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Al leger este manual vera informanan precedida por ol simbolo
EEE] La finalidad de esta informacian es ayudarle a evitar dafios
&n su wehiculo, otras propiedadas v el medio ambienta.

Los simbolos Ay (1] o /2 1) de las etnguetas fijadas en el
vehlculo le recuerdan gque debs |eer este manual de usuarko para
utilizar el vehicula de forma comecta y segura,

Ay o AN se muestra con colores gue Indican "peligro” {rojol,
"advertencia” (naranjal o "precaucion” (Gmbar)
Etiguetas de sequridad P 27

Informacion sobre seguridad

Su seguridad v la de los demas es muy importante, Conducir este
vehlculo de forma segura es una responsabilidad muy importante.

Para ayudarle 4 tomar decisianes fundadas sobre sequridad, se han
incluide procedimientos de funcionamiento y otro tipo de
informacion en efiguetas v en este manual. Esta informacion le
avisa de posibles rissgos que le podrian cawsar lesiones 3 usted o a
terceros.

Por supuiesto, no es practico ni posible advertirle de todos los
peligros relacionados con el funcionameento o el mantemimiento de
su vehiculo, Debera hacer uso de su buen juicio;

Esta importante informacion de seguridad la ericontrard de dversas
formas, entre las gue se incluyen

@ Etiquetas de seguridad - en el vehiculo

® Mensajes de sequridad - precedicos por un simbolo de alerta
de seguridad 1y y Una de las tres palabras de avso: PELIGRO,
ADVERTENCIA o PRECAUCION.
Estas palabras de aviso significan

- 51 nio ague &g instrucciones se produdird la
#APELIGRO BAUERTE & HERIDAS GRAVES,
A 51 po sIQue Las INstrecoones puecen
A ADVERTENCIA producirse la MUERTE G LESIDNES GRAVES.
2 H 51 ho SIgLUe Bas Imstricciones pliadin
4\ PRECAUCION proguciise HERIDAS.

® Encabezamientos de seguridad - por ejemplo, Precauciones
de sequridad impoartantes,

® Seccion sobre seguridad - por elemplo, Conduccidn segurd

@ Instrucciones - coma usar este vehiculo correctamente y de
forma segura.

Todo al marual incluye importante informacion sobre seguridad;
léalo ateniaments,






El manual del propietana se debe comsiderar coma una parte del vebiculo y
taberd v con el vehlculo cuanda se venda,

El manusl del propietana sharca todos los modeios del vehiculo. Puede
encontrar descripcianes de aguipamants v caracteristicas oue no son desy
‘medeln en concreto

Las imagenes contenidas en este manual del propietario (inciida 12 portada}
qug \lustran caracteristicas, gﬁliipcm y las pantallas del sistema de audin!
infarmacian y de los ipstiumentos son sola gemplos y podiian no
cofresponderse con las de su madelo en concreto.

Lz infermacian y las especificaconss incluidas en esta pulblicaoidan estaban
&n vigor en el momento de la aprobaddan para su impresion. No obstante,
Honda Mator Ca, Lid 3= resenva el derecha a suspender o cambiar
aspecificacinnes o diseiio en cualquier mamento sin previo aviso y sin incurnt
en ninauna abligacidn.
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indice visual

| Indicadores del sistema XD
1 Indicadores CIEIED
— Interfaz de informacion del conductor CEEIED

Boton POWER CCEEEED

Sistema de audio CIJFH
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1 Boton de las luces de emergencia

| S s s | 4 Botones de calefaccion de los asientos

delanteros* CIIED

—1 Sistema de aire acondicionado (Y

| 8 Botén del desempaniador trasero (CEEEED

—1 Bot6n § (OFF del sistema auxiliar de estabilidad del vehiculo (VSA)) CREED
—i |«#] Boton de la compuerta trasera eléctrica CIRIED
——1 % | Botén de apagado del sistema de alerta sonora del vehiculo® CIESD




| 12D Faros/&m| intermitentes CCEERTNERD

| LaneWatch CEERE

I Selector de paleta de desaceleracion [—] CEEE
Rueda de seleccién izquierda C_FEID
B — Bocina (pulse alrededor de [bx])

o(—1 %4 Botones de control de crucero adaptativeo
{ACC) con seguimiento de baja velocidad

- 394

Selector de paleta de desaceleracion [+ CIEED

|| Limpia/lavaparabrisas CHIED

1/& Boton del sistema de asistencia de
permanencia en carril (LKAS) CHEND

| & Boton de intervalo CIEEITER
i1 Volante térmico” CREIED
—1 Ajustes del volante (CEEEID

Botones del sistema Bluetooth® HandsFreeLink®/
teléfono de manos libres®

—1 Botones del control remoto de audio €3
1 Botén 4 (Inicio)

* Mo disponible en todos los modelos

epde BOUDIDIE] D BN .
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Indice visual

| Botones de memorizacion CCIERD
%I Boton SET CIEED

— 1 Retrovisor

1 Airbag frontal del conductor CEEE)
Airbag frontal del acompahante
CED

Indicador de desactivacion del
airbag de acompanante C b

1 Puertos USE CIEFDD

4 Guantera

4 Toma de alimentacién de accesorios
CTFIF

1 Airbags de rodilla CED
1 Palanca de cambios CIEEDD
- Cargador inalambrico CCEFED

1 Interruptor de modo Directa CEEE)

i [ Airbags de rodilla C-SIED i :::%?Eﬁléifuntml de descenso de

1 Caja de fusibles interior CIIER L intarviipta del frane da
Palanca de apertura del cofre CIEEDD estacionamiento eléctrico T
1 Interruptores de elevalunas eléctricos CHRER { Botén de retencion automatica del

1 Interruptor de bloqueo centralizado de puertas CEIED freno e
—1 Controles de los retrovisores exteriores




i Toma de alimentacion de accesorios CIFIED

| Luces del maletero

1 Cinturén de seguridad con anclaje desmontable CEED

—l:: Cinturén de seguridad (instalacion de un sistema de sujecién infantil) CEEED
Cinturon de seguridad para fijar el sistema de sujecion infantil CIIEID

| Airbags de cortina

Luz del techo CEFENED

i Cinturones de seguridad CEEED

{ Interruptor del techo solar CEEEED
— 1 Luces de lectura CHFEID

| Compartimento para las gafas de sol
Viseras HFIE]

Espejos de cortesia

Asiento delantero (COIELD
Airbags laterales frontales CIHID

Puertos USE CEEEDD

l_Ei Colgador para ropa CEIID
i

Jaladera

—l:: Asientos traseros (aREP
Puntos de anclaje inferiar para fijar un sistema de sujecién infantil CRED
| Airbags laterales traseros (IS

epde BOUDIDIE] D BN .



indice visual

| Mantenimiento bajo el cofre CCEEEED

£
E Limpiaparabrisas CEEOLELD
= Retrovisores exteriores eléctricos CoUREED
F;';" Intermitentes laterales CRlRILEED
é- | Control de blogueo/desblogueo de las puertas
g { Faros CREEED
g — Intermitentes delanteros (CSRRILCED

1 Luces de conduccitn de dia CCIEEED

1 Luces de posidion CIREIREED

— Luces de posicién laterales delanteras CCEEEED

| Meumaticos CHETERD

I | suministro CEIETS
I Tercera luz de freno CIEED

| Limpiaparabrisas trasero COREREGED
Apertura/cerre de la compuerta trasera

| Manija exterior de la compuerta trasera CEEED
Luz de matricula trasera (aLEap
| Camara trasera con multiples vistas

Luces traseras C kg
Luces de marcha atras CGERED

| Luces de freno/traseras CEEED
1 Intermitentes traseros
1 Luces de posicion laterales traseras CEEEED
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SPORT HYBRID i-MMD (sistema de conduccion
multimodo inteligente)

Su vehiculo SPORT HYBRID 1-MMD wtiliza un motor eléctrico y uno a gasoling como fuentes de propulsidn, conel motor éléctrico gue recibe
electricidad de una bateria dealta tension Interna o de un generador interno. La bateria dealta tension se carga desde el generador impuksado por
el motor de combustian o mediante la frenada regenerativa.

Al conducir, el vehiculo se impulsa exclusivamente mediante el motor eléctrico, solo mediante el motor de gasolina o mediante una combinacion de
los dos, El sistema selecciona qué fuente de propulsion es el mas adecuado v cambia automdticamente.

@ Eficiencia energetica

Al lgual que un yvehiculo de gasaling, la eficiencia de combustible del vehicula hibrido v la autonamia de conduccion resultan mas afectadas jor su
estilo de conduccidn., Una conduccion a alta velocidad y una acéleracidn agresiva pueden provocar Tacllmenie gue el sistema cambia la Tuente de
proputsion al motor de gasolina

Ademas, el uso de un sistema de control de aire acondicionado intensive atecta a |z eficizncia y gama de vehiculos, Cusloguiera de estos patrones de
uso reducird mas rapldo el estado de carga de |a baterlz de alta intenskiad

@ Tipos de bateria
Se utilizan dos tipos de baterias en ests vehiculo; una baterla estindar de 12 voltios que allmenta los alrbags, las luces Intenores y exteriones, ¥ otros
sistamas de 12 voltios estandar; y una bateria de alta tension gue se utiliza para alimentar el motor de propulsion y recargar la bateria de 12 voltios.

epdes eUABIa] DR BND .
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COMPONENTES PRINCIPALES DEL SISTEMA SPORT HYBRID i-MMD

Motor de gasolina- Hace funcionar ef gensrador y, bajo ciertas
candiclones, Impulsa las ruedas directamente.

Generador- Arranca el motor y genera energla eldctrica cuando se
conduce con el motor de gasolina para activar el matar eléctrico yo
cargar |a bateria de alta tensidn,

Motor eléctrico- Gfrece propulsién para Impulsar las ruedas junto
con-el motor de gasolina bajo ciertas condiciones y ofrece
electricidad a la bateria de alta tensian mediante el frenada
regenerstive.

Bateria de alta tensidn- Ofrece almacenamlento eléctrica y sirve de
fuente sléctrica para el motor eléctrico.

Conocer |as caracteristicas de 1a hateria de alta tensian le ayudard a
manejar mejor v magimizar la agtanomia del vehicule ebectrico,
'b-r &8

‘Bateria de alta
tenslon:

e Generador Y motor eléctrico

Matar de gasalina

® Suena distinto al sistema SPORT HYBRID i-MMD

Cuande emplece a conduclr por primera vez éste vehicula,

probablements oira algunos sonidos desconocidos, especialmenta 51 activa el sstema de encendido, mientras conduce o al acelerar tras reanudar la
marcha con el vehiculo parado. Algunos de estos sonidos son propios de los sistemas de fren de potencia, combustible o control de aire acondicionado
del vehlcule; otros son parecidos a los sonlded genorados por los automdviles convenclianales, gue habltualmente guedan camuflados por atroes ruldos
mids altos de un vehiculo de este tipo. Extos sonidas no son motivo de preocupacian y promto bos reconocera como normales y, por tamto, podra
detectar cualguier ruido andmalo o nueva gque podria percibin

Modelos de Cores

Desoués de detener 8l motar, puede olr clertos ruidos procedentes del vehiculo, En resumen;

® Ruldo procedente de debajo del vehlculo: este ruido estd causado par fa bomba de evacuadion dentra del madula de comprobagidn de Tugas de
evaporacion del combustinle (ELCM).

Sequn las condiciones, la bomba se encendera unos 15 minutes aproximadamente entre 5y 10 horas después de pararse el motor. Este ruido ohedece

al funclanamibento narmal del vehicula ¥ no indica alpgln problema con al vekilcula,



Mardo de.

tuncionamisgnio

Estano de
conductcion

Ionitor - de
transmibicm de
poteEncis

hMotor elactren
Generador
hlotar

Baterla de alta
tensidn

Velocidad del vehiculo

Wehiculo eléctrico (EV) Hibrido (Hv)
Conducitn en condiciones de
carga elevada (por efemplo, 4
acelerar, cuesta arnnay

& E| motor ebsctrico propulsa las
nJedas.

* Elmolor de gasoling scoona
el qenerador v suministra
glectricidad al moter elgcirico
Para INCIEmERlar |::
propulsisn o 3 la batesfa de
alta tension para cargarla

Parado o condureitn a baja

veloritan:

* Solo e motor electrc
propulss las fuedas,

En marcha

ParadaEn marcha

Farado En generacian
Parado Errmarcha
Bescardga Cargalescarga

Conducadn a alta velocidad,
condiciones de carga baja’

Motor de combustion
{transmision directa)

Regeneracion

Alsaltar el pedal del acelevador,

el vehiculo desacelerm

& F| motar efécincg propercions
slaciricidad 3 labatena de alia
tensign a traves del frenade
regenerativg

El matar de gasoling proputzs
las rutclas.

La batera de alta tension
surmirstra slectricidad af
mator eléctrica para
incrementar la propulsicn

El meotor slactnco proporciona
slectricidad a fa bateria de alta
tension a traves del frenacio
reqenarating

Reqeneracan

Generadion/En marcha

5in salida Parado/5in salda
En-marcha Parado/Sin salioa
CargaiDescargs Catga

epdes eUABIa] DR BND .
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Miodeios AWD

&
{  Weloridad del vehitula

Tiempo

& i —
Mode de i o | : ; Moter de combustion
el aras Vehiculo eléctrico (EV) Hibrido (HV) {transmisian directa) Regeneracion
Faradg o conduccddna bajs Conducogn entondcpnes de | Condutogdn s alta vesoodad, Al-saitarel pedal oel aceleradar,
velocidad: carga elevada (por ejemple, 3l condiciones de cara balja! el vehlculo desacelera.
® 55lo el motor elécinico aceserar, cuesta arribal & T motorde gasolina propulsa = El motor eléctrico proposoiona
propulsa fas ruedas. * Elmotoraléctnco propalss las ka5 ruedas eleciricidad a la baterfa de alts
fuedas, & 15 bhaterla de alta tersidn tensitn a traves del frenada
Estada oe * [E| mator de gasaling acciona sumiristra electncdad al regenerativo.
condicaon &l generddor y suministra MmOt elecnco para
electncidad al motsr eléctrico tngramentar la propulsian.
para incramentar |a ® &l motor ehicinco prongreiona
propulsian o a fa baterla de slecincidad 3 la baleris de alta
alta tensidn para cargarla. tensidn’ a traves def frenado
regenerativg
Manitar de
trensmision de
potenda
hatar sléctnco ParadofEn marcha En rrarcha Generacian®n marcha REneneracin
Ganeradar Parada £n generacion SN salica Parado/sin salida
hdotar Farado Ery miarcha En miarcha ParadodSin salids
Bateria de alta Pesgarga Cargafescarngs CargaMescargd Cargs
rEnsian



@ Energia regenerativa y frenado regenerativo

Cuando el frenada regenefative osta en Al desacelerar sin pisar el pedal del acelerador o al pisar el pedal de freno, o durante |z conduccian coesta
funconamisnta abajo, el motor aléctrico actUa comeo un ganerador que recupers una parte de la energla eféctrica que se
utiliza para acelerar ef vehiculo. Este frenado regenerativo ralentiza el vehiculo de manera similar al freno
Metar _I mator en un vehicule de gasoling. Puede controlar ef régimen de desaceleracian con el selector de paleta

I de desaceleracian,
I I

Batoria

de alta
Lersidn

@ Arrangue/parada avtométicos del motor

Cuando es necesario, el motor de gasoline se para automaticamente miemtras el vehiculo esta en funcionamiento o se vuelve 3 poner en marcha

mieritras e vehiculo ests detenido.

En las siguientes casos, sin embargo, no se puede activar la funcion de parada automética dal motar.

* E| vehicule necesita momentaneamente alimentacian adicional para una aceleracidn agresiva, conduccidn cuesta arriba o a alta velecidad,

* Kl sesterna de control de aire sacondicionada esta en uso intenso,

# Latemperatura de la bateria de alts tension es alta o baja.

* La bateria de alta tensian tiene muy poca carga,

epded BOUDIDIE] D BN .
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Precauciones de seguridad

Mo obstruya la admision de aire,

‘S0 se obstruye |a admisicn de aire
durante el funcionamisnto del vehiculo,
la bateria de alta tenzion poede
calortarse oh exceso; Para proteger la
-bateria, el sistema puede empezar a
limitar fa potencia de salida de |a bateria
i hacer guese onciendan los indicedores
del sistema eléctrico ¥ de la baterlade 12
valtios.

Mo togue &l sistema de alta tension

Intentar separar un componente del sistema da alta tensidh o desconectar uho de sus cablas
puede produdr una descarga eléctrica severa, Aseglrese de que cualguier trabajo de
martenimiento o reparacion del sistema de alta tensian se lieve a cabo en un distribuidor
Honida.

En caso de colision

@ Tenqga cuidado del riesgo de descarga eléctrica.

Be5ma codiseen grave dana el sisterma de alta tersion ded vahiculo, este [ positilidad e una
descardgs electrica debioe a la exposicidn de cables o companentes de alta tensidn, Sisucede esta, no
togue ringuno de fos compoanerites del sistema de alta tensién nk ningune de los cables naranjas

@ Evite ol comtacta con él liguide de la baveria de alte tensidn.

P-La bateria de aita tenson contene un electrolito intlamable gue puede derramarse comao resultado
de una colision grave, Evite el contacto del electrolita con |2 piel o los ojos ya que es coroshve, Sientra
en contacto accidentalmenta con el electralito, Bve los ofos o I3 piel con agua abundante durante
T TEUtos comma minime v busgue asistencia medicd inmediatamente:

® Utilice un extintor 2n caso de incendic del sisterma electrico.

B intentar apagar un incendlo del sistemna eléctiog con wna peguena cantidad de agua, can una
manguera de jardin por ejemplo, puede ser pelfigroso,

® 5i el yehiculo sufre dafios en un accidente, lléveio a reparar a un distribuidor.



Sistema de apsgado de emergencia para el sistema de alta tension

51 el vehiculo se ve imolicado en un accidente, se activard el sistemna de apagado de emergenca dependicndo de |a gravedad de la colisian, Cuando se
activa el sisterna, el sistema de alta tension se apaga automaticaments, ¥ su wehiculo ya no se puede desplazar con su propla énergia. Para que el
sistemna de alta tension vuelva asu estado de funconamiznts nermal, consulte con un distribuidor.

Cuando se desacha el vehiculo
@ La baterla de alta tension es de ion de litio. Honda recoge vy recicla las baterias de alta tension utadas; consulte a un distribuidor para desachar
cormectamente la bateria, en caso de gue su vehlculo no se pusda reparar,

epded BOUDIDIE] D BN .
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Conduccion segura c

— Airbags =
® El vehlcule estd equipads con airbag pars protegerle a usted v a
los pasajeros en caso de colision de moderada a severa.

Seguridad para nifos D

® Todos los nifos de 12 afics o menos se deberan sentar en el asiento trasero.

@ Loz nifios pequefos deben T correctamente sujatas en un sistema de sujecidn infantil
orientado hadia delante.

& Los bebes deben ir correctamente sujetos con un sistema de sujecion infantil orientado

facia atras en un asiento trasero.

+——Gases de escape y sus riesgos CIED

® S0 vehiculo emite gases de escape pelfigrosos que contienen monoxido
de carbono. Mo ponga en marcha el motor en espacios cerrados en los
que el mondride de carbono se puede acumular,

Cinturones de seguridad
CHEBD

® Abrachese ef cinturon de seguridad y siéntese
en pasician vertical apoyéndose bien en el

Lista de comprobaciones antes de respaldo,
- ® Compruebe que los pasajefos tienen puestos
conducir CIED los cinturones de seguridad correctamente,
@ Ante: de conducit, compruebe que los asientos delanteros. las -
cabeceras, el valante y los retrovisores se hayan ajustado Sujete la carrea de la
FERE e cadera o mas bajo positla,



Panel de instrumentos =

Indicadores cammy/Medidores cxam/Interfaz de informacion del conductor e

POWER Indicador m Medidor ambiental
CHARGE/DECEL |ndicador (L aRRER

Velocimetro

Temperatura exterior ‘

\
e AL e
5 100 120 N

A,

h
A BO

Interfaz de Infarmacién del conductar Indlcador de combustible | Oddmetro
=5 115
Indicador de posicion de cambios CauRlEp / indicador de selector de paleta

Indicador del sistema de transmisién RN de desaceleracion CILE

epdes eUABIa] DR BND .
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Controles cam
Reloj e

Para ajustar la fecha

o Puize el botdn .n

9 Seleccione Configuracion general,
9 Saeleccione Sistema.

0 Saleccione Fecha y hora.

9 Saleccione Establecer fecha y hora.

Seleccione Fecha y hora automdticas v, & s
@ continuacion, Apagada. lnterm itentes m

Palanca de control de intermitentes
e Seleccione Establecer fecha o Establecer
hora. Desecho

@ Seleccione (Al o (W ’

9 Seleccione Guardar para ajustar la fecha o

la hora.
El sistema de audio recibe senales de los ‘
satelites GPS, lo que permite actualizar el reloj lzquierdo

automaticamente.

Boton POWER .5 Luces cSxm
Oprima el botdn para cambiar la modalidad de
alimentacion del vehicula Interruptores de contral de las luces

Luz da carretera

Luz de cruce




Limpia/lavaparabrisas
CIED

Patanca de control del limpiat
lavaoarabrizas

—— MIST
OFF
AUTO™; Lo velocidad del
limpianarabrisas varia
autematicaments
INT"®: Velocidpd baja can
intermitencia
Lex: Barrido a baja velocidad
Hi: Barride a alta velocidad

\

Tire hacia wsted
para pulwerizar
Ifulda
lavaparabrisas

Anille de apaste
El: sensibitidad baja*!
i Velocidad Inferior, menos
= barridos™
i Sensibilidad alta™
Velacidad superlor, mas bareldos™

=10 Meaeles can [unteaamisnio inlsimitente
automatsen
*1: Modolas con Tunoomamienio mtermitente manual

Modelor con limpiaparabresay intermitentes

& fin de evitar graves dafios en el sistema del
limpiaparabrisas, AUTO siempre debe pasarse a
OFF en las situaciones siguientes:

& Al limpiar el parabrisas

® Al atravesar un tinel de lavado

@ Na hay lluvia

Volante corm

® Para ajustar, empuje |2 palanca de ajuste
hacia abajo, ajuste an fa posicidn deseada y,
a continuacion, vuelva a bloguear ia palanca
N posicion,

Desbloqueo de las puertas
delanteras desde el
interior CIED

@ Tire de las manijas interiores de cualguiera da
las puertas delanteras para desbloguearla y
abrirla al mismo tempo.

Compuerta trasera CEED

@ Pulse |a manija exterior para desbloquear y
&brir la compuerts frasera cuando lleve encima
el control a distancia de acceso sin llave,

® Pulse sl boton de la compuerta trasera clectnca
de! panal de control dal lada del conductor

@ Puite sl boton de la compuerts trasera eléctrica
de! control a distandia de acceso sin Hlave.
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Lleve consigo el comtrol a distanca de accesa
sin llave, y suba y baje el pie (came un
meovimiento de patadal bajo fa parte central
del parachogues trasero para abrir o cerrar la
compuerta trasera,

Retrovisores exteriores
eléctricos caEE

@ Conel mods de afimentacidn an
CONTACTO, mueva el interruplor de
seleccion aLo R

® Empuje al barde correspandients del
imterruptor de ajuste para ajustar el
retrovisor.

Modelos con botdn de plegada

@ Pulse el botdn de plegado para plegar y
desplegar los retrovisores exteriores.

Botdn de plegads”

Interruptor de seleccidn

|

Interruptor de ajuste

Elevalunas eléctricos R

® Con el moda de alimentacian en
CONTACTO, abra y cierme los elevalunas
electricos:

@ 5i ol boton de blogueo de los elevalunas
elécirices estd en la posicién de desactivado,
cada una de las ventanillaz de [os pasajeros
se puede abrir y cerrar con su propia
interruptor.

@ 5i gl boton de blogueo de los elevalunas
eléctricos esta en la posicicn de activacidn
(el indicador esté encendida), los
interruptores de las ventanillas de los
pasajeros quedan desactivades.

Indicador Boton de biogueo del

elevalumas eléctrico

Interruptor de elevalunas



Sistema de aire acondicionado czBm

® Pulse el botén AUTO para activar el sistema de alre acondiclonada,
® Pulse ol botdn 8 para activar o desactivar el sistema,

® Pulse el boton % para desempafiar el parabrisas.

Salidas de aire Salidas oe aire
del Lalpicadera de| plio y del
salplcadera

‘o

Salidas de aire
del suela

Wyl

Salidas de aire

del suela L

desempafiador

Contral da temperatura dol lado del conducier —|

Botén | o= (Heciroulackdn)

Botan ALTO

Botdn 5 (Desempafador del parabrisas)

Cantral del ventilador

Botén wify (ON/OFF)

Central de ls temporaturs del

Batdn S¥YNC

lado gal acomparante

Boton AJC {Aire acondiconado)

* Mo disponible en todos los modelos
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® Interruptor VOLE]/ VOL[=] (Volumen)

F u n'Ci On es (- 325 ] Pulse para subir o bajar el volumen,

& Botones |I-H.-' FH (Buscar/Saltar) [ i |
Botones del control Radier A
d d. Pulse [[«a<d|; pPl| para cambizr 1z emisora Wy
remoto de audio CFEED de radio presintonizads. Mantenga pulsade | AN |
[H-I I|m para cambiar |a emisora. Fy
Botones |- fE (Buscar/sattar) iPod, unidad de memaoria LUSE o Audio W
Bluetooth® o conexidn de teléfono [ UsE ]
imteligente:
Pulss ms’ | para ir al principio de |a
cancidn siguiente o para volver al princdpio T Bluetooth
de la tancion gue se esté reproduciendo. [
Unidad de memu-rla USE:
Mantenga pulsado |4/ BB para Aplicaciones
cambiar de carpeta. (Apple CarPlayfAndroid Auto)
Rueda de seleccion izquierda ® fueda de seleccion izquierda 4

B - P Al seleccionar ef modo de audio, pulse &l
Boton [ (Inicio) botan [ﬂ (Inicio), suba o baje para
Interruptor VOLFIVOLH] (Volumen) seleccionar Audio en la interfaz de
Informacidn del conductor v, a continuacion,
puise la rueda de seleccion izguierda.

Suba o baje:

Para pasar por los modos de audia, suba o
baje y, 2 continuacion, pulse fa rueda de
seleccidn izquierda:



Sistema de audio D

Botdn L-“'_I {inlcion}

Botdn 'ﬁ {ATras)

Contral VoL Aupm
MolumenEncondida)

Botan [« (BuscarFista)
Botan i (Buscari®ista)

Pantalls del skitema de audiadnlormiscian

epded eRUAIBIA] DR BND .
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Conduccion c=»

Transmision cx

& Cambie a [F] y pise el pedal de freno al arrancar el motor, Indicador READY
Activado: puede comenzas
Seleccion de marcha o cenducir.

Pise el pedal de freno y pulse el boton de hiberaclan de
a l In palance de cambios para efectuar of cambio, Botén E (WSA OFF) R EAD Y

'.,I} ﬁ. Efectue el cambio sin pulsar el botén de liberacion de
G' | palancn de cambios

L 4

245

> coup mp
mO=Za0 7T

Pulse gl botan de liberacién de la palanca de camhbios
y efectie f cambla

T~ | Estaclonamisnta
P 5S¢ utlliza al estacionar o durante el
— sncendido o anagado,

Palanca de
cambslag
bsrcha atrias

J& R Se utiliza al dar marcha atras.
Indicadar de posiclon del camblo

Punto muerto El indicador de posicidn de la palanca
La transmisiéin mo queda blogueada, de cambios y el testigo del botdn de

cambio Indican la marcha seleccionads
Directs B BSE Mmento.

Se utiliza para la conduccion normal, Indicador de posicion del cambis

s Elseiector de peleta de desacelzracidn sa pueds usar
temporalmente.

w Elselector de paleta de desaceleracitn se puede usar

Borbon da ebmoda DEFORTE activada.
liharacidn

ol|=]|

Directa (B}

# 5e usa al descender una pendientz larga ¥ para
aumentar |a frenada regenerativa,

# Elselector de paleta de desaceleracion se pusde
ugar,

il



-
Selector de paleta de desaceleracican
Al soltar el pedal del acelerador, puede controlar el nivel de desaceleracion sin apartar las manos
del valante. Mediante el selector de paleta de desaceleracion def volante, puede cambiar
secuencialmente entre cuatro etapas de desaceleracidn,
@ Cuando ol cambio esta en [0
S0 tira haca atras del selector de paleta, el régimen de desaceleracion camblard temporalmernte y
la etapa aparecera en el indicador,
@ Cuando ef cambio esta en [B] y &l modo DEPORTE esta activado o cuando el cambio estden B
Sitira hacia atras del selector de paleta, &l régiman de desaceleracion cambiard temporalmente v
la etapa y M aparecerdn en el Indicador,

Cuandu el cambio esta en Cuandso &l cambio ests en [D] y el
aparece la etapa de mods DEPOHTE esia aclivade o
desacelpraciiin cuandn of cambio esth en [B), aparecen

la etapa de desaceleracidn y M.
Selector de Selector de I
peleta [=] paleta
@ Evapa de desaceleracion

epde BOUDIDIE] D BN .
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Activacion y desactivacion
del VSA csED

® Elsisterna auxiliar de estabilidad del vehicula
(W5A) ayuda a estabilizar el vehiculo en las
curvas y a mantener la traccidn al aceferar
sobre pisos sueltos o deslizantes.

@ E| VSA se actlva de forma aulomatica cada
vez gque encienda 8l sistema de alimentacién,

® Para desactivar parcialmente o restaurar
totaimente la funcidn VA, mantenga
pulsado el batdn E (V52 OFF) hasta gue

escuche un aviso acdstico,

Sistema de control de
presion de los neumaticos

(TPMS)

@ Detecta un cambio en la candicion de los
neurmaticos y |las dimensiones lotales debido
o una disminucien de la presidn de los
neumaticas.

® E| TPMS se activa de forma automatica cada
viEz que arranca of sistema de alimentacidn,

@ Se dehe realizar un proceso de calibracicn i
se producen determinadas condiciones.

Activacion y desactivacion
del CMBS 550

® Cuanda no se puede evitar una posible colisian
frontal, &l CMBS pisede reducir la velodidad del
vehiculo v la gravedad de la colision,

@ El CMBS se activa cada vez que e enciende
el sistema de alimentacion.

® Para activar o desactivar el CMES, e el
interruptor de apoyo de seguridad de la
interfaz de informacion del conductor,

Suministro D

Recomendaciones sobre el combustible:
Capacidad del depasito de combustible:

Gasolina sin plomo, 91 octanos o mas
Modelos do Matico
57L

Modelos de Loves

531

Muodeios de Corea

o Desblogues la puerta del
conductor. CINED

9 Presione y suelte en fa zona
que indica la flecha para
lberar |a tapa del debdilts
de combustible. Escuchara
un clic y la tapa se abrird
ligeramente

9 Después dal suministro,
espare aproximadamente
cinco segundos antes de
extraer la boguilla de

llenado.




[ Moieios de Méxiio
@ oevioquee ta puena del conductor. CIRED

9 Presione y suelte en |la zona que indica la flecha
para liberar la taps del depdsito de combustible,
Escuchara un clic ¥ la tapa se abrira ligeramente.

9 Gire lentamente el tapdn de llenado de
combustible para retirarlo.

9 Cologque €l tapan en el sopore de |a tapa del
depdsito de combustible.

6 Despuds dal abastecimiento, anrasque de nuévo ol
tapdn hasta que escuche por o menos un lic,
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Honda Sensing ca»

Honda Sensing es un sistema de asistencia al
conductor gue usa tres tipos de sensores
Inequivecamente diferentes, un sendor de radar |0 e hi
ubicado del emblema Honda de fa parrilla o
delantera, una camara deteciora delantera
moentads an ¢l interior deé| parabeisas, detiss
del retrovisor, y senscres de sonar situados en
los parachoques delantero y trasero

l Sensores de sonar I
Camara detectong =—
delantéra

Sistema de frenado de
mitigacion de colisién
(CMBS) -

El sisterma puede ayudarle & detarmina que
axiste la posibilidad de gue su vehiculo sufra
una colisian con un vehioylo que crodla
delante {incluso motos), un vehiculo gue e
agroxima, un peaton o un ciclista gue se cruzan
delante, El CMBS esta disefiado para alertarks
anite una posible colisidn, y para ayudarle a
reducir 1a velocidad, evitar colisiones y mitigar
la gravedad de la colisidn,

Sensor de radar

Control de frenada a baja
velocidad e,

Mediante los sensores de sanar ubicados en los
parachegues delanters y trasero, of sistema
puede detectar si hay pelioro de colision
potential con una pared v otre ebstacule
durante la conducclen normal o cuando se pisa
&l pedal del acelerador con demasiada fusrza.
El sistema ayuda a evitar calisiones y raducir los
danos de los impactos mediante el frenado de
asistencia o la supresion de |a potencia de
conduccian asistida.

Control de crucero
adaptativo (ACC) con
seguimiento a baja
velocidad s

Aguda b mantener una velocldad del véhioula
constamte y un intervalo de seguimiento
programada detras de un vehiculo detectado
delante y, 5l &l vehiculo detectado e detiene,
puede detacelerar v detener su vehiculo, sin
que haga falta pisar | freno nl el acelerador,



Sistema de asistencia de
permanencia en carril

(LKAS) cxxme

Praporciona asistencia a la direccion para
ayudar a mantener &l vehioulo en el céntro de
un carril detectado y emite alertas tactiles y
visuales si se detecta gue el vehiculo se esta
saliendo de sucarril.

Asistencia en atascos
D

El sisterma de asistencla en atascos usa una
tcamara montada en la seccién superior del
parabrizas para detectar y wigilar las lineas
blancas o amarillas) del carril izquierdo y
darechao.

& partir de las sehales reciidas de la camara, el

slstema puede apllcar par a la direccion para
mantener el vehiculo en el centra del carril
detectado,

Sistema de mitigacién de
salida de carretera cSEED

Le aleria y ayuda cuando el sistema detecta
gue es posible gue su vehiculo cruce
accidentalmente una marca de carril detectada
o se aproxime al borde de la carretera (nada
una cuneta de hisrba o gravilla), o al detectarse
un vehlculo que se aproxima,

epidel BRUSIBIE] P BIND .
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Mantenimiento cm

Bajo el cofre cxms

@ Compruebe el aceite y el refrigerante del motar, el refrigerante
del sistema de |a bateria de alta tensidn y el liguido
lavaparabrisas. Repanga seqln s2a nacssario,

® Compruebe el liouido de frenos,

# Compruebe el estado de la bateria de 12 voltios una vez al mes.

Tire de la palanca de liberacion del cofre bajo la esquina
exterior inferior del salpicadero del lado del conductor,

e Lecalice la palanca del terrojo del cofre, tire de la
palanca hacia un lado y levante el cofre. Una ver:
levantado el colre ligeramente, puede tirar de la palanca,

Cuando termine, clerre el cofre ¥ compruebe gueda
kien blogueado en su sitio.

Escobillas del
limpiaparabrisas ¢

& Sustituya las escobilfas si dejan marcas en
el parabrisas o hacen mucho ruido.

Luces CIzED
& Compruebe todas las luces
con frecsencia.

Neumaticos B

& Comprusbe las Hantas v los
neumaticos con frecusncia.

& Compruebe la presion de los
neumaticos con friecsonca,

® Monte neumaticos de invierno para
conducir durante el inviemo,



Como hacer frente a los imprevistos caa

Neumatico pinchado cE®  El sistema de alimentacion  Sobrecalentamiento CED

L] El‘al:iﬂ!‘l_E en un lugar seguro y repara.el ) no se enciende CIEED L] E;lfa:lvl:lmtl;fln u.rll:llulga.r sda-guru.fsril i rn‘:tl-pnar
neumatico pinchado con el kit de reparacian ® Si se.ha agotado la bateria do 12 voltios, ]EH..! c rrE,_a rala y deje eniriar el sistem
de neumaticos oue encontrard en el 7 de alimentacidn,

maletera.

arrangue con pinzas usando una bateria de
arrangue,

—

Se encienden los Fusible fundido = Remolcado de emergencia
indicadores CIED ® Compruebe si hay un fusible fundido cuando CISED

Igten dispositive eléctrico no funcone. ;
ag - g #® Pongase en contacto con un servicio de

remolcade profesicnal si necesita remalcar
su vehicuio.

& fdentifigue los indicadores v consulle o
manual del propietario.

=TT
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Qué hacer si

P

El modo de alimentacién na
pasa de VEHICULD APAGADO
(BLOQUEQ) a ACCESORIOS.
iPor qué?

* Elvolante puede estar blogueado,
» Mueva el volante a la izquierda y a la
derecha después de pulsar el boton POWER.

@

El modo de alimentacion no
cambia de ACCESORIOS a
VEHICULO APAGADO
(BLOQUEQ). ;Por qué?

Q La palanca de cambios se debe mover a [P].

{Por gqueé tiembla ligeramente
el pedal del freno al aplicar los
frenos?

problema. Accione el pedal de freno de forma firme y constante.
Nunca pise repetidamente el pedal de freno,
sistema de frenos antiblogues (ABS) (CANREER

e Esto puede suceder cuando se activa el ABS y no es senal de ningln

@

Mo s2 puede abrir la puerta
trasera desde el interior del
vehiculo, § Por qué?

Compruebe si el bloqueo de sequridad
e para ninos esta en la posicidn de
bloguew. 5i estd, abra la puerta trasera
con la manija exterior de la puerta.
Para cancelar esta funcian, deslice la

palanca a la posicion de desblogueo.




{Por gua se bloguean las 5i no abre las puertas antes de 30 sequndos, se vuelven a bloguear
0 puertas después de gue yo las automaticamente por seguridad.

haya desblogueado?

del canductor? s El modo de alimentacion se encuenira en ACCESORIOS,

El aviso acustice suena si se aleja del rango de funcienamienteo del
blogueo de puertas automatico al alejarse del vehiculo antes de gue la

puerta se cierre por completo,
B Hliuen de las puertas y la compuerta trasera (blogueo automatico al alejarse}

{Por qué suena un aviso El aviso acustico suena cuando:
o acustico cuando abro la puerta e = Se guedan encendidas las luces exteriares,

i Por gué se oye un aviso
0 acustico cuando me alejo del

vehiculo tras cerrar la puerta?

iPor queé suena un aviso El aviso acdstico suena cuando el conductor yo el acompanante no
0 acustico cuando empiezo a e llevan puestes los cinturones de seguridad,

conducir?

Al pulsar el interruptor del Pulse 2l interruptor del freno de estacionamiento eléctrico con el pedal
e freno de estacionamiento @ del freno pisade,

electrico, el freno no se libera.

iPor qué?
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Al pisar el pedal del
acelerador, el freno de
estacionamiento no se libera
automaticamente. ; Por qué?

R

* Fl conductor debe abrocharse 2l cinturon de sequridad.
» Compruebe si la transmision esta en [P] o [N]. 5i es asi, seleccione
cualaguier atra posicion,

@

iPor qué se produce un
rechinide al pisar el pedal
del freno?

R

Es necesario sustituir las pastillas de freno. Lleve el vehlculo a un
distribuidor para que lo revisen.

P

Veo un indicador ambar de un
neumatico con un signo de
exclamacion, ;Queé es?

R

Hay gue prestar atencion al sistema de control de presion de los
neuméaticos (TPMS). 5i hace poco que ha inflade o cambiado un
neumatico, tendra que valver a calibrar el sistema,

Bl sistema de contrel de presidn de los neumdticos (TPMS ) (atEuED




Conduccion segura &

sndacignas de Jurigac en este lZ_r'_I[_'II|_ ulo W80 Lo

't

Para una conduccién segura Tipos de arbags 58 Gases de escape y sus rigsgos
Frecaucionas de segurkdad impartanies.. 38 Airbags frantales SRS .o i 5B Mondido de carbono oo 36
Infermacién importante de manejo ... A0 Aprbags de rodilla. o . B3 Etiquetas de seguridad
Caracterishoas de sequridad del vehicula 41 Aurbags laterales ..., i1 BB Ubicaciones de las etiquetas ... A7
Lista de comprobacidn de segurdad ... Al Arrbags de coiting — ]
Cinturones de seguridad Indicadores def sistema ch dirhag o
Infrrmacion acerca de oS cinturcnes de Manienimiento de fos airbags 73
seguridad ., e X Seguridad para nifios
Abirocharse I.| [} r|1uru| die :.thl.llld-‘:] ...49 Preteccidn de los niftes a bardo ... 4
Inspezion de los cotutones de sequridad . 53 Sequrnciad oe |os bebés ¢ nefos pequedos. 78
Puntos de-anclaje..... o5 Seguridad de oz ninos mayores ... 93
Alrbags

Componentes def sistema de arbag a5

a7



eanfas ugRINPUoS .

38

Para una conduccion segura

En las siguientes panings seexplican 1as caracteristicas de saguninad del vehicuio y como
utilizarlas correctamente. Las siguientes precauciones de sequridad sen fundamentales

Precauciones de seguridad importantes

B Abrichese siempre el cinturdn de seguridad

El cimturan de sequridad es la mejor proteccicn en cuatguier tino de colisién. Los airbags estan
disefiados para complementar a los cinturones de sequriclad, no para sustituirlos, Asf que
aungue & vehiculn ssté eqguipado con sirbags, asegirese de que tanto usted como las
pasajeros siempre llevan abrochados los cinturones de seguridad correctamiente

B Sujete debidamente a todos los ninos

Los mifos e 12 o ments anos deben ir debidaments supstos én wno de os asizntos trazesmos,
na en el asento delantero. Los bebes y oz nifes peouefios debersn sujetarse con un sstems
dhe sujEitn para nifios. Los nifios mayores deberan utilizar un cojin elevadar con un cinturdn
de sequndadd de tres puntos hasta que puedan ublizar adecuadaments &l onturtn sim un cajin
Blevador

M Conozca los riesgos relacionados con los airbags

Los airbags pueden-salvar widas, pero tamiueén pueden provocar lesiones graves o iIncluso
manales a los ocupantes del vehiouio que se sienten demasado cerca de los mamos, 0.gue na
vayan debidamente sufeias, Los bebés, los nifcs peguenos y los adultos de corta estatura son
OUIBARS. COITeR Mayor resqo. Aseguress de sequir todas las instruccones y adveriencias de este
manual

M No beba si va a conducir

El atcghal ¥ la conduccidn no combinan bisn, Una sola bebida puede mermar su capacidad de
respuesta ante condiciones camiiantes, y & tiempo de respuests empeora con cada bebida
adicional Asi gue sl bebe, no conduzea, y tampoce deje que o hagan sus amigos

B Precaucones de segurdad Importantes
En algunos pares 5= prohibe al conductor el ust de teldfono:
migviles durarte la conducoitn a menos que 58 tate de
drpositrvas manos libres,



BB Para una conduccidn segura® Precauciones de seguridad Impartantes

B Fraste |a debida atencion a la tarea de conducir de forma segura

5i habla por el mavil o realiza otras artividacles gue le impidan nrestar la debida atencion a la
canetera, los demas vehloulos v los peatones, podia courrir un accidente. Recuerde que
rualquier stuackan puede cambiar con rapider, v s0io usted pusde decidir cuando results
SEQUID 085VIar BN Darte su atencion de la conduccion

B Controle la velocidad

Fl exgese de velooidad es ung de las principates causas de acoidentes con hendos y fallecidos
Por o general, cuanto mas alta seq veloodad, maynr es ©f riesgo, pera también pueden
praducirse lesones graves & velocidades moderadas. Mo conduzea nunce 4 mayor walacidad de
ey gue resutte senuia seqan las circunstancias, independientamente de cudl sea el limite de
velooidad correspondients

B Mantenga el vehiculo an buen estado

Un pinchazo o und averls mecdniia pueden resultar extremadamente peligrasos,

Fara reduc la posibilidad de gue se produzcan dichos prebiemas, comproebe con frecuencia
gl estads y la presidn de los neumatices, v realice con regulandac todo el mantenimiento
progeamada.

B No deje a los nifios solos en el vehiculo

51 58 fejan A nifios, animales de compania y personas que necesitan asistencia solos en gl
vehlcula, pueden sutrir lesiones si activan alguno o varos controles del vehiculo. También
pueden provocar oue &l vehiculo s desplace, causande coma resultado un accidents en & que
ellms v otras personas pusden sufrir consecuencias graves o fatales Ademas, dependienda de
|a temperatura de ambiente, |2 temperatura del intergr del vehiculo puede alcanzar niveles
gxrremias, con resultado de lesiones graves o muerte. Aungue &l sistema de aire
acondicionado esté encendito, no debe dejarlos nunca solos en el wehiculo; puesto gue el
sistema de are acond:Ciorado puede detenerse. en cualguier momenta.
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B FPara una conduccian segura B Informacion importanie de manejo

Informacion importante de manejo

La altura ge marcha del vehicule es mayor que fa de un vehiculs de pasajercs disefiado para Binfamacdn imoortante de rnanE}l:l

usn sxclisivo sobre pavimento, La mayor altura de marcha tiene muchas ventagas para el Pats G bR Rehes s Faiear el fiskis de
maree lodo terreng, Le permite pasar topes, obstaculos y terrenas iregulares, Tamkbien fg vueios, ked ko siguents
proporciona bisna visibilidad para que pueds anticiparse a los problemas B Precauciones durante la conduccian P 244

B Instrucciones fuera de carretera P 335
Estas ventajas tienen un costa. Comao su vehlcula s mds alto v estd siluade a mayor altura con

respects al suslo, el centro de gravedad también es mas alto, 1o oue lo hace mds susceplibie 8 ) ”": nanea :\‘:H:';:i" il e AN, COIRCTA, Pukcld Causar
vuelcos o trompos sl aira de forma abrupta. Losvehiculos utilitarios tienen un indice e vugicos R '

significativamente mas elevaco que olfos Lpos te vehiculos: En un chogue con vueloo, una En muches patses, 13 ley prohibe canduc fusta 92 1a
persena sin anturdn de segundad tiene mas orobabilidades de morr gue una persana gue si carreters, por sempls, en bodques, conduccide 1odo

I use. Recuerde, asegiress de gue tanto usted coma sus pasaieras siormpre lioven abrochados 1Efreno, 8t 58 recoms=nda consultar las deyes v noamativa
|os. cinturones de sequridad. lacales antes de Inidar cusguier actividad de condwccion

fusra de |3 carmeleta.



b Fara una conducelén segura B Caracteristicas de seguridad del vehicula

Caracteristicas de seguridad del vehiculo

B aractersticas de sequritad del vehitulo

El vehiculo &td agupedo con numarosss carsctersticas ous
funeienan conjuntamenis parg protegere a.usted v a Sus
paasjenoL Bn caso de sccidants

Algunas dis es1as caraciansticat no reguinren que Usted hags
reds. Enire e8as esta sl resistente bastidor dd aceno (s
fairerae Uuna cabird reforzads an toma al compartimento de
FeompaarTes, & sonas deformatiles delinteras i thassras,
unE-cofurmng de direcciin defarmatle v los Tansarnes gus
tersan ks ertunanes de seguidad delant e v iraseos
eutanores an caso decolison lo sufckntementes (s

Mo obstante, wsied y-sus passjeros no podan aproyechar
plenamente todas l35 ventajas de estac caracteristicas a
mErEs Que se senten g la posicidn oorrectay lleven siempre
abrochados loy cintusones de-seguridad. Oe hechio, algunas
: n a:lEsEEL'."‘-m de i35 caractarszticas de egundad pueden contribuir 3 Causas

mdﬂ‘hﬂﬂlﬂﬂi lesiones si no e utilizan correctamente

£y Asientos y respaldos

) Cabecaras ;

€ Columna de la direccion
defarmabls

0 cinturones de sequridad

© Alrbags frontales

O airbags de radilla

© Airbags laterales

@ Airhags de coftina

@ Tensores de los dinturongs
de seguridad

(b Presenares de toders.

EXtETiores

La siquiente lista de comprabacian le ayudard a desempehar un papel actvg en su proteccion
personal v la oo sus pasajeros.
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B FPara una conduccian segura® Lista de comprobacion de seguridad

Lista de comprobacion de seguridad

Porsu segurdad personal y la de sbs pasajeros, aeostimbress a comprobiar estos slementos
antes oe ponerse en marcha,

Alusle su asiento a ke posiciin adecuada para conduar. Asegurese de que los asientos
delanierns estén &|ustatos hacia atrés toda lo que sea posible sin gue el conductor dese de
martener el controldel veliicula. Sentarse demasiado cercd de un airbag frontal pusde
lener como consecuencia lesiones graves o ncluso mortales en ¢aso de acodente.

&2 Ajuste de las posicidn de los asientos P 194
Ajuste las cabeceras & la posicion sdecuads, La eficacia de una cabecera &8 dptima cusndo
el gentre del mismo estd alinesado con el centro de la cabeza. Las persanas de estalura
iy elevadsa deben ajustar 13 cabecera afa posicion mas alta prsible,

&2 Ajuste de la posicion de las cabeceras delanteras P 201
Abrachese siempre el cinturon de seguridad, ssequrandose de llevailo bien colocsdo,
Comprusbs gue los demas pasajeros tambieén o levan hen colocads v abrmchado

¥ Abrocharse el cinturan de seguridad F, 49
Proteja a los mifios mediante el uso de anturones de sequndad o de sistemas de sujecion
irfartil sdecuados a su edad, estatura y pess,

k2 sequridad para nifios F. 74

ElLista de comprobacion de sequnidad

Sl aparece el mensajo de puais o compusrta risens abierta
enlaimarfaz de informacan deleondestor, sgnifica gue una
dha1as pliertas o la fompuertd fratens o estan bran cerradas
T hien todas |as puerti y al malstero hasta gue el
mensdje dewsnatara




Cinturones de seguridad

Informacion acerca de los cinturones de seguridad

Les cinturones de segundad constitiyen el depositive indivdual de segundad més eficaz, ya
nue mantiensn al pasgero conectado-al vehicule de manera gue se pueden sprovechar las
numergsas caracterslicas de sequndad incorporadas, Tambien evitan gue usted salga
despedido contra & intenor del vehicula, contra otros pasageros o fuers delvehiculo. Ademas,
loxs cinturanes ge sequridad, sise utilizan cormectamente, mantienen el cuerpo colocado
correctamesnts en caso de acodente de manera gue se pueds aprovechar al maomo la
prateccion adicional que ofrecan los arbags,

Ademas, los cinturones de seqgundad facilitan protecddn en casi cualguser tipo de acodente,
Inclurdes los sigukentes:

impactos frontales

impactos taterales

impacios traseros

yuelias de carmpana

CONTINLE

E@Informacion acecs da iog cinturones de sequridad

AADVERTENCIA

S ol cinturdn de seguridad no se utiliza
correctamente, aumenta el rigsgo de sufrir
lesignes graves o incluso mortales en caso de
accidente, aungue al vehiculo cuente can
airbags.

Asegurese de gue tanto usted mismo como sus
pasajeros Hevan el cinturon de seguridad
abrochado y colocado correctamente,

ADVERTENCIA: Loz cinturones de segundsd gstan
disefiados para toportar i3 estreciura dsea del Cuerpo yse
delberan Bevar bajos, wobre |a parte delantera de la pelvs o la
petvis; el forax y los hombros, segdn proceds; evite colocar le
seccitn de |a caders del cinfurdn sobre 4 zona sbdaminad,

ADVERTEMCLA: Lot cinturonet de seguridad de deben
ajusstar lo mids firmemanie posible, aungue comada; para
proporcionar |4 proteccion pdra 4 que sa han disefiada, Ln
tinturan suelto reduce enprmements |3 proteccion gue
asegura a quien ho lleva

ADVERTEMCIA: 36 s deban utilizdr los cturdnes con ias
{orraas tofcidas

ADVERTENCIA: Cada con|uribo de cintumdn sdla debe
utilizarle un ooupante, es peligroso codocar un Cintwndn
alrededoe de un nifio que se lleva en el regazs,
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B Cinturones de seguridad B Informacidn acerca de los cinturanes de seguridad

B Cinturones de seguridad de tres puntos

Los cinco asientos estan equinados con cinturones de seguridad de tres puntos con retractones
de blogues de emengenca Durame la conduccidn normal el retractor permite gue el ocupante
el asiento se mueva libremante pero mantizng parte de |3 tensioneen el onturon. En uma
colision o en un frenado brusco el retractor se bloguea para sujetar el cusrpo del pasagero

Las cinturongs de sequndad del acomparianie y traseros tambkén coentan con un retractor
de Blogues para su uso con los sistemas de sujecion infantil
¥ Instalacidn de un sistema de sujecian infantil con cinturén de seguridad de tres
purntos P, 89

Blindosinacien acercs dé los Cinturones de seguridad
Lo eirturonet de segunidad o affecen und protecoadan
completa en fodo oo de sccidentes. Wo abstants, en la
mayod g los chsos poeden reducl el feigo de due @
produzcan lesones graves

n la mayaria de pasases nbigatorio llevar pussie =|
cittursn de segurdad. Tamene af {iempa necasario pafa
farmiliarizatse con Ios requisios legakes de los paised &n jos
Bue cenduzea,

Si exbiende 8| cinturon de segunidad demanizdo rapsdo, se
Bloquess en suisitio, 51 oourriera s, Tetraiga <l cintursn de
seguridad ligeramenia v, & conlmusritn, ext#ndalo
lEntaments



B Cinturanes de seguridad ¥ Informacion acerca de los dnturanes de seguridad

B Uso correcta de los cinturones de seguridad EBinformacitn acerca g2 los cnturones de seguridad

Siga estas instrucchones para utilizaros correctamente S e 1k elipanten e ket ssiEntos dalanterct o rateror

* Todos fos goupantes deben sentarse con la espalds recta y bien apovada en el respaldo; y sa mueve y, ol hacerly, extiende el dnturan de sequridad, el
PErMANECEr £0 853 nosicion durants todo el viaje, Agacharse o inclinarse reduce |5 eficacia rétractor de blogleo pocid sctivarse. Sieto diicede, ibare e
ded cinturdn y puede aumenitar las posibilidades de que se produzean lesiones graves en retractor soltande &l cinturcn de seguridad y deg oue el
cas0 de acodente cintingn se retraiga por combleta, A& contfliasn, welid a

= Mocaoloque nunca b5 seccidn del hombro de un cinturdn de seguridad de fres punios debao ALEOCHAR 8 £iTGaN

del braza o detrds de |3 espaida S o hace, s2 podrian peoducie lesiones extremadaments
Qraves en Caso de acodents

* Dos personas nunca defen campartic un onturan de segundad. S lo hacen, podnian sufrr
lesiones extremadamente graves en tasn de accidente

* Nocologue ningdn accesario 2n fos tinturones de seguridad. Las dispositivos cuvd
prondsito es mejarar el confort de 13 seccién dal hombro de on cinturgn de sequridad, o
camhiar su posician, pueden reducir 13 capacidad de proteccdn del onturén y aumentar &l
riesqo de lesiones graves en caso de acodente,

CONTIrLA

enfas ugPINPUOD .

45



eanfas ugRINPUoS .

45

B Cinturones de seguridad B Informacidn acerca de los cinturanes de seguridad

8 Recordatorio del cinturan
i '

=1: Madelos de Coras
=2 Modelos & Mexlon

de seguridad

B Asientos delanteros

El sistema del onturdn de sequndad incluye un
irdicador en el panel de instrumsntas para recordar
al canductor, al acompananie o a ambos gue deben
abrochagse los cnturones.

51 el interruptor de encendido se girs & CONTACTO
y algiin cnturen de sequridad no esta abrochadao,
sofard un aviso acisiice y parpadeara el indicadar,
Pasados unas segundos, €l awiso acustico se
detendra y &l Indicador se ercenders y permanecaerd
ilumingde hasta gue se abrache el Grturdn da
seguridad

El aviso acistica stnara penddicamente y el
indicador parpadeara cuando el vehicwio este en
ravimeenta hasia gue se alroche el anturdn.

Bfecordatorio del tntunda de sequridad
El indlesdor se encenders sl Ura d2 |08 odubantes di o
aseritos delanteros no s abrocha =l dntursn de seguridad
an &l plam de feis sequndod desolds de paisi-el modo de
alirmentackon a CONTACTD

Al 8 asienio del acompanante ne et Soupadn, & Indicador
re se ancenderd y Bl aviso aclston ne somas

El indizadior purde no encenderse v &l awiso sodslios no sonar
5i @l nrupants no pesa ko suficenis como para activan el
senuor de peso. Dichos ocupanias (por e@mplo, bebes y
mifios pequenns) deben sentarse en g s5ientn irasenn, ya que
podrian resullar heridos & morir-& causa del desplisgue del
airbag fromial

& Proteccidn de los nifnos a bordo 774



BB Cinturanes de seguridad ¥ Informacion acerca de los dnturanes de seguridad

B Asientos traseros

El yvehiculn supervisa el uso de los cinturones de
seguridad de los asientos trasers

La interfaz de informacian del conductor indica 5 mo
seestd utilizando atguna de los cinfurones de
sequridad de ins asentos traserms.

L& Indicaciin sparece cuando:

* Lino de los crturones de segundad de alguno de
ler pasajeras que iajsn detras ests
deszbrochado cuanco el modo de alimentacian
esta en CONTACTO.

* Lina puerts trasera se abre ¢ se clerra

* Alguno de los pasaeros lassros e abrocha o
desabrocha el onturin de sequridad

El indicadorde recardatono de los cinfurones de

sequridad de lgs asientos parpaded ¥ suena el aviso

aciistico &) uno de |os pasaeras traseros e

desatwocha el cinturén de sequridsd durarite 3

conduccion

CONTINLE
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B Cinturones de seguridad B Informacidn acerca de los cinturanes de seguridad

8 Tensores automaticos de los cinturones de seguridad
Los asientos delanteras v traseros exteriores estdn equipados can tensores automaticos de los
cinturones de sequindad, o gue mepera & sequndad.

Los tensoses [Bnsan automaticamente ios ointurones de sequndad delantems y trassnos
exteriones s se produce una colisian frontal de mederada a fuerte; en ceasiones, esto ocurme
incluso s la colizion no es lo suticientemente fuere como para que sa inflen los airtbags
frontales o los airbags de rodilla delanteros. '

Bl Tensores mutomiticos de los cinturanes de sequridad

Lowy tersated de led clmturones de sequridad sofd pledan
acthearse una vez,

5l e actvs Ui tersar, el mdliador SRS seancendird Haga
aue el ditribuidor sustituya el tBnsor 2 inspece ione-a fondo
al #sterme de los daturones da sequadad, de fo cottratio,
pueds que no ofrerca |4 proteccion necesarig.en tabode
st gitfo acodants

i se sufre un impacio Bieral de moderado a fuerte, tambdn
se getivan (o5 tensores en ambios gdes del veheulo,



B Cinturones de seqguridad B Abrocharse el cinturdn de segurldad

Abrocharse el cinturén de seguridad

Despuugs de.gustar el asento delanters & la posicion adecuads'y sentandose con la espalda
rectd y bien apoyada en el respalda:
Bl Ajuste de las posicion de los asientos P 1949
1. Tire despacio del cimturan de sequridad hacia
fuera,

Tire dospacio
hacia fusra.
Pt
carrecta
sentado.

2. Intraduzea |2 hehilla en el enganche y luego tire
del cinturdn para asequrarse de gue ha quedado
bizn anganchado
P Aseqirese de que el cinluron no este

retercido ni atrapada en mngon gunio

CONTINLE

EEnbeocharse e cinturdn de sequridad

Miadie farba CCLIPAT LR s fod Uy ewliiran de '!.l_-gllllrl.hr_l Fien
funcmme o PArEECE no funcionar correctmmente, 5 se usa un
cirtirdr g sequesdad gue no fumdons rerectamente, &
ocupante del asendo podin no estar prolegido 5 se proguce
wn sccidente, Bl cnturdn aleitado debe sor IfspacTonaca
#rvun distnhuidor [o anies posible.

Mao ntrocizes nuea obelos exirdnes en el enganche o ¢
macanisma dal retracton

Siel cinturon de seguridad parece estar biogueade en la
posician iotalmeants retralda, fire con firmaza del cinturen det
hombro-una vee y vuela a mbroducilo
A continuacidn, extrasgako con suavidad del retracior y
absdcheld. 5 no puede liberar el cinturcn de seguridad o= la
posicidn tolalmeni= retraida, na permila que nadie e signte
en gl auiento y lleve el vehiculo a un distribuidor para gue o
TEpAEran.
& Informacion acerca de los cinturcnes de
seguridad 743
& Inspeccidn de los dnturones de seguridad
P. 53
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B Cinturones de seguridad B Abrocharse el cnturdn de segurldad

Secclin de la
cadera fo mas
balo poslbie

3, Cologue la seccion de 18 cadera del onturan de
sequridad lomas baje posible sobre las caderas, y
luiego tire hacia ariba de la seccion del hombia
para niee la seccidn de s cadera nuade hien
ajustada, De este modo los robustos huesos
plvicos rembiran la fuerza de un impacio, con lo
gue se reduce £l riesgo de que se produzcan
lesioras internas

4, 5i es necesano tire de nueyo haoa arriba del
onturdn para tensarlo, v luego comoniebe gue &
cinturan pasa a traves oel centro del taras y sobre
gl hombro. De este modno |33 fuerzas de un
impacto =2 distribuyen oor 05 huesos mas
robwstos ge |z parte supenor del cuerpo

W Ajuste del anclaje del hombro

Los aslentos delanteros constan de anclajes de hombro &)ustables para adaptarie & acupantes

de distintas estaturas

*

| Tire hacla
Tuers

1. Mueva el anclaje hacia amba v hacia abajo
mmesntras fira del anclae del hombro haca fuera,

2, Cologue &l anclale de Tarma gue el cinturan de
sequridad cruce la parte cenfral del larax y guede
sobre el hombro

Bltbrocharse al cinturon de $eguridad

AADVERTENCIA

51 los cimturones de seguridad se colocan de
farma incorrecta, se pueden producir leslones
graves o incluse mortales en caso de accldente.

Asegirese da que todos los cinturones da
seguridad esten colocades correctamente antes
de ponerse en marcha

Fara solzar el cintusdn, presine e botdn PRESS refo Y. 4
comfinuadion, Hube el cntuidn con b mano hasts que e hava
relralde pod complain

Al balir el vehlouls aequeste de que el cirturdo se guarda
adeciadamants pard que no gueds stranads al céqvar |z
PLETA

BB Ajuste deel anclaje del hambng

La altura del anclae d&l hombra pusde arostarse en cualio
nveldas, 5 el onfwran to el cuello, rebale la =lture ajestando
los miveles de wno 20 uima

Cespueés de realizar un ajusie, asegirese de gue la passcidn
el anclaje del hombro gueda ben fijada.




B Cinturones de seqguridad B Abrocharse el cinturdn de segurldad

B Cinturén de seguridad con anclaje desmontable
1. Sague la hebilla peauefia del dinturdn de

seguridad y la hetlla de cada ranura de sujecdn
el techo.

2. Aliree tas marcas nangulares de la hebills
pequefia y del enganche de anclaje. Asegurese
de que &l cinturdn de seguridad no esté
retorcido. Fije el anturén al snoanche de anclsje

3. Intraduzca |3 hebilla en el enganche; Ajusie
adecuadaments sl onturen de sequnidad de [a
s forma que ajusta el cnlurdn de seguidad
ol tres puntos.

CONTINLE

B Cinturiin de sequtidad con anciaje desmantabie

AADVERTENCIA

Usar el cinturdn de seguridad con ef anclaje
desmentable desabrochade aumenta el riesgo
de sufrir lesiones graves o incluso mortales en
caso de accidente.

Antes de wsar el cinturen de seguridad,
asequrese de que el anclaje desmontahie esté
correctamente abrochadao.

Farn desatrochiar el anclass desmontable, mtroduzca la
hebilla en b ranora lateral del enganche de andape

enfas ugPINPUOD .

57



enbas uganpuod .

52

B Cinturones de seguridad B Abrocharse el cnturdn de segurldad

# Consejos para mujeres embarazadas

51 el embarazada, fa mejor forma de protegerse a sl misma y 8 su hijo cuando conduce el
vehiculn o viaja en & como pasagers es ponerse siempre ef cinturdn de sequridad. Al colocarse
&l cinturdn de segundad, pase (a seccion del hombre por ef (orax, evitando el sbdomen, ¥
maritenga la secadn de la cadera del cinturdn lo mas bajo posible & lo large de las caderas,

ElConsejos para mujerts embarazadas

Cadd ves g vayl 8 Lha tevissah madich, pregietisle 8l
miedice 5l permite conducir

Fara reducr el nesge de gué usted asu hijs salran [esones

debida 3 la adtivacion del abrnag frantal|

* L va 4 conducir, sientese can 3 espalda recia iy ajuste &
zsienio hacia atras iodn ko que tes posibleon dajar de-
mantener ¢l control dad vehliogs.

* e pienda en el asiento ded acompanante, ajuste el
zlenio hacla atras toda o que. tea posible



B Cinturones de seguridad B Inspeccldn de los elnturones de seguridad

Inspeccion de los cinturones de seguridad

Compruebe el estade de los anturdnes de sequridad con reguiaridad de la sgwente manera

* Tire hacia fuera de cada cinturdn hasta el tope v compruebe s esta deshilachado o presenta
cortes, quemaduras v desgaste
* Comprusebe gue las hebillas y Ios enganches funconan correctaments y gue fos onturonss
5¢ retraen sin problemas
B S5i un cinturon no s retrae facimente, &5 posible que la limpiezs cormja &l probiema
Utifice sotamente jaban neutro y agua caiiente, Ma utilice blanqueadar ni disolvertes
Azepirese de oue &l cinturan estad completamente seco antes de ogjar que 58 Felraioa.

51w cinturgn ng esta en buen estade o no funciona correclamente, no oliecerd la protectan
adecuada v debers sustturs o antes posile,

Es posible que ur cnturdn que se levaba pussto cuando tuvo lugar un accidente no ofrerca el
friisma nivel ge plotecoon ef casa de sufrir alro accdente. Los onlurones de sequidad deben
e irspecionatos en un distnbuidor después de cualguier colision,

EInspecciin de Ins cimurones de sagquridad

AADVERTENCIA

Si tos cinturones de seguridad no se comprueban
nl reciben mantenimiento es posible que no
funcionen correctamente cuando se necesiten, lo
que pueds tener como consecuencia lesicnes
graves o incluso mortales.

Compruebe los cnturones de seguridad con
regularidad, v 4l detecta algin problema
asegurese de que es rectificado lo antes posible,

ADVERTENCIA: El usuaro nt debe realizar madificacionzs
ni afadidos que mpsdar: el funcionamiento de los
digpasitnos de ajuste dél onturdn de sepuridad para eliminas
la hodgure, ni tasnpoco mpedir el ajuste del conjunto del
cinturan de ssguridad pars ellminar la hofgura

ADVERTEMCIA: Es edencial sustituir todo el conjunto
despuss de su desgaste detndo a un impacto huerte, sungue
loe dafios en el adnjunto Ao sean evidentes

ADVERTENCIA: S dubis taner cuidsdo para avitar mancar
|gs correas cin palimen s, aceles ¥ rodugtos gueliiss, an
porticular can el dcida de [x Batersy, Se puaden limdis de
larmis St con un @ahide sbadg v sguas, e deberd sustituir
el cimturdn die sequridad s Ly ceenia st aashilacha, s
contarming o resets dansdi
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B & Cinturanes de sequridad B Puntos de anclaje

Puntos de anclaje

Alsustitwr los cimturones de sequndad, ufilice los
puntos de anclie que se muestran en las mageness,
El aslento delantero tiene un onturon de seouridad
de tres puntos,

E| askenita trasers tiene tres cnturones de seguridad
de tres puntos.
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B Alrbags B Componentes del sistema de airbag

Los airbags frontales, de rodilla ded conductor, de
rodilla del acompanante, laterales v de corting se
despliegan en funcion de |z direcoon v la fuerza
gal impacio. En caso de vueico se desplingan
ambos airbags de corting El sistema de airbag
consta de;

@ Dot airbags frontales SRS {sisterna de sujacion
suplemantanal. El airbag del conductor esia
guardado an el centro del volante, v el del
acompatanie en el salpicadero. Ambod
muestran la marca SRS AIRBAG.

€ Dos airhags de rodilla £l arbag de rodilla de|
conductor se almacena debajo de la columns
e | direcogn; el arhsg de rodills de|
acompanante e almacena debape de b
quarters, Ambos muestran la marcs SRS
AIRBAG.

€) Cuatro airbans lateraies, uno para el
conductor, ot para &l acomoananie v dos
para |as posiciones de asienias exteriores
rraseros. Los airbags estan almacenados en los
bordes exteriores de los respaldos de os
asiertos, Todes estan marcados con SIDE
AIRBAG.

€ Dos aroags de coring, uno acada lado del
vehiculo, Losairbags estan almacenados en el
techa, encima de las veritanillas, Los pilares
delanteras ¥ trasaros muestran ia marca SIDE
CURTAIN AIRBAG.

B Una unidad de control slectranico que,
cuando el mado de alimentacidn estd en
CONTACTO, contiola continuamente la
Informactn de |os diferentas sensares de
impacto, sensores de asserdo y hebillas, sensor
de vuelco, sensores do los airbags v tensores
de los anturones de segundad, adermas de
otra intarmacion del vehiculo. En caso de
chagque, esta informacetn guedard grabada en
| unidad.

lB'h_-rl sores automaticos de los cinturones de
sequiidad para los anentos delanledos y
traseros extennres, Asimismo, las hebiilas de
los cinturones de segunidad del conductor y
del acompanante iIncorporan senses gue
detectan &) estdn o o abrochades,

@ Sensor de pozodn del asiento del conductor
Este sensor detenta la posicidn de
destizamiento del asiento del conductor para
determinar & despliegue dotimo del airbag del
conductor

B} Sensores de peso del asento del
acompanante, LoS SeNsores 8 usan pard la
clasificacion del acupariie, para activar o
desactivar el airtbag del acompanante

@ sensores de mpade gue pusden detectar us
impacto frontal o lateral de moderade a
Tuserte.

& U inchcador en el panel de la conseld gue
advierte de que &l alrbag frontal del
atompanante se ha desactivada,

@ Un indicadar en el panel de instromentos que
alerta sobire un posible problema en el sistema
deairbag o &n los tensores de los onfurones
de segundan

B Uri sensor de vuelco que detecta siel vehilcula
&ifd & punio de volcas y que envia una setal a
la unidad de cortrol para gue desphiegue
dmbios airbags de corfind

& Sensores e prasion que pueden dstectar un
impacta lateral de moderado a fusre.



Bb AlrbagsP Componentes del sistema de alrbag

B Observaciones importantes acerca de los airbags

Loz airbags pueden resultar peligrosos. Para curmplir su fundén, los airbags deben inflarse
con una encime fuerza. Asi, aungue loe airbags ayudan a salvar wdas, pusden causar
guemaduras, morelones y alras lesiones en prnopo leves, gue en ocasionss pueden resultar
rortakes si los acupantes no ulilizan correctamente los cintlrones de sequndad o no estin
bien cantados.

Lo gue debe hacer; Utilice &l cinturdn de segundad sismpre correctamente, y slantese con 2
espalda recta y tan alejado delvolante como sea posible sin dejar de mantener el contral del
vehiculo, Bl acompaniants debe colocar su asiento tan slejado det salpicaders como seq
posile.

Recusrde, no obstants, Gue ningun sisterns de segurdad peeds evitar todas |as lesones o ios
fallecimientos que pueden llegar 2 producinse en un aedidente grave, aungue se utillcen
correctamente fos cinturones de segundad v se desplieguen los arbags.

Mo cologue objetos duras ni puntiagudos entre usted y un airbag frontal. 5ise levan
objetos duros o puntisgudos en el reparo, o 58 conduce con UNa pipa o otre objeto
puntianudc en la boca; pueden producicse lesiones en taso de inflarse el airbag delantenn:

Mo fije ni cologue objetos sobre las cubiertas de los airbags frontales y de rodiila del
conductor y del acompanante, Los objetos depostados sobre las cubiertas marcadas con
SRS AIRBAG pueden impeadir el funclonamiento correcto de los airbacgs o sallr despedidas en
el intenior del vehiculo y herir @ alguien sise inflan los airbags,

Ni3 intente dasactivar [os Airbags. Lot asthags |unto e led
cintucones de segundad ofrecan la mejor protecoan posibie

Al candust, mantenga |og Brazed y las manas Apartados de
1 trayestons. d= desphegue del airkag frontsl, para eila,
wipEte el yelame con una mane 3 cada |ado. No pase &l braze
por ensimd de 13 1ag3 del alrbag

enfas ugPINPUOD .

57



enbas uganpuod .

58

B Alrbags ¥ Tipos de alrbags

Tipos de airbags

El vehiruio estid equimado con cuatro fipos de dirbaos:

* Ajrbags frontales: Los arbags situsdoys delante de loy asientos del conductar y del

acormpansnte.

s Airbags de rodilla: Airbags debajo de la columna de dirscoion v fa guantera.
* Airbags laterales: Aithags situadas #n |os respaldos de los asientos del conductor, del

acompafiante y de los asienlos exlenores Uaseras,

* Ajrbags de cortina: Airhags por encima de las ventanillas
Cada uno de allas s enplica con mas detalle &n las paginas sigulentes.

Airbags frontales (SRS)

Las airbags frontates SRS se inflan en caso de colisian frontal de moderada a fuens para ayudar
a proteger tz cabeza y el torax del conductor o ed acomoafanie

SRS (sstema de sujecian supiementario) indica que o5 arbags 8stan dissfados para
camplemantar los onturones de segunidad, ne parg sustiturdos. Los cinturones de seguridsad

son el principa! sistema de sujeodn de los ccupantss,

# Ubicaciones

Los alrbags frontales estin ubicados en el centro dei volante an el caso del conductor v en el
salprcaders en el Casoe del acompanante. Ambos arbags muestran ia marca SRS AIRBAG.

E7ipns de aiags

Lewy nithingd puieden inflatse Gempte guie 8l mode de
alimentackin aste en CONTACTD

€ uando un airbag w2 infla A casa g2 ung calisdn, & pueds
Wer una pequena cantidad de humo. Procade el procese do
cambusian del matenal inflador y no &5 pegudical. Las
perannas con peoblemas reepifatofios pledsn expenmentas
) cherie malestar jempeeal. S esto suceds, galga da|
vehieulo e ciranie reulte segura hacars

Bautans frantales (SRS5)

Durante una colision frontal lo suficsentements Tuse cama
para ptovochr ol despliegue de une o embos aerbags
[rartales, lod altbags pueedan inflarse & distimmas velacidades
segun la gravedad de la colisdn, o los cinturones de
segunickad es1an abwochadod u otrol factores, Lod airbiags
frantales astan deefados para complermentsn |of cinfurcmes
g cpguridad yavudar predudr la probabilidead de lesionessn
L cabeza y &l tirax durante las colilones franiales



BB Alrbags = Alrbags frontales {SRS)

Los airbags Trontales estdn disenados para inflarse coands se produce una colision fromtal de
moderada a fuerte. St el vehiculn desacelesa repentinaments, los sensores envian infarmacian

i la undad de control, gue envia [as sefiales correspondmentes pars que se infle un arbag
frontal o ambios.

Una colsicn frontal o bign puede suceder de forma totalmente frontal o en angulo entre dos
wehizulos, o bien puede consistic en 8l impacto del vehiculo contra un objeta fijo, como una
pared de cemento

M Funcionamiento de los airbags frontales

T Mientras el anturon de seguinidad sujeta el worso, @l
aitbaq frontal ofrece profeccdn suplementana pars
& cabeza y &l 1ora

mo diticulzar lawabididad del conductor ni-su
capacidad de mapejar el volante o utilzar otras .
controles.

Ef tiempo total que tardan en inflarse v desinflarss es tan breve que la mayoa de fos acupantes
no se dan cuenta de gue (s airbags e han desplegada hasta que fos ven desinflados delante.

CONTIrLA

Los afrbage Trontales sa desinflan de inmediato pars .

BEFunrionamienta de fos aithags frontales
Aunaua-los airkags del conguctior y Sl acormpanants
nofmalments e nllen practicements al mamo temes, &
posible oSk se daspliegue wnn de #los. Esto pusds
tucedir @ s fuerza del npacto apsnas ega al limite &
urnbral que determana & ks arbags seben cespliganses ono,
Ert ittt cased ol cintusan de seaundad propedciona W
suliciente proteccshn, y i pratecian subime mana e
aftisce ol airbag terfa iminanmng
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B Alrbags & Alrbags frontales (SR5)

B Situaciones en las que no se deberian desplegar los airbags
Caolisiones frontales leves: Los arbags frontales estan disefiados para complementar a los
cinturones desegundad y ayudar a salvar vidas, no-para evitar |as lesiones feves (induso |3
fractura de zlgin hueso) nue se nueden produriren una colision frontal de caracter leve
Impactos laterales: Los arbags frontales pueden afrecer protecoon cuando e produce una
desaceleracion brusca gue hare que el monductor o el soompanante se desplacen hacia 1a parte
delantera del vehicube. Los airhags Iaterales y de corfing estan especificamente disefados para
ayudar a regucir la gravedad oe 125 Iesiones que pueden oroducirse en un impacts latersl de
maoderado a fuers oue haga aue &l conductor o &l acompanante se desplacen hadia un lado
del vehicuko
Impactos traseros: Las cabecesas v los cinturones de seqguridad son la mejor protecoion
posible er un impaco trasers, Los airbans tromales no pueden ofrecer apenas protecoidn £n
dicho caso y no-estan disefiados para desplegarse en colisiones de esie Gpo
Vueltas de campana; Los cinturones de sequndad y, 2n los vehioulos equipados con sensor
de vuelcn, los airbags laterales y de cortina ofrecen fa mejor proteccion en caso de vuela de
camnand. Los airhags frontales na estan disefados para desplegarse én raso de una vuelta de
CAMENE, Y2 que la protecnion que pueden afrecer en dicho caso es minima.
M Situaciones en las que se despliegan los airbags frontales a pesar de haberse
producido dafios leves o inapreciables
Dado nue & sisterma de airban detecta una desaceleracion brusca, un fuerte impacto an el
bastidor o ka suspension del vehiculo podrian orovocar el desphiegue de uno o vanos airbais,
For ejermplo, esto podria suceder al impactar contra el bordilio de |a acera, gl borde de un
agujero u otro objeto fijo a baja altura, lo que causa una desaceferacion brusca en el chasis del
vehiculo, Coma el impacto 52 prodice debajo ded vehiculn, los dafios pueden no ser aparentes
M Situaciones en ias que es posible gue no se desplieguen los airbags delanteros
aunque los dafios exteriores parezoan graves
Diado que Fas partes deformables de la caroceria absorben |a energia de colison en un
impacto; gl alcance de los danos visibles pusde no ser siempre indicativo del funcionamiento
cornecto de ios airbags. De hecho, algunas calisiones pueden provocar dafos graves pero no el
despliegue de Ios airbags, debido a que o bien no resultan necesarios o bien no
proporckanarian protecoion aungue se desplegaran



BB Airbags B Alrbags frontales {SRS)

pcasionadas por el airtbag en los ocupanies miss pequeios,

S

El sisterna de airbay avarzato del conducton incluys
un sersor de posicion del asiento.

Seqdn la irformiacin de este sensor y la gravedad
del impactn, 8 sistema de airbag avanzado
fetermina ai desarrollo dptimo del airbag del
conduciorn

El sistema de-airbag frontal avanzado del
acompanante dispone de sensores de pese, Los
sEns0res 58 Usan para la dasicacion del ocupante,
para activar o desactivar el airbag del acompanante.

Para coupantes con fisonomis de adulta, el sistema
activa automaticamente el airbag del acompafiants,
4 en el aslento del sacompafiants esta sentado un
adulto de corta estaturs y 8l sktema no lo reconoce
comi un adullo, consulie
E Indicador de desactivacion del airbag del
acompanante P, 71

CONTIUA

E@nirbags avanzados

51 Eristiara plein problems eh el sansor de podleidn del
asiento del conductor o los sensores de paso del asiento del
scompafianie, se ercenderd & svdicador SHS v, eh caso de
aceoxdente, al sirhag se desnlegard con tuerzs
iindepenaenterments de 13 poslcidn dal sliento del
conductar o ol clasificacion de ocupante dal
acompatante) degin |8 gravadad del irmpacta,

B Indicador del sistema de sujecian

suplementario (SRS} 2. 70

Fara gi o5 airbags frantales avanzades funaanen

carrectaments, eanfirme lo sgulente,

* [| acompananie esté sentad en posicion werical, Beva et
giryturan de sequtidad bien puesioy &l respaido del asene
g exté excetivamente reclinado

* [ paszerm o 5e apaye en |3 poeda o & fa consalg
central.

* Lo jpies de| pasagers actén en el piso detante o

* o haya ningon abjalo colgands del acienio del
a:nmpaﬂanu.

* aln haya abjetos peguenos y ligeros en & balkiko del
respalda el acenio

* [ wolante y el saipicaders del lado dal acompanante ne
estén hiogueados por ningon afets

* Mese han desfamado ligusos encima ni debzgn ge las
atenios

* Mes haya rinnun sitema de-asgacan infantll fi Zoalquier
Qiyg obyEld dug presone por detrat del ssiento o del
fempalda dalasienin

* Ningun pacajero trassro esie empujanda o [alande del
reznaldn dal asienin del acompanania
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B Alrbags & Alrbags frontales (SR5)

Aronzejlamas ue los nifos de 12 808 0 Menos no 52 sienten en ef asiento del acompanante
5in embargo, 51 permite que un nifg pecueio o bebe acupen ef asiento del acompanante, el
sistema esta disefiady para desactivar automaticamente el airbag del scompanante. Mo
permita gue un nifo pequeda ni un bebe vidjen en ef asiento del acompanants sl diroag no
58 dlesactiva automaticamente.

Bl hirbans avanzatas
* No hay ningun obieto debajo nl junto a8l suento del
peomasnante, Los objetos me colocad s puaden interfanr
can los aensored de ol pirbsgs svanzadol
* L cabecer no legaal techa,
B Indicador de desactivacién del airbag
del acompanante p 71

* |2 alfombra detrds ded asanto dal acomnaanie esta
celocada en la poticion coreecta unifermemente an al
suel, Lna alfombea mal colosada pusde nterfans con
los sersares de los arbanc aeanzados

& Alfombras P. 516



B Alrbags B Alrbags de rodilla

Airbags de rodilla

Les airbags SRS de rodilla seinflan tras una colision frontal de moderada a fuerte pars ayudar BERibags de iodilla
a mantener una posicion adecuada del conductor wo 2l acompafiante, y masimeaar bos W

Mo colocgue socesonos encima ni césce de un sirbag de

beneficios proporcionados por atras fundones de segundad del vehiculo, rodila, puestn que pusden imerferirenel funcideamiznto
correcio delairbag o Incluso caasar hendas a uno de fos

SRS (sestema de supecion suplementario) significa que el airbag esta disenado para orupantss siel aithag se infla

complemantar las cinturones de sequritdad, no para sustituirios, Les cnturones de sequridad

sor ol principal sisternz de sujecion de los ooupantes. El conductor y el acompanarie no deberian almacenar nada

diebajo dal asiento ni-detrds de los pas. Los elementos
dlrmacenados podnian imerferir en e despliegue comacts dal
girbasy on caso deuna colision frontal de moderada a foerte
¥ dar pormo restitado una profecodn nadecuada

El airban de rodilla del conductor y el del
acompariante estdn almacenados debajo de fa
columna de |2 direcodn iy de la guantera,
MEspECLVEMEnte.

Arnbos muestran la marcs SRS AIRBAG.

CONTIUA
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B Airbags B Alrbags de rodilla

El aitbag de rodilia del conductor y el acormpafiante
se despliegan a la vez que los arbags frontales:




B Airhags B Alrbags de radilla

B Situaciones en las que se despliegan los airbags de rodilla a pesar de haberse
producido dafios leves o inapreciabhles

[Dado gue el sistema de airbag detects una desaceleracion brusca, un fusrte impacto en el

hastidar o la suspension del vehiculn podrian provocar el desolieque de uno o'varnios airbans

Por ejemalo, esto podr(a suceder al imoactar contra el bordilio de la acera, e horde de un

agujeny 1 otra obieto fijo a baja altura, o que causa wna desaceleraron brusca en el chasls del

vehiculo, Coma el impacto se produce debajo del vehiculp, ios danos pueden no ser aparentes

B Situaciones en |as que es posible que no se desplieguen los airbags de rodilla
aungue los danos exteriores parezcan graves

Dado gue las partes deformables de |2 carrocerla absarben ta enerolE de colisgn en un

impacts, =l alcance de los dafos visibbes puede na ser-sempre indicative del funcionamesnta

correcto de bos sirbags, De hechn, algunas colisiones pueden provocar dafios graves pera no el

despliegue de los arbags, debido a que o bien no resulian necesarias o bien no

praparcionarian protecodn aungue s desplecaran.
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B Alrbags = Alrbags laterales

Airbags laterales

Los airbags laterakes ayudan & proteger el torso v b pelvis del conductor, ef acompafiants o gl
pasajero-sentada en une de los asentos extenores trasenos S se produce un mpacto lateral de

moderade 2 fuerte,

Los airbags 3teralos se alojan on el borde exteror de
los respaldos de o5 asientos delb conductar, del
acomaatante y 108 Ssenios erlenares rasargs,

Cada uno estd marcaclo con SIDE AIRBAG,

Edtirbags Bterales

Mo defe gue el scompanants se reding lateralmenite oo la
cabaza en |a trayectora de despliegue del arbag lateral

51 e infla gl sirban latersl puede oolpast con muchs fuarza 'y
fesipnar grivamernte al acompanarnte.

Ma cologue accesonos en Ios Alrbans o cerea de los mismes,
Pueden alectar al funconamianto neamal de fosaiibags o
herir a wno de |os ecupanie sl inflaun arhag

El desphegue de los sirhags [alerales se controla con un
sensor de presidn insialedo dentro de cada puea delaniars,
5 se producen dafios o s reslien ramshios en el intsrior o al
exterion de ia puerta, &l desplisgue de losairbags |ateraiss
podria werme afecladn: Consulte a8 un distribuidar
autorizeda-antes de realizar csmbios o reparar una puerta
delaniar,



B Ajrhags B Alrbags laterales

EEnirbags latarales
15 a5 da los r |
Cuando los sensores detectan un impacts lateral de ?ﬂﬁlf;l:';itwa = elos respaics o cansUitir
rmoderado a fuerte, la unidad de control envia una 51 5o sstituven o culbren [nadecuadamants e tanas o= lod
senal al airbag lateral del lado gue ba sufrids el asientos paege imoeding & desolisgue comecto de los
Impacts para aue se infle de inmediato. airbags lsterales dusants un impdcts Latetal

B Situaciones en las gue se despliega un airbag lateral a pesar de haberse producido
‘dafios leves o inapreciables '

Madao gue el sistema de dirbag detecia una aceleracian brusca, un fuerte impacto enoun lateral

el bastidor del vehicube podnia provecar el despliegue de un airbag lateral En dichos casos los

dafios pueden sermuy leves o inedstentes, pero los sensores de fmpacto lateral detectan un

Impacto losificentemente tusrte como para gue se desplisgue el airbag

CONTIUA
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B Alrbags = Alrbags laterales

B Situacionss en las gue 5 posible gue no se desplisgue un airbag lateral aungue los
danos visibles parezcan graves

Es posivie que no se despliegue un dirbag laterzl en un impacto aue provogue danos

aparentémente graves Estopuede acurrir si el punto daonde se oroduce el Impacto esté situsdo

hacia gl extremo delantero o trasero del vehiculo, o si las piezas deformables de la caroceria

absorben la mayor parte de 13 energla de colsion. En cualauser caso, @l airbag lateral no 52

habria recesitado ni kabria ofrecide profecotn aurgue se hubiers desplegado



B Airbags B Ajrbags de cortina

Airbags de cortina

Lot airbags de corting ayudan 3 proteger las cabezas del conductor ¥ de los pasajeros sentados
e las aslentos exteniorss en un impacto lsteral de moderado a fuerts

Los arbags de cortina equipados en este vehiculo también estan disefados para ayudar a
reducir la probabilidad de gue o5 ocupantes del vehiculo salgan despedidos, con todo o parte
del cugrpo, a través de las ventanilias laterales en caso de accidente, particafarmente chogques

£on vuelco.

W Ubicaciones

|05 alrbags. de cortina estan ubicados-en el fecho,
por encima de las ventanillas a ambos lados del
vehloula.

El airban de cartina esta disefado para desplegarse
o un vuelto & enun impacto iateral de modorada
a fuerte

CONTINLE

BlAbags d corti

Hi-fije ninigln ahjeto a las yentandles il 8 o pilases dal
techo, puesto que pueden impedic gl funooramiento
correctn de lod srbagi de dorting

Ne cologue una percna i objetos durat sobre un colgader
pard rn|'m=|, Padrian produciree lesoones 5 te despliaga ol
#irbag de carting,

Para ootener |a mejor protecaon de ios airbags de cottina,
los poupantes delben llevar sus cintumnas de seguridad
correctaman = y sentars an posicion vertical spoyedos en
us asientos.

5@l wnpacio 26 produce o of lado dol scomibafiants, gl
arbag de corima del acompananto se desplegard sungue no
hia nadio sestado en gse lada del vehiculo

5 13 unidad de cantred SRS detectn gue ol vahlools 2ith g
punte de volcar, desslleas inpnedi@taments kel dos alrbags
decarting v sctiva dod tansores de lod cinfurares de sagurdad
delgntercs y de (o5 apentar exteriores traseros,
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B Airbags B Indicadores del slstema de alrbag

B Situacionss en ias gque se despliegan los airbags de cortina en una colision frontal
En una colision frontal en dngulo de moderada a fuerte también pueden intlase uno de los
airbags de cortina laterales o ambos

Indicadores del sistema de airbag

51 %8 produce un problerma en el sstema de airbag, se encenderd &l indicador dal SRS y
aparecera Un mersae en la interfaz de informacion del conductar

¥ Indicador del sistema de sujecion suplementario (SRS)

B Cuando el modo de allmentacidon esta en
CONTACTO

El indicadar s enciende durante unos sequndos yoa

continu=cion se apaga. Eslo conhma que el sistema

funciona correctamernta

Si el indicadar se enciende en cualjuer otfo Mamenta, o nose [lega a encender el sistema
debe inspeccionarse en un distribuidor bo ames posible. Encaso contrang, es posiole oue los
airbags y los tensores de los onturones de seqgundad no funcionen correctamente Cuando se
NECesiten

AADVERTENCIA

Si sa hace caso omiso del indicador del SRS
pueden producirse lesiones graves o Inclusa
mortales en caso de que el sistema de airbag o
los tensares o funcionen correctamente.

51 el indicadar del SRS alerta sobre un posible
problema, i vehiculo debe ser inspeccionado en
un distribuider lo antes posible:




BB Alrbags B indicadores del sistema de alrbag

H Indicador de desactivacion del airbag del acompan
B Cuando se encdende el indicador da
desactivacion del airbag del acompafante
El indicador se enciende para avsarke de gue el
airbag del acormpatante se ha desactivado.
Ectoy sucede s el asiento esla vachs o cuando los
sensores de peso detarmmnan gue hay un nifo
paguena o Wn bebé acupando ef asienta del
acompafants

Las nifics de 12 afos o menos siempre deben wajar comectamentes sujetos en un asento
trassra.
Bl sequridad para nifios P. 74

Sialindicador e encende en caso de colisiaa, ef airbag del scompanante no se despéanara. El
abag de rodifla del acompariante fampoco se dosplegars,

CONTIUA

SIAuClee e Uhsstleduinh def ol ok it S0t

Para garantizar gue se detecte cotrectaments al

scompananie, contimme que

* Elacompanante ests sentado eh posicion verfical, Beva of
cinturdn de seguridad blen puesto y el respaldo del ivento
Mo etts exesiviments reclinado,

* £l pasiera no se apoye en la puerts o en la consola
cantral

* | s pips del pasasero estén en el plso defante wyo

* Mo haya rengun abjeto colgands del aslento del
acomnpankanie,

* Sl haya objetos pequebas v ligeros en & bodlbo del
respildo gel diento

* Mo s han derramado liouidos encima ol debajo da los
ateEnics

* Mo haya rehigln siterms de wspcan mfantl fl cualgiler
otra cbyeto ae presone por detrds del asiento oo del
respaldo gal aslento

* Mingun pasajero trisero este armpusando o jalando: del
respaldn gal miento del scompanaiie,

* e hay ningun objeto debalo nl junto al auento del
stompaharts, Los obfetes fal colocados puedan Interfent
on los senaores de kos airbags avanzados,

* |3 alfombra detrag del asenta def scombahiante evtd
cofacads en t posionn correcta unifarmemente en g
suslo. Una allambrs me eddoceds puede terfens can fos
sersores de |05 airnags avanzadas

* .| cabecera nio legd o tacha
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B Alrbags & Indicadares del slstema de alrbag

Elindicagaor de desactivacion dél sirbag del srompafiante

El indicades de desatthvacian del airsag del acompafante
pueds encanderse ¥ apagarse panodicamente = al peso total
en & assntn se acenca ol Uinbral de desconexin dal aidsag.
En & caso ge un edulto de complaxicn penuefia, segln @
fricsmmis v postira, &l Mstema qulzd no le reconoecs £omo
adufta y por tanto e airbag ded acompanante quedard
dusgctivado

51 esiny surede, confirme gue s umplen s condiciones
detallada an fos puntes de fa pagina antenor

51 s cumplen las condioiones imdicadas antesarments y el
testine Sigue ancandido, o |3 1tansmisanan posicidn di
estackanameento, apague y yueha i encender gl vehiculo,

Haga que revisen el Yehiodls en un distrbuisar kb anies

portiiie o )

* L& cumplen 10das lascondicones -ﬁ_l'lTﬂ'lﬂH ¥ &l testine w
enciende ewindo hay sentade un sdulte enel asiento del
FeOMEaInTe.

* (3 ptento ecta vatln yel testigo ecla: apagade

b prmita quie se siente unl pazajero adalio en el auenlo
cusnch &l Indicader esté encendido.



= F= Airbags B Mantenimiento de los alrbags

llﬂantenimier_'ntn_de Ius_ Eirhqgs

Mo recesttard ni debera realizar mantenimiento akguno e sustitulr cualguwera de los
companente: del sisterma de dirbag por sus propios medias, Mo obstznte, & vehiculo debe ser
Inspeccignado en un distribuidor 5 se produce una de estay situaciones

B Cuando los alrbags se han desplegado

S se ha inflade un airkag, se deben sustitulr la unidad oe control y las demas piezas
reladicnadas. Asimismo, una vezque se haya activado el tensor automatico ce wn cnturon de
sequridad, debera sustiurse.

W Cuando el vehiculo ha sufrido una colision de moderada a fuerte

Aungue no se hayan inflada los airbags, el distribuidor debera revisar Io sigulente: El sensor de
posician del asiento del canductar, los sensomes de pesa del asiento del acompanante, los
tensores de los cinturones de sequridad detanteras y ekteriores trasenns, y todos los cintimnes
nue estanan abrochados en el momento de producirse & accidents,

B No desmonte ni modifigue un asiento delantero sin consultar conun distribuidor
4 bo hace, probablemente se desactivaria ) sensor de posicion oel ssiento del conductor o los
sersares de peso gel aslento del acompafianta. 51 &5 necesano desmontar o maodificar un
awento deldntero pars adaptarss d una persona con discapacida, pongase en contacto con
un distribuidor Honda

EManienimionts de bos airbags

Esti prahibeda distrnnnlaf os rru'nprk‘lqn'lr_'iek |ng..1ir|'_|.'||;5. el
vehiiculo,

Emopase de anemalia o avera, o despues de |3 acivacen del
desphegue del airbaghenser de einnsdn de - seguridad,
acudda a personal calificade para U manipulacbin

No s reivmiends &l uso de compenentss reouperados del
sistema de airbag, incluido el airhag, o= tensoess, los
mensares y 8 unidad de control,
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Seguridad para nifos

Fr_qtecti@n de Iq_s niﬁu_us a bordo

Cadda afo muchoy mfiog resuttan hendas o mueren en acesdertes de triafico porgue vigjaban B rraieccion de ks nifos 3 barda

sin supstar o sujetas de forms incorecta, De hecho, los choguees de vehiculos son e primers -
causa de muere de nifios de 12 afios ¥ Menares. &ADU E RTEN C IA

Los hifios qgue viajen sin sujetar o sujetos de
farma incarrecta pueden sufrir lesiones graves o
mortales en un accidente.

Para reducir ¢ numero de muertes iy lesianes de ninos, ios bebés y los ninos deben i
adecuadamente sujetos ciuando van en un vehlculo

51 un nifo as demasiado pequeno para utilizar el
cinturan de seguridad, se debe sujetar
debidaments mediante un sistema de sujedion
para nifes homologado. Los nifios mayores se
deben supetar debidamente con un cinturan da
sequridad, utilizando un cojin elevador si es
NEcesario,

En ruchos pases, b ey exige que todos oy ninosde 12 0
mEnos ands, ¥ aquelios cuye diturs sea inferor & 150 an,
wayan sgecuadamerite-sujetos en wn asiento trisero

i muchos patses es obligatono utitizae un Sistama fujeciin
Infantil hormalogade ohcialmente y adecuade pang
TrarGpartin & un nifg e oudlounr alento de pasajera
Cansulie fa legilacion e s pais:

Serecomienda Un sstema desupeocn infanid gue cumpia el
regiamento i 44 de fa Comisidn Ecandmica Europea parz
las Maoores Unidas o la nommativa de Ios palses en cuestin
B Seleccion de un sisiema de sujecidon de
nifios P &1



BB Seguridad para nifios B Proteccidon de fos nifios a bordo

Los nifios deben sentarse en un asiento trasero debidamente sujetos. L3 razon 85 ia

SIUEeMTE.

e infla el airhan frontal, el nifo puede resultar
herido o muerto

* Lin nifo sentada en el asiento dalanterc pueds
distraer al conductor, lo gue afectaria a su
capacidac de controdar el vehiculo.

& | gy entadisticas indican gue ks nlfnsde elalguies
edad v tamafio viajan mids sequras cuando van
sentadas en un asento rassro debadamente
sujetas

CONTINLE

EBProtaccion de los nifos a bards

* 5 hay un nife seritado en el asiento dedantero y HADUERTE NCIA

Sise permite gue un IO juegue con Lin cinturan
de seguridad o se lo enrolle al cuelle, pueds
resultar herido de gravedad o muertio.

Explique a los nifios que no deben jugar con los
cinturones de sequridad, y asegurese de que los
cirturones sin usar gue esten al alcance de un
nifio astén enganchados, totalmente retraidosy
blogueades.

visera del acompanante

Mo utilice NUNCA un sistema de sujecion
infantil orientado hacia atras en un asiento
protegido por un AIRBAG FRONTAL ACTIVO. El
nifio podria sufrir LESIONES GRAVES o
MORTALES,
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B FSequridad para nlfos# Proteccldn de los nifios a borde

* Cualouier ning gue sea demasiano paqueno para devar un onturan de sequridad, 52 debers
sufetar adecuadamente en un sistema de suieclan intantil aprobado y mue esté
adecuadamente sujeto al vehioulo utilizando el cnturén oe seguridad o el sstema de anclaje
de sujecinn irnfantil

* Mo llews nunca a un nifio 2n su regazo, va que esimposible protegetle en caso de colidn.

* Nose ponga tampocn nuncs & omtoran de ssgundad sobra usted v el mific. En un accidents
el cinturdn presmonaria mucho 8l nifia y ke cawsaria hendas graves o inclusa mortales

* [os nifios nencs deben compartir un cinturdn, Ambos podrian resultar neridos de extrema
gravedad en casg de acodente

& |mpida gue los plifos accionen fas puertas, fas ventanillas o los aspositivos de ajusie de los
AsIBMOS.

* Noodeje a las nifios solos en el vehiculo, especialmente st el tiempe es caluross, yva gue el
habitacile se puede calentar tanto que padrian monr, Ademas, podrian activar algun
contrad del vehiculo, hacienda gue se desplace inesperadaments

BB Prateccion de bos nifos 3 borda

Winera

Modelos de Corea

AADVERTENCIA

A WARNING

EYVEN WITH ADVANCED AIR BAGS

[ s L ]
BT il s e el poes e bk

R e T

W B8 el Rt AR i

T by S B Sery clediec fbil e mn

INCLUSO COM AIRBAGS AVANZADOS

* Elairbag puede producir a los nifios lesiones
graves o mortales.

* El asiento trasero es el lugar mas seguro para
las nifios,

= Munca cologue un asiento para ninos
arientado hacia atras en la parte defantera,

* Sigmpre utifice cinturones de sequridad v
sujeciones para nifos.

* Consulte el manual del propietario para
obtener mas informacian sobre los airbags.

ADVERTENCIA: Utilice el botdn de bloquen de los
elevalunas efectricos para mipedir gue los nifas shren las
werHaniiias: Utiice esta fundon para impedir gue ko nifcs
jumguen oo las ventanillas, o cusl puede sgponerles 2
peligros o distreer. &l conductor,
B Apertura y clerre de los elevalunas
eléctricos P 170




BB Seguridad para nifios B Proteccdon de fos nifios a bordao

EBProtaccion de los nifing a bards

ADVERTENCIA: Llaveie surnpre consigo L lave de contacts
&t sally del veniculo con o sin ocupentes dentro

Para desactivar un refracior dé blogues, libere el enganche i
dele queel cinturan de cequiidad se enrelie del todo

Coma recordatorio del resgo que presenta el airbag frontal
del acompariante en relacidn on [a seguridad infantil, &
vehicuhe ruenta con etiquelas de adveriencia en gl
salpicaders y 8n las viseras delanisras.
Lea y siga las inslroccicnes de estas elinuets:

B Etiquetas de sequridad P57
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B F-Sequridad para nlfes® Seguridad de los bebés y nifios pequeios

Seguridad de los bebés y ninos pequenos
® Proteccion de bebés

Lin bebé depe iF siempre debidaments suletocon un sistema de sujecian infantll orientado
hacia atras, hasta gue el bebé alcance 2l imite de estatura o peso establecido por e
fabricante gel sistema de-suecion

W Colocacion de un sistema de sujecion
infantil orientado hacia atras
El sistema de sujecion para nifios dete colocarse y
fijgrse en uno de los asiEntos traseros
¥ Se recomiends encarecdamente que instale
este sstema oe sujecion infandl directamente
detras del asiento del acompafante, adetants
el asiento tooo o necesafic ¥ o deje sin
OCLnar
P Aseqirese de gue & sistema de sujecion
infantil no esté en contacto con gl asi=nto que
liene delante
Ota alternativa es utilizar un sistema de
sujecion infantil 3 contramarcha de menar
1amano

ER Prameccion de balsbs

AADVERTENCIA

51 se coloca un sistema de sujecion infantil
orientado hacia atras en el asiento delantero,
pueden prodicirse lesiones graves o incluso
maortales en caso de colisian,

Cologue siempre en uno de los asientos traseros,
no en el asiento delantero, los sistemas de
sujecion para nifios orientados hacia atras.




B Sequridad para nifios®Seguridad de los bebes y nifios pequefios

51 s monta correctaments, el sistema oe sujenion infantl orentado hacia atras puede BBProtacrion da tehes
fmpedir que &l conductor o el au:om;_saﬁame desnlau:g[- 5u asiento completamente hacla atrdS g 4 intla ol sirbag frantal del acompanants, pusde
o gue blogueen &l respalde de su asiente en |3 posicdon deseads impactar can mucks fuerra en el sisterna da retencan
Asagirese de gue el sisterna de sujecitn infantil no esté encontacts con 2l asiento que tene atientads hacla atrds, pudienda desplazar o golpear
delante sisteEma y besionar gravemante & nifo.
Tambeen puede sfactar al funcionamienta del sisterna de airbag fromal avanzads del Lo slspeiias e aisoon infantl| orikeiados hac Ards
S nunca deben rolacase onentadas hacia delante:

ACOMprarEnTe-

Airbags F. 55 Consulie siempre la: instrucoores del [abricante dal

sistema de tufecion infaniit antes de moniarfs,
En dicho caso, recomendamas montar el ssiema de suenon nfantl justo detras del asento _
tel acompaniante, desplazar 8l asients hacla adelante hasta donde sea necesario y dejarlo Low experios recominndan ef use-de un asenio grantado

[lre, Ctra altermativa =5 utilizar un sistemna de sujecdn pars mRos orentada hacld atréds de fitcus atras sempre cuc 8l pesn y (2 estalura del nifi sean
SEASNaE aderuados pard dichd G gé asionio

Loz bebes me deben sertarse AUnca & posiddn ooentads
hacia delants

Evite quie un asianin desanters se apaye conira tn istema
desrEcidn irtantil instalado en um asento trasemn.

El senscr de peso del asents delantern podria mo defectar
bien &l peso rea’ del ooupants

Wumesasas expertos recomendan = uso de un sistema de
dupecitn miantll otientsdo haeia atras pada finos de hastas
dos afios, sempre que el peso-y la extatura del n'fio seen
admcuddos bara un daleme de sujeciim inlant [ ahestida
hecla atras.

CONTINLE
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B F-Sequridad para nlfes® Seguridad de los bebés y nifios pequeios

B Proteccion de nifios de menor tamano

Sium nifa ha superado las limilaciones g peso v altura de wun sistema de sujecidn infantil
anentads haoa atras, el nifo debera viaar cormectamente supeda en un sstema de supecion
infantil orientado hacia delante firmernente aszgurado hasta que supere las limitacones de
peso v altura de dicho sisterna.

B Colocacion de un sistemna de sujecidn

infantil orientade hacia delante
Recomeanaanmoes encarecidamente colocar en los
asientos traseros Jos ssternas de suecian infantil
orientadas hacia delante.

La calocactn de un sisterna de suecidn imfantl onentado haoa delants en el asento
delantero puede ser peligross. Los asisnton Iraseros son los lugares mas seguras para los nifos,

EPrateccion de nifins de menor tamafia

AADVERTENCIA

5i se coloca en el asiento delanters un sistema
de sujecion infantil orientade hada delante,
podrian producirse lesiones graves o incluso
mortales en caso de inflarse el airbag frontal.

Si necasita colocar en el asiento delantero un
sistemna de sujecidn infantil orientado hacia
delante, desplace el asiento hacia stras toda o
que sea posible y sujete al nino correctamente,

Farmniliaricese con las leyes ¥ normas relstivas al uso de
sisteras de swecdn infantil en vigor en ls zona donde
wtiliza el vehicule, ¥ tiga las instrucciones del fabricants
ol Lsiema que emplaa



B Sequridad para nifios®Seguridad de los bebes y nifios pequefios

# Seleccidn de un sistema de sujecion de nifios

Algunos sisternas de sujecion infantil sen compatibles con anclaje inferorn. Algunos dispangn
de und conaxidn oe tipo rgido, mentras gue-otros son de tipo flexible, La faciidad de usor de
ambias s sirnilar. Algunas sistermas acluales v arterornes de Sujentn pard ninos solo se pusden
Irstalar utilzanda ol anturdn de segundad. Seas cual sea el Hpo que'elija. siga las instrucciones
e UsD y mantenimients del fabricante del sistarma de sujecion para nifos, incluidas las fechas
de caducidad recorrendadas, asi como las instrucciones de aste manual, Una instalacion
adecudda es esancial para maximizas la sequnidad del nino.

Fs posible que el tipo fiexible no esté dispaninle en su pals.

En las posiciones de asento y en los vehiculos no equipados con anclajes inferiores, se puede
mstalar ury sistema ge sulecian infantil utilizando & cinturdn ge sequridad y una comes
superior para mayar segufidad . Esta s debe @ gue todos |os <stermas de sugecicn infantl
geben ir sujetos oon el onturon de sequridad cuando nose utifiza el ssstema de anclaje inferior
Ademids, es posible que el fabricante del sistema de sujecian infantil aconsepe utilizar un
cirturan de sequridad para fijar un sisterna de supecion ISOFIK una vez que el nifo slcance un
peso determinado, Les el manual del propietario del sisterma de sujecidn Infantl para obtener
las imstrucciones de instalacion correctas.

B Consideracion importante al seleccionar un sistema de sujecion infantil

Asegdrese de gue el sistema de suecadn para Nifos Cumphe [0 res MeCuIsItos s entes:

* I sisterna de sujecitn perd nifios es del Upo v amang corecios para el nin.

* El sistema de supeadn para nifos @5 del tpo corredlo para el asiento del vehlculo.

& Elsgictema de sujecitn infantil cumple |3 normativa de seguridad. Se recomiends un
sistema de sujecitn rtantl que cumpla el reglamento n2 44 de la Comsian Econormica
Europea para fas Naoones Unidas o la norrmativa e los paises an cuestian. Busque e la caja
la rmarca de hemalegaodn del sisterna y |a declaracian de cumplimiento del fabricante.

CONTINLE

EBSelecdan de un sisterrs de sujecion de nifes
Li instalacice de un sistema de aujecidn de nifios compatitle
con anclae infenores sancilia.

Los sistefnas de sujecidn de nifos compatibles can anciae
infesior 12 han concebidn pada zenpdificar el procecs de
instatacies  reduclr [ prabatilidad de letiones producdas
por una insialacitn incorrecta

Eiemplode etagueta de homologacon del reglamenio n. 44
de |a Comisidn Econdmica Europea pard Ta Macikdne: Linidas

“Grupe de geic”
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B F-Sequridad para nlfes = Seguridad de los bebés y nifios pequeios

Modelos de Magxico

¥ Ubicaciones para la instalacion del sistema de sujecion infantil

u

Tindicada jara sstermas dasugecidn infantil

unneersales instalados con los cintuerones de sequndad
del wehioulo,

Indicadn para ststamas de sujecion infamil
undversales orientados hacia delante instalados con
los cinturanes dge sequridad del vehiculo.

Indicado pasa sistamas de sugecidn infartil 5ize e
|SOF.

Indicadn solo para sistemas de sujecidn infantil
onentados haca delante

Wunca use un sistema de sujeadn mfantl onentado
hacia atras

Posician de los asentos con anclajes de sujedcn
SUpFEnor.




B Sequridad para nifios®Seguridad de los bebes y nifios pequefios

*10 Al instaar un sisterna de sugecion infantil, juste |z guia del asienta en |3 posecicn mas
hacia atras, 5 el sistema e sujecian infantil interfiere con |a rabecera y nose puede
instalar de forma estable, suba la cabecera hasta |a posician mas alta. 5i esta
imterferencia s inevitahle induso tras elevarlo, retire la cabecera Tenga en cuenta que ia
cabecera retirada debe atmacenarse en el maletera, para que no salga despedida ante.
una colision o frenado repentinos. Ademds, con el sistema de sujecion infanti retirado,
rolonue la cabecera en el asiento origingl y aseqiress de que queds tien tijo:

*3: Para instalar el sstema ge sujscion infantl universal con ef onsuran de sequridad, ajuste
gl respaldo en la posicion de bivouso mas delantera,

*3: 51l sisterna de susecian infantil interfiere con Ja cabecera y no se puede instalar de forma
estable, suba la cabecera hasta la posicion mas alta,

* |05 sistemnas oe sujenon infantl con oes de apoyo pueden instalarse en posiciones de

aslentn en las gue el sisterna i-5ize no se pueds instalar

* Sino puede colocar de manera estable 8l sisterma de sujeden infantii, sjuste el Angulo del

respalds del asiento para gue quede en paraleio con ls parte posterior de dicho sistema,
manteniéndaio por delanie del anciaje para el hombro del cinturdn de segundad

CONTINLE
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B+ Sequridad para nifios B Seguridad de los bebés v nifos pequenos

Informacion detallada para la instatacion del sisterna de sujecian infantil

mdm dieaamnm

| Grupad | Hesta 10 by
Grupae | e i3 by

Geupa | ERERTD

Grupo ||| 1535 kg

Grupo il | 22-36kg

Posicidn de asiento
i-Size {siinn)

=150¢em

5

Posicion de siento
aFetuaada %au ol
sistemia . W il
recomendads

Posicion de asiento
adecuads para
nstalscion Iateral
1112

o

instalacion

g

Grupo | Hista 10 ki

atras adecuada mas

Grupo D | Hesta 13 by

Grupo| | 9-18kg

Instalain
orfientada haoa
delante adecuada
o Trayer 1)
(FINFLAES)

Grupi | G-i# kg

No

F2

lwador adeciada

mas grande {B2/83)

< 150an

B3

Bubicaciones pars fa instalacian del sistema de sujecin infantl
CAnTes de aluieir Un sEtemma de foecian il asegiens’
de comprokar ka clase de tamafo SOAK o la insgalackn para
Iaeurarss de gue el asienta a5 campatible con 2 vehiculo

Sivtermis iujitlﬁrru_n‘i nl
nriertadn haca atrés de tamann
redur

Smm desjeciin pari nifcs
nnentadphana atras de Tamanho

' urn e Sujecian parn ridas
orientadn hacia delante: de aftuiz




B b Sequridad para nifios®Seguridad de los bebes y nifios pequefios

*1: 50lp se puede instalar el sistema de sulecian infantil onentado naca detante Al instalar
un sisterna de sujecion infantil, ajuste 13 gula del asiento en la posicién mas hacla atras. 5i
gl sistema de sujecion infantil interfigre con |a cabecera y no.se puede instalar de forma
estanle, suba la cabecera hasta la posicién mas alta. 5i esta interferencia es inevitable
incluso fras elevaro, retire |3 canecera Tenga en cuenta que i3 cabecera retirads debe
almacenarse en el maletern, para gue no salgs despedido ante una colision o frenacoe
repantings, Ademds, con el sisterma de sujecidn infantil retirado, coloque |2 cabecera en
el aslento original y asegirese de gue guede bien fijo.

*7: Para instalar ef sistema de sujecion imfantl universal con e cimturdn de seguridad, ajuste
gl resnaldo en |2 posicidn de bioguen mas delantera

*3: 5 el sisterna de sujecion infartll interfiere con la cabecera y no 5= puede instalar de forma
pstahle, suba la cabecera hasta la posicion mas 2Ha.

= |os sistemas oe sujecion Infantil con pies de apoyo puedeninstalarse en posiclones de
acientn en |35 gue el sistema i-5ize no se puede instalar,

* .50 np puede colocar de mangrd estanie ef sistema de sujecon infantil, auste el Angulo del
respaldo del asiento para muee quede en parzlelo con (3 parte posterior de dicho sistema,
manteriéndoln por delarie del andlaje para el hombro del cinturdn de segundad

CONTINLE
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B FSequridad para nlfes®Seguridad de los bebés y nifios pequeios

¥ Instalacién de un sistema de sujecion infantil compatible can

anclaje inferior

Se pusde instalar un sstema de suyecian i

ifantil compatible con anclaje inferior en cualguiers

de Ios dos asientos taseros exterores, Un sistema de sujecon infantl se fifla a los anclajes

inferinres con & tipe de conectores figido

. Tipo rigido

S

5 o faxibles.

L3 ubicacion de cada anclaje infenor se musstra en

la Hlustracion

1. Asegarese de bloguear el respaldo del asiento en
proician verticsl

2, Cplogue o] sistama de sujecstn para nifos en al
asento del vehiculo y, a continuacian, flijele a log
anclaes infenares segun lag mstrocaones del
sistema de sujecon para ninos.

B Cuanda instals @l sistema sujecidn infantil,
aseglrese da gue ks ancla@s infariores ro
estan abstruidos por el cntusdn de sequndad
ni ningun otro objeta.

BEinstalacitn de un sistema de sujecion infantil compstible con:

andlaje inferiar

AADVERTENCIA

Munca fije dos sistermas de sujecion infantil al
mismo anclaje, En caso de colision, un solo
anclaje puede que no sed o suficientementea
fuerte como para sostener dos sistemas de-
sujecian infantil, por lo que podria romperse y
provecar |esiones graves o incluso la muerte.

Algunos Sistemds de sujecide infanil dispanan de copas de
quiz opoonalss, que mmpiden posibies danos en la
suparficie del auertto; Siga las instrucciones del tabricsnte
cuando utilice s copas de gula, y fi=las a los anclaes
mfersores como e musstra an la imegen

I :r;l-u dE_gi![_a

T




B b Sequridad para nifios®Seguridad de los bebes y nifios pequefios

* Tipe flexible

3. Levante la cabecera al maomoy pase |a coimes

a traves de las patas de la cabegeta

Asequrase de gle la correa ro este retaroda
4. Sujete el gancho de la correa 3 anclaje.
5. Ajuste la corea de sujecion siguienda fas
Instrucclanes del fabncante del sistema de

sufeion infantil

CONTIrLA

EBInstalation de un sis1ema da sojecion infantil compatible con
anciaje inferior
ADVERTENCIA: [ lunca debe utilizarse un gancha gue no

cuente con un dlmbolo de andlaje de corea supsnor al usar
un sistema de sujecidn infanid.

Para fa woguridad del nifio, cuando w un sstama de
sugciion mfantl nstalad rmedante el sistera de anclae
infenor, asegurese de qua e sstome esd dehidamente
sueto al vehiowo. Un sislema de sujecion sfanlil gue na
esiE dobidamente sujetn o orotenerd adecusdamants 3
nific en caso oo avcdonte y puadse causar lesiohes al nifioy
aotros stupaniod del wemicuio.

£5 posbie gue = tipo fieble noeste doponible en s pais,
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B Sequridad para nifios B Sequridad de los bebés y nifios pequenos

6. Asegurese e que ef sistema de sujecion infantil
esté firmemente suieto; pam elio, balancéelo
haria defante y atras, haria los fados, debe
percibirse un movimiento mikima.

7. Asegirese de gue |05 cintunones sin usar gue
esten al alcance de un nife estén enganchados.




B b Sequridad para nifios®Seguridad de los bebes y nifios pequefios

W Instalacion de un sistema de sujecién infantil con cinturén de
‘seguridad de tres puntos

Un sisterna de supscion infantll puede instalarse con un cinturon de seguridad de fres puritos

e cualguier poscion de asento lrasero o, st es absolutaments necesario, en el asiento del

aeormpandante

1. Aseglress de bloguear el respaldo del asiento
posicien verlical

2. Cologue &l sisterna de supecion rfantl en el
asento del vehicula,

3. Pase el cinturon de sequridad por el ssisma da
supecion infantil siguiendo las instruccoones del
fabricante del sistema e intraduzcd [a habills en
et anganche.

B introduzca completamente |a hebilla hasts
que se escuche un dc.

4, Tire lentamente de la parz del hombre del
cirmursan campletamenta hasta el magima. De
este modo se sctiva 2| retractor de blogquen.

5. Dede retrass e cinturen de segundad v
cempruebe que el refractor haya caminsado de
rmode jalando de la correa. No deberla valver o
soltarse hasta gue se restablerca guitando la
hehilla del anclaje
P 5les posile axtraer el cinturén del hombro, 20

retractor de blogues no esta activado
Lentamente, sutraigs e cinturon de segquridad
completamente y repita los pascsdas

CONTINLE

Einstalacion de un sistema de suizcian infantd con cinturdn de

sEguridad de Tes puntos

Para comprobar si ef cinlurdn de seguridad de res pontos
et equipado con metracton hloqueable, edtraiga
completaments la parte del hombro del onturdn de
segquridad de tres puntos, deje gue e antumn e relraegs
Ienilamanta'y, a continuacion, welva 3 gxraer lentamanis &l
cinfurdn, 5 al cinturan se bogues, esta blogueado con
relractor bloqueahie.

enfas ugPINPUOD .
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B F-Sequridad para nifes ™ Sequridad de los bebés v nifios pequeios

6. Tome k3 parte del hombro del cnturon de
sequridad cerca de |a hebl'la y tire hacia arrba
para eliminar cualguier holgura de la pare de la
cadera del onfuran.

B Al hacerip, cologue su peso sobre e sistema
de suecian infantll y empijelo en el asento
et vehicudo

7. Aseqgirese de que el sslema de sujecisn infantll
esle firmements sujeto; para ello, balancesin
hatla delante y atrés, hacia los lados, debe
parcibirse Un meimiento minimo.

B. Aseqgurese de gus los cnluranes sin wsar gue
estan al aleance de un nifin esten enganchadog

Binstalackin de un dstema de sufeeldn infantl eon dnjurda de
seqimidad de tres plintos

U slatiemia de sujecion infamtll gue no este debalanentes
sujeto no profegera adecuadamente al nifo en caso ge
accicdante y plede caiar lesonem ol nifo v & otros
-ocupantes del vehiculo

Una vez guerel sistema ge sujesion infantil et
cairectaments instalado, carmpruehe siel tetractor de
bloyuen esta activado y que & onlurin se retrpe y bloguea
dalnsclasente, Para desactivar un retracion oie blomqees,
Iibee & mriganche v deje que el anturon de segurdad s
anroie del todo.



B b Sequridad para nifios®Seguridad de los bebes y nifios pequefios

Alenio exteriod Se proporciona un punte de anclaje pada la cerea
detras die los asenios exienones raserns ¥ uno en el
fecho pard la parte central rasera,

S dispone de un sistema de sujeciin infantil gue
incluye una corfea de sujecdn pera gque se puads
inatalar con cinluron de segundad, == puede utilizar
la correa para mayor segurdad

B Con un anclaje exterior

1. Levarta la cabecera al maimo v pase |a coimea
a través de [as pdtasde la cabecera,
Anegurese de que @ corred no eske reforoids

2. Sujete ol gancha de |2 correa al anclaje.

3. Ajuste la correa de sujecdn siguienda fas
instrucciones del fabricante del sstema de
supectn infantl

CONTIrLA

EBSequrided adicional con wna cores
5k isa al cirtuian de sagurdad o lod puntol de snclaje
feriares. uae SIEMpE una cormes para los sisternas de

sipeonsn mfantll orientados hacia delants

ADVERTEMCEA: | o2 anclajes para siciemas de sujacisn
infantil estan disensdos padg sopomar aclamente aguelias
£argas imauestas por sistemas de sujecids infant|
coftectaments ajustados, En ningur c3so deberdn Lare
para cinturones de seguridad se adu'tos, ameses ni para
fijar atros elementos de equipamienio 2 vehiouia,
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B Sequridad para nifios B Sequridad de los bebés y nifios pequenos

tra o 0 O SUjmdicyh LUREE G

M Con el andlaje central

1. Baje la cabersra a su posician mds baja.

2. Abra la tapa del anclaje

3, Dirija la corres de sujecion por encima de las
rabeceras,
Asegurese de que la correa no esie retorcida

4. Sujete el gancho de '3 corres al andaje

5, Ajuste la correa de syecian sguiendo las
imstrucclones del fabricants del smtema de
sujecidn infantil



= Sequridad para nifios B Seguridad de les nifics mayores

Seguridad de los ninos mayores
¥ Proteccion de ninos mayores

Er las siguientes paginas se proparconan INsruccionss para la comprobacian del ajuste
adecuadao del cinturdn de sequridad, la elzcogn del cojin elevador si es necesario utlizarlo v las
precawrsones @ tener en cuenta s un ming debe sentarse defante

B Comprobacion del ajuste del cinturén de seguridad

Stal mifio ya e demasiado grands para ubilear up sstema de sujecon paEra nifos, sujételo en
Lne de jos asientos fraseras con &l anturtn de seguridac de tres puntos. Compruebs oue el
nifio se serts con i espalda recta y bien apoyada enel respatda y luego hagase |5 prequntas
slguientes,

B Lista de comprobacion

* JE| pifio puede doblar las redillas comodamernta
poor 2l horde del asientod

* JLa secoion del hombro del cinturén de
sequridad pasa entre el cuslla v el braro oel
nife?

* slasecotn de la cadera del cinturan de
sequridad esta lo mas bajo posible, y toca los
miuslas del pifa?

® | Podrd el mifio permanecer sentado de esta
rmanesa durante tado el frayecta?

T rE'ﬁp{}rld'f afirmativaments a lodas eslas preguntas, el nif ya puede utilizar el cinturdn de

sequridad de tres puntos comectaments. 5 la resplesta no g alguna dee Las preguintas, 2 nifo

debe sentarse en un cofin elevador hasta gue el anturén se segundad se guste carsctamente

510 un cojin elevador

CONTINLE

ESequridzd de los nifins mayores

AADVERTENCIA

S permite que un nifio de hasta 12 afios de edad
s siente delante, el nifio puede sufrir lesiones
graves o incluso mortales en caso de inflarse el
airbag frontal del acompafiante.

5l un nifie mayor debe viajar delante, mueva el
asiento del vehiculo lo mas atras posible, haga
que el nino se slente correctamente y lleve el
cinturdn de seguridad de forma adecuada,
utilizando un cojin elevador si es necesario.

eanBas Lo IonpUoT .
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B -Sequridad para nifios & Seguridad de los nifios mayores

Si no-se puede utilzar correctamients un cnturan de
seguridad de tres puntos, sieqte al mifo en wn osin
alevador g el aserio trasero. Por la seguridad del
i, cormpriebe gque el nifo cumple las
recomendacienas del fabricante dei cajin de
sequridad.

Hay disponible un resoaldo para un asiento elevador
determinado. Instale 2 respaldo en & cojin elevador
y ajustelo al asento del vehiculo siguienda las
instrucciones del fabricante del cojin elevador,
Asegurese de que el cinturdn de segundad s pasa
carrsctamente 3 traves de [a guia del hombro ded
respaldo v que el onturen no toca mi cruza el cuello
dal nifio

B Cajinas elevadaras

Bara montar lin cajin elevador. dgh lia hetructione del
nisma.:

Hay ergings =lavadores de tion alta y bajo; Eljs uneajin
elevador gue parmrita al nino umbizar el coturon de segundad
corfectamanta

flecamendarmas usar un-elevador con respaidn puesta que e
rridie senaille alustar &) rintissin e sequriad o tres punter,



= Sequridad para nifios B Seguridad de les nifics mayores

B Proteccion de nifios de mayor tamafio - Comprobaciones finales

En los asientos traseros del vehiculo es donde los nifcs pueden ir sujetos adecuadamenta. Si

ey alguna ocasion debe llevar & un grupo oe nifios, ¥ uno de ellos debe sentarse delanie:

s Aseniress de feery entender perfectamente las instrucciones v la informacion de seguridad
que conbens aste manusal

* Desplace o asiento dal acompanante haca atrés todo 16 gue sea postble.

* Compruebe gue e nifno se senta con la espalda recta y bien apovadaen el respalda def
asianto,

* Compruebe que el anturdén de segutidad esta colocado correctamenta para que el nifio esté
bien sujeto an el asenio.

B Supervisién de los nifos a bordo

Recomendamos encarecidamente gue esté pendients oe los nifics gue wiaien a bordo. Hasta
o5 mifigs mayares y mas formales necesitan en ocasiones que se les recuerde que deben
sentarse hien y abrocharse los cinturones oe sequndad.
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Gases de escape y sus riesgos

Monoxido de_carbnnn_

Los gates de escape dei motor de este vehiculo cartienen manaxida de carbono, un gas
incolora, inodoro v altamente Wxcn:. Mientras se asegure de gue el vehiculo recibe el
mantenimiento adecuada, el mondxde de carbana no Pasard al habetdoulo

B Asegurese de que ¢l sistema de escape s inspeccionado para comprobar sl
presenta fugas siempre que:

® [l cisterna de escape preduzea ruidos andmalos.

* Elsstema de escape pueda estar datado

* Spgleve ol vehiculo para realizar un cambio de aceite

5 pane en marcha el vehicula con 8l maletern abierio; [ cornents de aire pueds hacer gue
entren gases e escape &l habitaculn, |0 gus supone una siteacion peligrosa, 51 debe conducr
can e maletero sblerto, abra todas las ventanillas y sjuste e sistema de aire scondiciopado
como se ndiea & conbimuscion,

1. Seleccione el modo de aire fresco

3. Ajuste el ventiladar a veincidad alts
4, Ajuste el control de temperatura a una temoeratura agradable

Ajuste el sistema ge aire acondiclanado del mismo modo gue siestuviers sentadn en ef
vehiculo estacianado con el mator en marcha

EMarmxida de carbong

AADVERTENCIA

Los gases de monoxido de carbono son toxicos,

Respirario puede provocar perdida del
conocimiento & incluse la muearte,

Evite los lugares cerrados o las actividades en que
pueda verse expuesto al manoxide de carbono.

Un fugar carrado como una cochers se puads |lenar de
moadsido de carbong con rapidez.

Mo tenma el motor en marcha con la puenta de [ cochers
cerrada, Inchesc sila puerta de (3 cochera astd ahierta,
‘sague el wehicule de a corhera en cuanin amangue el
motar.



Etiquetas de seguridad

Ubicaciones de las etiquetas ]

EsTa= etiguetas 58 encusniran en las ubicaciones senﬂlac:as LE a.-:hu arten smnz pu:usnt!-les FIBS005 gue Dueden causar Iesmnes graves o |r:-|:lusc: rrsDrraIes Lea
pstas etguelas atentamente

S una stiguets se desprende o no puede leerse faclments, pongase en contacto con un destriburdor para que & sastituyan,

Visara | Mosdelas de Corea |
: . Vistrs Visers )
!_Pg T' i peca tifigslaikiag 8 Wiseleo Sequridad para nifnsairbag SRS
i B 10 B2 76

:'-I—Eﬂqum de suministro de combustible

Infarmagion para la pintura

seguridad para nifiev/airbag SRS

Etiquets l:jeu_rgu_:l:nr:inalﬁnbﬂm
Bpr i

Tapon del radiador

E;m:;: de peligra del tapan del ma do bateria de alta tensién

Etiguata de peligro del sistema de baterla de alts
Etiqueta del aire acondicionado BB, 512 tension

Etiquets de peligrs de la bateria de 12 voltios

Tapa dﬂiepéﬁm :H_-q:ase.rn ﬁenﬁipm ﬁmem:r
Etinueta de tapa del deodsita de rasorva de refrigerante de inversor
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Panel de instrumentos

wicadores v los medidores que s8 utilizan dur:

carduccion,

Indicadores 100
Indicadores e interfaz de informacion del
conductor
Indicadores "Mz

nlesfaz de informadian dal condisctor . 119
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Indicadores

Em funcign del estado oel vehiculo pueden soarecerparpadear determinados indicadores. A mismo fiempo puetlen anarecer Menssjes en (& interfaz de

Informacion para el conductor. Acte contorme a |as instrucciones del mensage, comao acudit 3 un distribuidaor en caso neCesario,

\

voltias

S

o

b

vehiculo (V5A)

Fa 4 B ) i
Hcgmd{E Indicador del freno de Indicader de posiciin Indicador de recardatario 5P 107
3 estacionamienta v de| + P02 IE del cambio FA08 'ﬁ del cinturen de seguridad )
Mistco sistema de frenes (Rojo)
m Irdicador de Tml bajode 4o 407
BRAKE =i - indicader del sistema combustible (Ambar)
SYSTEN Indicador del frenc de [@ i transtarban - P 1DE
Corea estaclonamiento v del 5P 104
(T m sistema de frenas : w Indicador del sistema de T
Méx'ca tAmEar) [@ frenos antibloquen [ABS) y
Indicadir de selactor de
P 106
@ . Indicador del sistema ﬂtluu qu -
de retencidn 3P 104 esacelaracian
i « Indicador del sstema do
sutomdtics.de} freno # sujecian suplementario * P08
":'LD i e e PoER ' Indicador POWER 3P oe Indicador de la
orea ndwador de retencio 1 SYSTEN SYSTEM u e
« automdtica del frenc ke @! ' ;E:H's?dlfecclan albctrica P 0B
heaco
i Imdicadar del sistema
|.|::‘:| ' Testigo de averias 3 F 105 READY Indicaccr REALY *Fbe ﬁ = ausiliar de estabilidad del <+ P, 108
wehizuls (WEA)
.. [Indicadar del sistema de : Indicador OFF del sistema
F3 7 corgedelabsteriadeiz >P. 105 ELs »  Indicader BV P 106 & auxiliar de estabilidad de| ~ #F. 108

s

1 Al Tyar ol mods de alimentacidn en CONTACTD, ested inchcadares se entienden parm conlirmas gua 135 combrobacionas del sistama e estidn realizando. 56 apagan unis

poces segundos despuss o una vez ancendedo &l osiema de alimentacion. 51 un indicador no w2 enciende o 52 apaga, pueds haber una awvena &n Bl sistema
correspondiente, Parg sofucionar ef problema, Siga las instrucoones del manual deb propetario.



¥ Indicadores

s i - =
= . Indicadar de mado Indicadar del contral de
(1) :'Edrﬂw "“;."‘”j;?m" P 104 NORMAL FRAN " grucero adaptativo (ACC) P
re LY con seguimisnto a baja ]
velocidad (Ambar)
Indicader de mead
Indicatares di lot | v ] HIESVE:‘ ar-cemans 2PN imdicador dul -:a!'n:rnl de
4ump  intermitentes y de las +F. 110 crucers adaptativo (ACC) &P 152
luces de emeraencia con seguimiento de baja
. Indicador del sistema de verlocidad (BlanceiVerde)
’Q.- control de descanso de P11
Y Ifdieacki e itas: pendientes (Blanco’erde) W Indicader del sisterma de
ez encendidas P10 - asistencia de permanenciaen 3P 113
carril (LEAS) (Ambar}
@ Indicador de mensajedel 5 qy
sltema i .
' Indicader del sisterna de
= Indicador de [as luces de a8 140 . aristancia de permanencis en = F 113
ERITErEE carril (LKAS) (Blancalerda)
Iindicador del moda de
- . FPRAA Indicador de spagado
I Blancoferd
(" 'ndcador de uces de S Vikers I ignoh Ry automitico de asitencia
= carretera automaticas de conduccidn del sistema EALE
de mitigacion de salida de
3 , carratera”
O indicador del sistema 5P 11D
e Indicador del modo ECON 38111 inmioviiizador Y Indicader de apoyo de o
weguridad (Ambar) :
Indicadar de modo FF a Indicador de alarmadel L 4y Indicador de apoyo de
WM epopTE ; sistemna de sequridad sequridad (Vardaftric) P 116
A A

=1 Al tijar &l modo d2 abmentandn en CONTACTO, estes inthcadoess 58 encienden para oonfirmar e |z comprobacionss g2l ssterna se estan realizando. 5e apagan uhos
pocos sequndos despliés o una yer encendido & sistama de almentacion. 5 un indicador no se ennende o se apaga. pueds haber una avera en-el sistema
cofrespondenie -Para olucionar & problema, sina las instrecciones del manual ded pronietano

* Mo desponible en todos fos rmodelos

CORTINLA

SOJUILUNISU] B [BUEY .
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B b indicadores b

Indicador: Mombre En:un_:ﬁdu-'m:mdm

® Se enoende cuando el freno de estanionamiento
estd aplicado v se apans cuando se suelis

Indicador def frenn
de estanonamignto
y del sisterma de
frenios (Rodo)

& Se epcende cuando &l mvel del liude de frenos
es baio.

Explicacian
Suena el aviso acustico y se enciende el indicador w1
conduce sin soitar totalmente el frepo de
gstananamiento.
Se-enciende durante aproamacgdamente 30 segundaos
cuandose aplicael frena de estacionamignta léciricn con
&l mods de alimantacion en ACCESORICS o VERICULD
APAGARD y & continuacian e spagd:
Permanece encendido duranite unos 30 segundos cuando
o pasa ja modalidad da alimentacian a VERICULD
APAGADRD con &l freno de-estacionamientn eléctricn
aplicadn y @ continuacion se apand

Se enciende durante la conduccion - Asegurese de
que &l freno de estadionamiento 8std softado, Deténgase
en Ui lgar seguto v compiusbe ol nivel del Hguida de
frencs.
B Qué hacer cuando se enciende el indicador
durante la conduccion F. 550



Indicador Mombre:

[Eora]
BRAKE

| Mexica |

inditador del freno
de estadionamianty
y ded sistema de
frenos {Rajo)

©)

'lﬂl:li ol

Enmndﬁimpima&iandu

® Seenciends i el sistemna de frenos presenta slgun
problema

¥ Indicadores

'E:p]im:iﬁn

» 5eenciende junto con el indicador (ambar) del
freno de estacionamiento y del sistema de frenos -
Deténgase inmedislaments an un lugar sequre; Contacta
can un distribuidor para salicitar reparacon. £l pedal de
freno se vueke mas dificll de pisar
Pise ol pedal mdsa fondo de lo narmal,

B 5i el indicador del sistema de frenos (rojo) se
enciende o parpadea al mismo tiempo gue se
enciende el indicador del sistema de frenos
{amibar) B, 551

= 5eencende junto con el indicador del ABS - £
wehiculo se deberd inspeccionar e un distribuidor

B 5i e enciende o parpadea el indicadar del
sistema de frenos (Rojo) P 550

« Parpadea a la vez que el indicador del sistama de
frenos y freno de estacionamiento (ambar) se
enciende - Hay un problema con el sistema de freng de
estacioramiento aléctrico. Puede que al Trene de
estacionamienta no se pueda aplicar.

Evite utilizar €l freno de estarionamienta ¢ haga que
reviser @ vehlculo en un distribuidor de inrmediato.

B 5i el indicador del sistema de frenos (rojo) se
enciende o parpadea &l mismo tiempo gue se
enciende el indicador del sistema de frenos
(ambar) ». 551

CONTINLA
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B b indicadores b

Iruiim!nr..-

Corsa

BRAKE
SYSTEM

[ Amebiai]

BRAKE

HOLD

Indicador del frena
de estacionamiento
y el sistema de
frenes (Ambar}

Indicador del sstema
de retencign
automatica del fremo

En:m_:ﬁdofpmmdm

S8 encende & algan wstems relacionado con s
frenada, distinto del sistema de frenos
convencianal, presentaalgon prablema,

S enoende 5 hay algun probiema en el sstema
il frano de estaciopamisnto elécirico o el sistema
de retencion aulamatica del frena.

Se enciefde sial sersor de radar presenta algin
problems.

El indicador podria encenderse
mamentanaamearnts clandd se cupers el pesa
maximo permitedo,

Se encende soel sistemade frenos se desactiva
temporatmerite despuss de desconectar la bateria
de 12 wvoltios, para luego volver a conectarta.

Se encende cuando el sistemade retencion
Jutomdtica del freno esté activado,

Explicacian
Se enciende durante |a conduccion - Evite conducr 5

velpcitades shtas y frenar de forma repenting, (feve e
vehioule a un distribuidar inmediatamente:

Parmanece encendido - Fvite utilizar el frena de
eslacionamienta y |leve e vehlculo inmediatamente a un
distribiidar para gus lo revisan

Agegliress de que la canga totalse Ajusta al pesd MEximao
permitido

E Limite de carga P. 333
Permanece encendido - El vehitulo se depera
InSpecCinar en un distribuidaor,

Conduzea una-distancia carta a fras de 20 kmh. £
Indicador deberis apsgarze. 5t no lo hace, pida s un
distribuidor gue revise el vehiculo

B Retencion automatica del freno P 450



Indicador de
retengidn
atoraticd del freno

Testigo de averias

Inckcader del sstema
decarga de la
bateria-da 12 waltios

inditador de
pasicon dal cambla

¥ Indicadores

Eﬂm‘ldl:ﬂﬂipwu 'Exp]im:iﬂn

Se-enciende cuando la retencon sutomatica del
freno estd activada

B Retenclon automatica del freno P. 450

Se-gnciende sielsistema de vehlculoeléctrico olos
sistemas de cantral de emisicnes, presentan algun
prokbilema

Parpadea cuanto se getecta un fallo de encendido
en los cilindros del motor,

B 5ise enclende o parpadea el indicador de
averias P, 549

S enciendesi ol sisterna de carga precenta aloan  * Deténgase inmediatamente an Ln legar seglra y
prablarma, pongase en contactn con un distrbicidor.
B Comprobacion de la bateria de 12 voltios P 507
B Sise enclende el indicador del sistema de
carga de la bateria de 12 voltios P 548

Irdlica fa miarcha seleccionada actual

B Cambios P, 347

CORTINLA
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B ¥ indicadores

Indicador:

:

| ] Fd

b=} o2
-
]
= g

Nombre

Indicadar del sictoma
de tramsrmisen

Indicator de
salpctor de paleta
de desaceleracion

Indicador POWWER
SYSTEM

Indicador READY

Indicador EV

Encendido/parpadeando

Parpades 3 |5 caja de cambios presenta algon
problema

S8 Enoence cuando 58 tirs del-selector de paleta.
Parpadea cuanda o e produce [ desacelsracion
al tirar del selector de paleta.

5e enciende con M cuando el modo DEPORTE

del selector de paleta.

Se enciende sl el sistema de vehlculo aléctica
presents algun problema

Se engende chando 8l vehiculo este lslo pars
UEarse.

Se-enciends cuando el vehiculs se propulss con el
matory el motor de combustion no esta en
furcionamianto.

Ellpliﬁid.@ﬁ

Elwghiculg se debe inspecoonar inmediztaments en un
distribuidor

En la intarfaz de informacién del conductor aparecs
el mensaje No manejar. - Deténgase inmediataments
en un ligar seguro y pongase en cortacto Ton U
distribuidar.

E Selector de paleta de desaceleration P 344

Permanece encendido - El vehiculo dabe inspeccionarse
inmediatarmente en un distribuidor,

En la interfaz de informacion del conductor aparece
el mensaje No manajar. - Deténgaze inmadiatamants
£ un lugEr senura Y pongase en contacio con un
distribuidor

B Encendido de la alimentacion P. 337



Indicador

Nombre:

Indicador de
recordatano del
ginturdn de
segurkdacd

Indicador de nivel
bajo de combustinle
vAmbat)

inchcador cel-sstema
de frents
antibloguen LARS)

Encendido/parpadeando
Parpades y suena el avio-acisticn s no leva
puesto &l cimunin de seguridsd al pasar &l modo
ge alimantacidn a CONTACTO. A continwacian 2|
indicadar se engiende.
5 &l acompanante no lleva el cinturan de
sequridad, el Indicador se enciends uros
segundos mads tards,
S enciende unos segundas s el cinturdn de
sequridad trasero no &5t abrochada con el mada
de ahmentacion en CONTALTC,
Parpades durdante a conduccian s usted o &l
acompananie no llevan abrochado & cinturdn de
sequridad. BY aviso sousticn suena v el ndicador
parpaded & intervalos regulares

Le'engende cuands queds poco cormbustibie
{aproxrmadamente-8,0 litros)

Parpadea 5 el indicador de combustible presenta
alglin problema

Le ercende o ol ABS presénts algin protiema.

¥ Indicadores

'Exp] icacion

El avizo acustico deja de sonar y £l indicador 32 apaga
cuando usted y 8l acompafiante se dbrochan los
ginturones e sequiidad.
Permanece encendido después de gue usted o=l
acompanante se hayan abrochado los cinturones de
seguridad - Puede gue se haya producido un efrer de
deteccian en el sensor. Elvehiculo debs inspecoonsre en
un distribuidar

B Recordatorio del dnturan de seguridad » a8

Suministre coanto antes,
El vehiculo debe inspeccioname en un distnbrudor,

Permanece encendido - Bl vekiculo we debers
inspeccinnar en un distribuidor. Cuando este. indicador
es1a encendido, o8 frencs del vehiculo Tunclanan can
normalidad pera no se dispone de funcdn-antiblogues,
B Sistema de frenos antiblogueo (ABS) P 453

CORTINLA
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B ¥ indicadores

Indicador:

e,

~!

Nombre

Indieadar de| sstems
de sujecian
sUnksrm@eLario

Indicador de la
servodirecoian
elécinca (EF5)

Indeadar el sxtema
auxiliar de
ectalilidad del
vehicufo (VSAY

Indicador OFF del
sictarma auxiliar de
estabilidad el
vehicolo (V54)

Encendido/parpadeando

Spencends g5 detecta algun problema en
wuslguiers de estos elementas

< Rigloma de sujecidn suplemeantars

- Sisterna de los airhags katersles

- Sistema de airbags de cortina

- Tensol de cnturdn de seguridad

Se enciende siel sstema EPS presenta algun
prabledria,

Parpadea cuando el sistema WSA e5ta active

Se encende o el wstema VA, el sistema de
asistencia de arrangue en pendiente o |2 assienna
e rraniobrabilicad agil presentan algun
problema. -

Ce encenda s el smkama WSA o deshrtiva
temporatmente desposs de desconectar (3 batera
b 1.2 voltkos, para luego valver a conectarka,

Seenciende cuanodo se desaciva parcialmentes &
sisterna WSA:

Ellpliﬁid.@ﬁ

Permanece encendido - £l vehiculo se debers
inspecoonar en un distribuidor

Permanece encendido - £] vehiculo se defera
inspecoionar &n un detribudorn
En la interfaz de informacion del conductor aparece
ol mensaje Mo manaejar, - Deténgase inmediatamante an
uhl |egdr seguno ¥ penoase en oomacto con un detribuidon
B Sise enciende el indicador de la servodireccion
eléctrica (EPS) 7. 552

Permanece encendido - £ vahiculo se debaerd
inspecOmnar.en un distribuidos
B Sistema auxiliar de estabilidad del vehicule

(WSA) R 359

# Sistema de asistencia de arrangue en
pendiente P342

B Asistencia de maniobrabilidad gil & 361

Conduzca una distancia corts 3 mas de 20 ke, El
indicador deberia anagarse. 56 no ho hace, pida 2 un
destribiuidar gue ravise el vehicula.

B Activacion y desactivacion del VSA P 360



Indicador

Mombre

Indicagior de presion
Liaa e los
redmaticosTeMS

.Enmﬁﬁmﬁﬂmau:-

Puede encenderse brevermente s el modo de

alimentacion se pasa & CONTACTC y &l vehiculo

Mo SE Mmusveen 45 sagundos, para indicar gue e

process de calibragan adn no ha terminadas

%€ enriende y permanece encendido s

- 5o ha detedtado gue [a presian de uno o mas
meumaticos es muy bajz

- El sistema no se ha calibrado

Parpadéa alrededor de un minuto v despliss
permanece encendido s el TPMS presenta algdn
proldanm.

Aparece cuando el TPRES 52 ha desactivado
temporaimente desauds de haberse
desconectado 2 bateria de 12 valtus para volver
@ conectarss luego

¥ Indicadores

Explicacion

Se enciende durante la conduccian - Detengase en un
lugar seguro, compruete fa presion de os neumaticos e
infle los redrmaticos en caso de ser fecesang,
Permanece encendido después de inflar los
neumaticos a la presion recomendada - 56 debe
calibirar gl sectema,

& Calibracion TPMS P, 364

Parpadea y permanece encendido - £l vehiculo 5=
deberd inspeccionas en un distriboidor.

Conduzca una distancia corta & mas de 20 kmih, El
indicador deberia apagarse. Sino io hace, pida a un
distribuielar que ravise el vehiculo:

CORTINLA
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B ¥ indicadores

Indicador Nombre Encendido/parpadeando Explicacian
- * Parpaclea cuando acoona |5 palanca del * No parpadea o parpadea con rapidez
indicadores de los G itante B Sustitucion de bombillas P. 453

itermitentas v de
las luces de
SiT)el gencia

+ Parpadea junta con todos fos intermitentes
cuanda oprime-el botan de bas lucesde
EMergencia

Indicador de lures  *  Se-enclends cuando se activan (38 Juces de Crice,

8 Interruptores de luces p. 177
epcendidas fraseras u otras lUces externas

* Seenciende cuando las luces de carretera esian
encandidas.

Indicader de s
luces de carretera

Indicador de luces de  * Se enclendes cuando se quimplen todas Las

SOlUBLUNIISY| 8P jauey .

carretera condiciones de funcionamiento de las luces de B Luces de carretera automaticas p. 167
automaticas CATTETEra AUIDMATET.
* Parpadeasi el sisterma mmevilizader no es capaz - * Parpadea - Mo se puede arancar e sistema de encendido.
de recanoce? la infarmacian de i llave: Fije al mode de abmentacian en VEHICULO APAGADRD y
despugs ssleconne de nuevn el medos CONTACTOL
Indicador del sstema * Parpadea repetidamente - Fuede que el sistema no
irermnowiiizacor luncione bien, El vehiculo debe inspeccionarse n un
| distribuicicr
indicadar & Mo intente modificar este sistema ni agregarle otros

dispasitiveg. Se pueden producir problemas eléctricos.

& Parpadea cuanda laalarma del sisterma de

seguridad-se ha actvado.
Indicador-de-alarma
del sistema de B Alarma del sistema de seguridad P 167

seglridad

110



Indicador

* Mo disponible en todos fos modelos

Mombre:

Indicador del modo
ECON

Indicador de moda
DEPORTE

indicador de moda
MNORMAL

Indicader de moda
MIEVE®

indicador del sisténma
de contial de
descenso de
pendientes (Blanco/
‘erde)

indicador de
mensaje tel ssiEma

Encendido/parpadeando

Seencende cuando gl modo Directs se pasd &
ECON

Se enende cuands el moda de conducotn se
establece en DEPORTE.

Se engende cuands el imoda de conducdn es
HNORMAL

Se anoende cuando s& ajusta el modo di
conduccion NIEVE

Le enckende cuando el sistema de contiol de
descenso de pendientas gstd activado v listo para
utHizarse

L& endende en verde cuando al sistema de
gontrol de descensa de pendientes esta en
funcionamiento.

Seenciende ¥ & |a vez susna un pitido cuando se
deterta algun probiema. Al mismo Hempo
Aparece un mernaje del sstema en |3 intzriaz de
Informacian al conductor

¥ Indicadores

'E:p]im:idn
B Interruptor de modo Directa . 353

# F| medidor ambisrital permanece luminade en oo
durante & modo DEPORTE
E Interruptor de modo Directa P 353

B Interruptor de mode Directa P. 353

B Interruptor de modo Directa P, 353

B Sistema de control de descenso de pendientes
P 357

* Con el jndicador encandido, pulss =l botdn | A (inicio) y

salecrigne Advartanclas para ver &l mensaje de nuevo.
B Cambic de la pantalla® 119

s Consulte |3 informacion sobreiindicadores de sste
capitulo Cuando- apaets un mensae dal sstema en la
intertaz de informacién del conductor, Tome las medidas
adecuadas en funcion del mensaje.

* La interfaz de informacion del conductor no vuelve & la
pantalla normal hasta que na secancels la advertencia o
s pulse el batdn 'ﬁ finicial,

CONTINLA
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B b indicadores b

Indicadar: Momibre

Indicadar del control
de crucera
adaptativa (ATC)
COM SequUimienio &
ba veboodad
(Ambar)

Indicadon del control
de Cricero
adaptativa (ACT)
£an seguirmernio de
baja velocidad
[Blancodverde)

Indicador del mode
de crucero (Blanco
Varde)”

* Mo disponible en todos fos modelas

Encendido/parpadeando

Se encende-w &l AT con seguimiento a baja:
veloridad presenta algln problema

& E| indicader podria encendera

mogmentansaments cuando se supere &l peso
Mkl parmitade,

& F| ACC con sequimiento de baga velacidad e ha

cancelado automaticamente

e encrende seel ACC con seguimiento a baja
yeloridad s desactiva temporalments después de
desconectar |a bateria de 12 voltios, para luegn
vahver & conectans.

Se endiende de color blarce & pulsar & baton ﬂ{
Se ericiends decolor verds al pulsar el Interuptar
RES/+/SET/= armba o-abain

Se encende de color blaneo @ cambear al modo
CTUCErng

Se endiende de color varde al fifar una waelocidad
para el control de crucera,

E]Ipliﬁid.@ﬁ

Se enciende durante la conduccion - Bl vehiculo se
deberd inspeccionar en un distribuidor

Aaegisfese de gue 13 cargd total te ajusts sl peso mdsimo
pemmitida

B Limite de carga P 333
Parmanace encendido - El vehlcula se debierd
inspecoenar enoun detribudae,

Condurca una distancia corta-a mas ge 20 ki, B
indicador deberia apsgarse. 51 no Io hace, pidaa un
distribuidor gue ravise el vehicula.

# Control de crucero adaptativo (ACC) con
seguimiento a baja velocidad ¢ 393

H Para cambiar del ACC con seguimiento de baja
velacidad al contral de crucero P 410



Indicador Nombre:

Indecador cel sstem:s

de asistencia de -
permanendes en

cettril (LEAS) (Ambar)

Inchcadar dal dstema. -
de asntenca de
DEMMENEncia: en .
carril (LAS) (Blanca!
YVerde]

Indicador de L]
apagato autamaice
de asistencia de
conducodn del

wstema de

mitigacion de safida

de carrotera®

* Mo disponible en todos fos modelas

¥ Indicadores

Eﬂm‘ldl:ﬂﬂipwu 'Exp]im:iﬂn

Seenciende el LKAS presenta algun problems,  « Permanece encendido - El vehiculoz2 debera
inspECCionar &n wn distribuitor

El indicador podiis encendarse ® Aspgurese de que la cargs tots) se justa al peso masimo
moment2neaments cuando se supere el peso permitido
fraximo parmitidc, B Limite de carga P 333

« Permanece encendido - El vehiculo e deberd
INSEECLIOnER en un distnbuder.

Se anciende de calar blanco al pulsar el boton de
LEAS.

se enciende decolor wande ciuanda el LEKAS esta en
fuhcianaments,

El Sistema de asistencia de permanentia en carril
(LKAS) P. 413

Se enciende cuanda la asiitencia a la direccion dal
siatema de mitigacion de salids de carretera e

SBAGE o A T R B Sistema de mitigacion de salida de carretera

F.d34

CORTINLA
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B ¥ indicadores b

Indicador:

Nomire

Indicador de apoye
e segurida
1Ambar)

Emm_:ﬂmpndm

Se encende i el istena-de mitigaaon de salids
de rarretera, el CMBS o 2| control de frepads 3
Eaja velocidad presentarn aloin problersa.

Se-enoende 5 &l sensor de sstacionamiento
presenta algan protderma.

El indicador podrla engenderss
mamentaneameriie cuando se supere &l peso
madmo parmmtics.

Se endende s el astema de mitigaaon de-salida
de carretera, el ChES v 2| control de frensda a
baja velocidad se desactivar temporaimenis
desplgs de desconectar [a bateria, para lusgo
vahver & consctarki,

Expllitiﬁ.ﬁlr

Permanece encendido - B! vehiculo se debers
inspeccionar &n un destribuldor

bimpie (@ 7ona-de alrededor de los sensores i hay bamo,
hiela, mieve, etc, S8 indicadar parmanece encendido
Incluso despues de limpiar la-zona, el vehiculo debe ser:
inspeccicnado en un distribuidor

Aseguresede gue ls carga total se ajusts al pesa maxime
peEmmifido

B Limite de carga P 333
Permanece encendide - £ vehiculo se debera
Inspeccintar &n uh distribuidor,

Conduzca una distancia corta 3 mas de 20 kmh. El
indicador deberia apsgarse. 5l no o hace, pida s un
distriouldor gue revise € vehlculo,



Indicador

Nombre:

indicador de apoy
de sequridad
{Arnkiar

Encendide/parpadeando
* Seennende cuando ] sistema de mitigacion oe

safida de carretera o el CMBS se apagan
automaticamento.

¥ Indicadores

'Exp] icacion

a El mdicador podis encenderse momentanezments sl
SEMs0r 06 radar no puede detectar mingun objeto al
{asar por un espacio cerrado, coma un tinel, o al
conducr por una carrelesa gbeerta sin mnguna estructuns
Cerand

&« El'area alrededor dal zencor de radar esta blogueada por

suciedad, barre, ete. Detenga el vehloulo en un lugar
segur y limpie la sucedad con un pano suave. Despuss
de limpiar @l sentor de radar, ez posible oue al indicadar
tATHE LN POUD-EN Spagarse

* Solcite al distriblidor oue revise gl vehiculo si el

indicador na s apada incust despusss de lirpiae el
seEnsor de radar.
B Sensor de radar P 444

» Permanece encendido - La temperatura dentro dela
camarad et demasiada alta
Litifice e sistema de airé acondicicnado para enfriar la
carmara. £l sistema se activa csando [a temperatiurs en el
interior de |3 camarg desciende
E Camara detectora delantera p. 442

CORTINLA
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B ¥ indicadores b

Indicador: MNombre
L
Indicador de apoyo
te segundan
(Ambar)
-
-

Indicadorn de apoia
de segundad [Verde! =

Gris)

Em_:ﬂmmdmndﬂ

ae encende cuando el sutema de mitigsnon e
salitla de carretera o =) CMBS se apagan
automaticameante,

Seenoende 5 se-acumuls barg, nieve o hielg en
las prowimidades del censor dé sorar,

Sg enoende en verde tuando el sistema de
fhitigacian de alida de carmetera, s CMBS, &
cantrol de frengds & bajs veloodad y = sistema de
sensor de eslacionamiento esian achivados

Se endienda on verde y O CUando ung & varios
de los sstemnas anterjaras estan apagados.

Se encenoe e aris cuando todos Ios sistemas
antanones eslan apagacsos.

Expilitid.ﬁn

Permanece encendido - El drea alredgedor de la camara
estd blagquesda por suciedad, barre, etc. Detenoa el
vehicules en un lugar sequre y limpiela con un pafio suave.
Hama que revisen 8l vehiculo en un distiibuidor s el
indicador y ¢l monsaje aparecen de nuevo despuis de
lirnpiar el drea alrededon de fa camard.

8 Camara detectora delantera P, 447
Pedria epcepderse s las condicienes amblentalés son
oscuras, como al conducir por-un térel o de noche; al
Armanpcer o atardecar,

FRetire &l ohstdculo de las proximidades del sensor de

SOTEr.
B Control de frenada a baja velocidad P 387

H Sistema de frenado de mitigacidn de colision
(CMBS) R 375

# Sistema de mitigaclon de sallda de carretera
F.o434

& Control de frenada a baja velocidad p. 387

E Sistema del sensor de estacdonamiento FoA57



Indicadores e interfaz de informacion del conductor

Indicadores
Les indicadores mcfuyen el velocimetro, el indicador de combustible v otras indicadoras
corespandientes

e muestian cuando el moda de alimentacion estd en CONTACTO,

¥ Velocimetro

huestra |z velocidad de conducaidn en k™,

¥ Indicador de combustible

Indica la cantidad de combustible que gueda en el depdsito de combustible

¥ Odometro

Muesira &l nomsro tosal de kildmetros® gue el vehiculo ha aoumulado.,

B Medidor ambiental

Cambila a verde para indicar que el vehicula se conduce con eficlencia de combustible con el
node DEFORTE daesactivadn

¥ Indicador POWER

Muestra la potenda del motor electnoo

¥ Indicador CHARGE/DECEL

huestra el nivel ge carga de (a bateria de alia tensidn
Cuando s2 usa el selector de paleta de desaceferacion, muestra la imtenzidad de
Iz desaceleracidn

* Mo disponible en todos fos modelas CONTINLEA

Evelocimata

M odelos de

Fusde canbiar les uridades de vehooldadidntanca
& No hay contenido P 134
B Funciones personalizadas P, 795

EBIndicar de combrstlble

S e sumbalsiar cuando | lohurs s acerqup a | E

5i.5e v agolanda f comsutinke as posible gue'se prodazcan
fafion de encendido en al motor, lo que e pequdicial pasa &l
catall g

L cantidad real que gueda de cambustible puede difenr ge.
i Inchcady por |a lectira ded Indicadar dé combustible

SOLUBLLINISY] B jBURY .
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B b Indicadores e inteifaz de Informacidn del conductor B Indicadores

# Temperatura exterior
huestra la temperatura extensr en grados centigrados.

A o de Corea
Si la temperatura exterior ha estado por debajo de 3%C ancel momento de pasar el mods do
abimsantacdon a CONTACTO, el mensae Temperatura exterior baja. aparece en la interfaz de
Informacan del conductar

W Ajuste de la pantalla de temperatura exterior
Ajuste 12 lectura de la temperatura hasta + 3°C =i esta leciura parece incorrecta

B Modo actual del ACC con seguimiento a baja velocidad, el LKAS y
la asistencia en atascos
fuestra el modo actial del ACC con-sequimeento de baja velecidad, el LKAS v la asistencia en
alascos
B Control de crucero adaptative [ACC) con seguimiento a baja velocidad P. 353
Sistema de asistencia de permanencia en carril (LKAS) P. 413
B Asistencia en atascos P. 425

¥ Reloj

Muestra ef relo)

ElTemperatura exigioe
El yatvor de temberaturs @ encuentrs an el parschooues
delantaro
El ealar gie dostrende o camataca i los gases de escape
e ofro yehicuko pueden afectsr a la lectura de la
tarmpetatiind clanda el vehicuio dreuls 8 menos de 30 kind

]

La pantalla pusde tardar varios minulos 'en aciualizarse
wna vez que |3 ieciura de i3 iemparatusa w2 ha estabdizadgn

ok unehones parobalicadas Pa 295

Elfeln;

Fuade ajustar la' hera manualmseniz  camblar la pantalla del
roloy para ver la hosa oo formato de 12 6 24 hoeds

B Reloje 132



BB indicadores e Interfaz de Informackén del conductor B Interfaz de Informacion del conductor

Interfaz de infqrma_:ién del u_:unduu:*_tnf

La interfar de informacion del conductor musstra datos com la distancia estimada gue s
prede recortes y &l consurmo de combustibie del vehicolo, Tambien imuestrs mensaes come
advertencas.y olfo Upo ge informacion anil,
Si aparece un mensaje de advertenos, compruebe =) mensale y pangase en contacto con bn
distriblidor para que, an caso necesans, impeccionen el vehicwle: Consulte s siquientes
pacinas s aparecen los mensaes Temperatura del motor demasiado caliente, Presion
baja del aceite dal moter o jCapacidad de frenado limitadal

Bl sobrecalentamiento P. 545

&l 5i aparece la advertencia de presion baja del aceite del motor P. 547

El 5i aparece la advertencia de potencia de frenado reducida P. 548

SOLUBLLINISY] B jBURY .

# Cambio de la pantalla BB Camish de la pantalla

o~y - ; . ) Se pusden anadir a eliminar bos contensdas del instrumaen e
Pulse el botdr: M4 inicia) v, a mntlm.mﬂfm. mueva la rueda de sclet.'c:fm 120uierda para E Configuracion de visualizacion de los '
desplazarse hasta ol contenido oue quiene var. Frazione |2 ruada de sefeccion izquierda para ver indicadores b 135

informacion detallada.

CONTINLA 119
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B b Indicadores e inteifaz de Informaclan del conductor B Interfaz de Informaclén del ronductor

Rueda de sedoccion
iztulerds

Botén| # | (Inicle)

. Muova la rueda de

seleceicn [2aulurds,

*1: Modelos ge Méuio
*Z; Modelos de Coraa

* Mo disponible en todos fos modelos

~
= Flujo da Autonomia y
AR, potencia — eombustibla
P 135
P. 121 P 123
Configuracian de visualizacian Vilocidad y
de los indicadores tinmpo
P ias P 145
Luminosidad Audio
A E ] P 126
T T TN
| Mo hay contenide Tebdfono
P 134 P16
MNavegacion
B2
Cinturones do Distribucion Atoncion dol
seguridad S de par AWD"  fe— conductor
P31 P 331 126
4 .




BB ndicadores e Interfaz de Informackén del conductor B Interfaz de Informacion del conductor

B Indicador de 'v"ulﬂ‘ de Putendau'parttalla de estado del motor/nivel Bindicacor de flujo de patenciafpantalls de estadn del maotorfnlvel
de carga de bateria de alta tensién e <arga de hateria de alta tension

El nivel de carga de |a baterla de aita intenwidad se puede

reducir en las condiciones gue s indican & confinuscion

* Cuando se ha sustituido 3 batera de 12 voltios,

*® Cuandose ha desconectado |a baterda de 12 voltos

* Cuando el sisteria de control de |5 batarla da alla
intensidad corrige su lectura

Muestra |z tranwmsion de potencia del motar electnes v el motor de combustion, gue indica
l& Tuente de alimentacion del vehilculo ¥ s se esla cargando |a batera

Trgnﬂni!iqiln indicador de nivel Matsr sneandidn
do potencii din carga i bateria La Brtura del niwel de Calga e correging die o aulomabics

de alta tensitn diiaie b eanAtecs
Mator - Matar apagadi duranie B fonduccion

Los cambnosen & emperatura de-la bateris de alta
Ifterredad pusden suntentar o reducl) i capandad de caigi
de |a baterla, 5 kos cambaos de ternperalurs causan oue |;
reoackdad de la hatesa camble, o nimens de indicsdnnes sn

a— & indbcadar de nivel de rarfa de 18 hatera Tambien puoede
cambdar, ncluso 41 la cantidad de carga permanece
malierable

Vehizule eigctrics (EV) Motor de combustitn

SOLUBLLINISY] B jBURY .

Cuando el vehloudo estd parado con & motor en

W pEenCN pERcacle: o) N HERADCYR FE QUL e} -:1.r.1n-;m'.'.!ﬂ|n :iirc:un:! funchamamients, pusds aparacer o sigusenta-en la interfaz
mator eléctricay el mator mater ebecipics, El motor de eambustion ! L =
d= combustion, estd Br marcha y =l motar de infarmacicn del conductor,

eléctrico carga la bateria P

e Alta TNt Modealas WD

La potercla sela b Bl mator de carmbuathn
El matar carga la genera e motor de esta en marcha y el
hateria de alta combustion, motor eléctrico cargala
tensidn, bateris de glts tengicn

CONTINLA 121
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B b Indicadores e inteifaz de Informaclan del conductor B Interfaz de Informaclén del ronductor

Modelos AWD

Edirdicadar e flujo de poténcialpzntalia de estadn def motorinve

Transmisicn Indicador de nivel
de potencia de carga de baterla
che alta tensidn

‘ Mlator
1

Hibrido (HY) Wehiculo elactnico (EV)

La potencia proceds La patendla procede di|
dal motor electrico y motor eléctrico.

el motor de

cambusthon.

La potencia solo fa

Elmotor carga la genera ¢l motar de
baterio de alta combustion
tersion

dé carga de bateriz de alta tenskin

Motor encendiclo [ EENTIAVED

- ] .

Motor de combusticn
(transmikian dirocta)

El motor de combustion
esta an marcha y el motar
éléctrice carga la baters
de alta tension.

El motor de combustion
estd en marchay ol
motor elécirloo carga la
bateria de alta tension



BB indicadores e Interfaz de Informackon del conductor B Interfaz de Informacion del canductor

B Autonomia/combustible/cuentakilometros parcial

Pulzela rueda de seleccidn izguierda para cambiar entre ef cuentakilémetros parcial A yel
cusniakilometros paraal B,

Canstima medio de cambustible

Rango

CuentakilGmetrod parcial & Cusntaklldmetras parclal B

Consumo instantaneo de combustile

CONTINLE
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B b Indicadores e inteifaz de Informaclan del conductor B Interfaz de Informaclén del conductor

B Cuentakildmetros parcial
huestra el nimern 1otal de kilometros® recormdas desde la Gtima puesta 3 cem. Los

cuentakiidmetros parciales & y B se pueden utilizar para medir dos recorndos independientes.

Reiniclar cuentakilémetros
Para ponar a cerg e cuentakildmetras parcial, wisualicelo, pulte |a rusda de seleccidn iZglierda
y seleccione Reinlciar.

B El cuentakiltmetros se reinicia a G0

B Consumo medio de combustible

Mitestrs &l consumo medio de combiustibie estimado de cads viage enkmfl o mpg?, La pantaila
se-actuslia a intervalos establecidos. Cuanda se pone a cero 8l cusntakilametras parcial,
taminen se pone & cero el consumo de combustible medio,

B Consumao Instantaneo de combustible

Muestra gf cansuma instantanes de combustible en forma de grafico de barras, en kmd o
meq*

B Autonomia

huestra |a distanca estimada que se puede recorrer can el combustible v la alimentacion
restantes, Eata distancla esbmada se basa en el consumo actugl de combustible del vehiculo

* Mo desponible en todos fos rmodelos

BB Consuma medo de comiustible

Se poede madificar cuando: se debe renioar &l consumo
medic de combustible
B Funciones personalizadas p. 295

B himnndmia

La autonomia g2 conduccion sa muestra soho coma una
dutancia estimadz ¥ podria diferir de la dstanda meal que
plueds recorrer af yehicolo.



BB ndicadores e Interfaz de Informackén del conductor B Interfaz de Informacion del conductor

B Velocidad / Tiempo / Cuentakilometros parcial

Pulzela rueda de seleccidn izguierda para cambiar entre ef cuentakilémetros parcial A yel
cueniakilometros paraal B,

Tlempao transcurrido

Velocidad madia

Cuentakildmetrod parcial A Cuentaklldometras parclal B

CONTIrILE

SOIUILINISL] B jBUEY .
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B b Indicadores e inteifaz de Informaclan del conductor B Interfaz de Informaclén del conductor

B Cuentakildmetros parcial
B Cuentakilometros parcial P, 124

M Tiempo transcurride ElTiempn transcurido
huestra el nemps transcurrico desde gue Se puso a cero el cuentakildmetros A o al i e modificar cuando s debe reinicar el tlempo
cuentakiidrmetres B, franscormco

B Funciones personalizadas P, 295

B Veloddad media
Muestra |z velocidad meds en ki desde que se reimicid el waje A o el viaje B, Veiscidad media

4e pusde modificar cudndo e debe remiclar b veloodad

media,
B Funciones personalizadas p. 295

B Audio
Kuestra informackan del audio actual
& Funcionamiento basico del sistema de audic P. 731

M Teléfono

hiuestra |2 informacidn del telétono actual
Bl sistema Blustooth® HandsFreeLink®" (teléfono de manos libres™ P, 312

* Mo desponible en todos fos rmodelos



BB indicadores ¢ Interfaz de Informackén del conductor B Interfaz de Informacion del conductor

B Navegacion EBNavegacidn

Pusscde seleccionar 4l &l navegsdor Dasc & paso aparace o na

W Brojula durarte ks ndicacones de ruta.

huestra la pantalla de brojula. Bl Funciones porsonalizadas P, 205

B Indicaciones paso a paso 2% indicacionas paso 3 pase podrias ne estar disponibies
Cuando Android Auto o Apple CarPlay proporciona las directrices de conduccion, anarecen pafa todas las aplicacionas

indicacanes detalladas hasia €l desting
Android Auta™ P. 277
Apple CarPlay F. 270

CONTINLE
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B b Indicadores e inteifaz de Informaclan del conductor B Interfaz de Informaclén del conductor

# Monitor de atencion del conductor

El monitar de atencidn del canductor analiza las acciones sobre ¢f volante para determinar sial
vehiculo s2 estd conducienda de manera coherente & por ura persona somnolienta o distraida:
S determina que e vehioulo 28 ssta conduciendo de esta Torma, mostrara el rivel de atenaan
del conductor en la interfaz de informacdn del conductor.

Rileda de sel:
lzcqulerda

Al seleccionar Atenclon del conductor &n la
intarfaz ce informacitn del conductor, 52 lumiman
las narras en oianco para indicar el grado de
atencibn del condictor

Cambio de la pantalla P, 119

Hivel

BEManitor de atencian el ronducto

El imanitor de stencida del conductor Ao plisda detectar
siemare 5 el conductor estd cansado o detraido
Independisntemiente de la Informacidn gl svtema, 1 %
sente cangadn, deténgasa en un lugar segura ¥ descanse
tanto lempo coimo ses nacesano



BB ndicadores e Interfaz de Informackén del conductor B Interfaz de Informacion del conductor

Si 38 BNCIeNCden 005 Darmas, Bparsce B mensaje
MWivel de atencidn de conductor bajo

5i s2 prciende una barra, sparece el mensajs Nivel
de atencion de conductor bajo, Hora de un
descansa, sonard un svsn aclsboo v el valants
vibrard

5l aparece esle mensaje, deféngate-en un [ugar
sequre v descame el lempo necasann

El menage desaparecetd cuanda se pulse la rusds de
selecoitn gulerda o cuando &l wsiema determine
gue el conductor conduce con nomalhdad

51 el conductor no descansa y el monitor sigue
detectanda que el conductor esta muy cansada, el
irensaE sequira aparecienda pasados

aprosimadamente 15 minutos, scompanado de un
avisa #oustico vovbracones del volante
El mensaje no aparece s el tiempa del waje es de 30

mimitas como minima

CONTIrILE
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B b Indicadores e inteifaz de Informaclan del conductor B Interfaz de Informaclén del conductor

M El monitor de atencion del conductor se restablece cuando;

* [l sisterna de alimentacidn estd apagade.

* El conductor se desabrocha &l cirnfurdn de seguridad v abre la puerta con el vehiculo
detenido

B Para que el monitor de atencion del conductor funcione:
& F|vehiculo debe ciscular 8 una velocdad superior 2 40 kmvh,
* Elindicador de la servodireccidn ekéctrica (EPS) debe estar apagado.

B Dependiendo de |as condiciones de conduccidn u otros factores, es posible gque el
monitor de atencion del conductor no funcione en las siguientes circunstancias:

*  La funcian de asistencla a |z direcoon del sistema de asistencia para mantener el carril
(LEAS) esta actwa

Sistema de asistencia de permanencia en carril (LKAS) P, 413

* | acarretera estd en mal estado, poej 5ila superficie no pstA paumentada o esta lena de
baches.

* Hay viento

* Fl canductor suele conducie ef vehiculo de forma enérgica, cambiando de carnl o
Aceieranso

B Personalizacion
Puede cambear ls configuracedn del moniier de atencian del conduciorn Seleccone Alerta
audible y tactil, Alerta tactil, o Apagada,

Bl Funciones personalizadas P, 295

BPara que el monltor da alencion del conductar funcione;

Las baras e o interfaz de intarmacsr dal conductar
pEMAanECeny atenuadas a monos aue el menitaor de atencikdn
del conducion estd en funcianamenio



BB ndicadores e Interfaz de Informackén del conductor B Interfaz de Informacion del conductor

B Monitor de distribucion de par AWD*

Los indicadarss de 3 pantalia musestran ta cantidad
ge par gue 5e esta transtiriendo a fas ruedas
delantera derecha, delantera izquierda, frasera
derecha v trasera quiends
Sistema AWD en tiempo real con control
inteligente” P, 362

B Cinturones de seguridad

Aparece en determinadas condioones cdando se abrochan o desabrochan los cnturones oe
sequricad
& Recordatorio del cinturdn de seguridad F. 46

* Neo disponible en todos fos modelas CONTINLE
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B b Indicadores e inteifaz de Informaclan del conductor B Interfaz de Informaclén del conductor

8 Apoyo de seguridad

Indica el ectado ded sistema de mitigacidn de salida do carretera, el CMBS, &l control de fremada
a baja velocidad y el sistema de sensor de esiacionamiento coma encendids, apagado o Talla,
mediante el color y los mensaas,

Los siguientes calores indican el estado de los sistemas menognatos antenormente
* ‘erde bl sisterna estd encendido

* (ris! Fl sistema estd aozgado

* ambar: Hay un sioblema en gl sistema

* Mo dsponible en todos fos modelos

EdApayo de saguridad

5l un irdicader bmtar sefals a algn sbstems, scuds 4 un
dustribuidor de inmediato para que revisen U vehiculn

Encienda y apague todos ks sE1emas, pemera girels rueda
as salaccidn iTauierda para cambiarenire 35 pantatias.
Desrde la smuiente pantzlls pusde teleccionar qud sistema va
a-8ncender o apagar
Sistema de frenado de mitigacion de
colisian (CMBS) P 375
Sistema de mitigacion de salida de
carretera Fo43d
& Control de frenada a baja velocidad p. 187
¥ sistema del sensor de estacionamiento
P 45¢

Tamdbién puade confirmar & esiado de cada lunoida com &|
color-def indicadar.

Bl Indicador de apagado automatico de asistencia
de conduccian del sistema de mitigadan de
salida de carretera” P, 113

B Indicador de apoye de seguridad (Ambar) P 174

¥ Indicador de apoyo de seguridad (Verde/Griz)
P16



Infaemacidn
del dres
para ol
sicterma da
mitigacion
do satida de
Larrelara

Area de informacian
para el control de
frenada a baja
vebocidad

BB ndicadores e Interfaz de Informackén del conductor B Interfaz de Informacion del conductor

fnformacion

el fred para

CMES
Infarmacion
e estado @
!T;nefng‘;e Informacdn
mitigacicn de g”“;f“
sallda de r_:;g
Carretera
s Informiacit foone de estado
de estade & o o del
leamo del sistema el
coritrol de sensor da
frenada a estacnamenio
hajn
weloridad

Infermacidn dal 2rea del sistema
pare =] sensor de estacionamiento

CONTIrILE

Aoy de sequridad
Ineluso & &l icono dal sistema dal sensor dé estadosamiznto
eutd werde, 5l la opoon Ajuste del sensor trasero esta
desactliada, 16 duistenca 8 |6 frarads no funclonard al dar
marcha ateay
Bl Funciones personalizadas P, 795

Imelugo &) el icona dal sistema dal wnior de soadonamisnio
it werde, 5| i apon Ajuste del sengor trasero std
desactivads, of sendoe de ERLionarmenls Fase no
furiclerara al dar marcha atras

& Funciones personalizadas P, 795

SOLUBLLINISY] B jBURY .
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B b Indicadores e inteifaz de Informaclan del conductor B Interfaz de Informaclén del conductor

# No hay contenido
B3 Indicador POWER P, 117
B Indicador CHARGE/DECEL P, 117

M Unidades de velodidad/distancia®

Le permite maostrar otra unidad en |& interfaz de informacion para el conductar ¥ Ea nantalla del
sistema de audinfdnformacion, y programar s mediciones para que las lecturas se visualicen
£n km y kb miltas y mph

Marilenga pulsada ks ruedas de selecoan oulerda cusndo seleccione Ne hay contenido en la
int=rfaz de infarmacion del conductor, Cada ver gue lohaga, |a unidad cambeara de km y kmdh
amillas y mph, o wiceversa, A continuacion, aparscers una pantalla de confirmacon durants
unos segundos,

mi .. .
Pulse la rusda de solecoidn izguerda cuands apare2ca la pantalla Luminosidad.

Cuando el mado de alimentacion estd en CONTACTO, puede usar la rieda de seleccidn
iznuierda para ajusiar el brillo del panel de instrumantos

Mas brille: Mueva |a rueda oe selecoidn izouierda haca arrba

Menos brillo: Mueva la rueda de selecoidn izgulerda hacia abajo,

Pulse |a nueda de selecodn izguierda para sallr.

* Mo deponible en todos fos modelos

B eninnosidad
El brille del indicador s susia automaticamente segun &
Bfillo-ambbenta,
& Fl bl 4 abenia cuando fa lug ambenie ey olosrd
* Bl bodlo s aumenta cuands |a e ambisnge o bedants:

Puede cambiar & &usta incluso 5113 fumingoon ambiente 25
brillante pero el brillo del indicador no camibdars



BB indicadores e Interfaz de Informackén del conductor B Interfaz de Informacion del conductor

B Configuracion de visualizacion de los indicadores

Puede selaccional gué iconos apareceran en la pantalla de inicio.

' : 1. Gire |a rueda de setecoin Zguierda ¥ selecrions
Ajuste visual indicador v, a continuacion, pulss
la rueda de seleconn iZquierda

2. Mueva la rueda de selecodn rouerda.

3. Gireda rueda de selecclan (zguierda para camibaar
prtre lod wonos ¥, a cantinuacidn, pulse [a rueda
de seloccion iZguierda para seleccionaros o
descartarion

B Advertencias

Puede comprokar sihay algin menssje de advertenoa actve,

EECanfiguracian de visualizacidn de los indicadores
Lok idanasd drses ho e bijeden elifminar de la pantalla de
inicin

Al persnmalizar |3 configuracion, cambie § m

Eddvertencias
5i hay vanas advertencias, pueds mover la rueda de =lecocn
izquierda para ver ctas adwertencias

SOIUILINISU] B jBURY .
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Controles

COMMD el ¥ CHES 5dafi0y Ddra la conduccion

Reloj i3& Sistema de seguridad Boton del desempahadar raserc 188
Bloqueo y desbloquen de las puertas Sisterma infmovlizador e 166 Sialema de memodizacicn de posicion de
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Bloguea/desblogues de puertas desde & Funcionamiento de los interruptores Asientos 154
EXLETHIT 142 alrededor del volante Elementos auxiliares interiores J0d
Biogleaofdesbloqgueo de puertas desde = Babdn POMWER, .o 173 Sistema de aire acondicionado
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Ajuste del reloj

Puede ajustarla hora que aparece en la pantalla del reley con &l modo de akmerntacion en Bhuste del alnj
E'Dm-'ﬁ't-rﬂ' Elfoley s actiinbign adiramiheimefte & fravds del sitbema de
augo
B Ajuste de la hora
1. Pulse el batdn | 7 | BEAjuste dul relof
2. Selpccione Configuracién general. Tambign puada ajustar of relof = toca ol relog nue s muestrs
3. sewcoone Sistema an & encahezado de |z pantalla del sstema de audiod
4. Seleccione Fecha y hora, rformacion, Relof en |5 pantallade inico o ﬂ Todas
5. Seleccione Establecer fecha y hora apllc

1. Togue &l ralof en lz pantalls.
Aparece |2 pantalla del retaj con ol Tipe de esfesa
4 Seleccions Ajustes
3 Selecoone Fecha y hora
4 Seleccions Establecer fecha y hora
% Seleccions Fecha y hora automaticas y, 2 continuacon,

6. Seipcrione Fecha y hora automdticas vy, a
continuacon, Apagada.

Para ajustar fa fecha; Apagada,

7. Selecoone Establecer fecha. & Seleccions Establecer fecha o Establecer hora

8. “elecoone &) o (W 1. Auste |5 fecha, s horas ¥ los minutos mediante -1: o
9. Seleccione Guardar para ajustar la fecha & Seleccions Guardar pare djustar 15 fecha o 1z hira
Para ajustar la hora: Puede parsonalizar i3 pantally del ==lo) para mostrar 2l rela)
7. Selecoione Establecer hora de 12 horis o de 24 horas

8. Seleccione [A] o (W] 2 Funciones personalizadas P. 295

. Selecrion F R ar la hora
9. Seloccione Guardar para ajustar la hora, Pusde personalizar ol formate: de fir-fecha corng MM/ DY

AAAR, DDIMM/AAAA ¢ AAAAMM/DD
B Funciones personalizadas F, 295



Bloqueo y desbloqueo de |las puertas

Este vehitulo se enfrega con tas laves souentes

de cormbrustibie

Lise ka5 laves para encender y parar el sisternd de
alimentacion, ¥ para bloguear y desblogquear Ly
puertas, la compuerta trasera v i tapa del depaato

CONTINLE

FELlve

Toedas Lis Baves tenan Uk stenid inmovillzados, B dsterma
infravilizador ayuda a evtar et roboodel vehiouks
B Sistema inmovilizador P, 166

Siga gl siguients sansem para evifar danarlas llaves:

® Mo deje at llaves espuestas 3 13 luz solar deects o an
lugares & lermpéd ziurE elevada a can un alevade nivel da
Husnedad,

® Eyite alelat laves 1o cagan o depositar onjetos peuadas
zabre allas

® hfanienaga las Haves apariadas deliquidos, peba v arena

* Mo abralan Haves éscepto pana sustitulf i pila,

i Ins ecuios ol las lleves resullan danados, puede que
e sislena de alimeniacion y que &l comtrol & distencis no
lurrinnean,

5i Iz llaves mo funconan comectamente, llevelas aun
disiribuldior para que lan revisen,

Pusade arrancar de Tafma femata 8| molof medisnte of
arrancyue del metor con conteod a distancs
B Arrangque remoto del motor P 239
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B b Blogueo v deshblogueo de las puertas B Llave

integrada

Lo puede utilizar 13 llave intearada para
dasbloguear las puenas cuandoe da-pila gel control
& distancid de aoceso sir Have se esla agotando y
la funcitn de desbloaves elécinca de las pusarias
entd geshabilitada.

Fara retirar [a llave integrada, empuje el boton ds
liberacicn y tire de |& lhave bacis sfusra, Para yolver
alnstalar fa llave inlegrada, empujela en &l contiola
dstancia de avcese sin llave hasta or un chy

® Etiqueta con el nimero de llave

Contisne un nomeno que es necesaro para adaguirs
una llave ta repuasto.

BEtiqueta con el rbmens de llaye

Guards 1a #tigueta oon el nimers defiave por separadn &n
un luger segurn fuers del vehiculo.

3l desea adqulnr una llave adiclonal, pangass en oatacto
can un distribliidar

i pierde su llave y ro puede actyar el sistema de

:glimentacion, contacie a un distribuidor,



FFRBloquea y desblogueo de las puertashk-Potencla baja de la sefial del control a distancla de accesa sin llave

Potencia baja de la senal del control a distancia
de acceso sin llave

El vehiculo transrmile ondas de radio para localzar el contrad a distancia de acceso sin llave
para activar el sstema de alimentacidn, bloquear y deshloguesr las puerias, la compuerta
trasera v [a tapa del depdcito de combustibbe,

En los siguientes casos, 1a activacion del sistema de alimentaciin o o blocusodeshloques de

|z5 puertasfa compuerta traseraftapa del deposito de combustinde podrian inhibirss o

funcionar de forma inestable

* Algln eguipo cercano estd transmitiendo andas de radio potentes,

* |leva el control a distanoa de acceso sin [l3ve Junto con equines de telecomunicacianes
como ordenadores portatiles, telefonos maviles o disnositives inakambricos.

* |Inabjeto metalics toca o cubre & control a distanca de acceso sin llave.

BEPotenria baja de la wiial del conlre! a detancla de accese cn
llave
Li cribiricackin sntre el conbrol s detania de acoess sin
Hawe v of vehiosa consume e pila de control,
Lis dluiracion oe (& pila e de unos dos efios, aunee verls
segun la regulirdad de uso
Lapila se consume siempre gue o coninol a distanciz sin llave
ricibe gndis de radlo potentes. Eyvite colotada oera de
Hparates elbcirces como Lelnisones y ordenadanes
pEronales

Es pasihle redugr gl consuma o i plla-apagand:s |a
recepcsan de ondas de redlo. St mannene pulsados los:
biatores e bloguess v desbsoguen 3 la vez durante unos 3
segunaos; el LED parpadeard dos vecss v la recepcion de
andas de radn-se danactivard

5 pulsa wn botdn del contred 2 distancla de accesa sin
liave una ver. volverd a recibir de nuews ondas de radio.
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B b Blogueo y desblogueo de las pusrtas B Blogueo/desbioguen de puertas desde el exterior

Bloqueo/desbloqueo de puertas desde el exterior

Bl Uso del sistema de acceso sin llave

Cuando levs consign 2 control a distanda de
aoceso sin llave, puede bioqueandesbloquear ias
muertas, la compuerta trasera v le 1apa del deposito
de combustibla

Puede bicousaridesblogquear las puertas, &
compuerta trasera v 3 tapa del depdsin de
combustible en un redio.de unos B0 cm desoe .
manija extenos de la compuerla trasers o desde la
manija exteror de | puerta o la compuerta

trasera

Blnguenideshlogues de pertas desde & elesion
Sl ed Imtarmupitor de das luces inferanes gsti en |a posicide de
puerta activada, las luces inferiores se encienden cuando o
piilsa el bethn e desblaquen de las puertas.
o s abre ninguig puerta; La g seapsgn anscurmdos 30
segunees
Lats pueTtas 5e bioguean de nuevo: La U7 5¢ apaga
mmadiatamenie

B Luces interiores P. 204

Bisn det sistema de aooasn sin lave

5i ho'sbe una puerta o k5 compueria antas de que
transcurran 30 ssgundos desde el desbloguen del vehiculo
can sistema de acceso =n Uave, |as poertas y |3 compuerta
trasera se bloguean de nuevo automaticemenie

Solo puede bloguear o desbloguasr ks puer s medlante 2|
sistesma de scoeso s lave cugndn el modo de allmestacan
estd on b poskcion VEHICULO APAGADD:



B FBloqueo v desbloguen de las guertas B Bloguealdeshloaues de puertas desde el exteriar

EBLio del sistemia de accesn $in llave

I Biuquau de las pua-nns y la mrnpuerta trasera

Togiee el sensor de la cerradura de |a puerta
delantera o pulze el boton de bloqueo de 1a
ComOUErta frasers
P Todas las puertas v |2 compuenta wasera se
blequean, ¥ el =stema de seguridad se activa
I Algunas luces exteriones parpadean una vezy
el aviso aoistico suena una ver

CONTINLE

* M deje el mnlml & l:flslahl:la de accesn s lave an &
vehicuis al zalir, Llavelo consigo.

* Aingiie na lese andma ol contral a distancia de access dn
llave, puede bloguasydesbloguear by pusrtas ¥ la
Coenerta trasera 4l Ura parsona que lo [eva e encuantrs
dentre de la fona de coberturs.

* Eiposhle qle 18 nlirts s coshingues ol fa rangs da 3
puerta estie mogada debido a ura lluva sntensa o2 lavedo
del siusto, cuands el cortral & detanca de acceso sin llave
se gncuenira dentro del sloance

* T} sijjata [ mansa de Unade s pusrtas delanteras o toca
gl sensor de blogiueo e una de las puertas con guantes
pusstas, g5 posible gue el sensor dela puers temde an
reacrionar o gle po responds pasa deshloguedr o bloquess
las pumrtas,

* Trae bloguear 2 puerta, oispone da un mammo de 2
sequiidos durdnte ik cusles pusdd frar de le manijs de la
puerta pasa confirmar nue 3 puerta estd bloousada, 5
Hene gue desbloguear |8 puerla inmediatoments Fas
blogquearta, espere como minimo dos segundos entes de
Urar dels manifa, de lo cordrario |a puerts Ao S
desbloqueiya.

* Ei posible giie la pustta na se abia sl tia de alla
mmediatiments deioues de sstar la manigs de la puerta,
Wurha 8 siijatar & mmania y verhigue gue 13 puarts esta
deshioguaeda antes de (i de alla

* Ineliive dentro de Lin fadso de B0 ey, & pasible gque ne
pueda blooueandesbloguear las puertas ni la compuerta
tradera eon el cantral & distancis de acceso s laye 5 aste
se BnCUenira por encma o por debaje deia mamga
extation

* Exposible gue el sistens de acceso n llave no funclomne st
estd demasiadn cerca de la puerta, del cilatal da 3 puerts
¥ I3 compaaerla trasard
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B b Blogueo v deshblogueo de las puertas B Blogueo/desbloguen de puertas desde el exterior

B Desblogueo de las puertas y |a com

144

Uz del sistemna de accaso sin llave
Agarte la mani de la puerta del conductor i e e, IS R
B La puerta del conductor y &l deposito de desblogues e pueden peronalizar medianta b pantalls del
combiustibie se dashbloguean sistestia de sudiafinformacion
B Algunas luces exteniores parpadean dos veces B Funciones personalizadas P, 295
i el avED aclsticn suena dos veces

puerta trasera

|amipien pusde deshicquear y albrif cor i compHaera traseta

Agarre ‘g manija de la puerta del acompanante: )
B Todas las suertas y el maletero se B Uso de la manija exterior del maletera
[

desnicauean.
¥ Algunas bsces extenodes parpadean dos veces

v &l aviso aclstico suena dos veces
Presione la manija exterion
B Se deshloques la comipuerts trasera
P Algunas fuces exteriores parpadean dos veces
i el avisn aclstico suena dos veces
Apertura/cierre del maletero P 157



,v.

[ cabertura de activacion de ts
funeién de blogues automatics
es de aproximadamente 1.5 m

B FBloqueo v deshloquen de las guertas B Bloguealdeshloaues de puertas desde el exteriar

B Blogueo de las puertas y la compuerta
trasera (bloqueo automatico al alejarse)
5 se aleja del vehiculo con las pusmas v la
COMMperta trasera cemadas y leva consion el contral
a distancia de acceso sin lawe, las puertas v |z
comouerta trasera se blogquearan automaticamente
La funcion de bloqueo automatioo se activa cuanoo
todas las puertas y la compuerta trasera estan
rerradas o empieza &l funcionamiento de cierre
pléctrico, v el contrgl & distancia de acceso sin llave
e5td dentray de un radio de 1,5 m de la manija
pxterion de 1a puena o de |3 compuetta trasera.
Saiga dei vehiculo con gl controd A distancia de
acceso sin llave, y cerre 1as puertas y |a compueria
trasera.
1. Mientras guee astd dantro de un radio de
aprowimadamenta 1.5 m del vehiculo
P Suena el gviso acustico v se activa la funcion
de bioouso automaticn
2. Lleve gl control 2 distancia de acceso sin llzve més
a!la de aproximadamente 1,5 m del vehicuio y
permanezea fuera de este rango duranie 2 o mas
seqUndos
B Algunos luces extenionss parnatean, suena el
SN0 aCdstoo ytodas las puertas v la
coMmpuUerta trasera se bloguean,

CONTINLE

EERloques de las puertas ¥ I3 compuerta trasera (blomuen
automatico al alejare)

La luncion de bloqueos automalica viens desaclivada de {abrica
de forma predetenminada, La funcion de blogueo suomaticn e
puetde aclivar madiante la panlalla o2 audisdfinformacian.
Al conflgurar como &tivada la funcion de blogueo
autamation mediants la panialla del sstema de audiad
informacidn, sio el control 3 distancia gue se wsb para
deshfoguear la puerta del conductor anies del cambic da
configuractn puede attivar 2l blogueo automatico.

E Funciones personalizadas P. 295

Despods de-sclvarta funcidn de Dioouso-automitoo,
cuanda permanece dentro de alcance de funcanamenio
del Blogqueaideshloquen, el indicador del control & detanca
de prcisn 51 e sequna parpadeando batts que las
puertit y la compoerta tasera estén blogueadas

Cuanda permansce junta al vehleulo dentrg del acancs de
funclemamiento, fas puertas y el maletero se blogquear
automaticamente 30 fequndos despuds degue suene el
awmadar aoustico que indea que se haactivado B3 funcdn de
blogues sitamatsg

5iabre una puerts o la comgiuetta fraserg despues ge que
suena & aviso aclstico de activacidn de la funcan de
blogueo sutomEticn, la tuncicn de_ bloqueo sutomatoo se
retrasara hasts gue goeden cerradas todas las puerias.

En ot siguientes grourstancias, s lyncioh de bloguea

altomdtico ro e adlva:

* Bl gontrod de acoeso sin llave estd deniio del behiculo.

B0 somard e aviso acustico

® Elcontrol 8 dictancs e accesn 3 llave sale de s aloanoe
o funcicramisnto antes de Qus se-clermen odas las
puErtas Y el 1ndkstens

BSumara el aviso anlstico.
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B b Blogueo y desblogueo de las pusrtas & Blogueo/desbioguen de puertas desde el exterior

Para desactivar temporalmente |a funcidn:

1. Pase la maodalidad de alimentacion a APAGADD

2. Abra la puerta del conductar

3. Utilizanda el interruptor de bloques orincipal de
las puertas, accione el blogues como se indica:a
continuacicn;
Bloquear = Deshlogqusar = Bloguear -3
[estioquear.
P Suena el aviso acustico y la-funodn gueda

desactivada

Para rastaurar la funcidn:

* Flja el modo de-alimentacion en COMNTACTO.

* Blogues el vehioula sin wsar |3 funodn de
bloguea automatics,

= Con el control a distancia de acceso sin llave
encima, salga de |2 cobertura de fundanamisnts
del bloques automatico,

& Albra cualguler pueria.

E3alaguan de law puertas i 13 compusrta Trasema {Bloquan
Autnmation al alejarse)

La funcidn de bilbouea automistico no funciona cuands s

cumgke alguna de las condiiones sigulenies:

# | tontrol de atcesd sin |lave estd dentro del wehiculo.

* LIna de las puertad, 1 compuerta trasers o ol oofre na
-eban cerrsdog,

* B mode de alimentacion es1a =0 un mode distinie de
APAGADD,

* £l control @ distancia de acceso sin (ldve no 52 localizaa
un radkd aprommads de 1.5 m del vehdeulo cuando sale
de el y cerra las puertis v la comouerta frasera

Avigo acustico de parada de la funcién de blogueo
autombtics

Ung vee quis la funcite da bloguao sutormissg s ha
‘activide, e avish - acostco d garada de B luncion doe
Blagues automatcs suehn durante apnosimadaments dos
segunides 40 105 Las0s Siguantes.

* | ot i aoceso sif v s introouce e o

wishieulo por ura ventanilla )
* Lstied s miauenira demiaiiado cerca gel vahigule,
* [ contral dedcceso sin live ests cuentro dol malatenm

Simena &l svso acustio de advertenaa, comproebe que
lisva encima 'ef control de access sin llave. 4
cantinuaoan, abrafcere Una puerla y confinme que-al
avisn acdstico de actiacion del Bloguen aubmatoo
SHENT LNE VET



B FBloqueo v desbloguen de las guertas B Bloguealdeshloaues de puertas desde el exteriar

| Pfeajm'teda Elnquao BEPreajuste de bloques
3 = : El vehiculo se blogueard automaticaments despiés Ak ADVERTENCIA

deque haya blogueads priers tas puertas v luega

cierra las puertas y el maleteio,

Arctive @l preajuste de blogueo tras cerrar la puerta

del conductar.

1. Togue el sensor de blogues de la puerta
delantera, pulse el botdn de plogueo de la
complerta trazera o pulse 2 botdn de bioguec
det cantral a distancia de acceso sin Have.

P Susna la alerta y ef preajuste de bioouen
duedd activado.

2. Clarre todas |as puertas i |3 compuerts trasera.
B .‘5|:'g-uI'IES Iuces exteriores LI&TF.IEH'J’EHI 14 LR a'.ris,u- Anies de DloQUES una pUeTa, sse0urese de gue [ Bave no

acdstico suena cuands el vehieuls se blaguea. s ha qujedado defitro del vetlouja

La compuerta trasera eléctrica puede producr
lesignes graves si al abrirse o cerrarse atrapa la
mano o los dedos de una persona. Aseguress de
que las manos y dedos, en especial en el caso de
nifigs, no estdn cerca de la compuerta trasera
electrica,

El premjuste de Bioguea 5 restatlecerd 8 ung puelta o la
COMmpUeta asera seabren antes de aue el vehiculo S haya
blogueadn cormpleamants

SAOUILEOT .

. e puede athivar v desactivis aktd funcdn,
Aspgurese de gue las puertas y la compuerts trasera B Funciones personalizadas F. 795

pstén blogueadas antes de alejarse del vehiculo:
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S3OIpLOT .

148

B b Blogueo v deshlogueo de las puertas B Blogueo/desbloguen de puertas desde el exterior

¥ Uso del control a distancia

LED

s

B EBlogueo de [as puertas y la compuerta
trasera

Pulse &l botin de blogueo.

Una vez:

B Parpadean atgunas delas luces exterores, se
bloauearn todas las puertas, el maletero y la
tapa de! depdsito de combustible, v se activa
&l sistema de segundad

Dos veces (en los cinco segundos siguientes a
la primera pulsacion):

B Parpadsan algunas luces exterloras, suena af
avise acdstico y venfica gue el sisterna de
sequridad et activado.

B Deshloqueo de las puertas v 1a compuarta
trasera
Puls2 el hoton de desblogquen,
Una vez:
B Algunas lires exterores parpadean dos vecss
v la puerta del conductar v 1a 1apa del
depostn de combustible se desbloquean
Dos veces;
I Se deshloquean las demas puertas y &l
maietera:

ElUso del contral a distanciz

Si ho abeg una puerta o le cormpuenta faser antes de goe
trapacsrran: 30 sequndos desde € desblonuen del vehiculo
ot 2l control 8 distanc i, a8 puertas ¥ B compoerts trassts
se-boguesn de nuevo autormaticamente:

folo pueds bloguear o deshlogquear |as puertds medianie &
eantrel & drtancia cuande el moda de slimentacian 8513 &n
fa pasiciee VERICULD APAGADO

£l control @ distancia uliizs sefiales de baja poiencs, oe
moa que s funcionamisnio puede vasiar dependiendo
e Entamao,

5 varia i dislencia 3 laquefondons ol control 4 dhatancia,
&5 probablz que la pila lenga poca carga
S8 LED o seencengs &l puliar ol botdn, la pla esta

agotada.

B Sustitucion de la pila del control a distancia
B. 510

plisias
E Funciones personalizadas P 705



Bk Bloqueo y desbloguen de las puertas hﬂluqmbiduhlnquzu de puertas desde el exteriar

intearada en su defecto, El arificn parala llave esta detrds de la mania de b pueia;

Inﬂrt_.-.-_la flawe integrada en el cilindro de
llave situada debajo de la manija y glrela,

fa

CONTIILA

EEDeshloquea de las puesas con una liave
Al deshloauear, b piierts del conductor s deshinguea zn
primes igar
Gire 1 llave tnd segunds vet en pocal sequndes pac
deshloquear e resto de las puertas v &l makstero,

[ Modelos de Corea |
Puade pessonalizar & ajuste del mode de detSinguen de fat
PUEIRS
& Funtiones personalizadas p; 705
5i gl batdn de tloguen det contral a distancia oe acesn:

sin llave na funniona, rf_e.ﬁﬁﬁlg siguienie.
2 Blogueo de una puerta sin llave P 150

£3]01U00) .
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B b Blogueo y desblogueo de las pusrtas B Blogueo/desbioguen de puertas desde el exterior

ER¥loqueo de una puerta sin llave

® Bloqueo de una puerta sin llave

I | pzrtas, |
Si no tiena la llave con wsted, o si poralgdn metiva no puade blaguear una puerta con la fave, fg:ﬁﬁtlﬁﬁaﬂ;ﬁﬁfﬁ'ﬁ:ﬁimm;m
puede bloquearia sin alla, bloguasn QI i temp

B Blogueo de las puertas delanteras

Prasione la lengleta de bingueo hacla delante @ o Antes de Bioguear uRa poerta, ssealnese de guala lavene
ampuje el internpior de blogueo princigal de las 5¢ ha quedade destra del yvehlculs

puertas en la direcoidn de bloques @ y oprre fa

puerta.

W BElogueo de las puertas traseras
Empuie |a lengieta de blogquen hacia delante y
cigrre [3 puerta

W Sistema de prevencion de bloguee invaluntario
Las puertas v la compuerta trasera no se pueden tloguear cuando el control g distancia de
acceso sin llave se enousentra en el intener del vehiculo



FFBlogueo y desblogueo de las puertas B Bloquealdesblogques de ouertas desde ¢l interior

Bloqueo/desbhloqueo de puertas desde el interior

B Blogueo de una puerta
Pulse la fengiieta de bioogueo hacia delante

B Deshloguao de una puerta
Tire-de la lengiieta ce blogues haoa atrés.

CONTIUA

BSCan |z lsnnieta de bloquen

&l bloguaar b aierts del conductar can 18 lenglota de
bloouen, todas las demay poectas, [ compuerta trasera v la
tia el dapdriite de cambiistible 5o Bloguean sl misma
tiempa,

A deshlogueat |3 puearta def condlictor con 13 kenglets de
hloouen, solamente 42 desbioques la puerta del conductar

£3]01U00) .
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B b Blogueo y desblogueo de las pusrtas B Blogueo'desblogquen de puertas desde el Interior

anija interior de la puerta delantera.
Tire de fa mankjs intenos de la puerta delantera.
P La puerta se deshlogues v e abye enun Wnxo
movimignto.

El' desbioques v ka apertura de fa puerta del conducior desde la mania interior desblogquean el
resto de puertas,

Para evitas gue se deshloqueen todas fas puertas, usilice la langueta de blagueo de la puera
dal conductor para desbloquear v, 3 continuacion, wuelva a bioguear anles de abrir |a puerta.
P Ecte gjuste Tuncona sola una vez
Si no clesea que todas [as puertas se deshloguesn al mismo tempo, personalice |a
canfiguiassn de Desblogues de puertas automatico en Apagada Utilizanda la pantalla del
sisterna de avdinfinformacion.
& Funciones personalizadas P. 255

Blasivioques utilizandn 1 manjj2 interioe i {2 puerta dalanena
La% mmanijas intanates delas puertas delantetad stan
anefiatay para giee los coupantes de los avientos
delattarmd abran |3 puerts con on sl movimsnts Sin
embargn, esta caractenist o requiere oue los ccupantes de
b gmentns delantzrod nuncs tren de la ranijs miesor da
Jla puertiacon gl vehiculo en mowmianto;

| e nlfigs siempre deberdn viajar en fos asienics fraserms,
donde se dispane de blogueos dessgundid para nifies én las

B Bloguas de seguridad para nifios P, 154



EFBlogueo y daibrﬂgum de las puertas BBloguealdesbloques de ouertas desde ¢l interior

iy S Ry | EBCon & interruntos de tierms contralizade da pusrtas

tralizado de puertas z IR
Pulze sl interruptor de bloouen prindpal tal y coma ;ﬂ:ﬂ:zﬂ;?ﬂ:;ﬂiﬁnﬁl settn d':imm rf“ﬂ
ok i i

se muestra para blogquear o destloguear todas las cofnbUerts frasera y 4 taba dal dapdsito de combustible se
puertas, la compuerts frasera i e depdsito de bloaueararddeshlnoesaran al msmo tiemps,
cambustible.

£3]01U00) .
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B b Blogueo y desblogueo de las pusrtas B Blogueoe de segurldad para nifios

Bloqueo de seguridad para nifos

Eiloquen de sequridad pars aifios

El bioguen de sequridad para rifies evita nue lay peertas traseras se puedan abinr desde &l

intenor independientemente de | posicon de |6 enodeta de bloguen, B abrir |2 perta desde ol interior cuands sl boguen da

segurigad para s e513 actat, cologue |8 englets di
W - g ; > =T E pe, plogued e la posiclon de deshloguss, e (a wentanils
B MM mm"ﬂe iﬂﬂl‘"ﬂid para niﬂns. il Trasera; saque fa mand porlasentana ¥ e de la manija

B Desplace la palanca de la pueria trasera a la pasioon wilefics

de blogueo y cierre fa puerta,

W Al abrir la puerta
{Hilice I3 manija extenor de la puarta para abar




B Bloguee v desbloguéo de las puertas P Blogquec/desbloquen automatico

Bloqueo/desblogqueo automatico

El vehiculo blnquea & desbinguea todas las puertas automatcaments cuandn se cumpie una

determinada condician,

B Blogueo de puertas automatico

B Modo de blogueo de la conduccidn
Todas las puertzs v el maleteno se bloauean cuands fa velocidad del vehiculo-alcanza unos 15
kmih.

¥ Desblogueo de puertas automatico

B Modo de apertura de la puerta del conductor
Todas las puertas y el maletero se deshipguesan cuandn la puerta del conduchor se abre

EBElonues/desbioauen automatico

Pussde desactivark o cambisr a otro aiste de Cerrelipertra
autamdtics mediante la pantalls de audinfnformacion
B Funciones personalizadas P, 795
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Compuerta trasera

Precauciones para abrir/cerrar el maletero

Antes de abrr o cerrar el matetsre, sseglrase de gues no haya chietos o perionas cera

hMantenga el maketera cerrado durante la canduccidn para:
B Evitar posibies dafos.
P Impedir la entrada de gases de escape al interior del vehicula
i Mondxido de carbono B 96

Elfracaitionss para ahrircemar &l maletar

AADVERTENCIA

51 alguien se oncuentra en la trayvectoria de
apertura o cierre de la compuerta trasera cuando
ésta se esta abriendo o cerrando, puede sufrir
daiios graves.

Asegurese de qgue no hay nadie cerca del
maletero antes de abrirlo o cerrarlo.

Aregirese de n golpearse 13 cobera con i compusna
Trasedi Dl de (ohGoar las msid enire G Compuerts rakera ¥
2l drea el maletero.al cemrar,

Cuanda almacena o secs equipage del maletern; o al usar un
mowvimienio de patada hadia delante y hacia atrds con el pie
baja & centro del parachogues trasero para& soreso manos
Iikbres, con el mator gn ralentl, né permanezca delants del
Tuba de excape. Puede suftir quermaduras

B permiia que haya passgeros en el miletero, Puadan
fesnarse durante un trenado bruico, una aceleraciin
rEparin 0 U coisn,



BB Compuerta trasera B Aperiuralclerre del maletera

Apertura/cierre del maletero

Cuando todas lds puertas estan desblogueadas, |2 EBPrecautionss para abricerar of maletera
ronmpuerts trasera tambien esta desuloqueads Asagirmse de gle el etusbaje U otros chjetos no-foduzn [
barras ge soporte.de [ compuerts trasera,

Presicre 13 manija exterior de la compuerta Trasera
durante mas ge un sequndo y levanie para aorirla.
Silleva el control a distancia de accesa sin llava, no
tignn que desbloguear la compuerta trasera antes
de aorirla,

Para cerar la compuerta trasera, agarre la manija
interior, baje la compierta trasera y empljela para
cerrarla desde afuera,

5i clefra la compuerta fraserd cuando la puerta del
conductor este blogueads, la compuerta trasera se

bloguea sutarmaticamente BAsarturaidane del malates

* Mo deje el confrol & distancia da sccesn s llave aned
vahlcubo gl salir. Lkvelo consigo:

* fundue nollede ancrmi ol cantral & distancia de aooess sin
lave, puede dasblogusar i compuarta trasena Hung
prrsarna aue lo lleva se entusnlra denlro ga s Fona de
coberiura

* Nogeje el contral adistencia do scceso sin Bave daniro del
madctera yolore la gameuerta trasera. La seha! acdstics
SUBna y 13 compuerts Lrasers no s puede Blkaguear,

B Aigunas luces exteriores parpadean,

-
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B F Compuerta trasera B Aperturalclerre de la compuerta trasera eléctrica

Apertura/cierre de la compuerta trasera eléctrica

La compiaerts trasera eléctnes se puede acoonar pulzando el haton de [a compueria trasera
electnes situado en el control & distanoa, pulsands e boton de 5 compuerta trasers sléctrioa
el panel de control del lada del conductor, pulsande Iz manija exterlor o el bolon de la
compuerta traséra, o movienda el pie hacia armiba y hadlia sbaje en =l centro del parachogues
trasers para utllizsr el acceso manos libres,

La compuerts trasera aléctrica se puede sbrrcerrar cuando |2 transmision esta en fa posicion

[7]

BlAperturalciatre de 13 compuenta fraserg elécirics

AADVERTENCIA

La apertura o el cierre de unad compuerta trasera
eléctrica mientras alguna persona se encuentra
en su trayectoria de funcianamiento pueden
provocar lesiones graves,

Arites de abrir o cerrar el maletero, asegurese de
que no haya objetos o personas en su trayectoria
de funcionamiento,

ADVERTENCIA: Llsvise warmpre consigela lave de contacto
al salr del vehiculs con a s orupantes deniia

AVIS0
Ho ermpuje mi fife de la compuertd trasera eldcinca meniras
56 g5t abriendo o cerando sutomdticaments
Forzar la apartura o cierre del maletess aléciricn misntras
estd en fundondrmiento ooede deformar el maroo del
maleters

Al manipular & mdsteln sdicn, egurase de gue hays
aapac suficente alrededor del vehicuio, Las peronas Cerca
del rmalatero pusden sufie lBsones graves o el malefaro las
golpea o se cier sabre sus capezas, Tenga especal culdado
A Ry el ceia



BB Compuerta trasera B Aperturalclerre de la compueria trasera eléctrica

M Uso del acceso manos libres

Mueva la prerna haca delante o hacia atrds durante

aproximadaments 1 segundo debajo del

parachogues trasero, an la parte central, para alsrir

o carrak la compuerta tratera elécirica mientras leve

el rantral 3 distancia de accesosin lave.

B Algunas luces exienores parpadearan y suena

el aviso Scdstico ¥ & continuacitn smpera a
menverse la campuerta trasera.

CONTINLE

ELiso ded aeceso manos libres
Con Miivls & en offds casos & los gue el vehiclls $a mojs, e
posible gue o sensor no detecte el movméants del oe
correctamanta

5l trabaja alredednr de la parte traseqs del vehiculn, poeda
abrir o camar 3 compuena frasess s dame cuenta
Fara-eyitar que-ecta suceda, seleccioss Funcomes
peczonalizadas &n fa pantalls audisfinfarmacion y, a
contineansn, desactive la fustion

¥ Funciones personalizadas p 705

Sigeja £ pie debajo =l parachogues mucho tempe o mueve
&l pie de laoo a lado, |a compuerta Irasers aléoirica no se
Ab1ird ni e cerrard

Esta tuncies no se acciona < no lleva encma e control &
distancia de acceso sin |lawe. Azaglmse de tener endima ef
caniro! a datancia de accesn win Bava, )
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B F Compuerta trasera B Aperturalclerre de la compuerta trasera eléctrica

trasera

Pulse &l baton de la compuerta lrasesa eldctnca
durants mas de un segundo para hacerla funaonar
cuandao el modo de alimentacith esté en VEHICULO
APAGADD,
B Algunds luces exteriores parpadean y suena
un aise aCistion

S wuilve & pulsar ef botdn misntras se sbe la
compuerta raseda sleclins, s6 delendrs
Pulse &l baton durante mas de un segundo y el
maletern pléctrico cambiara de direccion

B Personalizacion de la apertura del maletero
Siempre: £l maletero eléctrico se deshloquea y e abre al mismo Gempn. Es &l ajuste

predeterminado.

Cuando esté sin seguros: Ef maletero se abre cuando se deshlonquean todas las puerias.

E Funciones personalizadas P. 295

Edperturaltiatre de [3 complants trasers eléctrica

La compuerta trasess mlectics pusde no sberse poarariz an

iy crcunstancias sgulentes

* Aptiva o sisterna de alimentacion misntis |8 compisra
frceria se abre o se oema autoridticaments

# El vehicudo éistd entadonada en uns pendants
pronanciada.

# Bl vehicuo astd somatido 8 un Tuerte warto

* Ei muletero ol fecho estin cublertos de nieve o hialo

Si Clema |5 compusna traters aléctnica cuando tadas fas
pruedas efian baqueadas, |a compuetia traters slecinica sa
blaques auinmaticamente y algunas iuces sxterares
parpadaan,

Sicambia 12 bateda de 12 yolbos oel Tusble de la compusrta
\raserd Slectrica migntras ssta wilima estd abierts, &5 posibla
ryue guede deshahilitsda. El funcionamaento de la compuesta
\rAsera slectca w8 reanudard unaver nue s cieme
manualments

breitalar componentos de postventa.en la compuerta irasera
dlictricd qui no sean eoesomat genungs de Honda puede
smpadir que 1 compuerta Fasers S abni o 52 CerE
camzictamente

Azegirene de que il maletere slicttien esté completanments
abieris anfes de fieter i avar &l equipaje

El ayiso aciston suena cuanda empieza 3 cosdudr mieniras
i3 compuents Trasera edcirca s es5ta abriendo o cerrando



BB Compuerta trasera B Aperturalclerre de la compuerta trasera eléctrica

Para abirir o cerrar 8l maletero eféctrico, oprima el

botian corespondiente durants un sequndo

aprowmadarnente.

B Algunas luces extenores parpadean y suena
U s Aacdstico:

5 yuelye a pulsar el botan misntras se abies |4
compuerta trasers slectnics, se detendrd.
Pulse el boton durante aproximadaments un
segundo y el maleters eléctnes camblara de
direccitin

CONTIUA

EBtparturafcisme de |3 sompusrta frasera sléctrica

51 |8 comprarth trasera albctrcs encoentia resttencia al
abnine o carrarse, 13 funcon de autorretrooeso imvierte fa
difeceidn El avide acliiticn dimna tred vecel

13 Tuncion g auteretracess interrumpe (3 deteccion cuando
£ maleler 85t 3 pUNto di cenarse; pass Darantizar que se
clera complatamants,

her toquie o sensores uiaiedos & ambos lHdos dela
compuerta trasera. B malaiern eléoinoo nn se cerrara 5 oo
algunn de los sensares maentas mienls cermario:

Tenga suidadn de na ravar ks sensores con un chiets
puniaguda, 51 e rayan, poedon defiarso y provocal un mal
funoomarmierite del csgrre del maletere elécingo:

-
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B F Compuerta trasera B Aperturalclerre de la compuerta trasera eléctrica

¥ Uso de la manija exterior del maletero

Si prasiana 1a mamja axtedor del maletera durants
menos e un segunco, el maleterg se abre
autarmaticarments,

B Suena el aviso aclstico,

P Precione el botdn durante mds de un segunds
sichesaa abnr fa compuerta irasera
rmargaimants.

B Apertura/cierre del maletare P 157

Si leva el control a distancia de acceso sin llave, no
tiena nue desnlonuear la complerta trasera antes
de ahrirlz.

Si vuelve a pulsar la manija exterion misniras se
mugve gl maleters eléctrico, se detendra.
Pulse la manija exteror y la compuea irasera
eléctrica cambiara de dirsccon,

ElUso de la manijs exterior del malstera

* Mo deje el control & distancla de oo vn llave an gl
vehicule &l sali |laveks consign

* Aunoue no [leve encima e contral a distancla de accese sin
llerve. puede desblogquens fa compuerta trazera 3 una
persand due bo leva @ enciientra dantra oe 15 2ona de
toberius

* Mo oéle gl coftral & distanca dedecasa sin lave dentro dal
maletern y cerre la complerta trasera, Sonasd el aviso
dcustico v al malatein no se podra cerrar.

Puede activar o desactivar al funcanamianto de &
compuerta tramera electrica
Bl Funciones personalizadas P, o5



BB Compuerta trasera B Aperturalclerre de la compuerta trasera eléctrica

Pulze el botdn interior de fa compueria trasera para
cersar [a compuarta trasera eléctreca.
B Suena sl aiso acdstico.

51 pulsa de nesevo el botdn interior dela compuerta
frasera mueniias e compuesrla trasera elecing we
estd moviendo, se detendrd.

Yuehs a pulsar y saltar el batdn interior de 1
cempuerta rasera v fa compuerta Uasers cambiarn
de direccion.

CONTIUA

£3]01U00) .
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B Compuerta traseca B Aperturaiclerre de la compuerta trasera eléctrica

k compuerta trasera EBfragramacian de Ia posician de la compuena trasera

o 5i | compuarta traders ectd ablerts Un pocs alamarite, no
sen poaible orogramar ln poscian aungue pulse el botan

S8 puade programar hasta dénde se abre

sutomaticamente la compuerta Trasera etectnca. R iy
Fara programan i deses webder & programar |3 compesaria trasers eléctrica
1. Abra el maleters hasta | posicion oue desees para que g abra por completa; suba manuzimente i

EAMPUSTa 1133813 Rasla fa posicion maxima supsrior v siga:
fas mainecciones del paso 2,

2. Mantengs pubado & boton interior dea
COMTIQURItE Trasera. S8 Bmitird un aviso acostico
largo, sequido de dos avisos acusticos cortos

164



BB Comouerta trasera B Aperturalclerre de la compueria trasera eléctrica

W Cierre con cerrojo automatico

5 darra manualmente 13 compuerta trasera eléctnca, el carmajo s8 acthva autamaticamante.

B Deteccion de caida del maletero eléctrico.

Baja automdticamente |a complerta trases eléctica si existe i posibilidad de que 15
compuerta frasera completamente aliertacaiga por Su proplo pese (por ejempld, por & roove
acumulada en la compuerta trasesal. Bl avizo acosticn suena mientras la compuerta trasera
glectrica desclende

B2 iprra con cemmo altomiEtico
Lb funclon de derme slitsimatico no se activa 4 pulis
l& manija extenior ge la compueerta Fasern migntray |2

commplerta fraserd sldctnca s estd carmandd,

Mo ejarza ninguna fuerza sobre (3 compuerta irasers
meaqiEs i compuerta rasera ecirica estd activando &l
CEriOjo.

Matitenga las manos alejadad de los boades de s
compueta trasera mieniras b ciera manualments y deje
que-active # cermojo automaticemente, B peligreso poner
les manes alrededor del maletersa mieniras mstd sctivando o
cerajo. !

Eletecotm de caiila del malzteln eléctricn

5i-intenia cordr mangalmonts of maletos eléctnos
mmecatarmente despues de oue s haya sesto
combletamants, puode activarse la delaccion ge casds dal
malgtens elécinc,

Una verr activicla la medahidad de detecosn de cada del
maletert aldciricn, scpere a gue el malstéro elétrion =

cieme complatamsere, Mantengase slegdo del maletes
eldcirioo ceando e ancuen e &0 movimisnio

§i la mogalidad de peferoon de caida del maletero
elécinon se activa constantements, consulte 8 wn
distribuidar
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Sistema de seguridad

Sistema inmovilizador

Este sistema impide que se pueda activar gk sistema de alimentacain con una Have que no s Esistema Inmewilizador

haya registrado previaments, m

Preste atencion a bo siquiente al pulsar ¢ botan POWER; ::FHT 'ﬂ:‘:nfg ;ﬂ“ﬁh'g:fm P”_J"‘D'IEIE;E' Wf: 2 il

* Mo acergue objetos gue emitan ondas de radio potentes al naton POWER _,a'I;E:I‘" = L :ﬁ-hll:uh:- HERIRAEES LEVEat il

* Aseqicese de gue [a lave no esta tapada o en contacto con objeétos metabicos

& Mo acergue una lave del sistema inmovilizador de otro vehiculo 2l botan POWER. ko modifique este sislema ni agregue olios dispositives.

* Mo cologus [a Have cerca declos elementos magridticos. Los dispositivos electrdnicos, como L2 |o soniranio pueds causar danas sl sistema § que no
televisores y sistemas de audio, emiten campos magnéticos fuartes, Tenga en cuenta que lumcione et vehiculo.

p T i P ; .
inclusa un lfavero puede ser magnitic Sial sistesma no reconoce epetidamenie la coditcadan de la

Lave, pangate en conlaclo con wn deinbudar, 5 ha
perdido-a llaws v no pucde arancay vl vehiulo, pongass o0
contacto con un distnitredor



BB Sisterna de seguridad ¥ Alarma del sistema de seguridad

Alarma del sistema de seguridad o

La alarma el sistema de sequridad =2 activa ceando se sbren la compieerta trasera, el cofre
o las puertas 3 13 fuerra, La alarma no se activa a1 se atren & compuerta trasera o las puertas
cen la llave, el control 2 distancia o el sistema de acceso sin lave,

Mo obstante, la dlarma s¢ activa cuando se abre una puerta con |2 llawe v 'a transmisian se

cambia de [P] o cuanda se abre ¢l cofre antes de que el modo de allmentacion pase a
CONTACTO.

B Cuando se activa la alarma del sistema de sequridad
|:2 bocing suena oe forma intermitente y 2lgunas luces exieriones gargadean

B Para desactivar la alarma del sistema de seguridad

[Peshioguee el vehiculo usandao |z dave, el comtrol a distanciz o ef sisterna de acceso =in leve, o
cuands gl mode de lunclonamients esté en CONTACTO, Se desactiva el sistema, junto con la
bocina ¢ las luces intermitentes,

CONTINLE

EEtaeme det sistems de sequnidad

Mo modifique este sistema ni agrégue otros dopasitioz.
e |o confraro puede cousar dafios al sistema y gue no
turicione gl kehiculo,

L2 alasma dal sisterna de toguridad conbinia douranle un
ttdirmie de chod minutns hasha aue b alana del sistemie oe
segurdad sedetactivg
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B Sistema de seqguridad B Alarma del sistema de seguridad

B Ajuste de la alarma del sistema de seguridad

L2 alzarma del sistema de sequridad 52 activa automatcaments cuande se cumplen las

condiciones siguienies:

+ [ modo de alimentacidn se pase & VEHICULD APAGADD

* E| cofre esta cerado

* Toclas las puertas y 1@ compuerta trasera se bloguean con |3 el control a distancia o 2!
sistema de acceso sin llave,

B Cuando se ajusta Ia alarma del sistema de seguridad
Bl Indicador deé & alarma det sisterma-de sagundad del panel de instrumentos parpadiea v el
intamdle de parpadeo cambia pasados aoroximadamente 15 segundas,

B Para cancelar el sistema de alarma de seguridad

La alarma del sistema de sequridacl se cancela cuando 52 destloguea o vehiculo con la lave, el
cantral 2 distanca o e sstema de accesa sin v, o cuando el mado de alimentacian se pasa
a CONTACTS, Al mismo liempo se apada el indicador de alarma del sistema de segurnidad.

Bl tlarma del sistemna de seguridad
Mo active la alarms dél sistema de <aguridad con alguna
periondg en el wtenor del vehicddo o conalguna ventana
abiarta, El dlstema se puede actva sccidentalmarite e (68
A0S SiQUIEries
® Dechlogues de b pueka con B lengiets de blogeed.
* Agerturg del cofre con A miangn de aperiun del cofre
* 5@ carnbila la tansmision de [F].

31 la hateria de 12 vollios $8 Sescarna comprlamenie con
f alarma del sistema de equnidad acllvada, s¢ puede
activar |5 alarma & recargar &sustituie 1§ batera

Al esto gourre, desactve i3 alarma dal sistema 0e segueided
gachlogueando una puerta con i3 lave, elcontol & distancia
& &l sistEma 8 Foceso B Baye



BB Sisterna de seguridad ¥ Alarma del sistema de seguridad

‘Botan de panico
B Cancelacion del modo de panica

W El botan de panico del contral a distancia
5 oulsa e botdn de panico duramte un segundo
aprosmmadamente, ocumrira lo séiguients durante
lnos 30 sequndos:

* Suens la bocing

* Algunas luces exteriores parpacean,

* pantengs pulsade un botan del control & distancs
* File el modo de alimentacién en CONTACTO.

* Mo desponible en todos fos rmodelos

SAOUILEOT .
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Apertura y cierre de los elevalunas eléctricos

Los elevaiunas electnicos pusden abreiry cerrar las wntamllaa miediante jos irterruptores :h= lrir.
puertas cuandas el modo de aimentacion esta en CONTACTO

Los interruptores del fado-del conductoe se pueder utifizar para abrir v cerrar todas las
ventanillas. El botdn de bloquen de fos elevalunas ekdctricos del lada del conductor debe estar
desactivado (indicadar apagade) para poder abnr y cerrar las ventanillas cdesde cualguier oirg
sitio que no sea ol asiento del conductor.

Al pulsar el botdn de biooueo del elevaiimas etéctricn, se encendard el indicador y salaments
58 podrs acoonar 13 ventandla del conductor. Accione gl botan de bioouen del elevalunas
cuandy haya ninos en el vehiculo

W Apertura y cierre de las ventanillas con la funcion de apertura/
cierre automaticos

W Funcionamiento manual
Para abrir; Fresione llgeramente el interuptor
hacia anajo hasta que s alcance Ia posicion gue s&

llndlr.idm'

Boton de
bloqueo dai

elevalunas neses,
elécico Para cerrar: Tire ligeraments del interruptor haoa
arming hasta gue.se alcance |2 posiogn Oue 5e desee
rnblﬂupilw de —
ventanills del B Funcionamiento automatico
Para abrir; Fresone firmemente 2l ntesruptor
hacia abajo.
- Para cerrar; Tire firmemente del mterruptor hacoa
|Interruptor de Interruptor de  5rrina.
ventanillas de los wentanilla del
| pasajeros trasercd ‘acompananta’

La venianilia se-abe a 58 ocerrd completamente.
Para detener |a ventanilia en cualguier mamento,
presione o fire del intermuptor brevemenie

EAsartirn v cizrre de los slevalinas elétticns

AADVERTENCIA

Los elevalunas eléctricos pueden produgr
lesiones graves si al cerrarse atrapan la mano o
los dedos de una persona.

Aseglrese de gque |os oCupanies estan apartados
de las ventanillas al cerrarlas,

ADVERTENCIA: Ligvese sermpre consigo k laye de contacin
Al wlir del wehiculo con 6 5in ooupaniss denbo

Ler elovadunas eléctnons pusden funconar hasta 10 mimutes
despudt de pasar ¢l moda de alimenlackdn o VEHICULD
APAGADD,

A1 be b Cualgustia de s st dedan lerat A8 Cand ela a5t
funcitn

Autorretroceso

5i &l plevalumaselectrico datecta resitiencia al carrar las
wantanilfas automaticarente detiene ol ciere y sociona i3
aperiura

ta funean de autorretrocesa oe [ ventanilia del conductor
4a desactiva sl se fira continuamente del Interruptar hacia
Arritza

La funoén ge autoretiooeics cancela la Seteoodn cwands kb
Weniiarmily a5ts & puntd de CalTarse paca asegurarss de fjum 5
cerra completamants



BB Ventanilias B Apertura v clerre de los elevalunas eléctricos

control a distanci
Pulze ef batdn de desbioguen v, en 10 segundas,
pulsedn de. nuevo v manténgalo pulsado,

5 las ventanitlas se detienen en |3 posicion
imermedia, vuela & repetic este procedimienta,

Desbinues |a puena del conducion con (a llave.
Antes de gue transcuran 10 segundos desde qus la
llave se colocs'de nusvo e la posicion central, gire
la flave en &l sentide de dasbloguens y manténgala
B ESS [3sICion.

Sueite la Rave para detener las-wentanillas en la
posician que desee. S| deses reajustar la posician,
repita [a misma operacidn.

Eapertura de ventanillzs con el control & distancia

51 abra lag vertanillas con-d control & distancia, el techo
smfar tamhbien s aberd automisticameante

Fuede dessenvars 3ctivar i3 gpertura de s vertaniflas con el
contrel & datancia ge stceso Hn Fave medianie l pantalla
d2d sisterma da audininformacisn,

& Funtiones personalizadas p; 705

Eapertura de ventanillas con \a llave

51 @bre-fas vartaniitas con la ilive, el teche <olar tambkén ia
abriry automiticaments,

£3]01U00) .
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Techo solar

Apertura y cierre del techo solar

Puede hacer funcionar €l techio solar con &l modn de alimentacion en CONTACTC. Utfice &
interruptor £n e parte delanters del techo para-absir y cerar 2l techo solar

B Uso del interruptor del te

cho solar

B Funcionamiento automatico

Para abrir: Tire del interruptor haca atrds
firmemente.

Para cerrar: Presiore el interrdptor hacia delants
firmemente.

El fecho solar se abnird o cerard auomaticamentes
del todn; Para detaner ef fecha solar antes de oue se
abra del todo, tire o empuje brevements gl
intETTLEtor

M Funcionamiento manual
Para abirir: Tire ligeramente del interruptor hacis

atras hasta que se alcance |z posicion gue s deses,

Para cerrar; Presione hgeramenta el interruplo
hacia delante basta gue s= alcance | posicon que
w0 deses,

W Inclinacién del techo solar hacia arriba

Para inclinar: Fulse en el centro del interrupior del
techo solar

Para cerrar: Presiome el interrupior haca celante
firmemente ¥, a continuacian, sudlisio.

E.ﬁperrur_a_ y ciere del tenhn sofar

AADVERTENCIA

El techo solar puede producir lesiones graves i al
abirirse o cerrarse #trapa la mano o los dedos de
una persona,

Antes da abrir o cerrar el techo solar asegliress
de gue nadie tiene a3 manos o dedos cerca.

ADVERTENCIA: Llgvese uarmpre consiga la llave decantacto

al talir del vehiculo con @ 5in acupantss dentro

accionamiento del techo soiar a termperaturas bajo cera o
cuando esta cubierto de nicve o hielo, puede producir dancs
en ¢f panel def techa wolzr o on el maotor,

El tecio solar pleas funciomar hatta 10 minotos despas de
fifar el moda de sbmenitacion an la pesicldn de VEHICULD
APAGADD.

&l bmabee cualgisera de les puerias defanteras se cancels ostd
funcicss

i Uando 58 detects sesistencad, | funcon de autorretrocesn
hare que el techo solar cambye el sentido de atcionarnisnti
. finalmare; se detenna. La funcitn de autormstrocess
cancela la deteccitn cuando el techs solar estd & punto de
cefrarse parg asequrans de que 38 Cipra completamsenta:

Pugde unlizar el control a distanca o la lave para acoonas
&l lachs solar.
Apertura de ventanillas con el control 3
distancia P. 171
B Apertura de ventanillas con la Have P, 171



Funcionamiento de los interruptores alrededor del volante

Boton POWER

® Cambio de la modalidad de alimentacion BEGotan POINER
POWER Aléance del botdn
Fuede arrancar ¢l sistema de pimaniacon cuanao. el
VEHICULD APAGADD (BLOQUED) cortrol 4 datancia de access W e G0 anguenina an 6l
El botdn-esta apagado: mntenior did vehiculo.
| Bl valante se blequea.
S desartiva fa alimentackin a todos los Alcance
componentes eléctricos

Y

ACCESORIOS
El botdi parpadea {emn rojol.
En esta posicion se acclonan el sistema de

SBJ0IILDD .

sudioy los demas accesorios,
t @ Sa puladel contred o distancd sin Tlive se esth agotand,
! piede gige & slEterng ge almMeniaciin md arrgngue
cuanda pulse el poton POWER. 51 el sistema eldonoa ne
Bectivads MTANCA, el el shgigeente &hlade

B 5i la pila del control a distancia de acceso

El botdn parpadea (en raja). sin llave se esta agotando F. 533

Sa puedan utilizar todos las componenites

eléctricos. El sstema de-alimentscian tambsn poede funcionar =i el
Sin pklr el contrpl a-distaricia sin Bave se encuenira carca de la puerts
pedal del freno ola venlanda. aunaue et fuers dal vebiculo
Pulse el battn sin que.la Transmision :D Pulsa el botdn. WMiodo de CONTACTO L
esté en [P, Fl bofon POWER esta encendldo fen rosob sl dstema

elécirico asta en marcha

Pulse el botan con la transmisidn

R IEI Mo dele & mode de alimentaoan en ACCESORIDS nien
CONTALTO 3 5air.

!

CONTINUA 173
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B F Funcionamienta de los interrupiores alrededor del velante B Botdn POWER

8 Apagado automatico _

5i deja e vehiculo enire 320 v 60 minutos con 1@ transmisicn en |E| v @ modo de alimentacian
en ACCESQRICS, el vehiculo pasa automaticarmente al mode VEHICULD APAGADC
1BLOGUED) para ewlar gue se gaste |a baleela de 12 vollicd.

Eri ‘este modo:

El valznte no se bloguea,

Moes posibie bloquear i desbloguear tas pueras con el cantrel a distancia ni con @ sswma
o acceso sin llave,

Fulse e batan POWER para cambiar el modo a VEHICULD APAGADC {RLOQUED),
El Cambio de la modalidad de alimentacion P 173

¥ Recordatorio de modo de alimentacion

Si abre la puerta del conductor cuando el made de alimentacian estd en ACCESURIDS, susna
un aviso acustice de advertenca.

Canbi b s modaidat e siertacn
Sial meodo de alimsntaddn mo bass de VEHICULD APAGADD
4 ACCESORDS, pufse el botdn POWER mientras gra el
waldite & darecha e equierds, El valeate se dedblouessd y
podri cambiar de modo



B Funcionamlenio de los interruptores alrededor del volante B=Botan POWER

¥ Recordatorio de control a distancia de acceso sin llave

Cuandoel made de alimentadién esta en cualguier
s que no sea APAGADD y retira al control a
distancia de acceso sin llawe del vebicule ¥ cedra la
puerta, suena una alarma, Si £gue sonando la
alarma, coloque el eontral a distancia sin llave an
olre Sitio.

B Cuando &l modo de alimentacion esta en
ACCESDRIOS
La alarma sonard desde fuera del vehiculo

B Cuando el modo de alimentacion esta en
CONTACTO

Sonard una-alarma dentro y fuera del vehiculs,

Adermas aparecera un imdador de advertencia en el

panel da instrumentos

EBrecordatonio de control & distantia de acceso sin llave

Cuandn el contral & distanca de sccedn dn lave seancusntra
dentro ded slcance de funcigrarruento dal astema v todas las
puerad  estin certddas, s cancels la  fuResdn  de
Jowartencia.

S @ contral A distanca 5 llayve sesaca del vehloulo despaes
A haber arrancade &l Sictema de alimeniacdn, ya no podra
cambear &l modo del hotdn POWWER ni yofver a arrancar al
usiernd de alimentanon. Asegurese tiempee de goa &
fontre: & dolancs de aoceso o lave asté en su vehioga
cuande wilice & batan POWER

5i zaca &l comtrol a distanca de acreso-sin flave del wshiceio
par una ventanills, no ss actva el avisn acisicn de
adverlencia.

ho cologue & conteol a-distancs de accoso sn v sobre o
sdlpicadero o én la gueniers, Puede acagonar gue el aylso
scinlion ge ddviriancs se desactive. En otras cirocumslancas
e s fue of dekéeulo ntrpusda localizar ol control & didtescis
e acceso sin lave, el @05 scistico de adverienos puede
desactivaie Inchigo coh el cantral 4 distanca de acceto An
Have dentro del alcance de funconamiento del sstema

SBJ0IILDD .
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Bk Funcionamienta de los interrupiores alrededor del velante B Intermitentes

!ntermitentes

",

® —%

Los intermitertes 2o pueden utilizar cuando el modo
de alimentacion estd-en CONTACTO.

W (A) Intermitente

Tire de fa palanca hacia arriba o haca abajo o
funcian de la direcodn hacia la que ceses gqirar y &
intereritente parpadeara.

B (B) Intermitente de un togque
51 tira ligeramenie de la palanca hacia arnba o hacla
abajo v la suela, el intermitente parpadeara 3 veces
B 5 tira ligeramente de la patanca hacia la
direccidn opuesta misniras estd parpadeando,
&l parnaden se detendra

Edintermitentes
El indieades del ntermterts del panel de instrumentos
parpadeard cuando el imtesmitarnts extenor porpades
B Indicadares de los intermitentes y dis las luces da
amergancia P, 1100



Interruptores de luces

® Funcionamiento manual

—————— lLuges de carretora

™

luces de carreters

Lutes de cruce

=

=0

Enmeniie fas hucss de posician,
laterales, raseras y de matriculs
rasery

Enoende fos faros, ias uces de
pesaion, latarales, traseras y.de
matricula trasers

F=FFurcionamiente de les interruptores alrededar del volante® Interruptores de luces

Al girar af interuptor de luces s2 enclendsn y
apagan las luces, con independenca del ajuste de |z
modalidad de alimentacion

W Luces de carretera
Ernpule la palanca hacls delante hasta gue se
escuche um clic,

B Luces de cruce
Con las lucoes ge camatera, ré de |3 palanca hacia
atrds para volver a Ices: de Cruce.

B Rafagas con las luces de carretera
Tire de 1a palanca hada atras y suséltela

M Luces apagadas

Gire la paldncd & DFF cuanda:

# | & patanca de cambios este g El

* E! freno de estgoonarmientso esté anficado

Para volver a encendsr las luces, gire |8 palanca 2

OFF para cancelar el modo de luces apagaday

Irclisa si.no cancels &l moda de liees apagadas, |45

lcas se ercienden an automatcaments cuanda:

* | apalanca de cambios se saca de |E| y s sl la
gl treno de estacionamiento

* Elyehiculo empiers & moverss

CONTINLE

Biinteuptores di luce:

Sk deja ol o de slimentacdn en s poscidn de VEHICULS
APAGADD mientras lat luces sctan encendidas, wonara un
avini acieticn dl b s puerta def conductor

Cudndo Las luces estén encendidas, seandands un indicados
de luces encendidas en e panel de instrumentos
B Indicador de luces encendidas P. 110

Mo dede e luces encendidas con el sistema ge alimenfacdn
apagade posglie e descargars W bateria de 12 yoitios,

5i tiene 3 senaation de que lo faros tenan alguna
aniomalia, Heve el vehiowlo 3 revisar & un distribuidor,

SAOUILEOT .
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B ¥ Funcionamibenta de los interrupiores alrededor del velante B Interrupiores de [uces

# Funcionamiento automatico (control de luces automaticas)

El control de lwces automdaticas se puede utiliza:
cuando el modo de alimeniacion esta en
CONTACTO.

Cuando el interuntor de luces esta en AUTQ, los
faros y otras luces exteriores se encienden y apagan
autaomaticamente segun {3 luminosidad amibsental,

Los fares se enoenden cuando se desbloguea und
pllerta 8n fonas oscuras con el interruptor de los
faros en AUTO

B A bloguear la puerts, los fares se apagan

Sa recomianda ehcander las uces manualrmenté al drcular da
noche, en condioones de niebia denia o en lugares da -
lurmsnosidad reducids como en 1uneles lagos o
mstacianaimmsn o cublsrio

Efurcinnamients sutemstics (fantred de luces automaticas)

El $ersor de luz estid sbuade donde be muesiia on o dustracmn
Mo mubra el sensor de luz con ningun obéeto, de o contrario
prisecte e el sivterna o luoes guinmatias ng fundione
corectamanta




FFFurcionamientie de les interruptores alrededar del volante ™ Interruptores de luces

KBFuncidriamiento automiiica (conirof de hices aitomticet)
Pussche bfiistar 18 saribilldad sutométics de luces como sigua

Iiilhl'li!:'e

& Funciones personalizadas p. 795

W Integracién de los faros con los limpiaparabrisas Blintegracidn de fos faros tan los Hpiapatabeisas

: L . : Eata fumtion se activa mientras los farcs estin apagados con
Los fares ¢ encienden sutomancamente al usar los limpiaparabrisas vanas veces dertra de un ddim-:rruplor en posidn Aum.'

clerio numero de intervalos con gl intereptor de los fares en posician AUTO. Bl brille diel tatlers de Instrumestas no cambla al encerder

Los faros se apagan automaticamente unos MINUTOS cespues si se detienen los loy faros

limmaparabrisas.
Cuanido los nussstes g Uz ambierdal son escasos, i funcian
de control de luges automaticas de los faros se enclends
independientemante dis nimeno o vecss nue o= megn ing
limpiligsarabrisas

CONTINLE
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B ¥ Funcionamibenta de los interrupiores alrededor del velante B Interrupiores de [uces

8 Funcién de desconexion de las luces automaticas

Loz fares, el rasto e luces exteriores v las luces del panel de instrumentos se apagan 15
sequndos despues de pasar el modo de alimentacon a VEHICULD APAGALD, tamar el
cantral a distancia de acceso Sin llave y cerar a puedta dal conductar,

5 pasa el medo de alimentacion a VEHICULD APAGADD con el interruptor de los fars
activado, pero noabre la puerts, fas luces se apagan d los 10 minutos (3 minutos si el
intErupToy 8514 0 posicion AUTO).

Las luges se encienden de nuave al desbloguear o abrir la puena del conductor, 5 se
deshlagues la puerta, pero ne e aore en los sigulentes 15 sequndos, |3 lbces se apadgan. S
abire la puerta del conductar, oird un aviso acusticn que e alerta de que By luces eitian

encendidas,

Bruncion de desconerit ¢ 1as lices automaticas
Bijede camblar 15 configuracion del temponzador de
apagado automaton de los taros. )

B Funciones personalizadas P 295



B & Fundionamlento de fos Interruptores alrededor del valante BLuces de conduccion de dia

Luces de conduccion de dia

Las luces de posiciononduccian de dia se ennenden cuando se cumplen las sguentes
condiciones:

* £l modo de aimentaoon se encuentra en la pasicion de CONTACTO

# El intermuptor del faro esta en AUTD 0 IE

* E| freno de estacionamiento esta salftada,

Las luces nermanecen encendidas aungue acciong &l freno de estacionamiento. 51 pasa el
mde de alimeriacion 3 VEHICULD APAGADOD, se apagaran las luces de conduccion de dia

Las luees de conduccion de dia se apagan al encender el interriptor de las luces o cuando
dicho infarruptor asta en AUTO v empieda 2 oscurecer fuera,

-
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B F Funcionamibenta de los interrupiores alrededor del velante B Luces dé carretera automaticas

Luces de carretera automaticas

Ls carnars detectora delantera detacta las feentes de Juz delante del vehicuio coma &8s luces
de un vehiculo precedents o en direccion contrana o &l alumbrado pablico, Al conduor de
nache, gl sistema cambla automaticarmente fos faros enlre luces de carrefera v luces de cruce
en funcian de & situaaon,

B Cémo usar las luces de carretera automaticas

B Activacion del sistema

Cuando se hayarn cumplida todas las condicianes siguientes, el indicador de luces de carretesa
automaticas so enciende, y se cambia-entre las luces de cruce y de carretera automaticaments
sequn la situacidn,

* [l mada de alimentacidn se encuentra en la
jrosician de CONTACTO,

& Elipterruptor de las luces estd en la posiodn
AUTO.

* |3 palanca esta en la posicion de leces de-cruce:

* | a5 luces se han activado automatcaments,

& [Fatd oscuns fuera del vehiculs

si el indicadar de las luces de caretera automancas no se engende incluso cuando se hayan
cumphdo todas las condiciones, leve a tabo alguno de les procedimientos siguientes v e
encendera el indicador

* Tire dela palanca hada usted v sughtets,

*  Gire el interrugtor de las juces a ﬂy Iweego oirelo 3 AUTO,

B e de carmetera automaticas

El ustmia de licos de caretoeh aitaptdticas s luhcona
siempre:en tadas o wtuscones. £l sitena ok presta
asistencia Al condiicion, Ohserve sismpee gl stiomay Carbis
Fos Faros entre duces de carretesa y loces de cnace
rriaflAalmenle o el a Aeceiabo

5l advieria que s cambeos en kod intervalos de-las hices gon
Mmennkenientes pare conduclr, camble las luces de carretera
manualments

El rango y 1a dulanca de reconocimesnio de 18 camars pueds
warjar & luncion de |as condiciones gue rodean el yehicua;

Eri telacii con @ marmjo di b camara ingtalads en el
nteriot el parabrisas, consulte i informacicn siguiente
& Camara detactora delantara o 447

Fata que las luces de carretera aulomaticas funcanen

cofectameanis:

* Mo talogie un abeio gue 7efise bug en & salbicadesn,.

* Mantengs el pargbasas limple alredadar de 13 chmasa

* Al imgaar el [zvaparabrisas, tenga cwidssa de no aplicar el
limpizdor de lavapaabesas & 5 lente de |3 camara.

* No calogue ninagin ohielo, etiqusta ni adhecve én s 2003
girededer e la carmara

* Mo togue 13 lente de la cimara

5i ls camara racibe un mpacts fuerie © U necesta reparar
el drea carcana a ‘a cémara, consults & un distribuidar



B Funclonamienta de los interruptores alrededor del volante B Luces de carretera automdticas

B Cambio automatico entre las luces de carretera y ias luces de cruce EBCama usar lag lucas de carretera automatices
Cuando el indicador de luces de cametera automaticas se encende, los taros cambian entre R
luces de carretera y luces de cruce segon las condiciones siquientes,

Eni lp% cason sugiilentes, et podible gue =l sisterni de luces d=
carmetera automdticas no cambie los faros de forma
sdecuada o bien et posible que s modifious el fempo de

I- g, En caso de que el sisterna de cambio agtamdtics no

i . : i adutiie 8 Sl hibitos e conduielde, cambad los Tars
Sn_duhan clmplls tadas las condickenes Se debe cumpli una de Lis condicianes manualmente

-

‘srpuigrtes antes de gue se enciendan s sigulenites antes de gue se erciendan las
luces de carretera. lces:de Cruce. _ * Elbeilia ge las luces del vehiculo de delante o en direccidny
 La veloodad del vehlculs es de 40 o Lavelocidad del vehicula es de'24 Eontrana-ex |MANS0 & BerEa
kim/h o mas, “ kirvh o thangs, ' * Ls WsibNiaa end revuclda 3 Tauss ael Iempy
® o hay mingon vehiculo:delante nien ® ‘Hay un vehiculo delante o en direccon gfm!ahﬁa;m:: ilt":]'a' BiED BB Sarchs e
direccin contrarla con los faras o las conftraria con los faras o' las luces » Fuantas de Iz det entosmo, como las lues de fa calle. ks
lugen traseras encendidos trserss encendides. vallas publicitarias stéciricas y los semafors, luminan @
* Hay oooo alumbrado poblico enla ® Hay mucho alumbrado publico enla CATETETa. _ )
carreber Ceralor. ® || niel de bBrilks de |3 camatera caming en farma corstanis

® |3 earmiera presents baches o muthas tunas,

* Lin vehicule sparece de forma repenting delante o un
vehieula franta & usted ro va en direccdn contranz n
hacia melane,

® 5 wehicllo as1d Inclinade con una canga pesadaen |z
pane postences

* Lincamitfare, espaje U oo obeie brillans delante reflejs
ura lug fuerte hacla el yehlculo:

® | yehieula que cotula en dareccion eantrana desaparsce 3
menido debajs los drbolet junto 4 b carretera o 195 35
baneras de la mediana,

* £l wehiculo de delarie o que erculaen dirsccion contrana
25 una metocicleta, bicideia, mntoneta o cualguies 0TS
wehiculs paguefio

Ef sisierma de ket de carretesa automglicas manilenes fas
luces de cruce cuando;

* | m Bimpiaparabirmas (unconan a alta veloridad.

* | 3 camara ha deleciado una niebla densa.

CONTIILIA 183
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B F Funcionamibenta de los interrupiores alrededor del velante B Luces dé carretera automaticas

B Cambio manual entre las luces de carretera y las luces de cruce

5i desea campear manualmente ks faros entre 1as luces de carretera y las luces de oruce, siga
uno de los procedimientos siguientes. Tenga en cuenta gus cuando lo haga, &l indicado: de
lices de carretera automaticas se apagard y el sistema se desactivard

Con la palanca:
Tire de la palanca hacia wsted para hacer rAfagas con las luces de carelera y luego suditela.
P Para valver a activar [as luces de carretera automatcas, siga uno de los procedimientoc
siguientes y el incicador del setiema se encenderd,
= Tire de la palanca hacia usted y sueltela,
* Gire @l interruptor de las luces hasta y luego hasta AUTO cuando la palanca esté en la
posicidn de luces de crice.
Con al interruptor de las luces:
Gire & interruptor de las luces a |2 posicidn .
B Para volver a activar las luces de carretera autematicas, gire el infermuptor de las luces
hasta fa posicidn AUTO cuardo la palanca esté en la posicidn de luces de crece v @l
mdicacior de fas luces de carretera aulomAalicas s& ancenderd.

B Coma usar a4 loces de cartetera automatias
Camao apagar ol sistoma de luces de carretora
automaticas
Bijede encender y apagar 2l dstarma de luces de datraters
aufomaticas,

B Funciones personalizadas P 295

5i acarece el mansge Algunos siktemas de asistencia al

canductar no puede operar: Temparatura de la Camara

Damastada Alta:

* Linlce ¢l sistama de aire acondiconada parg enfrar &
Intetiar v, & 85 necesaria, tambien &l mode de
desempatiader con & flu)e deaire derigido hacia |z
E&mara,

* [mpiece 4 canducr &l vehiculn paa bajar 13 tenperatura
del parabricas: o que enfriard |4 2ona slrededor de la
CAMara

5i acarece &l mensse Algun sistema asistents al

conductor no opera Limpie el parabrisas o lo qua

impide la visualizadon:

* Esigrions &l vehioulo 2n un lugar saguea y limpie &l
paraisas.

Limpie el parabrisas =i estd sucio. &1zl mensaje no
desaparece tras candwair un tiempo, pida el distirbuidor
gue e el vehiculo



=B Funcionamiento de los interruptores alrededor del volante B Limplaflavaparabrisas

Limpia/lavaparabrisas

W Limpia/lavaparabrisas

Los limplaflavaparabrizas se pusden utidizar cuando
el modo de alimentacicn estd en CONTACTO,

W MIST
El impiaparabrisas funcicnara a velocidad elevada
franta que suette la palanca.

B Interruptor del limpiaparabrisas (OFF, INT™Y/
AUTO™, LD, HI)
Suba o bawe la palanca para cambdar (o5 apustes del

cmlhotoliiabina impiaparabrisas
(1] MIsT B Ajuste de funcionamiento del
9 .OE limpiaparahrisas”®
; Gire &l anilio de ajuste nara regular &l
ﬂ INT"HAUTO™ - furrcionamiento del impiaparatrisas
a lﬂl!mha&hi;[n : ki M 4 Velecidad inferior, menos barridos
€ M Barrida a alta velocidad

li elocidad superior, mas barridos

B Lavaparabrisas
El surtidor se acciona jalands de la palanca hacls
atras.
Al Fberar b3 palanca durante mas de un segundo, |2
pulverizacion se detene, los impeparabrisas
efectian dos o tres barrdos mas para despejar el
parabrisas v, a continuacion, se detienan

=1 Muooalss con lundenamiento Inlermitents manial

=2 Nogslos can funcioasmienio imemmitente aulematics

* Mo desponible en todos fos rmodelos CONTINLEA

BElLimpiallavaparabiisas

Ko utilice al limipirparabesas con el parabasas seca,
Se puede arafar el parabnsas o las gomas de las escobifias
pueden resultar dafiadas.

51 ace Tria, Las escobdlad del parabrises podian congelaiss
5t &8 poonan K impiaparabnisas en estas condinonss
pueden resultar danatiol. Utdice & desempanador para
cabentar el parabrisas y despues acciona |os implaparabnzas,

Rlodelat con aiibino de aiuste die Hempo de intermitencla

5i-el vehicudo acelera cuando el implaparabsas estd
{unciomando an modo intermatents, i3 duracicn ds|
limpiaparabrisas imermitents se-reduce.

Cuando & vehiodo acelesa, el sante deintendalo de
tuncomariiante mids corto del Impidparabrisas lﬂ:w « ajuste
LE) pasan a ser el mismno

e o
Desattive fon lavaparabnzas & no sa'e iquldo
La bomba puede resutar dafada

El mator del limpisparabrsas puede detenes temporalments
su funcionamianto: para evitar uria sobeecarga. El
limpizparabrsas Yolers a funcionar de la forms habitual tras
unos frrinutos.

51 los Smpaparabsas dejan de funcionar debido o un
ahsticulo coma puede sed 1a scurnulacion de nieve.
estacions al vehiculo e wn legar segur

Gire & Interruntar ded lmplaparabrisas a |2 pesiden OFF y
pase el modo de alimentacion & ACCERORDS o VEHICULD
APAGADD, a continuacisn, reide & cbatacule,
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B ¥ Funclonamienta de los interrupiores alrededor del velante B Limplaflavaparabrisas

¥ Limpiaparabrisas intermitentes automaticos*

Ed

Anillg de gjuste -

* Mo desponible en todos fos rmodelos

Al bajar 2 patanica hacia AUTO, tos impiaparatirisas
etectian un barride v pasan al modo automatico.

Las limpiaparabrisas funconan ce forma
intermitente a bap velooidad o a alla veloodad y se
detienen seqgun la cantidad de lluvia detectada poe
el sentor da lluvia,

M Ajuste de la sensibilidad en Auto

Cuando la Tuncion dal limpiaparabrisas estd en
AUTO, =2 puede ajustar |2 sensibilidad del sensor de
lluvia imediante el anillo de ajuste) para que los
limpiaparabnsas funcionen dé acuerdo con su
preferencia.

Sensibilidad del sensor

=  Lensibilidad baja

+ sensibilidad alta

ELimplapaabrisas intermitentss automaticns*
El sansor de lluvsa-esth sthasdo donde Ga misitra an la
listranon

“Sensor-de lluvia

AUTO =emprs debe nasarse a OFF en las wiuacones
siguisnies para evitar dafios graves en el usiama del
[impaaparabrisas:

® Al limpiar el parabrsas:

® ) atravesar un tinelde lavado

* Mo hay Buvia



=B Funcionamiento de los interruptores alrededor del volante B Limplaflavaparabrisas

M Limpia/lavaparabrisas trasero

@ VT Intermitente
€ ON: Barrido continua:

O oF

@ Lavaparabiisas

B Funcionamiente marcha atris

El limpiaflavaparabisas trasero se pueda Utilizar
cuando @l modo de alimentacidn estd en
CONTACTO.

B Interruptor del limpiaparabrisas {QFF, INT,
ON}

Cambie 2l ajuste dal interruptor de Impiaparabrisas

segun la intensidad de la lluvia

B Lavaparabrisas { &)

El surticor de g vertariils trasera se accona
frientras gird el Inermuplor 8 estd poscion
Sostengaio para activar el limplaparabnsas trasefoy
para arckonar e surtidar del lavaparabnsas, Cuando
[ suelte, el surtidor del lavaparabrsas se detendra y
&l limpaparabizas frasere volvera al ajuste del
Irterfuptor seiecoionadn tras vatos baridos

Al cambiar la posician de la transmisidn a |E| con los limpiagarabnzsas activados, ol
limpaparabrisas rasero fundona automaticaments de |3 siguients manera aunoue ef

interrdpior este detactvado,

Funclonamiento dzl hnwlapa{ahrtms
Intermitente Intermitente
Barndc & ha}awh:md th
Barrido a alta velocidad i
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BB Funcionamienta de los interrupiores alrededor del volante ™ Botdn del desempafador trasero

Botén del desempanador trasero

Pulse gl hotan del desempanador trasert para dessmpanar |4 luneta mientras gl mado de

ahmentaciton estd en CONTACTD.

El desempanador trasero se desconects
autamiticamente &l cabo de 10-30 minutos,
dependiends de |4 termperatuta exterior,

Sin embargo, i la lemperatura extenos es de 0°C o
infenor, no se desconscta autarmaticaments

Etiotan del desampanator tragern

Este siftama pocsune muchn energli, 550 que Afdgiels en
cunnin sehaya desempanade 1 luneta

Acderi, fon tiliee o sstema dulante mschn termnn, (ncliso
aunaue el sistema de alimentacion esté apagado. Punde
it 4 carga de La bateds de 12 voltios, dificultanda ol
encendiio dal ermna de almentacion,



= Funcionamlenio de los interruptores alrededor del volante ™ Sistema de memorizaclén de posicion de conduccion

Sistema de memorizacion de posicion de conduccion
Con g sistama de memana e posicion de conducaan (ecento pard anayo lumbar eléctricn)
e pueden glmatenar dos posciones de asientos del conductar

Al desbloguear y abnr la puerta del conducter con un cantral a dislancia o con el sisterna de
accesn sin lave, & astento se gjusta sutomaticarmente a una d= fas gos posicoones predefimdas,
* El contral DRIVER 1 esta vinculads al botén de mermomzacion 1,

* El control DRIVER 2 estéd vinsulado al bolen de memonzaoon 2,

ORIVER 1 DRIVER 2 El aslento del conductor se mueve haca atrés,
dependiendo de s poscion del asiento apustads,
LN v e
* Segetene el vehioulo
+ Colagque la transmiskdn en |E
s Pzee el inodo de alimentsaon a VERICULD

ARAGADO,
* abra la puerta def conductor,
Una ver qua el mada de alimentacion ests en
ACCESORIGS, al asiento del conductor 58 mueve
hacla agelante 5 la pouciaon DRIVER 10 2
predefimida

CONTINLE

Esistema de memarizacian de posicion de canduczian

Mediarte la pantalls dal dsterma de audsafmbarmacan,
puede desactivar la funcian de ajuste automitico del asento.
B Funciones personalizadas P, 795

|2 spchan e walida {30l del auenio del canductar fiede
ponerse gn cantastobloguen
& Funciones personalizadas p; o5

Funcionamisnto del sistema

El sistermia rig funckonand =i

* |3 lransmizion nao esté en [P,

* 5E pulza cuafnuiea de los botonss de memorizacidn
mienlras 8] azanin esld en mowmienio,

* Le pluela [a posican del asienio duranis =
funcionam=nta,

* | de las posiconss memoridadas s susla
completaments hacs atras.

Es positale gue 2 smlama no reconoecs und live en los

uTEAoTies casos:

* | g gy esta cepca de un (elcfone moyil o de ol
dispesitiva Inaldrmbncs

* b ||y estar en el vehculo @ levere

* O sislama dermemona dé posssin di cosducon e
dasactvie con [as fJunciones porsonalizades

* Al abrir 1 puerta dol caonductar bn supelar por cormplets
la manaz de ‘a puerta,
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B ¥ Funcionamienta de los interrupiores alrededor del volante B Sistema de memarizacion de paslclon de conduccion

cion de asiento
1. Fije &l modo de alimentacidn en COMTACTO.
Ajuste e asrenio del conduciona b posicidn
deseada.

2. Pulse el bitdn SET.

P La luz def indicador del botén SET e
Ercienda.

3. Pulse el boton de memorzacion |I| u antas
de cinco segundos tras pulsar el batdn SET
P Se pird el aviso acistice v el indicadaor dit

botan SET se apagara.

¥ Recuperacion de una posicion guardada

1. Coloque |5 transmision en |E|

2. Aplioue el frenc de estacionamiento.

3. Pulse un botdn de memorizacion ([ 1] o [Z])

El asiento se movera aulormalicamente ala posicion
mermnontada

EMemarizacian de una pesician de asientn

Despuas da pulsarel botan SET, se-cancels b operacion de

MMEMANZACIAN &N estos casas

# Mo e oprime uh botan de menorizstion zn lod cinco
sequndos siguientes,

# Ge reajuata b posicidn dal aslento aRted de que suene el
awinn scistico doble

# Lo pasa vl mode de Slimeatacsn s cullguler poslcida s
noSea COMNTACTO

ElRecuperaciin de una posicion guandada
El asiento’ interrumpe el mowvimsenta en los siguientes rasos:
* Pulse gl hottn SET o un botn de memarizacian 1] o
(2]
® G& zaisld 1 posiadn del asento
* Panoa fa transmision &n Wha posicion que noses |E



B Funcionamiento de los Interruptores alrededor del volante ™ Ajuste del volante

Ajuste del volante

La altura v distancia del volante respecte al cuerpe del conductor se pueden sjustar de mado

gue se puetda sujetar e vodants comadaments an una pestura de conducoon grecusda

1. Con el vehloulo parads, empuje la palanca de
ajuste dal volante haca abajo,

P La palanca de afusts del votante esta debajo
de la columna de fa direcoion

2. Ajuste gl volante haca amba o hacia abajo, haciz
dentra o hacla fuera,

B Aseqirete de gue puede ver iosindicadores y
testinos del tablerc de instrumentos

3. Tire de [a palanca de ajuste del volants hacid
arriba para bloguear el volants en posicion,

B Despisas de austar la posician, sasequrese de
blagquear firmemente el volante 80 posicion
tratando de moverlo hacia arriba, hacia abajo,
haos dentra y hacia fuera,

B Aimte del wolante

AADVERTENCIA

El ajuste de fa posicion del volante con el
vehiculo en marcha puede causar |a pérdida da
control del vehicuio y lesiones graves en caso de
colisian,

Ajuste gl volante solaments cuando el vehiculo
esté detenido.
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Retrovisores

Retrovisor interior

Mjuste gt anouln del espeso retrovsor desds &l asiento def conductar 2n 1 posicdan de
canduecion corscta.

¥ Retrovisor automatico antirreflejo

© Al conducr de noche, ef retrovisor gutomatico
antirrefioio reduce el resplandas de los facos del
vehiculo gue orcula detrds, Pulsee!l botdn AUTO
para activar y desactivar asta funodn. Al actvaria,
sa enciende el testign AUTO

ERetroumares

htimterngh o8 fefroviitdes inbetlored y axderiones mpeas v
ajustados para manfener wna buena sisbilidod

Aguifte o5 relron Rones antss de PIpezar a congudir,
B Asientos delanteros o194

ElRetrovisor automatics antirredlejn

La funcon aviomatca antiretlco secanoels cusndo
I3 transmision estd en (4 posicion [R],



B Retrovisores® Retrovisores exteriores eléciricas

Retrovisores exteriores eléctricos

* ho duspn!'lihle an todos fos modelos

Solamernte puade alustar ios retrovisones externses
cuands & modo de alimentacion ests =n
CONTACTO,

B Ajuste de posicion de los retrovisores
Interruptor de seleccidn L/R: Selecoione
retrovisor zaquierdo o derecho. Despues de ajustar el
retrovisor, devuelva of inferruptor a la posicidn
central

Interruptor de ajuste de posicién del retrovisor:
Pulse ef interruptar hacia [a izquierda. derecha,
arnba o-abajy para mover al retrovisor,

MW Plegado de los retrovisores exteriones”
Pulse el baton de plegade para plegar ¥ desplegar
Io5 redrovisares extenores
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Asientos

Asientos delanteros

Ajustaal gsiantn del conductor lo mas.atras posible,
en una posicion gue B permita mantens: el control
total del vehlculo, Debera poder sentarse con la
espalda recta bien apoyada 2 el respaldo ¢ msar
adeciadamente los pedates, s'n tener que
inclinarse hacia delante, y supetar el volanle con
comodidad, El asente dal acompanante debera
ajustarse de farma similar, para gue permanernca
i mas alejado posible del airbag frantal del
salpradera

M Ajuste de las posicion de los asientos

B Ajuste de los asientos eléctricos delanteros

Bl sientos

Haaliee slemite log sjustes de bod ssientos antes de iniclaf i
mdarcha

B aslerntos. delantero

AADVERTENCIA

Sentarse demasiado cerca del airbag frontal
pueda causar lesiones graves, e incluso mortales,
si se inflan los airbags frontales.

Sientese siempre en una gostura lo mas alejada
posible de los airbags frontales que le permita
mantener el cantrol del vehicula,

Ajuste de Lo posicidn
horizontal

Ajirte de & altura
{salo asiento dal
conductar)

-
-
X

Ajuste da la
Inchinacidn del
respaldo

S risentrn el amientn del oondurtor

Ademar del ajusie de los asienios, pusde ajustar sl valanis
amiba y abaje, hacia dentra v haciz foera, Deje como minimo
25 om entre 8l ceantro del yolante ¥ &l G,



BB Asientos B Aslentos delanteras

B interruptor de ajuste del apoyo lumbar
Presione el frente: Fara aumentar todo &l apoyn
[urmibar

Presione la parte trasera: Para disminuir todo el
apoyo lumbar,

CONTIUA

-

195



SOUILLOT .

196

B b pAslentos B Aslentos delanteras

® Ajuste de los respaldos

Ajuste gl respaldo del asienta del conductor a uma
posicitn recta que e resulte-comoda, deando una
armplia separacian entre ef pecho y la tapa del aitbag
an el centro del volants

El acompafiante deberd ajustar su asiento en una
pomcitr recta que ke rasulte conforable

51 el asiento se ncling de forma gue el cinlurdn no goede ajustado &l pecho de fos scupantes,
s8 reducird la capacidad de retencion ded cinturan. Ademas, aumenizn las pasbilidades de que
se deslicen por debajo ded cinturon en casa de calman y sulran eaones graves, Cuanio mas
Inclinads esta un aslento, mayor es el nesoo de sufnr lesiones

Elajuste de bos respaltos

AADVERTENCIA

Circular con el respaldo del asiento demasiado
inclinado puede causar lesiones graves o
mortales en caso de colision,

Ajusta el respaldo en posicidn recta y apoyando
bien la espalda en el respaldo,

Mo ponga chjines, ni atros obietos, entre o resoalda y [z
espavla

5i o hace puede eptomecer el funcionamesnto el anieron
e tagunidad o del airbag

S0 no pusde adoptal uns posture o bastente slaada dal
walante v que le permita llegas & los canfroles del vahiog,
40 reooeionda gue investigue [ peaibeidad de ulilzar
atjpodmiiento atlaplativg,



B Aslentos - Asientos traseros

Asientos traseros

BEnsientos frasems
TR ﬂhm e
ampupelo bacs sdelare v hacia atrds paa asequrarie de que.
estd en blngusadn en s Uta.

sajoLD .
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B b pslentos B Aslentos traseros

# Plegado de los asientos traseros

1. Primerp, guarde & cnturdn de seguridad central,
Imtroduzea la hetilla e la ranura lateral del
engarnche de anclaps.

2, Retraiga el cintaron de seguridad hacia el soparte
gal tecke.

B Cinturén de seguridad con anclaje
desmontable P, 51

3. Baje la cabecera dal asento trasero 4 su

pesician mds baja. Vuelva a colocar 8l

reposabrazes en el respalda del asento
4. Empuje la patanca de liberacion v plegus el
Asentd haoa abiao,

Palancs de libaratidn

EBPiagado de hos asientos traseros

AADVERTENCIA

Aseglrese de gue los respaldos estén bien
trabados antes de conducir,

Las respaldas traserns se pedan plegar para féval
elamentos mets waluminosos en & malstarn.

Al vohees a colocar el respaldo en su posicidn orgins,
empujalo firmerments, Adamds, assgqinase da que fodot los
cinturenes de segundad daganades fraseros estan en frente
el renpaldo

Asegiress de que todos los objetos del maletero o los
objetos que sobresalen a truves de la aberturs en los
osientos traseros estin bion sujetos. Loy objetos
sueltos pusden sallr despedidos hiacli delante i se
frens bruscamente.

Azegirase de goe Bl respado plegado no presone confrs el
asienio del arompafiame, ya que 25to puede acer gue no
funcionen coreclamente los sersores de peo dal
ACHTIRANANTE,
B Indicador de desactivacion del alrbag dal
acompanante F 71



Recordatorio de asiento trasero

Esta func:tn le alerta de |a posble presencia de pasajeros u abjetos an ios asiertos trasers
antps de salir oel vehiculo, Se actwva cuando e mada de almentacon es VERICULD APAGADD
sl fgs puertas Uaserds se abneran poco anles o oespues de dar el CONTACTD,

Aparece un recordatono en 3 nterfaz de
informacion del conducior y suena una alerta
cuando el mode de almertacién se configura como
YWERICULD APAGADD

BB Asientos B Recordatorlo de asiento trasero

BiRecoedatano da asignto trassm

Cuandn & mndo de-slimantaciin & VEHIEULO arasGADD
¢l recordatons se enclende breemente y se desartiva la
luncids

Ef recordatonn b se encenderd s el medo dealimentacicn
o 5 ha pasado & CONTACTO enun plazo de 10 minides
despisds de haber usado f3s plertas raseras

El sistarmis r detecty pasajeros en (o8 asentoy raseros Ensa
detects, puede detactar si bay una puerta trasera pbierta y
certac, para indicar que podria haber algo en oy asientos
IrasEms.

Puade Sesactivar e apusta de ratficacitn
& Funciones personalizadas P, 795
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B Aclentos® Mantenga una posiura adecuada

Mantenga una postura adecuada

Después de aue todoy fos ocupantes havan austado sus asientos'y cabeceras, v s hayan
ghrachado los cmturanes de seguridad, 85 muy importante gue continden senfados snguidos,
ton la espalda blen apoyvada en el respalde v los pies en el suelo hastd que el vehioulo
estacione 2n un lugar sequro v se apague =) istema slactricn,

Sentarse incacrectamentis pueds incrementar |las posindlidades de que se produzcan lesiones en
caso de colisidn. Por ejemala, si un ecupante se-agacha, se umba; <& gira-haciz los lados, se
siEnla kacia defante, 52 indlina hacia agelante o haoa o5 lados o levanta uno o |os dos ples cel
suela, aumentan en gran medida las posibilidades de que sufra lesiones en caso de colison,

Ademias, un ocunante colocado incormectamente en el asento delamtero puede sufrir lesicnes
graves o maortales en caso de colizidn al gofesarse con partes interiores del vehicule o por el
impacta del airhag al Inflarse

ERManlenga uia podtura adetuads

AADVERTENCIA

Santarse incorrectamente o mal colocado puede
causar lesiones graves o mortales en una colision.

Siéntese siempre con |3 espalda recta y bien
apoyada en el respaldo v los pies en el piso.




Cabeceras

S0 veficuio esta squipada con cabeceras en todos |os asientos

W Ajuste de la posicion de las cabeceras delanteras

I_,r"'_.
Situe I8 cabaza en el ceptro
dia |a cabsecara,

Las cabecoras resultan mas efectnos para evitar @l
llamado efecta latigazo y otras fesiones por
impacto trasero cuandao la parte central posterior de
la cabeza del ocupante esta a la altura cel centro oe
la cabecera. La parte superior de las orejas dal
ocupante debe guedar a |z altura del centro da la
cabecera

Para elevar |la cabecera:

Tive de &l hacia arnba

Para bajar la cabecera;

Ermpujels hacia abaja mientras pulsa el botan de
liperagoon

CONTINLE

B Asientai=Cabeceras

Ejuste tle 3 posiciin de las caheceras defanieras

AADVERTENCIA

La incorrecta colocacidn de las cabecaras reduca
su efectividad e incrementa las posibilidades de
que 5e produzcan lesiones graves en caso de
eallsién.

Asegurese de gue las cabeceras estan en su sitio
y colocados correctamente antes de iniciar la
marcha,

Fara goe e sistema ge smeaon dela cabeza funoione

cormeitameants

* Mo cuelgue objetos en lan cabecerat o gn las patas de 2y
cabieceras

* Mo cologque ohyetos entre un ccuparte y el respaldo

* honte rada cabecera en sy stio

Lo canoirat di ot Blonkds delantircs no<e pladen
H =T

SAOUILEOT .

20



SOUILLOT .

202

B W Asientos-Cabeceras

¥ Cambio de posicion de la cabecera del asiento trasero

T Los pasajeros de los asientos trasercs debaen
ajustar s cabecera a uma-gitura adecuada anies
de gue el vehlculo inicie la marchd.

Para elevar la cabecera:

Tiee de &l hacia armtra,

Para bajar la cabecera:

Empljeio hacia sbajo mientras pufia el botdn de
ilberacian

¥ Desmontaje y montaje de las cabeceras traseras

Las rabeceras se pusden desmaoniar para su limpleza o reparacion.

Para retirar la cabecera:
Tire ge |a cabecera hacia ariba hasta el tope & continuacion, puise €l botdn de liberacidn,
tire de la cabecera hacia ariba y saguelo.

Para volver a montar la cabecera:
Introcluzca las patas en su sl v ajuste |a cabecera a fa-altura-corecta mientras pulsa al
botdn de lberacidn. Tie hada armba de fa cabecera para asegurarse de.gque esta Dlogueado.

EBCamiao de posiclon de la cabecerz del asienta trasro

Cuphdg utiliva 1 cabecars en la poskion central trasers,
thre dle a cabecera hasta so powodn maes alta, o o wtilice
B ninguna pﬂeiuérl lesiof

ElDesmontaje y momtaie de {3s cabeceras traserss

AADVERTENCIA

La falta de cabecerss o su instalacién
incarrecta en o3 asiantos puede causar [esianes
graves en caso de acadente,

Aseqirese de montar de nuevo las cabeceras
antes de iniciar a marcha,




B Aslertos B Reposabrazas

Reposabrazos

La tapa de |3 consoda se pusde usar coma
reposabrazos
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Elementos auxiliares interiores

Luces interiores

¥ Interruptores de las luces interiores

Defantero 1
o
axtivacian
por pusrtas

N ON

Las luces mterigres se encignden

independientemante de sl las puertas estan abertas

o cemadas

B Activacidn por la posicion de las puertas

Las luces mteriares techo se encenden gn las

situaciones s:puientes

s 4| abir alguna de las puertas

* Al deshionuear la puerta def conductnr,

* Cizando el modo de alimentacion se.pasa a
VEHICULD APAGADD

M OFF

Las luces interiores permanecen apagadas

independientemante de 5i las puertas estdn abiertas

o Cemadas

Einterruptones de (26 uces intkooies

En la posician de activacidn por |3 poscidn de las puertas, las

luces interiores reducen suintensidad hasta apagarse 30

degindios despass de haber carrado las puertas.

Las luces =2 apagan transcurridos 30 segundos en fag

siquiantas situacionas

* Cuando e deshloqueada pusna del conducton peno no =8
abre.

* uands se pasa el modo de alimestacion a VERK ULG
APAGADD pero no se ahre Ainaung puerta

5& puecd cambiar el emponzador de luz mtetior.
B Funciones personalizadas P, 295

Las butis inferniores ¢ anagan inmedistamente en ks

SilUACICHES Sigumnies

* Cuando s bloguea la puerta del conductor

* Cuande @ ciera fa poerta del conductar gne sl modo
ACCESDRIGS

* Cuande o2 pata el mode de alimentacana CONTACTD

Para ewiar quela batena de 1.2 voltios =2 sgote, no dee la fuz
untenor encendida durante mucho tempo cuanda l sistensa
de-aimentacion este-apagado

i 3 def abieria alguna poerta an el modeo VEHICULD
APAGADD, a5 luces interiores se Apagan wanscurmdos 15
mireatas aproamadsmarie,



B Elementos auriliares Inteériores B Luces Interiores

Las luces de lectura se puaden encender y apagar
pulsanda bos interuptones.

Las luces cel maletera se encencen cuands s abwe
la compuerta trasera,

EZinterrupimres de las luoes de lecturs
Cusndo & interreptor dee L6 Juk isterior delanters esti oo la
poscion de-activacian par pusrtas ¥ alguna de lay puertay
este ablarta, 18 liE de lectiyra ho Se spagars al pilar hos
Fterruptones,

-
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B FElementos auxilares Interiones B Elementos de almacenamienta

Elementos de almacenamiento

B Guantera

Tire de {a manija para aorir la guantera

La quantera s& puede bloguear con 13 e
ntegrada,

EGuantora

AADVERTENCIA

La guantera abierta puede causar graves lesiones
al acomparfiante en caso de colision, aungue el
acompanante viaje con el cinturan de seguridad
puesta.

Mantenga siempre cerrada la guantera mientras
circula.




b Elementos auxiliares interlores B Elementos de almacenamiento

2
St

Tire de la manija nara abrr ef comgartimento de fa

B Bandeja extraible
L& bandea se puede extraer y almatenarse gn la
superfice inferior del reposabrazos,

CONTINL

sajoLD .
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B & Elementos auxiliares Interiores B Elementos de almacenamiento

B Portabebidas de los asientos delanteros

B Portabebidas de los asientos traseros
Despliegue el reposabrazes para wtilizar los
parabebidas de los asientos trasercs,

Se-ulica en la consaola, entre los asientos delanteos,

AT e
Las salp|raduras puedsn dafar laaploera, lamogueta y las
componentes elbcineos del hahitaculn, :

Tenga cuidado al utlizar o pertabebires. Lo liquidas
calianter pusden caitarle guemaduas: '



BB Elementos auxillares interlores B Elementos de almacenamlenta

B Portabebidas laterales de las puertas
Se ubican en los compartimentos de las puertas
delanteras y razeras

CONTIILA
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B b Elementos auxiliares interiores B Elementos de almacenamiento

Hay un gancha para ropa.en la jaladera
Traseda iZouierda,

pueden utilizar para Instalar una red para sujetar

ohjetos,

Los anclajes ce amarra en el sueio del malaters se

EACalgador para mpa

El colgador pars fopd Ho estd destinado B sujetar objstod
grandss ni pesados

B fnclajes de amare

0 petriwta gus i ACedd obmos que s enc e an
ol maalitiro mieniras conduce, Los objetos suelios pueden
poovtcal kainnas sise fena bruscaman(s



BB Elementios auxiliared inlerlores B Elementos de almacenamienta

Los ganchos de eguipape de ambos lados de la 26na
fe equiga)e se pueden ulilizar para calgar
alermentos ligeros.

fas de sol

Para abni el comparimenic pars gafas de sal,
presione y suslie sobre la zona marcada. Para cerrar,
presione hasta que se enganche,

Er este compartimenta @ pueden guardar gafas de
5ol y otras objetos de penuehis tamans.

EBGarchos para &l equizaje
Wi cueiguiz un objeto grande o gue pess mby de 3 kg en lod
panchos da equipaje laterales,
Colgar abjetos pasadod o grandes puede danar los ganchas.

BiCompartmanto para gatas de sol

Kantengacertado vl compariimento par s gafas mieniras
tircule, salvo para Acceder A Ins objetny giadaros e d,

£3]01U00) .
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B Elementos auxilianes interiores B Otros elementos auxiliares interiores

Otros elementos auxiliares interiores

= Tomas ﬁi! mentacio ':1[} e acceso ccesorios B Tamay di slimentaciin de dcoetoio
Las tomas de alimentacian e accesorios pueden isarse cuando 2l modn de alimentacian esta m g it
L] LSS ETIS0S SNCef L L TIQATTGS pada
R AREESINIL . CONTAL O, coches. Puede sotwecalentar |a.toma de corriente, de
M Panel de la consola SR

Abrd 1a tapa pdra wtilizarla
Las tomdis de cartients para dccesorios aotin disehadas para
proporcenar tension & aparatos de T2 valtios ©C con wris
potencin romiral mdsema dz. 180 vatiog (15 amperoat).

Para evitar B descarga o la baterks e 17 wolbios, uiilce b
1ema g (omente pars accelonios Onlcamente con el dstema
e aimentacion encendido,

i la toma oe ehimeniacdn de sccesonos no Se usa, aefre la
M Maletera ‘tapa para eyitar ls eriirada de objetos exbados. pequefios,

Abrd 14 1apa para utllzarla
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BB Elementos auxillares interiores B Otros elementos auxilares interfores

B Cargador inalambrico

Fara usar el cargador inalambrico, el mado de alimentacidn debe-estar en ACCESORIOS o

CONTACTO.

Cargue cualguier dispositve cornpatible con la cargd inalambirica O1 en el aréa indicada can la

marca S como proveds:

: 1. Para encender y agagar &l ssstema, mantenga
pulsads el batdn g (encendida),

B Cuando sel sistema se activa; se enciende @
lestiao werde.

2. Ponga el dispositivo gue guiera cargar en el area
decarga.

B El sistema empezara a cargar el dispositivo
autormaticarnents y se encenderd ol testigo
Amnpar

P Asoglirese de que el dispositive sea
compatible con el sistema v gue esté colocado
cof |2 cara de carga en el centro de la zona de
carga.

3. Cuanda la carga sa haya completada, e tetlino
verde se encendard,

B En funcitn del depositivo, el testigo amibar
perranecerd encendido.

Indicador &mbar,
Indicadar vierde

CONTINLE

EECargagor inalambrico

APRECAUCION

Los abjetos metalicos entra [a base de carga y
el dispositivo a cargarse se calentaran y
pueden producir guemaduras.

* Siemprae hay que quitar Ios objetos
esternos de la base de carga antes de
cargar & dispositivo.

* Actegirese daque no haya polvo ni otras
particulas en la superficie antes de cargar,

* No derrame liquidos (es decir agua,
bebidas, etc.) en ef cargador ni el
dispositiva,

* No use aceite, grasa, alcohol, bencina ni
disalvente para limpiar la base de carga.

* Mo cubra el sistema con toallas, ropa u
otros objetos mientras se carga, etc

* Evite rociar con aerosoles que puedan
entrar en contacto con la superficie de la
base de carga.

Pard N ety Seguna;

* Dulte slermre los abjetos de oetal de ba basd e cargas
Aries de cargar o deapositive,

* Mo abrd o carcasa del cangador,

* Mo ugse el cargasor sine funcions bion. Péngese on
ol coan s distribusdor

SAOUILEOT .
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B Elementos auxilianes interiores B Otros elementos auxiliares interlores

B 5i no empieza la carga
Pruebe uma de las soluciones de la tabla sigulente

Hay algun sbstacule entre el . L
dres de carga v el dispa _ Cruite los obstaculos
Desconecta v reinicie el
El dispasitiva no se encuentra dispasitiva al centro del
denfro del drea de carga area de carga en |a gue sa
Verdey Parpaden gncuentra la marca 57
ambar simultanes

La fermperatura de la base de
Carna inaldmbrica aumenta.

Ambar ‘ Wm‘ £l cargador inalambrico falla,

SuUspENda temporalments
la carga del dispositheg.
Espere a gie la
temperatura disminuya
Intente cargar &l
dispasitiva de ndeva.

S ——
distribuidor pars
solicitat reparacion.

EdCargadar inalambrico

5iel cargador interfiere don lag cotmumcaconas de-radia,

prughe & cormagitla interterancia:

* Martangs puliade e interrubtor del cargador durants
N SEQundas para apages el casgadar

[l sisiema consume mucha energia. Mo ulilice & sistema
gurante muche Usmpe, inclute aungws e siclema de
alimentaciin este apagadn, Fuede reducr la-carga dea
Batera e 12 yolios. dficultands el ancandida el cisterna
& Fimentacion

Fara usat &l cargadar inaldmbrico, consulie &l manuwsl del
wsnano nchaido con el dispositivo compatible que desea
cargat.



BB Elementos auxillares interiores B Otros elementos auxilares interfores

BB Camadar inalambrica

El eargador inalambrto admite hasta 15W, paro ol nivel de
carga wiria segin el dispoditive y otras condiciones

[ 4150 |

Ho pangs d]ipuuili-.ru'; de grabacidn magretions ni mEquinas
de precision-an ei &rsa 4= cargas duranis af process da canga:
A causa ded efectn magnétice == pueden perder |os datos de
la8 lagatas como |az de crédito. Tambign poeden lancicrar

mal ciertos equipos de precision como Insrelods,

Lag marcas “Qi" y 'ﬂ} soh marcas comerciales registradas
propiedad de Wirsles Poswsl Consoriain WPC)

£3]01U00) .

Er |os cason siguisnies. 5 pavble que & cange se detenga o

o e i)

* El dsposiive ya-eota cargado

& | 5 femperatura del ditpotitnvg durante la cargs &
extremadamente elevada:

® Seencuentia ¢h un |ugar gue emite rusdas o ondas
sleciromagriteas potertes, cams una emisora de
televitan, Una planta de ensigia sl o una
gasaliners

& || digpesitve tene Una cublerta; caja o accesorlos que no
zan compatibles con la cargs masarmbncs.

Es posile gue un dispostiva na se cangue s el tamato o la
forma de 1u lado de cerga no es adecuado para usarsa con el
draa de canga.

Mo toduos fos dispositives con commatibles con el sistema,

CONTINLA 215



B ¥ Elementos auxilares interiones B Otrés elementos auxillares interlores

Wagador italaniiics
Diiterte |3 fase de carga, e normal gue 1 Zons de carga y 2l
dnpoiitieg se calienten

L3 carga 56 pusde entertumplr bravements cuanda;
* Tadas las puertas y @l malelefn estan cemadas
- parg evitar interferenclar con & funconamento
zaecunads del stema de access sin llave
® Ls atters |3 posioidn dsl dispositva

Mo cargue mas de un dispotitvo a |3 we en eldes de rarga

5i gl dispositive s calionta demasiado y b Tungidn de
protecodn de batena e activa, o5 posiblo oee se cargus con
axtrernads lentitud o Que i ho S0 targue,

La tesmperatura o la guo la funcion de protecoan de batera
se-attiva deberde dal disposivg

S3OIpLOT .

“Awsgo di aubmadlura
Lo objetos de metal colodades entre ln Base y of dspesitivg
podrian calonlarse
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BB Elementos auxillares interiores B Otros elementos auxilares interfores

Evolante térmico®
. ) Wi utilics &l yelafite termilce de forms contnua conal.
El volarite térmica se pusde utilizar cuanda el modo sisterna-de alimen tacioe anagad; Cie-lo conbari, le bter
e -alimentacion esta en.ia posicion de CONTACTO da | T uasE podiia descargarse y causar problemas de '
arrancue gn ol witema de alimentacen,

Pulge el hatan del lado inferior del volante

Cuando alcanoe una temperatura agradabie, pulse
gl boton de nuevo para desactivarlo.

El volarte térmicn estd desactivado cada ver gue
enclende el sistema de alimentacion, aungue lo
hubiera activado la dlima vez gus unlzd el
vehlculo.

-

* Mo duponible en todas los modslos COnTI LA 217
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B ¥ Elementos auxilares interiones B Otrés elementos auxillares interiores

* Mo disponible en todos fos modelos

W Calefaccion de los asientos delanteros®

3 calefaccion de los asientas se puade utilzsr
cuanda el mode de alimentacion &5t4 en la posican
de CONTALCTO,

Fislsa al baidn del asienio tdemico

Una vaz: Ajuste alta (tres indicadares encendados)
Dos veres: Ajuste rmedio (dos indicadores
encendidag)

[res vaces: Ajuste bajo fun indicadar ercendida)
Cuatia vares: Desactadn (ningun indicadear
encendido)

Cuando se enciende ef moedo de alimentadian
desputés do haberio apagado, se mantiene el ajuste
anterior

B Caletaccion de los asientos dalanterns *

AADVERTENCIA

Es posible sufrir guemaduras al utilizar [a
calefaccion de los asientos.

Las persanas con sensibilidad térmica reducida
{por ejemplo, personas que sufran da diabetes,
lesiones del sistema nervioso en extremidades
inferiores o paralisis} o con fa piel sensible no
deberan utilizar la calefaccién de |os asientos.

B wtilice loa aserntos frrocos, nesguiers en &l suste beo,
can el s5tema de alimentackin spagada. De o contrario, la
bateria de 12 yolieos podria descargarss y cauwsar problernas
e @ranque en 2 wstermna de alimentacion

Tras ciefto petiode de tiesepo, W potenca de los asientos
Terrmices delanteigs se ird regduciendn nivel 4 nivel hasta Hug
s apaguen. El tempo transcurrdd varla' segun el ambiente
b




BB Elementos auxillares interiores B Otros elementos auxilares interfores

L3 wisera se puede exterder en horizanial.

£3]01U00) .
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Sistema de aire acondicionado

U5_n d_gl aire acnndicinnadn autpméticn ]

E: sisterna de aire scondicinnado autamatco mantiens la temperaturd inferior
selecrionada. Bl sstema tamibnen selecciong la mezcla sdecuada de gire galentado o
enfrando gue subirg o bagara la temperatura Interior segun su preferentla lo mas rapida
posipie,

';-; H vl W
salidas de aire 4alidas de alre Salidas de aire Salidas de aire
del salnicadero del piso y del del suzla del sueloy

salpicaderc desempanadar

Contral de ‘Control de la
temperatura temperatins
e} faco del del lads del
‘condoctor --atnhﬂpaﬁarrte
‘ — Boton 5YNC
Eothn AUTD
e Botfin ASC (Aire acondicianado)
Boton o= (Recrculacion)

Boton =27 (DN/OFF)

Lkse el sistemna cuando el sistema de ahimentacion esté encendsde

1. Puise g boton AUTO

2. Ajuste la temperatura interor utilizando el contral de s fermperatura del ladoe del conductor
o el lado del acompanante

3, Pule el boton IE'F*E (ON/OFF) para cancelar

Ellso dei alre acondiclonada altamition

Sl se aprimie algan botén cuando se estd utllizanga & sistemia
e are srondiconzda en modoe sutomatico, tendra
priorndad la funcidn comaspondents zl botdn aprmida

Se dpagars el mdicador del boton Auto, pero lar funciones
o relacionadas con al botén pulsado seguedn
cantrolandose sulomaticamentsa

Para evitar gue enire aire fig ael extenon, es podibie que el
wenfiladar no arrangue Inmedtarmenie 8l pulsar of boton
AUTD

Slel intenor estd muy caleents, puede-enfriarlo mas ramco
abranda parcialmente las ventanillac, seleccionando al
moda-autometico en al sistema y djustando una
temperaturd mas baja Cambe et modo de alre exterior al
moda de recirculanon hasta gue se enfre la Temperatura

Cuando & ajuita [a |emperatura enlos mites minimo o
makima, se muestra Lo o Hi



FB-Sictema de alre acondicionadol-Uso del alre scondicionade automitico

B Cambio entre modo de recirculacion y modo de aire exterior BBlisn dal aira acondicionads automaticn

Fulse el boton | & {recrculacion) y cambie el modo segun las condiciones ambientales, A pulssr o beoton B s coriacta o desconiscts &l detama
Mado de redreulacien lindicador encendido): Recircula el aire del interior del vehiculo & través de aire acondiconado. Al activarse, el wstema regresa 4 su
el sisterna ulitmia seleccion

hada oe aire extenar (ndicador anagado)’ Mantiens ta ventifaoidn el extenor. En sitizaciones

: 1 Con el modo ECOMN active, el sistema de aus acondiciengdo
nommales. mantenga el sistema en modo de aie extenor,
4 T podra redicir i capacdad de enfriado

-
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B F5iitema de alre acondicionado®Uso del alre acondiclonado automatico

8 Desempanado del parabrisas y ventanillas

Pulsands € |5 baton [desempanador del
parabnzas), el sistema de are acondicionado se
activa y activa de forma automatca el modo de ane
wherios.

Oprima de nuevo 2l botdn '_@: para desconeciano;
&l sistema regresard al ajuste anterior

1. Pulse el batdn 57
2. Pulse sl baton | o= |

Ediesempanarn del parabrisas ¥ ventanillas
Por su seguridad, comprunbe que tonga una buona
visibilidad o travis du todos los cristales antes de iniciar
la marcha,

Mo ajusie la temparature corea dad limite sugenar & inferios.
€ uando el are fig entra en canfacis con el parabrsan, &
extarior del parabrsas o pusde ampafiar,

EBPara deshelar los cristales riapidn

Trark debempatis ot crivtales, camble & moda de alng
extanior. Sl mantiene ol sistema en moda de rearoulagkan, se
puiecken smipahal log cristalil par [ humadad, Tsto reduce
wisibelicdad



B B-Sistema de alie acondicionadolUse del sire acondlclenado automatice

B Modo de sincronizacion

f’ﬁ% /
W _/mnﬂﬁdih

ﬁp&rﬁtwa el = _ temperatura dal
lada del conductor Bitdn SYHC inﬂudtmm

Es posible ajustar la ternperatlura a la vez para el lado del conductor y del acempatante en
micds sincronizado.
1. Puse gl botan SYNC.
P El sistema cambda &l modoe de sincramzacdn.
2. Ajuste la temperatuna con el cantral de la temperatura del ldo del conductar,

Fulse el boton SYNC o ajuste |2 temperatura mtenor ron & boton de oontrol de temperaturna
del lada de acompananie para vober & modo dual

EEade de sincronizacan

Cuando & slulams estd en modo bigang, [a lemoeatus dal
lada deal conductor y del acompafionte pueda ajustarss por
sEparaca

Abpulear el boton ’w el psiema cambia &l modo do
dncronizacion

SAOUILEOT .
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F*Si@_‘lnma de aire acondicionado® Sensores de alre acondicionado automitico

Sensores de aire acondicionado automatico

& sistema de aire acondicionatio automatice ests
enuipadn con sensores, No bes tape nvierta liquidas
sobre ellos.



Sistema-de audio
Infarmacion acerca del sistema de audio.. 226
PUTEE EEE st ki ch o B
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Bolenes del canliel remole de augio .. 239
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telefono de manos llbres® ... 312
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Sistema de audio

Informacion acerca del sistema de audio

El tisterma de audio depona de radio AMFERM, Tambien puede repraduce unedades de memaorna
LISE y dispositivas 1Pod, IPhone y Bluefooth®,

Puede manejar & sistema de audio desde los bolones e interruntones del panel, bos contnokes
rematos del valante o los iconos de la interfaz de & pantalia tactil.

Unidad de memorta USE




BSisterma de audioPPuertos USB

Puertos USB

M En el panel delantero (o)

El puerto USE {2,58) permite cargar dispasitias,
reproducir archivos de audio y conectar teléfones
compatibles con Apple CarPlay o Android Austo.

B Para evitar problemas, asegirese de usar un
conectorn de Lightning certificado Apple kP
para Apple CarPlay, y en &l casa de Androld
Aaite, los cables LISE deben tener ia
certificacicn de USB-IF de conformidad con el
estandar USE 2.4

El puerto USE (3,04 e5 dnicamente para cargar
dispositivos.
P Pla podrd reproducic musica, incluso s tene
coneciacos reproductones.

B En |a parte trasera del compartimento de la
consola
Lot puertos USE (3,08) son unicamente pard cargar
fHispositivos.
B Mo podrs repraducie masica, incluso 4 tene
conectados reproductores de musia 3 eflas.

ESPusitns USH

* Novdejs gl (Pod & fd Unidlid de mamas USE en el vebicils.
L huz sotar directa y ey altas temparaturi: pusden
dafiarlo.

* Recomendamaos usar un cable USB @ va conactar una
miemoed LISE 4l piierts LISE,

* hlo conacte s iPod o unidad de memoris USE con un
concertiasor.

* ho wse un disponitvo como un lector de tanetas.o un dico
dirn, v que el dnpositive’o lnd archivgs podrlan sesiltar
dafidoy,

* Lo recomendarnas hacer uni copd de seguidad desus
datos antes ce usar el dapoditive en ef vehiculo,

* | o4 mansagEs que S muestan e pantalla pusdan vatist
segun el modely det dispositive v Ik versdn de software,

El puerte: LISH poede suministras haste 2,543 04 da
almentacian ho genera J, 543,04 de salida 4 mencs que
un diepnsitive o solicite.

Para obtener mis detalles sobire el amperaje; lea #f manua
di instrucciones del dispodilive que necetita carmar

En algunas condiciones, un-dispositive conectado al puerto
podria gensrar ruldo en la emisora‘de radio que est#
escuchando:

SBU0IIUN .
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B F-Slitema de audio® Proteccion antirobo del sistema de audie™

Proteccion antirrobo del sistema de audio*

El sisterna de atdin se desactiva cuanda se desconecta de |a fuente de alimentacian, por
gjemplo al desconectar |4 batens o cuando e ggota: En determinadas circunstancas, sl
sistema puede mostrar una pantallz de mireduccion de codige, 5 ocurte eslo, vuelva a activar
&l tist=ma de sudo,

W Reactivacidn del sistema de audio
1. Fije ol modo de alimentacidn en CONTACTO.
2. Encienda ¢l sistema de-audio, -
3. Mantenga pulsada el botdn Vmﬂ{b] AUDIO (Valumen/Encendida) durante mas e dos
sequncos '
P El sstema de audio vuolve a activarse ceancs 3 unidad de control de audio establece una
conexion con la uridad de contral del vehicula. 51 la umcad de control no reconace a
unidad de audio, detera acudir a un dstribuidar para bacer gue venfiguen [a unidad de

audo.

* Mo desponible en todos fos rmodelos



B B-Sistema de audio BBotones del control remeto de audlo

_Bntunes del control remoto de audio

Permite controlar el sistarma de audio durante ia condicoion. La mformacdn se muestra en (8
interfaz de mformacion al conductor,

IMterruptor UI‘.}LGLE' (Wolumen)
Pulse hacia arriba: Para aumentar el volumen
Pulse hacia abajo: Para disrinu el volumer,

Botones [/ P (Buscar/Saltar)

& Cuandd se sseucha la radio
Pulse [pep]z Para seleccionar laemisora de radio presintonizada proxima,
Pulse ::E-!_:; Para selecoiondgs la emisora de radio presintonizads previa
Mantenga pulsado .E'l Para selecoionar la emisora sigusents con una senal mas
potente,
Mantenga pulsado [« Parassleccions la emmona antenar con ung sefal mas potente,
* 4| escuchar un (Podd, uridad ce memonas USB, Audio SluetoolH® o Conexion de telefono
inteligents
Pulsa = Para saltar & la prosema cancian,
Pulse |eb: Para regresar al principic de la canoidn actual o previa,
* Cuando escuche una unidad de memoria USE
Mantenga pulsado %+ Para sallar & la carpeta siguiente,
Mantenga pulsado |: Para volver als carpsta antenorn

CONTINLE

FE Botomas de! canirol remoln de sudo

Algungd mod os salt dpanesn cusndn 0 ia un dapesiti o
un mache: apropade

[ependiendn diel digpotitnvg Slueetooth® oue conects, pusde
que algasas da as funcones ro-estén disponibles.

Prsze gl hmmfﬁ_ (miciol para wolver a B3 pantalla de micio:
de |a interfaz de informacian del corducio
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B FhSistema de audiol-Botones del control remeto de audlo

Rueda de seleccion izguierda

* 4 seleccionar el meds de audio
Pulse &l botdn ] linicio), suba o baje para seleccionar Audio en la interfaz de informacin
del comdisctor y, & continuacian; pulss la ruedz de selecrion iznierda

Suba o baje:

Para pasar por los modaos de audia, suba o bajey, a
continuacion, pulse la rueda de seleccion izquierda:

<> T B BS

=
E}
3

e

Aplicaciones
{Apphe CarPlay/Android Auto)

>




Funcionamiento basico del sistema de audio

Para usar el sstema oe audio, &l modo de alimentacion debe estar en ACCESORIOS o

CONTACTO. .
EﬂiﬁﬂEy?qi e ::Tf; ELFJ {Inicio): Seleccitnelo para ir a la pantalla
Boton [ finicio) & Uso de la pantalla de audio/informacion
i P, 234
H Botan | ﬁ‘_ {Atras): Fliseio para volvera 1
e pantalla anterior.
ﬁ. Botones <</ B (Buscar/pistal: Prasianelo
,.?g' para cambiar de cancion
|| Boton BucarPista) -
=
=
3
(a]
:
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B ¥ Funclonamiento basico del sistema de audio ¥ inlclo

Inicio

La pantalla del sistema de audiy aparece de color blanco cuandn el moado de alimentanon estd

en ia poscion de ACCESCRIOS o CONTACTC. Al iniciarse, aparece 3 siguents pantalls con un
avisg legal

Seleconne DK,

P 50 ne hay regetrada mingun dispasitiva,
sedpcoione OK v aparecera la pantalla de
empareamenta de Sluetanthe

B S marca la caslla No velver a miostrar esto,
esta pantalla no se vokerd a mostrar

P S no selecoiona DK, e sisterna Camiiars
automaticaments o la pantalla de nicio tras
un periodo de tempo




B Para emparejar un teléfono movil (cuando
no hay ningin teléfono emparejado con el
sistema)

1. Aseqirese de que o teléfond se encuentra en
moco de busgreda o visible

2. Selecrione Honda CR-ViHenda HFT) en sy
ieldfono
B 5idesea emiparejar un teléfona desde la

pantalla de sistema de audio; seleccione
Buscar dispasitivos v, 3 continuaricn,
seleccione su teléfono cuando Aparezca en
[ista.

A

B Funcionamlento bisico del sistema de audio b Inldo

SR .
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B ¥ Funclonamiento basico del sistema de audio & Pantalla del sistema de audlafinformacion

Pantalla del sistema de audio/informacion

MLestra gl astatus de audio ¥ fondo. Esta pantalla permite acceder & diversas opoones de
canfiguracian,

B Cambio de la pantalla
M Uso de la pantalla de audio/informadién

Pantalla de inicie

Baton [

|
B rodas spiic.

Puilss ol batdn Lﬁl pard i & la pantallade inicia.
Selercione |os sigulentes icones en la pantafla de inicio o tras seleccionar . Todas las
aplicaciones.

W Teléfono
hiuestra informacdn del HFLHFT
B2 sistema Bluetooth® HandsFreelink® ' /teléfono de manos libres® P, 312

* Mo desponible en todos fos rmodelos

Blsa de |a pantalla de audia!inkermacion

Funcianamionts da o pantalia tactil

* Lisllkea geatod sinphes (ncierdo tocad, deskzar y
desgsagzary para mealizar Siertas funoonas de madio

L] .ﬂ.||='|1_m-e‘:|; almrmisfilos pussdlen apabecer aterisdng dirante I
conehaccion par eyvitar posibles distraccinnes,

® Podrd dmleedinnaring cuando el vebicilo ss1é parade o
utilizandks comansos de vor,

* El idn de gishites poode limilid o impedic L feigsinita de
iy paaryalli thend

Fueds camblar &l apsite de censiblidad de la pantalia tactil
& Funciones parsonalizadas P, 95



W FMAMUSE Audio Blustooth
Muestra la informacion de audio para cada uno,

B Transmision de potencia
Aparece la pantalla de transmisign de potencia.
Bl Transmision de potencia P, 283

W Configuracién general
Entra en la pantalla del mernid de personalizacidn.
¥ Funciones personalizadas P. 295

B Apple CarPlay/Android Auto
Muestra Apple CarPlay o Android Auto
Apple CarPlay P, 270
Android Auto™ P, 277

B Configuracion Vehiculo
Muesira L= pantalia de configuracian del vahicula,

Bl Funciones personalizadas P. 255

W Computadora de viaje

huestra la informacidn de s computadara de wiajes,

+ Pestafia Trayecto actual: Muestia informacian del viape actual

* Peciana Viaje A'Viaje B: Muestra informacion de la ruta actual y de las tres rutas anteriones.
La informacidn se almacena cada ver que e restablece ef viaye A5

Peira reaniciar el Viaje A8, seleccione Ajustes y, a continuacian, Eliminar historial de viaje.
Pera cambiar el ajiste de restablecimisnto del waje AR, selecoone Ajustes v a confinuacitn

Reinicio *Viaje A" ¢ Reinicio "Viaje B

B-F-Funclonamiento baslco del sisterma de audio ™ Pantalla del sistema de avdlo/informacidn

CONTINLE
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B ¥ Funcionamiento basico del sistema de audio & Pantalla del sistema de audlofinformacion

B Act. del sistama
Artualiza la version del soffware del sistema de audio
& Actualizaciones del sistema P, 245

W Reloj

Misestia &f refo).

W Modo de visualizacidn
Muestra la barra de brilla:

M Brujula

Wiuestra la nantalla de la brijuia



B-F-Funclonamiento baslco del sisterma de audio ™ Pantalla del sistema de avdloinformacidn

B Configuracion del fondo de pantalla

Puede cambiar, guardar y borrar el fondo en la pantalla del sstema de audiadfinfarmacion.

B importar fondo

Se pueden importar basta 11 imdgenes, una cada vez, para &l fondo desde una unidad de

miemona UsE

1. Conecie |a unidad de memaria USE al puerio
LI5B.
Fuertos USB F. 227
. Fulse gl boton L‘.*.
. Selecoione Reloj
Seleccione Ajustes,
. Selecrione Fondo de Pantalla del Reloj
. Seleccione Agregue mas.
I £l icono de las imdgenes almacenadas en la
uridad de memona USE aparece an |a lista
7. Selecoone la imagen gus deses importar
B Se pueden mportar varias imagenes a la vez
8. Seleccione OK.
P Se muestran fas imagenes selecconatas
8. Selecrione Transferir
B+ La pantalla volvera -z la pantaila de ajuste de
tonoo de reloyj

mu'l;b-ww

CONTIrILE

EECanfiguracion dal fando de pantalls

El fondd die pantalla confegurado en Foando do Pantalla dal

Reloj no se puede mostrar en la intertaz de informaocidn al

conductar

* Al mportar aichivos de fondo de pantalla, s imagen debe
estar e el directorc raiz 32 la uridad de mamaoria USE
Mip s pueden impdriar s imagenes de una cameta

* El nombie de archiva debe fenet menod de £4 bytes

* El tormmato de archive de imagen que 52 pueds imoartar es
BAAP (mpl o FPEG (jpg)

* F| Fmite de tamang de cada archiveg mdwodual &g 10 RB

* Eltarmafio mdatima de la smagen 54 096 = 2 304 pdeelad
el tamane dernagen es wlerara 1280 = 720 nixeles
lairagan aparece an el medio da L3 panitalls con Usa zonhs
adicieal en naEgm

* 5ila uhidad de memaoria USE ro tiens imiganeas, goarace
LR rrisaje.

SELIDIIUN .
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B ¥ Funcionamiento basico del sistema de audio & Pantalla del sistema de audlofinformacion

W Seleccionar fondo
1. Pulse &l boton (8]
2. Seleccione Reloj.
3, Selecoinne Ajustes.
4, Selecrione Fondo de Pantalla del Reloj
5. Seleccione la imagen gue desea ajustar,
B La vista previa aparece en la parialla
6. Selecoinne Guardar.
B Se muestra la pantalla de refo) contigurada como fondo

B Ver un fondo de pantalla una vez establecido
1. Fulse el boton @
2, seleccione Reloj,

H Borrar fondo
1. Pufse of boton [9),
2, Seleccione Rele).
3. Selecoione Ajustes.
4, seleccione Fondo de Pantalla del Reloj
5. Seleccione Eliminar imagenes.
6. Seleccione la Imagen gue desea eliminar,
P Se pueden mOooran Yaras magensas a la vesz,
7. Seleccione OK
B S muestran las imagenes seleccionadas.
8. Seleccione Borrar.
P La pantalla volvera a la pantatla de auste de fonde de redoy

BConfiguracin del fondo de pantalla
Mg pusdes elimings 165 fandes de pantalla importados
anginalments



B-F-Funclonamiento baslco del sisterma de audio ™ Pantalla del sistema de avdloinformacidn

B Pantalla de inicio BEPantalla de iniclo
L partalla de inicic Hane 2 pbgiras, Pusde afiadie hasta G

B Para mover a la pantalla siguiente aBgin

Fuise &l hotsn ,& para réegrasar directamente 5 13 primena
paging de {2 paniallz da inleio desde 2ualauler picna,

fconp | > leonD < |- Pesiciin de pagina actual

& | T
Selocoione | <0 ?J o deslice |a pantalla haca |a izouierda o hacia la derecha para pasar a la
slguiente pantalla

CONTINLE
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B ¥ Funcionamiento basico del sistema de audio & Pantalla del sistema de audlofinformacion

B Fara anadir iconos de aplicacion en la pantalla de inicio BPara afiadiciconos de-aplcacidn #n 13 pantslla de inidin
B3 postie: syrRgar icangs e splicecn 4 \a pentelia de inicio ) Las aplicacionss premnstaladas pueden ma ihiciara con
1. Pulse el baton lm narmalidad 5 esto sucede, serd necasano restablecar e
2. Sefecoinne Todas las aplicaciones alktestia
3. Seleccione ia casilla en las aplicaciones gue B Restablecimiento de la configuracion de
peses, inicio P, 311

Can 3 opadsn Restablecer los datas de fabrica, 52
FRSLALIMETAN Toant |Bs A|USiEE & |6 yakares prP’.*rPurm:nadn:
e {ahrica
Restablecimiento de la configuracion de
inicio P 311

En caso de gue esas aphicariones sigan sin in-ame
normalment incluuo después de realiear un Restablecer los
datos de fabrica, pongase en contacin con & dsinbuidos



B-F-Funclonamiento baslco del sisterma de audio ™ Pantalla del sistema de avdloinformacidn

B Fara mover los iconos én la pantalla de inicio
Purde cambiar la ubicaoon de los iwonos en fa pantalla de inicio
1. Pulse &l botan [fU.
2. Mantenga pulsada uricono

P La pantalla cambia a |a pantzlia de

persnnaiizacion

3. Armastre y suelte el icono alla donde decga gue
AfAreICa.

4, Selecciore Done
B La pantalla volvera a la pantalla de inicia.

CONTINLE

BEPara mover los iconas an | pantalls de inica
Salecgione SUger, pata var darmajos. Para ocultatlos, vielva &
selecoinnarles
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B ¥ Funcionamiento basico del sistema de audio & Pantalla del sistema de audlofinformacion

B Para quitar iconos de la pantalla de inicio BPara quitar icongs de I3 pantalla de inicia
Puede quitar iconos de la pantalla de inicio Wi proede chininar &l oo Todas lat-aplicationte.
- 1. Pulse &l botdn &
2. Mantenga pulsado un lcono Lak aplicaciones no e aliminan al quitar gu wono de 13
B La pantalla cambia:a la pantalla de pantalla de inice,

personalizacion Seleccmne Suger. para ver romejos, PaE oouliados, viela a

seleccionarios

3. Arrastre el icono aue desea borrar y suslielo
solyre al area de encabezads,
P El icono desagarece de la pantaila de imicio.
4. Selecoone Done.
B La paritalla volverd a ia pantalla de imcio,




B-F-Funclonamiento baslco del sisterma de audio ™ Pantalla del sistema de avdloinformacidn

B Fara anadir iconos de acceso directo en fa pantalla de inicio
Purde almacenar hasta seis iconos en la parte inferior de la pantalla de Inico
1. Pulse &l botan [,
2. Mantenga pulsada uricono
P La pantalla cambia a |a pantzlia de
persnnaiizacion

3. Arrastre y suelte el jcono que desee almacenar en
- T =i b 1'
Arrastre y aue la p:n.lt-_r interios de la puru@lla dé (i,
sohreelicons P El icono es un accesa directo,
S acceso directo. 4, Seleccione Done
P La pantalla volvera 4 la pantalla de inicio.

CONTINLE

B&Para afadir iconts de atceso diractn en &3 pantalla de inico
Salecgiohe SUgar, pata var darmajos. Para acultatlos, vielva s
selecoinnarles
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B ¥ Funclonamiento basico del sistema de audio & Pantalla del sistema de audlofinformacion

8 Area de estado

1. Sefeccione @ icone de estada del sistema.
P Aparece el area de estado
2. Seleccione un elermento para ver fos detalles.
3. Pulse & botdn .ai'; o selecoone el iwano de
pstado del sisterna para cerrar el area.




B B-Funcionamlento basico del sistema de audio®™ Actualizaclones del sistema

Actualizaciones del sistema

El firmwars delsistema de audio pueds actializarss con una congxsn Wi-Fl, - con un dispositive
LI58, o con 13 unidad de control telematica (TOLYT mediante el semvico de suscnpoian

B Como actualizar

Cuando la actualizacidn del sistema de audio esid disponible, aparece la notificacion én of area
de pstado. Utilice el siguiente procedimienta para actualizar ¢l sistema.
1. Pulse gl botén J1
2. Seleccione Act. del sistema
P 5i Act. del sistema no sparece en la pantalla

de inicia, seleccione ﬂ Todas las
aplicaciones
B Elsistemna buscard actualizaciones
B 50 gl iwona de adualizacion aparece en la
pantalla de inicio, seleccione 2l icono de
251300,
B Area de estado P. 244
3. Seleccione Descargar
B Apsrece una notificacen n ia pantafla s el
usuarnio debe confirmar la descarga.
4. Seleccione Instalar ahora o Ins. con vehiculo
apag
B Aparece una notificacsén en ia pantalla = |a
actualizacion se realiza con &xito.

* Neo disponible en todos fos modelas CONTIrILE

ECdmn actuailzas

Puade actuslizar ¢ sistema mediants Wi-F pem no pueds
utilizar &l portal caltive que regeEre Inicha de sesdn
aceptacide de [os 1#rminocs oe ust en o nayegadar

La descarga se cancelard si
* 5t ropla |3 comexiin Wi-R
# Datigne el motor y 13 bateria lione poca camga

La descarga s nicard de nusvo b pracma ver qus ue
cstablesca Una conexion Wi-F

Fara &l fupcicnamienid con |a batera, ins, con vehleula
ApaG no pustesslecrianarse of i3 Dalera Hene pors cana. 5
desed Instalar los dalos aclualizados, recargue la baterla o
seleccions Instaler ahora.
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B ¥ Funclonamienta basico del sistema de audio B Actualizaciones del sistema

B Ajustes de actualizaciones del sistema

%6 puaden configurar ke siquisntes ajustes.
* Descarga automatica

= Estado de la version

+ Configuracién de conexién

* Historial de actualizacién

B Ajustes de descarga automatica
Litlice el saguients pracedmiento para cambiar al ajuste de detcarga sutomatica.
1. Pulse ef botdn (15
2, Selecclone Act. del sistema
B 3| Act. del sistema na aparace en la panialla de inicio, selecoions E Todas las
aplicaciones
3. Seleccione Ajustes;
4, Selecclone Descarga automatica
5. Selecciong el punio de scceso v Activar
B 5o desea actualizaciones del sistama automaticas, selecoione Desactivar

B Consulte ¢l estado de actualizacién y versién
Utilica el siguiente procedimiento pars confirmar el estade de actializacdn Vv verston
1. Fulse of boton E
2. Seleccione Act. del sistema.
B 51 Act. del sistama no aparecs 8n |3 pantalla de inicio, seleccions E Todas las
aplicaciones
3. Selecoone Ajustes.
4. Selecrione Estade de la versidn



B B-Funcionamlento basico del sistema de audio®™ Actualizaclones del sistema

B Configuracion de conexion
lise el siguiente procedimients para tonectarse & Intemet medante una red Wi-F
1. Pulse &l botan JE
2. Seleccione Act. del sistema.
B Si Act. del sistema no aparece en la pantala de inico, seleccione [B] Todas las
aplicaciones,
3. Seleccione Ajustes
4, Selecoione Configuracidn de conexidn,
5. Seleccions O,
6. Selecoione un punts de accesn de |3 lista de redes,
I Para coneciarse s un punio de acceso que Nose detecte automaticamente, seleccione
Opcioneas y Agregar red,
7. Introduzca Iz contrasedia
P Simarca |a casilla Utilice esta red para desc. automaticamente act. del sistema,
puede establecer ta red que se usars para las actualizaciones del sistema
8. Seleccione Conectar

B Consulte el historial de actualizacion
Litilice l siguiente pracedimiento para confirmar el historial de sctualizacion,
1. Pulse el botan M
2. Leleccione Act. del sistema.
B 5 Act, del sistema o Sparece en la pantalls de inicio, selecoone E Todas las
aplicaciones,
3. Seleccione Ajustes,
4, %eleccione Historial de actualizacion.

CONTINLE
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B ¥ Funclonamienta basico del sistema de audio B Actualizaciones del sistema

# Como actualizar de forma inaldmbrica
B Configuracién del modo de conexidn inaldmbrico

1. Pubse af boten JE
2. heleccione Act. del sistema,
B 5l Act. del sistema na aparece en la pantalla de inion, selecaone B Todas las
aplicacionas.
3. Selecoione Ajustes.
4, seleccione Configuracion de conexian.
5. Seleccione OK
6. Seleccions un punto de acoeso de |a lista de rades,
P FPara conectarse a un punto de acceso gue no se detecte aytomaticanente, seiecoions
Opciones y Agragar red
7. Introduzca la contrasefa.
B 51 rlarca la casilla Utilice esta red para desc. automaticamente act. del sistema,
puede establecer la red gue se usard para las actualizaciones del sistema.
8. Seleccione Conectar.

B Como actualizar
1. Pulse & boton JE
2. Seleccione Act, del sistema.
B 5i Act. del sistema no aparece en |z pantalla de inicio, selecoons [ll] Todas las
aplicaciones
3. Seleccione Wia Wi-Fi
4, Selecoione Descargar,
B Aparece una notificacion en la pantatla s el usuano debe confirmar la descarga
5. Seleccione Instalar ahora o Ins. con vehiculo apag
B Aparece una notificacion en fa pantalla 5 13 actualizacion se realiza con &xito



B B-Funcionamlento basico del sistema de audio®™ Actualizaclones del sistema

B Como actualizar con un dispositivo USB WBComo actusiizar con un dispositivo USE
W Descargue los archives de actualizacidn del servidor zsﬁﬁ:rﬂugsﬁ::m S G i O
1. Pulse o botan B2
2. Seleccione Act. del sistema. Agaqurase de sliminar cugigquier inventania o archiva de
B Si Act. del sistema no aparece en la pantalla de inoo, seleccione [B] Todas las acjuakzacion amarior del dispasitive LILE antes de iniciar 2|
aplicacionas. procems de aciuaigackan de LISE
3. seleccione (ros métodos
4. Selaccione Wia USE.
B Apares una notificacidn en la pantalla,
5. Conecie un dispositiva USB en al puerts USE.
P Se coman los datos de imventano al dspasitive USE.
Puertos USB P 227
6. Fetire el dispositivo USE del puerto USA.
7. Conecte ol dispositivo LUISE al aorderador v descargue fos archivos de actualizacion.
P Sina el enlace para descargar 1os afchivos de actualizacion nacasanos, Consulte
Htts sk, honda. com para obtensr fas sty Bochones

B Actualizar el sistema de audio
1. Pulse &l botan B
2. Selecoione Act. del sistema,
3. 5eleccione Otros meétodos.
4, Seleccione ia USE,
P Apares una notificacion en la pantalla.
5. Conecte ol dispositiva USE can los archivos de actualizacion al nterfo USE
B Apares una notificacion en la pantalla
El Puertos USB P. 227
6. Seleccione Instalar ahora
B fnarece Una notificacdn en la pantaila si la aoiuatizacian se-realiza con gt
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B F Funclonamlento basico del sistema de audio B Ajusie del senido

Ajuste del sonido

1. Pulze el hoton @
2, Selecoione un icono de fusnte de audio
3, Seleccione Sonida

Sefecciong un elementa de las sguientes;

* Bajosfagudeos: Agudos, Alc, medig, Bajos

* Zonas de audio y Balance/Atenuador: Solo el
conductor, Salo adelante, Solo atris, Vehiculo
cosmpketa, Balance, Atenuadar

* Bose Centerpoint: Permite activar o desactivar
Bose CenterPoint

* Bose Dynamic Speed Compensation: Permite
establecer e gumento de volumen

ERAjuste del anida

L3 funcan Bese Dynamic Speed Compensation 4justa 2
walumen segun. @ veloddad ded wehiculp, Cuando se va mas
Fapuda, B wWluimen de gudsh-auments Cuands e va mis
fente, o vedumen de audic disminugs

También pusde ajustar &l sonido con el orocedimiento
sigusama. .

|. Pube | boicn Eﬂs
! Seleccione Configuracién general
3. Selecciona Sonide

Zonas de sudio y balance/atenuador

Puede seleccianar de donde viene of sonida salecoionado wna

de las sgulented opeioows de altavoces

* Vehiculo completo: 1odos oo #8taveces omiten sonado

* Salo el conductor: solo emite sonsdo el altavor junto al
miehin deleandictor

* Solo adelante: solo cruten sonido los altavaces frontalas

* Solo atras) sl emilesn sonido los altavoces traseros.

Para rectablecer ks gjustes de Bajos/agudos, Zones de
audia y Balanoe/ Atenuadar y Bose Dynamic Spead
Compensation, saleccions Predet en cada pantalla



B Funcionamiente basica del sistema de audlo B Configuracldn pantalla

Configuracién pantalla

Puede fijar &l brillo de {3 pantalia EECanfiguracion partalla
Pade sustar el bralle de b pantalla deslizsndo o pulsandoen
B Cambio manual del modo de pantalla li barra de brille
Seipcrione Modo de visualizacién Fambién pueds cambiar 8 bl de |3 pantalla con &
B La bamra de brilo aparecerd durante unas procedimiento siguierie

Pulte & hoian

segundos. M bl “ |
P Seleccione - o - para ajustar el brillo 3 SI:E;::f p::u?lzﬂt fganes
B Seleccione Pant. DES. para apagar |a & Galarrinng Bt ajliste gue deden

pantalla. Para encender |z pantalla, pulse el

botén L o aa Para mestablecer jos ajustes, selecoione Predet.

SELIDIIUN .
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B ¥ Funclonamlento basico del sistema de audio B Configuracidn pantalla

B Seleccién de una fuente de audio

— Selecrione Fuente de audio Fantalla de selection de fuente

— leonos de flsta ds fuantes

Selecoong Fuente de audio en g area de encabezadg v, a continwacidn, selecoone un £ang
en la lista de fuentes pasa cambiar & la fuenie de audio,

8 Limitaciones del funcionamiento manual

Algurias funciones manuales no estdn habilitadas o no funcignan mientras el vehiculo estd en
movimento.

Mo 2 puedeselecaonar Una DpCOon que esta desactivada hasta gwe no se detenga e vehiculo.



B-FFunclonamiento basico del sistema de audlo® Funcidn de control de voz

Funcion de control de voz

El vehiculo incluye un sistema de control de vor que permite un funoionamientn de manos
libres. B

El sisterna de control de voz utilizs el boton W (hablar) del volante y un micrafone cerca de
& luces de lecturg del techo

¥ Reconocimiento de voz

Fara Iograr un reconocimients de woz ptimo al utilizar & sistema de control por voz

* Azeqifese e que aparece | pantalla correcta para el comandn de vor que esté utilizanda
El sistema solo reconoce determinados comandos
Comandos de voz disponibies

£l Pantalla del portal de voz P. 254

* (Cigrre fas ventanitlas y &l techo salar.

* Ajuste 1as salidas de aire del salpicadero y laterales para que el &re nospode sobre ef
micrafonn del techo

* Habie claramente con vor natural, sin hacer pausas entre las palabras.

* Redurca ¢l ruido de fondo s o5 posinle. El sistema puede malinterpratar el comando si estd
hatlando mas de una persong al mismo liemoao:

CONTIUA

EBFuneinn g santral de oz

Al sprimie o boton M| un menssje de ayuda i preguna
que desea hacer, Oprima y suette &f boton !!L e NueYD para
arvahr 858 mErda)e Y pronoroionar un comanda

BBReconodimients de yoz
El sisterna de cantrol de vor soko Se pueda utilizar dasde el

asierto del conductor porgue i3 omidad de micratono elimina
tos ruldcs del lado del acompatiania

SBU0IIUN .
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B ¥ Funclonamiento basico del sistema de audio & Funcidn de control de voz

# Pantalla del portal de voz

A| pulsar el botén W | (habfar), aparecen en la
pantzlla los comandos de vor disponibles

Fara obtener una lista completa de comandos,
diga "Aiuda” despues del aviso acdstico

sequn el modo seleccionada, los comandas
yisualirados son distintos en la pantalla del portal
devor. Los comandos recanocidos son los
rmasmmos ndeperddienlemente de la pamalla gue
5 selRCrione,

Modo Marmal: Se misestia una lista de comaneos
de gemplo para completar ranida (2 Tunc'an
Que cases

Moda Asistir; e muestra una lista de comandas
basicos para guiaie paso & paso por el mend de
Var

Puede cambiarel modo en la panialta
Configuracion general
& Control de voz P. 307

El sistema solo reconoce los comandos de s
sigulentes paginas, en determinadas pantallas,
Mo se feconocen los comandos de vor de estil

litre.

B Comandos generales

Cuando la pantalla del portal de voz se abra,
cambiara a la pantalla principal di cada Tunodn
usando los comandos globales.

* Busguedda de Mdsica

& AN

* A

® Talésfono

B Comandos de teléfono

Cuandn el sisterma reconeoe un comando de
telétono, a pantalla cambia a ta pamalla
especifica de reconocimiento de voz del tefefone
Estos comandos solo se pueden utlizar cuanco
hay un teléfono conectado

B Comandos de teléfono

® | lgmar g <nombres

* llamar & nlmens

El sistemnz solo reconnoce los nombres de contactn
aimacenadosen la agenda de su teléfono. Sihay
un nomibre completo registrado en el campo del
nombre, el sistema reconoce &l nombre y el
apellido comour nombee. de contacto

Les comandas de llamada telefanica no estan
dispanibies s se uliliza Apple CarPlay

M Instrucciones de audio

Cuando el sisterma reconooe wWh comands de
audio, la pantalla cambia a la pantalla especiica
de raconoaimients de vo2 dal cisterna de audio.

B Comandos FM
* Sintonear<irec, Fids

B Comandos AM
* Sintorezar <frec Alds



B-FFunclonamiento basico del sistema de audlo® Funcidn de control de voz

B Comandos de iPod

# & & & & & & & ® & 8 @

fdostrar athum <nombres
fostrar artista <nombre>
Mostrar gEnenn <nombres
hiostrar fista rep <nombs
fepr, <artistaz <albums
feproducr

Reproducir dthum <nombs>
Reproducir arista <nambs
feprod, génern <nombres
feproducir misics <text media_comboz
Repr, lista reprod. <noms
Reprod i CanCion <Roms

B Comandos de USB

@ % & ® & & 8 ® B W

fostrar Sthum snombires

Mostar artista <nombre>

Mleditrar fita rep <hombs

Repy. cartintas <albiimss

Repraducr

Reorodunr album <nombs>

Reproducr grivttd <hombs

Reproducr misce <faxt media_combos
Repr, lta regrod. <normzs

Reproducir cancidn <mams=

B Comandos estandares

» Ayudia voz

* Cancaiar

= Atrds

La ayuda de voz ofrece mstrucchones para la
pantalla actual.

M Coma '.I" Lista
Antemor

Siguiente

5

Mo
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B Funcionamiento basico del sistema de audio P Reproduccian de radio ARMFM

Reproduccion de radio AM/FM

Pantalls del sistema do audio/ informacian

Boton = (Atris)
Pulselo para volver a la pantalia arterlar.

Contral YOLI {1y ALDIG
(Volumean/Encendida)

Pulselo para encender y apagar
el sistama de audia.

S3UOIIUN .

leoncs de prasintonia

Permite ajustar la fracuencis de lo radio pars
la memoria de prasintanias

Seleccione y mantenga pulsado el kono de
presintonizacion para goardar dicha emisora.

5 =n adelants,

Gireln para ajustar &l volumen,

Bolones Buscar 1|

Pulse: pepe| o || para buscar armriba o abajo en la

banda selaccidnada una amisora con wna sefial potente,

256

—— keann Escansar
Selecoione explorar cada estacion con una senal intensa.

———— loone Sinlanizar

Seleccione para usar el tedlado en pantalla g introducir la
frecuencia de radio directamenta



BB Fundonamiento basico del sistema de audio B Repreduccién de radlo AMFM

& Memoria de presintonias

Fara memarizar ura emssral

1. sintonice s emsors que deses,

2. Selecgione y mantenga pulsado el icono de presntonizscion pars guardar dicha emisora,
B Al selecoinnar Mant. pres, s= pusde presintonizar Uine nUeva emesors,

Inchica las estacones muas polentes en la banda selecaonada.

1. Seleccionge Emisoras para ver una lista.
2. Seleccione la estacidn.

B Actualizacion manual

Artualiza ia lista de estaciones en cualguier mamento
1. 5eleccione Emisoras para ver una lista

2. Seleccione Actual,

CONTINLE

EBlemiria de presintonias
El indicachor ST aparece e 14 pastally bara indsar s

amjsones de Fi estareo,
Niz-asth cyponible s reprodiccin de AM en astéren

Cambes del moda de audis
G 12 rueds de seléconm i?qmerdaf o seleccinns Fusnie de .
st =n 3 pantallz

B Botones del contrel remoto de audio 7 729

Se pueden glmacenat 12 emisoras ANFM en la memonia de
presinionias.

SBU0IIUN .
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Bk Funclonamlento basico del sistema de audio & Reproduccidn de radic ARMFM

8 Escanear
Realiza uma regroduccidn de muestra para escuchar fas estadiones mas patentes en la banda
selecconada durante 10 segundos: Para desactivar la exploracdn, ssleccione Detensar o

pulse e botdn gz

= sm li&l‘ilﬂﬂdifﬂﬂﬁl'l de mm& Bsistama de radiodifusitin de datos (ROS)®

= . — = — . - - . Cuando escoge ung estacon da Fh compatible con RDS, el
Preparciona datos de lexta relacionados con | estacion de FM compatible con RDS, sistema RUS se activa automaticaments y 13 pantallz de

. . frecuanciay muastra el nombre de la estacien. 5n embargo,
M Bisqueda de una estacién RDS en la lista de estaciones cuangn |z sefales g2 la extarian se desilitan, | pantalis pass
1. Seleccione Emisoras para mostrar unz lista mientrds escucha wna emisara de Fi. -5 méstrar la fracuenda en lugar del nombie de ks estacidn

4. Selecoiong la-estacian

B Actuzlizacion manual

Actualiza la lista de estaciones en cualguier moments,

1. Seleccione Emisoras para mostrar una lista mientras escucha una emisora de Fid,
2. Selectione Actual,

* Mo desponible en todos fos rmodelos



Reproduccion de un iPod

BB Funclonamienta baslico del sistema de audio B Reproduccldn de un IPad

Conecte el Pod mediante 8l conector USE al puerto USB v desnués selecomns el maodo USE,

Bl Puertos USB F. 227

Arte de cublorts ———

Pantalla del sistama de audie/informacicn

Boton o | (Atras)
Pulselo para volver a la pantalla anterior

Contral VOL/ (1 AUDIO (Volumen/Encendida) ——
‘Plilsele para encendar v apagar el sistomna de
audio.

Girelo para 3justar el volumen,

leono Alestoria
Permite reproducir todos los archivos de
ln categoria actual en orden aleatoria

Botones de pistas -

Puhsm#‘ o h-h- pm cambiar de cancion
nprl.mldn para desplozarse rapldeo
dertro de Uni cancion,

kcono Buscar

Suleccibnile para mostrar oy
elemenios del mani.

lcono Repetir

Seletcldnelo para repetic o aichive
actual.

-—— leono de reproduccion) pausa

———— ltanos Pista
‘Ea!atdnnu:rm' & e para camibiar de carician.
E_Eﬂamu'nnefn y manténgalo oprimido para desplagarse
raplda dedira de uha caneldn.

CORTINLA
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B ¥ Funclonamiento basico del sistema de audio & Reproduccidn de un iPoed

8 Como seleccionar una cancion de la lista de bisqueda de musica

1. Sefeccione Busear.

2. selecoiona una categoria de blsqueda {por
plemplo, Arlistas, Albumes, eic)

3, Continde haoiendo seleccones hasta oue
encuenine la cancion de sueiecoon

EBfeproduccian da n [Fod

Lax hurciones diponibles vatien Segin o modelo o i
warsion. Algunas funciones pueden noestar diponibles en &l
sikleta de sudio del wehiculo

Sl produde alaln problemad, pusde aparsser un menssjs
ga errar a0 la pantalla dal sistema de audindeformacan
5 iPod/Unidad de memoria USB ¥ 285

Si utliza |z app de misica de su [PFhoneod mientras &
leléfono &5l coneciado al sislema de dudio, puade fue ya
o poeds yobear-a utilizar |a misma app en la panialle de
audsvinforrmacién.

Vuelyg a conectar gl disposilng s-es necesarnno

51wz conecta un iPhors 0 un smedlphong medianie Apple
CarPlay o Android Acvdo, 18 fuente PodAISE dajs de astal
dnponible v los archnens de audio dil telElono tolo pueden
reproducirse dotde Apole CarPlay o Andsod Auto



BB Funclonamienta baslico del sistema de audio B Reproduccldn de un [Pad

B Camao seleccionar un medo de categoria

Puede selecconar los mados de erden aleatario v repaticidn al repreducr ur archive.

I B Aleatorio/Repatir

Selecoone repetidarmente &l icono aleatons o de
repeicitn hasta gue encuentre la opodn del mada
de reproduccion gue prefiera

tcono Repetir
fcana Alagtona

B Para desactivar un modo de categaria
Seleccione ! moda que deses desactvar.

EECama seiccionar un modo ¢ catenria

Elarmentad dal mand modo de categoria

Alpatorio

EE3 Alwatoro desactivado: Desactiva &l imado
aleatono

Mezclar todas las canclones: Perrmite reprodiiclr
todas s canciones diponibles enoung lista selecoonads en
arden aleatorio

Repatir
E'_:] Repetir desactivada: £ mado de repeticion e
desartivadn
Repetir cancion: Repite |z cancidn actual
Repatir tode: Fermite rapetir todac |5 canciones

SALICIIUN .
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B ¥ Funclonamienta basico del sistema de audio & Reproduccidn de una unidad de memaoria LISE

Reproduccion de una unidad de memoria USB

El msterna de auduws lee v reproduce archivas de audio v video® de un dispasitio de mamona
LISE en formato MP3, WA, &AC, FLAC, WAk, AVT, MP4", MEY, WY 0 ASF,
Conecte la unidad de memona U598 2l puerta LUSH y agrima gl pusrlo comespandients

Bl Puertos USB P, 237

Botdn |32 (Ateds)

—— Pantalla dol sistoma de audio/informacion

Pulselo para volver & la pantalla anterior.

Contral VOL/ hAUDIO (Volumen/Encandido) -

Pulselo pars encender y apagar el sistema de
audlo.

Girelo para ajustar ¢l volumen:

‘Botanes da pistas

Pulse |H-1| o h-H para cambiar de archivo,
Manténgalo presionado para desplazars
rapide dentro de una pivta.

fcono Buscar —————
Seleccionelo para mostrar log

keane de ajustas (Reproducclan die un
T widea)

Seletcldnelo pars cambiar lok ajuses de
wideo USE.

—— leono Aleatorlo
I Parmite reproducir todos los archivos de

l& categoria actuel en orden alestorio.

elementos del mend,

— lcong Repetir
Seleccionelo para repetie el archivo actual.

—— [cono de reproducton) pausa

- icono de parada (Reproduccion de un video)

keonos Pista/Video'

Selecciane |l o] | para cambiat e archive,
Splaccianelo  maniéngals oprimido pars desplozarse
rapido dentro de una pista.

*1; Er esta unidad solo se pueden reprodudir rchivos en formato A8C grabadas con Tunes.

* Mo disponible en todos fos modelos



BB Funclonamiento basica del sistema de audlo B Reproducclén de una unldad de memoria LS8

1. Sedisceie Biiscar Uitllic las unidadey de memaria LUSH recomendacas
+ AEiRLLIahE : B Informacion general sobre el sistema de
Modelcd da Méxica audio P, 737
2. Seleccione una categoria de blsguada (por
memplo, Artsias, Albumes; e ),

B Cémo seleccionar un archivo de la lista de blsqueda de musica Biftepeeduccidn de una unidad de memara LS8

Nese pueden repreducit archives WA protegides can

) ' sestitn de demachos digaales (AR

3. Continle hacends selsctiones hasta gue Fl ittena de audie mostrara Archive na reproducible y
enciertre 4 cancidn de su eleccian, sattars al archivo sigusents

Modelos de Cofes ” r I i d
E 55 | B2 ArnaElE aigun Arocesma, Queie aparesoes L mensae
. Se ne n 1} = ! E |
2 5:|F':_c||:| E 1‘_'“‘3 de reproduccién actual, de erfor-en |3 pantaila del sislema da sudinfinformecion.
Musica o Video. B! iPod/Unidad de memoria USB P, 286
3. Continte haciende selecciones hasta que
encuentre & archivo de su eleccion

SELIDIIUN .
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B ¥ Funclonamienta basico del sistema de audio & Reproduccian de una unidad de memaoria USE

8 Cémo seleccionar un modo de categoria Ao sule itliat U PG e el
) ) ) Elarmantas del do de catedori;
Puede seleccionar los modas de repeticion v aleatorio al reprodudir un archive. A:E" idniahle s il fone il
I | ME!M'iMRﬁ!pEHF E_—] Alsatorbo desactivado: Tesactus el moda

Sefecoone repetidaments el icona aleatons o de algatario

regetadn hasta que encuentre b opoion del modo T"‘d“rlia"" FIE'““ un aloatorio: Renrodice todos o
: dArchadas en arden aleatario

de reproducadn que prefiera i

E I ER Aleatarlo en carpota: Reproduce todos e archiven

che Iy carpeta actual en orden alsatona

Repetir
[5=] Repetir desactivade: £ modo de repatician e513
; | [==] . £ :
lcono Repetir He=ac RN
lcono Aleatorio Repetir pista: kepite 8 archiva acnal
Repetir carpeta: Repite todos los archivos 3= |z
B Para desactivar un mado de categoria carpta actual
Selacoione el modo que desee desactivar :
ki Fa Alreprodurir un achivo de viden':
er: Seleccions asla npoidn para detensr un
B Betener: 46 P d
archeva, ==
E!E Saleccions E| pars-encoger yna pantals de

wideo, Selectione |E' para ampliar una pantalis dewdeo,

* Mo disponible en todos fos modelos



BB funcionamiento basico del sistema de audie B Reproducelén de una unidad de memoria USE

W Ajustes*

Cambie los ajustes de USE mientras reproduce un archiva de vides

1.
2.

.

Ajustes.
Seleccione una opoidn

Ajustes de imagen: Permite cambiar el brilio de |z pantalia de audiainformacion. Para
restablecer ios ajustes, seleccione Predet. iLuminosidad/Contraste/Nivel de negro/
ColorTinte}

Relacidén de aspecto: Selecciand un medo de visualizacldn con una relacién de aspecto
diferento (OriginalMormal’ /CompletaZoom)

Superponer la ubicacion del raloj: Permite cambizar la disposscon de 3 vista de relo)
(Superior deracho’/Superior izquisrdoinferior derecho/inferor izquierdo’

Apagada)

*1. Confeguracidn inicial

* Mo dsponible en todos fos modelos
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B ¥ Funclonamienta basico del sistema de audio ™ Reproduccian de audio Bluetoorh®

Reproduccion de audio Bluetooth®

El sisterna de aldio parmite escuchar muse

desde un tElefano compatitle con Bluetooh

Esta funcian ests disponible cuande =l teléfono ests emparsjado v conectado al sisterns
Biuerooli® HandsFreeLink® (HFL telefong de manos llores’ del vehicula

3] Configuracion del telefono P 317

Batdn oo (Atrds) —
Pulseio para valver o
la pantalla anterior.

Pantalla dot sistama de audialinformacian

— Indicador Bluetoath
Aparece cuando se conecta un
telefono ol sistoma HFLHFT,

+
1

S3UOIIUN .

B

Cantrol WOL! ¢y —

(T
BEBBD

o

- lcono Aleatorio
Parmite reproducir 1odos
Ips archivos de la
categora actusl en orden

aleatorio.

AUDID (Voluman/
Encendido) _
Pulselo para encender
y gpagar el setema de
auriio.

Girelo para ajustar el
walumean.

lcono Buscar

Seleccionpto para mostrar [os

gigmentos del manl,

266 Mo dsponible en todos fos modelos

Ieono Repatic
Selectitnein para Tepetls
i pista actual.

leona de reproduccan/pacsa

Iconos Plsta -

Selectione [« @ pp] para csmbiar de
pista. Seleccidnelo y manténgalo oprimido
para desplazaris rapide dentro de una
pista,

EBfeproduccion da audic Bluslnoh®

Mo todes los =léfonds con Biuerootiy con Bmaicn cantinus
e audio son compatisles con e sutema

Pars comprobar 8l 1U deisfono es compatib®e, consulte a un
dntribuides

I n algunes palses, puede war legal feabzar alguanas funoanes
de disponitiyes de datos durante |3 conduccdn

Sole se pusde ulilizar un unico teélono a la vaz cone
sistema HFL'HFT,
Cuandn hay miEs de un teléfano emparejado =n el vehiculo,
el sistema se conecta aulomdticameniz al =léfone
prioriiarin. Pusde gar pricedad & un 1eléfono ania lista de
dispoiitnies Mustasth®

B Configuracion del teléfona P. 317

£l testdonn conectedo para audio Bluetooli®® puede 1o
diferanio

51 hay mak de un telefona empdrejado con e sistema HFL
HFT, puetde haber un retards antes de gee =l sistema inice i3
repieducdidn

tn algunos casos; puede gue el nombore del arbsta, el albom
& la pista o aparezcan caredtamants

Es potibie gue algunas Tunciones ho estén daponibiles en
;llg-. s diapositiven

S hey i teletono conectado nediainte Appks Carfay o
Android Soto, el audics Siaerooth® de e tefong i =its
ditspoatilile, Si emnbarge, con ury seaundd wléfono
pressamente eingarsado puede trarsmitic audio Bleetooth®
selegcionands [J7] e la litd de dispositivis fivetoorh®

& Configuracion del telefono P 217



b= FFunclonamienio basico del sistema de audio B Reproduccldn de audio Bluetoorh®

B Para repraducir archives de audio Bluetooth®

1. Aseglrese da gue of teldfone edld emparejado v
coneitado al sEtema
¥ Configuracion del teléfona P. 317

2. Seleccione el modo de audio Blueraoth®

5l no-se reconoce & teletonn, es posible que ya se
haya conectado atro teléfona compatible con HFLY
HFT pero no compatible con audio fluerooih®,

B Para reproducir o realizar una pausa de un archivo
seleccione el icono de reproduccion/pausa,

B Busqueda de misica

1. Seleccione Buscar.

2. Seleccione una calegoria de bisguaeda (p_ ey,
Aloumess,

3. Seleccione un elemenio
B Sa nloa la regroducadn de la seleccidn

CONTINLE

EBPara teproducir archives: de sudio Bluetooth®

Para renroduce los archivos de sudio, & potbis gue nacesite
manejar el teldono, En ewe caso, siga las instrucoones de
luncmomarnierto del fabacantz del eléfono

Aleambiar 3 oire mods 58 padsa [2 musics gue e Bt
repradicends desde & wEldfono

Puade cambhiar 2l 1eléfann conectado ssleroonandn

Cambiar disposit.
E Configuracidn del teléfono P 317

BElsquada de migia

SELIDIIUN .

Pependientdn del dispositive Slusfasth® conectado, poede
(JUE NO aparercan alguras B1as o ninguna de dlas

267



sauoiiung .

268

B ¥ Funclonamiento basico del sistema de audio ™ Reproduccian de audio Bluetoorh®

8 Como seleccionar un modo de categoria

Puede seleccionar los modos de repeticidn v aleatorio al reproducir un anchivo.

T B Aleatorio/Repetir

Sefecoone repetidaments el icone aleatons o de
repetadn hasta gue encuentre a opoidn del modo
de reproduccdn que prefiera.

leono Repetie

lcona Aleatorio

B Para desactivar un modo de categaoria
Selecriona el moda que desee desactivar

ECAma seleccionat un modo de ¢ategona

Elermantol dal mern mado de categoria

Aleatorio

=3 Aleatorio desactivado: Desactiva 2l modo dkeatond
Mezclar todas las canciones: Permite reoroducr
1ot I canciones disporables en Una 11518 seleccionads =
orden alestorio

Repetir

=5-] Repetir desactivado! E| mods de repeticion esid
agesart hado

[[E=] Repetir canchén: Repite 3 cancion actual
Repetir grupo; l=pie & grepo actual

Repetir tado: Fermite repetir tndat |25 cancioneas

Dependendo del dispositiva-Hivetoat® conectado; pusde
auE no aparezcan algunas funciones o ningura de ellas,



FF-Funclonamiento baslco del sivtema de audia®™ Conexldn Wi-Fi

Conexion Wi-Fi

Este vehiculo esta equipads con conectvidad Wi-FL Puede conectarse a un punto de accesn
Wi-Fi o un dispositiva de cormunicacion exiemos

B Conexion del vehicule a un punto de acceso Wi-Fi

1. Pulse el botdn [ﬁ,

. Seleccione Configuracién general.
Seleccione Conexiones.

Seleccions Wi-Fi

Seleccione OK

Seleccione un punts de acceso de |z lista de

2

CONBCIENSE & LN AUNTD de aciesn qué no

3 arte automdticamnente, seleccione
Opciones v Agregar red

7. Intraduzca la contrasena

B Simarca la casilla Utilice esta red para desc,
automaticamente act. del sistema, gpuede
establecer [ red gue se usard para las
actualizaciones del sistema
= Actualizaciones del sistema F. 245
B. Seleccione Coneclar

B Desactivacion de |a conexion Wi-Fi
1. Seleccione Cambiar modo
2. Selecoione Desactivado

EEConexian Wi-F

Wi=Fi g WIF Diract son makcss cormmeedaled re-';-‘.?.-_u_lu:, da

wiiFi Al

CERTIFIED

EiConakion del vehfouko & un punto de acceso Wi-F
No pueds realizar &f procedimiento de ajuste con el vehicule
en movimiento. Estacone en un lugar segura para ajustar el
sisfema de audio en modo Wi-F

Algurios operadotes de teletonia movl cobrah ooral andlaj=
y &l uso de datos del telefong intéligants, Comprushe el
cofftrato de datod de su teléfona

Coampruebs & maneal del teléfons para avetiguarzi gl
tefonn fena canectividad Wi-Fi

Puade confirmar i la ronexdn Wi-F esls o no actniada
mediante &l e '@ del-area de estaco del =5t
La welncidad de transmi
mrsEsLIEn en-esia pantalia.

IS Y FIn0E SlEmenios o 58
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B ¥ Funclonamlento basico del sistema de audio & Apple Carflay

Apple CarPlay

Sreonects un iFhone compatible con Apple CarPlay a8l sistema a traves del puerto USB o de
forma inaldmbrica, peede utilizar i3 pantalla del sistema d= sudiafinformacion, en lugar de s
F-:'ll'.::i-".;i de! iFIwne, pard hacer lamadas de teléfong, escuchar MUSCA, VBT Madat INaveqacn
W arreder 3 mensapes

Bl Puertos USE F. 737

B Mend de Apple CarPlay

Pantaila de inicio Partalia de mend di Aople CarPlay

Icano de Apple Carflay Permite volver 4 la
‘pantalls de inicla
[ Hvuehve a la pantalia del
salpicadero de Apple Carflay
HH: Permite velver a la.
partalls de meng de Apple
CarPlay

Elhppls CarPlay

Las rrrdgenes gue e lustran aoul (disafics, espeeficananes,
etr § puedan ser distintas de las oue aoarezea en su pantalla
Lol el Phond 5 o verslonas mad redentes con (0584 a
postenoe son-compatibles con Apple CarPlay

Necemendamas utizar &l 50 mas recisne

Estacione en un lugar segurm anles de conectar el ifhone &
Apple CarPlzy ¥ &l miciar cualguier aplicacdn compatibe

Pare accedor deeclarmente 3 B funoon del tolélano Apple
CarPlay, ssioccant Telefong on la pantalla g hios
Wherirad estd coneclada a Aople CarPlay, las lamadas solo
2o Hacen d fravis de Aople CarPlay, 5 dewa Bacer una
Farmada con HandsFreelinkfelétono de manod Bbres (HFT),
dasective Apole CarPlay

B Configuracian de Apple CarPlay P, 272

hblinitas & (Phone egta canisctado 3 Apple CarPlay, no es
ol usar el puda Fluetoarb@ nl e citerma Setooths
HandsFraelink®telElono de franos libeg (HFT, Sn
embargo, atros 1eléfoncs précamente atocizdarl puaden
tranamitl auis 3 travis de Slusfoohh® menteas gue Apple
CarPlay sata consctads

Configuracion del telefono P, 217

Apple Carflay v Android Auta no 58 pueden sjecutar &
mismo tempe

Pary obtener defates sobee low palses y regaones donde et
dizponible Asple CarPldy, &l como informacion relalive & la
lungign, comsulte lapdging principal da Appes



B Funcionamlento basice del sistema de audio B Aople CarPlay

B Teléfono

Acceda a la lista de contactos, hana llamadas telefanicas o estuche el buzdn de voz

B Mensajes

Permite ver y responder o los mensajes de texto, o hacer que los mensajes recibidos se lean en

voF alta

B Muislca
Permite repredudin la mizica aimacenadaen el iPhone.

B Mapas

Permite ver mapas de 4pnie Maps y utilizar |3 funcidn e navegacion como o harnia en el

iFhone,

CONTIrLA

Requisitos do funcionamiento y limitacdones de Apple
CarPlay

Apple Carflay fequiens un [Phone compatible con Una
conexion del teletong mowl v un olan de datos activo. 5e
aplicasini los plaray de tarifal de a0 operador,

ez cambins e los sictemas oparativos, el harswane, sl
Jeftwane forras tecnoioglas esendiales parg B funneonalidad
Apple CarFlay, au-come una sarmatvg guibemaments
nueva o revisada, pueden dar lugar @ wna reduccdn & cese
de lat funcianes v servieos de Azple Carflay, Honda no
puede ofrecer ni afrecs ninguna garantiz e rendimients o
furcicramients fulures de Apple CarPlay,

Es posinle uilzar aplicaciones de leqoenos = 500
compatibles ton Apple Carflay. Conmulte |a pagina principal
de Apode para obtener infemacion sobre las aplicaciones
campatibles
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B ¥ Funclonamlento basico del sistema de audio & Apple Carflay

Despuds de conectar el IPhone al sistema a través del puerta USE delantero o de forma
inatarbrca, utiice el procedimienia siguiente para configurar Apple Carflay, Bl use de Appie
CarPlay dara lugar & a Transmisitn de determinada mformacion del usgande y ded vehlculo
feama la ubication del vehiculo, la velocidad y @l estaded al Phone para mezorar la experiencia
de Apple CarPlay. Tendrd que dar su consentimeents para compartir esta informacian en la
pantalla de audindnfarmacian.

Iniche Appia CarPlay Unicamente ¢ushdo-este astacionade de
farma wequea

La phimets veg gie Apole CarPliy detectes a0 (Phone, temdrd
aue tonfigurar el iPhone, Comubte &f manugl de
sitrucciones g s incluye don s (Phome

Pueds uzaf &f sguiente procedimisnio para descomactar o
eliminar los disposityes que se conectan & Aople Carflay
Fulse el botén JBhStaleccione Canfiguracian regional=
Canexion del teléfons ineligeniarApole Carkay-»
Seleccione al dithoutin

Usa de |2 informacion del usuario y del vehiculo
£l uga y manipularion de i& informacion del wsuario g del

“wehfculo transmilida hacafdesds el iPhope por Apple CarFiay

we-fige por Ios trminos y condidones del i08 de Appley de
i3 politics de prvacsdad de Apple.



B Funcionamlento basice del sistema de audio B Aople CarPlay

= Eggﬂ_lén de Apple CarPlay con el cable USB conectado al puerto

1. Conecte el iPhone al puerto USE can el cable USE,
& Puertos USB P. 227
B 56 mostrard fa pantalla de confirmacien,
2. Seleccione Si.
P 50 no desea conectar Apple CarPlay, selecoone No,

Puede cambtar los ajusies para aceptar el consentirnienta en el mend de ajustes Conexidn de
telefono inteligente

¥ Conectar Apple CarPlay de forma inalambrica

B Conectar Apple CarPlay de forma inalambrica en la pantalla de inicio
1. Pulse el botan [#8
2. Seleccione Conexion de teléfono inteligente.
3. Seleccione + Conectar nuevo dispositivo,
4, Empareje el IPhone con & sisterna Bluetooth® HandsFreeLink® (HRLteléfona de manaos
libres del vehicalo:
wi Configuracion del teléfona F. 317
5. Seleccione Sl
B 550 iPhone |e solicita permisa para aceplar una conexidn Apple CarPlay, srepte nars
CORBCiarss

CONTINLE
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B F Funclonamlento basico del sistema de audio & Apple Carflay

B Conectar Apple CarPlay de forma inalambrica en la lista de dispositivas Apple
CarPlay
. Pulse &l botor |81
. Selecoinne Configuracién general,
. Sefeccione Conexion de teléfono inteligente.
Seleccione Apple CarFlay.
. Seleccione + Conectar nueveo dispositivo.
. Empareje el Phane carr el sistema Bluetooth® HandsFresl ink® (HFLteléfona oe manas
libres del vehlculo,
Configuracién del teléfono P. 317
7. Selecclone &i
B 5isu (Fhone |e solicita permiso-para aceptar una conexidn Apple CarPlay, acente nara
COMeCtarse

- Y, B ST

B Conectar Apple CarPlay de forma inalambrica en la lista de dispositivos Bluetooth®
1. Pulse et boton |
2, selecoione Configuracion general
3, Seleccione Conexiones,
4, Seleccione Bluetooth,
5. helecoone + Conectar nuevo dispositivo.
B, Empareje el Fhone con el sisterna Slustooth® HandsFreelink® (HFLWslefonn de manas
[ibres dal vehlcula.
B Configuracion del teléfono P. 317
7. Margue la casilla Apple CarPlay,
B 5seleccions Apple CarPlay, no podrd seleccionas Audio ni Teléfono,
8. Seleccione Conectar,
8. Seleccione Si.
B 50 su Phone le solicita perrmiso para aceptar una conegan Apple Carflay, scepte para
conectarse



B Funcionamlento basice del sistema de audio B Aople CarPlay

B Conectar Apple CarPlay de forma inalambrica con el volante
1. Mantenga pulsado el botan wé | (hablar) del volante
2. Empareie el iFhone con &l sistema Aluetooth® HandsFreeLink® (HFLVtelétono de manos
libres dal vehiculn,
= Configuracion del teléfono P. 317
3. Marque 1a casilla Apple CarPlay.
b Siselecriona Apple CarPlay, no podra seleccionar Audio ni Teléfono,
4, Seleccione Conectar
5. Seleccione Si.
P 5Sisu iPhone le soliciia permiso para aceptar una conexion Apple CarPlay, acepte para
COnBCiarss

B Conectar Apple CarPlay de forma inalambrica con el arranque (sin ningan teléfono
emparejado con el sistema)
1. Ponga &l modo de alimentacion en la posicion de ACCESORIOS o CONTACTS.
2. Seleccione OK.
B 5 hio hay registrado ningun dispesilive, aparecerd la pantalla de empargamiento de
Blustaathe,
B &) marca 2 casilla No volver a mostrar esto, eita pantalla no se yolverd 2 mostrar
3. Emparese el iIPhone con el sistema Bluetooth® HandsFreelink? (HELelefono de manos
lilbres dal vehiculo,
& Configuracion del teléfono P, 317
4, Margue la caslla Apple CarPlay
P 5 selecoiona Apple CarPlay, no podra selecaonar Audio ni Teléfono,
5. Seleccione Conectar
B. Seléccione Si.
B 505 Phons e solicita permisa para sceptar ung conexion Apple CarPlay, scepte pars
coneciars

CONTINLE
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B> Funcionamiento bisico del slstema de audio & Apple CarPlay

—_— it e Al CarPlay con St

Mantenga pulsada el beton [ | (hablar) para activar Sin, -:nmﬁ:ﬂw eiemplos de peeguntss ¥

o que mﬂmw

L] I.mt Mmﬂmwmm

Parz oblerier mas informacin, ﬂaﬂ&
v 3Dl comiiosssin
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B Funclonamienio bdsico del sistema de audio B Andrald Auta™

Android Auto™

C uaride se conecta un teléforo Androad al sistema de aldio s traves del puerto LS8 o de forma
inatambnca®, Android Auto se inca autarmdticamente, C uando se conecte a traves de Androad
Aute, podrs usar la pantalla del sistema de audicdinformacion para acceder a las fungiones de
telefonn, Google Maps (navegacian) ¥ Google Mow, La primess ves gue se utiliza Android
Autc, aparece un tutensl en ta pantalla
Le recomendamas realizar este lulgnal, mientras esta estaconado de forma segura, antes de
tsar Android Auto

El Puertos USB P 277

El Conexion de emparejamiento automatice P, 773

NOTA:

Android Auto puede no estar disponible en su pals o regidn, Pars obtener detalles sobie
Androsd Auto, consulte el sitio de soporte de Gooaglie.

* Mo deponible en todos fos modelos CONTINLEA

E& Ao Alto™

Lbs imbgeniet giie se lustran soul (disefod, esoecheationes,
£t | puedan ser distintas da L9y que apasezea en s pantalls
Redamandarnos actidlizar Android 05 con B Ultma version
4 s Anciraid Autc

Bluetpolli No se pusde Utllizar AZDP meantray ol teletono
ete conectado a Androwd Aato

Fara uzar Androed Autten un Ewariphane con Androld 8.0
{Plet 0 antefior, € necataro descamas fa aplicacien Andiid
Autn desge Google Play &n el smariphane.

Estacinne en un lugar seguro antes de conectar el {=iona
ﬁ.ndr-;r'd a Androsd Auto y al initiar cualouier-apfcacon
campatible.

Cusndo hay un lekilono Angraid conecladioa Android Aulg,
no £3 poshle s ol auda Bluetooti®. Sirembargo, oiros
ey proméments asociados bueden ranarmibr audio 4
trawis cie: fletooti® mienivay gue Andsord Auto o
conectado,

B Configuracién del teléfono P, 317

Apple TaPay y Android Aulo nd S pusden sjecutas af
mEni TiEmpo

Android Aurto es wena marca comercial de Google LLC
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B ¥ Funclonamienta basico del sistema de audio & Android Aute™

® Menu de Android Auto

Pantalla-ge initlo Partalla de menu de Android Auto

—— Pormite vobeer a la
pantalla de Inicio

leen de Android Auts

Vuelvea la pantalla del mend
de Androfd Aute

Mapas
Muestra Google haps y permite ubilizar |a funcion de navegacion como 1o haria en el

teléfonn Android. Cuando el vehicido esta en movimientn, no o5 posible utiizar el taciada
Betenga el vehicule en un lugar segum pasa realizar una bisgqueds o proportionar oiras
eniradas,

Teléfona

Permite hacer v recibir lamadas telefdricas, asl camn escuchar &l buzon dewor

Salir

Permite controlar Androad Auto con la voz

[l

Puede comprobar Bas notficaciones de Andrond

B (inico de Andraid Autt)

Muestra mformacisn 0l nrgarl!zﬂr!.-; por Android Auto en tarpeias srmpkes Que aparecen

il]'51n CUanD 52 nefestan.

Blandroid Auto™™
Para obtenar detalles sobve los paises v reqiones donde esta
dponible Android Auto, 38 coma informacion relative ala
funcion, consulte la paging principal d2 Andmoid Auto

Las pantalas podrian ser difensnies segon b vorsan e la
dpCacidn Sndriid Ao gue il usando

Requisites de funclonamiento v limltadones de
Andrald Auto

Ardroid fufo requears un leléfone android compatible con
wnid coredn mivil y un plan de datos aclivo, Se aplicaan lof
planay die tarifas de su operadr

Los caminins en kos sstemas operativos; £l hardwars, ol
software y otras tecnologlas esenciabes parn la tuncionalidad
Aridroid Auto, a5l comio una narmativa gobarmameantal
e nreveada, paeden dar lugar & una reduccion o cese
e lay funmones y servicios de Android Autn. Honda no
puede ofrecer i ofrece ninguna gaantia de rendimasnto o
humoorarmiesibn Tatures de Sndioid Kiato.

£ pesible utilizaraglicacianos de tepderss Sin son
camsitsles con Androdd Suta Cordgalbe & p.ag n principel
B Aol Sute para oktener infarmacian b e
aplicaticens compatililiss



B Funclonamienio bdsico del sistema de awdio B Andrald Aute™

B Conexion de emparejamiento automatico
Cuando se conecta un teléfano Android emparejado a B unidad a traves del puerta USE o de
forma inalamibrica”, Android AUio 2 s auTomalCamenie

¥ Conexion de Android Auto con el cable USB conectado en el
puerto USB

1. Conecte el teléfons Android al poerta USBE con el cable USB.
¥l Puertos USB P 227
B Se mostrard fa pantalia de confirmacidn.
2. Seleccione Si
P 5 no desea conectar Andioid Auto, seleccione No.

Puede cambiar las ajustes para aceptar el consentimienta en el menil da ajustes Conexidn de
teléfono inteligente

W Conectar Android Auto de forma inalambrica®

B Conectar Android Auto forma inaldmbrica en la pantalla de inico

1. Pulse el botan 1],

2. Seleccione Conexidn de teléfono inteligente.

3. Seleccione + Conectar nuevo dispoasitivo.

4, Empangje el teléfone Android con el setema Siueroonl™ HandsFreelink® (HFL} del wehiculo.
= Configuracian del teléfono P 317

5. Selecciarie SI.

B 550 elefono Androd e salicita permiso para aceplar una conexian Androd Aulo,

aceple para conectarse

* Mo desponible en todos fos rmodelos CONTINLEA

B Canexion de Android Autocon el cable LUSE aonectada mn el

pusrto LUSH

Inicie Sadroid Auto Gnicamente cuanda estd astacionado de
farrmasegure. Cuando Androed Aulo dei8cia por prmera vez
su teletono, By necesaro configurar & teltfono para guese
permila ek emparsamients automatico, Consulte el manual
de instrucciones gue doxmpana al telgfono

Puade uzar & siguiente procedimiento para descorectar o
aliminar |os dspositvos que se conedtan a Androed Auto
Lras completar [a configuracian wicial,

Pt el boton JE % Selecoione Configuracion general 3
Conexitn de leléfono mishgentz =+ Android Auto
Seleccionesl dispositvm.

Uso de I informacion del usuanio y del vehiculo

El sa y manipulacion de b informacicn del gsoasia y del
yehlculg transmitde hacatdesde el feléfona por Androld
Auto e rige por B politea de privicsdad de Google,
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B ¥ Funclonamienta basico del sistema de audio B Android Aute™

B Conectar Android Auto de forma inalambrica en iz lista de dispositivos Android
Auto

. Pulse &l botor |81

. Selecoinne Configuraciéan general,

. Sefeccione Conexion de teléfono inteligente.

Seleccione Android Auto.

. Seleccione + Conectar nueveo dispositivo.

. Empareje el tetefona Andraid con el sistema Bluetooti® HandsFreet ink® (HFL deil vehiculo

= Configuracion del teléfono P. 317
7. Seleccione Si
B 50 sy teléfono Android le solicita permiso para acentar una conexion Andraid Auto,

acente para coneclarse

- Y, B ST

W Conectar Andraid Auto de forma inalambrica en la lista de dispositivos Bluetooth?
1. Pubsz el hoton Lﬂ‘:
2. seleccione Configuracion general
3, selecoione Conexiones.
4, teleccione Bluetooth.
5. Seleccione + Conectar nueveo dispositivo,
B. Emparep el tetelong Android con el sstema Bluefooti® Handskreelink™ (HFL) det vehiculo
B2 configuracion del teléfono P. 317
7. Marque 3 casilla Android Auto.
B 50 selecoona Android Auto, no podsa seleccionar Audio ni Teléfono
& Selecoone Conectar,
9, Seleccions Si
B 5050 telafono Andraid le solicita permiso para aceptar una conexion Androd Auto,
acepte para Coneclare.



B Funclonamienio bdsico del sistema de awdio B Andrald Aute™

B Conectar Android Auto de forma inalambrica con el volante
1. Mantenga pulsado el botan wé | (hablar) del volante
2. Empareje &l teléfone Android con &l sistema Aluetoott® HandsFreelink® (HFLH del vehiculo
Configuracion del teléfono P, 317
3. Margue la casilla Android Auto.
P 5 selecciona Android Aute, no podrd selecclonar Audie ni Teléfono,
4, Seleccione Conectar.
5. Seleccione 51
B 5 eléfono Android e soficita permiso para acentar una conexian Androsd Auto,
acepte para conectarse

B Conectar Android Auto forma inalambrica con el arrangque (sin ningun teléfono
emparsjado con e sistema)
1. Panga =l mode de afimentacion en la poticion de ACCESORIOS o CONTALCTOD.
2. Seleccione O
P 5 no hay registrado ningan dispositivo, aparecerd |s pantalls de-empareamiento de
Bluetoatihm
B 5 marcs |a caslls No volver a mostrar esto, esta pantalla no se yalverd & maostrar,
3. Empareie o telefono Android con el sistema glueroatt® HandsFreelink® (HFL del wehiculo
¥ Configuracian del teléfono F. 317
4, Margue la casiliz Android Auto.
B 5 selecciona Android Auto, no podrd selecciondr Audio ni Telefono,
5. Seleccione Conectar,
6. Seleccione 56,
B 50 telefono Androsd le solicita permiso pard dceptar una conexian Android Auto,
acepte para conectarse.

CONTINLE
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B Funcionamiento basico del sistema de audio b Android Auto™

Mantenga pulsade el baton v | (hablar) para usar Andeoid Auto con la voz.

T m——

A cortinuacion S ofracen sjemplos de comandos gue be
poedan declrcon e reconceimienta devoz,

# Retponder al taxto.

# Llamar & mi esoosa.

& Navegar a Honda

® Reprodecir mi misca.

. Emummu&u]ad!mamm

# Llsmar a la faristeria,

Para chlener mas infarmacian, mhw-urﬁw
e Andeait Aute.

Tambien poads activar i3 funcion de reconnoimisnto de yos
neladmnamiu el ﬁumu ﬁr,-hmqurru'&rtmurderem: pin
Iz panials.




¥ Funclonamiento babsico del sistema de audio® Transmision de potencla

Transmision de potencia
de combustible v la autanamia

Matar encendido

Pdotor
Fotar apagado

Consumo medio de Transmisidn Indicadar de nivel de Autonomia de
combustible (trayecto actual) de potancia bateria de alta tension conduccian
CORTINILEA

BB Trarmmisian de potenciz

El monitor de trarsmiidn de potendia tarmbian aparece 20 1o
mmtertas de informacian del conductor
B Indicador de flujo de potencia/pantalla da
estado del motor/nivel de carga de bateria
de alta tensién P 121
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B F Funclonamlento basico del sistema de audio B Transmisicn de potencia

Muestra la transmision de potencia, gue mdica-gué fuente esta alimentando el vehiculo o B Trarsmisifin de potendiz
carganda ka baterla Cuprdo el motor proporciohs produlsion directsmants a las
B Elindicador de transmisidn de allmentacion sparece enazul v, para la operacion de carga ruedas, aparece el wono |22 en el menttor de fransmision de

de ia bateria, en varde potencia de Lo pantalls

Paritalla Colar de los Condicion del vehiculo
indicadores

Maodelos ZNVD | Modelos WD

La patencia la sumimstra la

Al bateria de alta tensicn y el
generaderimputsadn por el
mator,

Maodelos JWD § Modelos AWD

o La patencia procede de la
bateria de altz tension

Viadeins AWVD

La potencia procade del
Azl generadar imoisado porel
maler.



BF Funclonamiento basico del sistema de audio® Transmision de potencla

Pantalla Color de los Condicion del vehlcule
indicadores

Metodeios SV § Modelas A0

L& potencia procede
directamente del motar v el

Ll y verde generador impulsado por el
mestor carga la-baterla de alta
lensitin

La batersa de alta tensidn se
Yerde €514 cargando mediante &
fremio regenorativg,

. La bateria de alta tensian se

SBU0IIUN .

estd cargando mediante el
Verde gererador impulsado por el
malor,
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Mensajes de error de la unidad de audio

i_PndJ_’Unidad de memqria USB

51 52 produce un error durante la reproduccicn de on Pod o ung unidad de memorla LISE,
padrizn aparecer o siguientes mensajes de emar. b no consgue oue desaparezca el mensaje
oe erigr, pongase ef (onlacto con un distribidon

Solucian
Reintentar conexian Aparece cuands el sistema no reconoce o iPod: Vueha a conectar al fPod.

Aparece ciando fos archivios deta unidad de memona LISE gstén protegides por derechos de autar

a'de un formats no compatible. Este mensaje de erar aparece durante unmas segqundos i despues
s reproduce el siguisnteé archiva.

Aparecs cusndo el iPod asta vacio

Archivo no reproducible

Linidad de maimoria USE

Aparece cuando la unidad de memada USE esta vack o no hay archivos MP2, WA, AAC, FLAC
il WAV an la unidad de memong USH.

1Pod v unsdad de memoria USE

Compruebe que ¢ dispositive cantisne archivos compatibhes.

No soportado Aparace cuando S8 conects un dispositive de memonia no comoatitde. 5 aparece cuando 5e
=P conecta un dispositive compatible, vuelva a conectar el dispositng

- - Aparece cuanco 2| siElema no 3 comunica con un dspositivo conectado. Siaparece cuando hay
El dispositive no responde ; = P i
un depotitive conecads, pdngase en cantacta con ol vendegor del dispasitiva:

! Aparace coando solo hay conectado un CONCENTRADOR. 51 aparece, conecte una unidad de
KDL N0 eS Compaties memaria USE e el CONCENTRADOR

sauoiiung .

e ha producido un error de carga con el ; —
. Aparece Cuanto s8-conecla un duspnf.ﬂwn %] -;n:np:ﬂ.lbla Descoredie gl I:|I':'F|DF|I|.I'-'U B
dispositiva USB conectado. Cuando sea seguro ; : ) ;
P i : : T 1_-'-.1 continuacion, agague- el sistema de acdio v wiels 8 encenderio. Boowelva 3 conectar &l
compruebe la compatibilidad del dispositivo y el B e
cable USE y vuelva a intentarlo. o a e : :

286



Informacién general sobre el sistema de audio

iPod, iPhone y unidades de memoria USB
compatibles

M Compatibilidad de modelos de iPod y iPhone

Fabticato |'.‘I-aTT-.| iPod touch (5" & 67 gmnraiﬂﬁn}'hn:adﬁ entre 2012 ¢ 2015
Fabricado para IPhone dsfifhone 5/Phane SshPhone ScfiPhane &APhore & FlusiPhone 85
ifhone 6% PlusiPhone SEAPhone 7AFhone 7 FlusiPhone BiPhone 8 PlusiPhone XiPhone X5/
iPhone X5 Max/iPhone XiAPRore 114Fhone 11 PradPhone 11 Pro Max'

IPhone SE (2. generacianiPhons 120Phone 12 PrafdPhons 12 Pro Maxfifhone 12 mini

¥ Unidades de memoria USB

* Serecamienda utilizar una unidad de mamoria USE de 256 MB o mayer capacidad.

Ex posibile gue algunos repreductones de audio digptales ng sean compatibles,

Ex posible gue algunads unidades de memona LSE (par 2|, un dispostag con blogueo de

seguridad) na funcionen,

Es= posible gue algunos archives de saftware no permitan la reproduccion de audio o la

visuaizacon de datos de texio:

* s posible que algunas versionss de las formatas MP3, WA, AAC, FLAL, WA, AV,
BARAY MEV!, WY o ASF o sean compalibles

* Mo dsponible en todos fos modelos

EBCompatinlidad de madelos de iPod y iPrane

Es posinle nue este sstema no Tuncions. con I:UI:I:'I! Ias
verziones da doftware de astos dispositivas

El compctal Laghtrlng funciona con el IPhanie 5, IPsone 55,
iProne 5¢, (Poane &, ifmane 6 Plus, iPRane 65, iPhone 65
P, iPhone SE. iPhanie 7, BPhone 7 M, Phone 8, IPhoos §
M, IPhone X, IPhone X5, iPhone K5 hax, iPhone XR, iPhone
11, IPhone 11 Pro, iPhane 11 Pra Max, (Phone S8 {2
gerseracica), Whane 12, Phone 12 Pro, IPhone 13 Fro bas,
iPrtanie 12 ralnl, BPoed fosach (5% @ 5.7 qediEacian)

El conector de 30 clavijes funcona comoel iMwne ds:

58 fumciona con = iPhone 4z, (Fhore 5, iPhoes 55;iPhone
Y, IPhore &, IPhone & Plus, iPhone 85, (Phane 55 Plus,
iFtsane SE, iflvane 7, iPhone 7 Flus, iPhone 8, iPhorse 8 P,
iPsomie X, iPhone X5, (Poone X5 May, IPhone %R, IPhone 1,
iFane 11 Pro, iPhons 11 Fro Max, Fhone 5E (2.°
generacion), ifhone 12, Phone 12 Pro, (Phons 12 Pra BMax,
iFsone i2 mini, iFod toach (5" a 6. generacian)

EBUnidages de memona USE

Loz archivis de la unidad 1:IE' mernona 58 s mpruduten arn
=l orden en gue 2 hayan grabade. Este oeden poede 0t

distinto del orden gue se-muestra en el PC o ert el dispotiten:

SBU0IIUN .
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BB Informacian general sabre el sistema de audio B Informacion legal sobre Apple CarPlay'Androld Auto

Informacion legal sobre Apple CarPlay/Android Auto

# DECLARACIONES DE RESPONSABILIDAD/LICENCIA DEL MANUAL
DEL PROPIETARIO

EL US0 DE APPLE CARPLAY ESTA SUIETO A LA ACERTACION DE LOS TERRINGS DE LSO DE CARPLAY, QUE SE IMCLUYEN COMO PARTE DF LOS TERMINGS
DE S0 DEL i0% DE AFPLE. EN RESLIMEN, LOS TERMINGS DE USO DE CARPLAY RECHAZAN LA RESPONSABILIDAD DE APPLE ¥ DE SUS PROVEEDORES DE
SERVICIDS 51 LOS SERVICIOS DEIAR BE FUNCIDNAR CORRECTAMENTE O SE INTERRUMPEM, LIMITAN ESTRICTAMENTE OTRAS OBLIGACIOMNES DE APPLE
¥ SUS PROVEEDOHRES OF SERVICIOS, DESTRIBEM EL TIPO QE INFORRMACION DEL USUARI {INCLUYENDD, POR EIERPLO, LOCALIZACION, VELOC DAL ¥
ESTADC VEHICULD) QUE APPLE ¥ SUS PROVEEDORES DE SERVICIOS RECOPILAN ¥ ALMACENAN, ¥ SERALAN POSIELES RIESGOS ASOCIADOS CON EL
S0 DE CARPLAY, INCLUYENDD EL POTENCIAL DE DISTRATCION DEL CONDUCTOR, COMSULTE LA POLTICA DE PRIVACIDAD DE APPLE PARA OBTENER
DETALLES SOBRE FL LSO ¥ MAMIPULACION FOE PARTE DE APPLE DE LOS DATOS CARGADOS POR CARPLAY

LA UTILIZACION [ ANDROID AUTO ESTA SUJETA A LOS TERMINGS DE USC DE ANOROID ALTS, LOS CUALLS SE DEBEN ACEPTAR AL DESCARGAR LA
APLICACICN ANMDROID AUTO £ EL TELEFOMO ANDROID. EM RESUMEN, LOS TERMIMOS DE USO DE AMDROID AUTO RECHAZAN LA RESPONSARILIDAD
DE GOOGLE ¥ DE 505 PROVEED-ORES DE SERVHCIHDS 51 LOS SERVICEDS DEAR DE FUNCIONAR CORRECTAMENTE O SE INTERRLIMPEN, LINMITAN
ESTRICTAMENTE CTRAS CBLIGACIONES DE GOOGLE ¥ SUS PROVEEDORES DE SERVICIDS, DESCRIBEN EL TIPO BF INFORMATION DEL USUARKD
{INCLUYENDD, POR EIEMPLO, LOCALZACKIN, VELOCIDAD ¥ ESTADO VEMICULD) QUE GOOGLE ¥ SUS PROVECDORES DE SERVICIOS RECOFILAN ¥
ALMACENAN, ¥ SEFIALAN POSIELES RIESGOS ASOCIADDS COM EL USO DE ANDROID AUTO, INCLUYENDO EL POTENCIAL DE DISTRACCION DEL
CONDUCTOR. COMSULTE LA POLITICA DE PRIVACIDAD DE GOOGLE PARA OBTEMER DETALLES SOBRE EL USO ¥ MANPULACION POR PARTE DE GOOCGLE
LE LOG DATOS CARGADDS FOR ANGROE: AUTO.



BB informaclén general sobre el sistema de audio® Informacion legal sebre Apple Carflay/Android Auta

B EXCLUSION DE GARANTIAS; LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

USTED RECOMOCE ¥ ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EL USC DE APPLE CARPLAY O ANDROID AUTO {*LAS APLICACIONES") SE REALIZA BAJD SU PROPLA
RESPOMSABILIDAD ¥ QUE TODO EL RIESGO EN CUANTO A CALDAD SATISFACTORIA, REMDIMIENTD, PRECISION ¥ ESFUERZO DEPENDE DE USTED HASTA
BONBE LO PERMITA LA LEY APLICABLE, QUE LAS APLICACIONES ¥ LA INFORMACION SOBRE ELLAS SE PROPORCIONA “TAL CLAL® ¥ “SEGUN
RISPONBILDAR", CON TODOS SUS FALLOS ¥ SN GARANTIA OE NINGUN TIPO, ¥ QUE HONDA RECHAZA TORAS LAS GARANTIAS ¥ CONIHCIONES CON
RESPECTO A LAS APLICACIONES ¥ LA INFORRMACIIN SOBRE ELLAS, YA SEA EXPRESAS, IMPLICITAS O LEGALES, INCLUYENDO, SIN LIMITACION, LAS
GARANTIAS /0 CONDICIONES IMPLICITAS DE COMERCIALZACION, CALIDAD SATISFACTORRS, IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO CONCRETO,
PRECISHIN, DISFRUTE ¥ NO INFRATCION DE DERECHOS DE TERCERCS. NINGUNA INFORMACION NI ASESORAMIENTO ORAL O FSCRITO
FROPORCIOMADDS POR HOMNOA O UN REPRESENTANTE AUTORIZADD IMPLICA GARAMTIA ALGUNA, COMO EIERPLO, Y SIN LIMITACION, HONDA
RECHAZA CUALGQUIER GARAMTLA SOBRE La EXACTITUD DE LOS DATOS PROPORCIONADOS POR EL SOFTWARE, COMO EXACTITULD DE INDICACIONES,
TIERPO DIE WIAJE ESTIRAADO, LINMITES DE VELOCIDAD, CONDICIONES DE LA CARRETERA, NOTICIAS, TIEMPO, TRARCO U OTRO CONTENIDD
PROPORCIONADD POR APPLE, GODGLE, SUS AFILADDS O PROVEEDORES TERCEROS, HONDA NO GARANTIZA CONTRA LA PERCIDA DE DATGS DE
APLICACION, LOS CUALES SE PUEDEN PERDER EN CUALQUIER MOMENTO, HONDA NG GARANTIZA QUE LAS APUCACIONES O CUALQUIERA DE LOS
SERVICIOS PRESTADOS A TRAVES DE ELLAS SE OFREZCAN £N TODO MOMENTOD, NI QUE ALGUNOS O TODOS LOS SERVICIOS ESTEN DISPOMIBLES EM
CUALQUIER MOMENTD O LUGAR. POR EIEMPLO, LOS SERVICIOS SE PUEDEN SUSPENDER © INTERRUMPIR SIN PREVID AVISO POR REPARACION,
MAARTEMINVIENTD, CORRECTIONES DE SEGURIDAD, ACTUALIZACIONES, ETC. O LOS SERVICIOS PUEDEN NG ESTAR DISPOMIBLES BN 50 Z0ONA G
LIBICACION, ETC ADERAS, USTED ENTENDE QUE LOS CAMBIOS EN LA TECNOLOE]A BE TERCERDS O EN LA NORMATIVA BEL GORIERNG PUEDEN
HACER QUE LOS SERVICIOS /O APUCACIONES GUEDEN OBSOLETOS A2 INUTILIZABLES.

EM LA MEDIDUA BN CILIE LA LEY MO LO PROHIEA, M HONDA NI SUS AFILIADCS SERAN RESPONSABLES EN NINGUN CASD POR LESIONES PERSONALES O
DAROS INCIDENTALES, ESPECLALES, INDIRECTOS O EMERGENTES DE NINGUIN TIFQ, INCLUYENDC, SIN LIMITACION, DARIDS POR PERDIDE DE BENEFRCIDS,
DANG O PERDIDA DE DATQS, IMPOSIBILIDAD DE TRANSMITIR O RECIEIR DATOS, INTERRUPCHIN DE NEGOCIO O CUALQUIER RAND O PERDIDA
COMERCTIAL QUE 5E DERIVEN O ESTEM RELACIONADDS CON LAS APLICACIONES O CONEL USD 0 INCAPACIDAD DE USD DE LAS APLICACIONES & 51
[MFRMACIGH, ¥ 51N EMBARGD CAUSADOS, INDEPENTIENTEMENTE DEL SUPUESTO DE RESPONSABILIDAD (COMTRATE, AGRAVID |1 O OTRCH E
IMCLUSC §1 52 HA INFORMADO A HONDA DE LA FOSIBILIDAD DE TALES DANDS. ALGUNAS REGIONES ¥ JURISDICCIONES NO PERRMITEN L& EXCLUSION
O LIMITACION DE RESPONSABILIDAD POR DANDS, POR LD QUE ESTAS LIMITACIONES ¥ EXCLUSIONES FLUEDEN NO SER APLICARLES EM 5U CASD. LAS
LIMITACIONES ANTERIORES SE APLICARAN IMCLUSD 51 EL REMEDIO ESTABLECIDO ARRIBA MO CURPLE SU PROPOSTTO ESENCIAL
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BB Informacian general sobre el sisterna de audio® Acerca de las lieenclas de codigo ablerto

Acerca de las licencias de cédigo abierto

Para ver la informacion de 15 icenaas de codigo abierto, siga estos pasos
1. Pulse el boton @

2, selecoione Configuracion general

3, Seleccione Sistema.

4, Seleccione Acerca de,

5. helecoone Informacion legal

6, Seleccione Licencia



B Informacién general sobre el sistema de avdle ® Informacidn de licencla

Informacion de licencia
¥ Bluetooth

La marcs denomingtiva y [os logotinos de Bluetooth¥ son marcas comerciales registradas
prapiedad de Blustoath S1G, Inc. El uso de dichas marcas por parte de Panasonic Automotive
Systerns Co, Lid, se realiza bajo leenca. Las demés marcas y nombres comercalss son
prapiedad de sus respectivas propietarios

httos M Sluetooth cormddeysliap-with-Slestoothimarteting-tranding!

€) Bluetooth’

» Windows Media

Este products esta prategida por dereches de propledad Intelectual de Microsatt. Bl bso o la
distribucion de esta tecnologia fuera de este producto estan prohibidas <in una licenca de
Microsott

CONTINLE
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B B Informacian general sobre el sistema de audio B Infarmaciin de licencia

® Apple

“Fabiicada para iPod” ¢ “Fabricade paraiPhore” significan gue un accesono elecironico se g
disehado para conectarse especiicaments a IPod o IPhone, respeciivamente, v que el
desarrotladar certifica gue curmple los estandares de rendirmiento de Apple. Apple no e
fesponsable del fundenamiento de este dispositive ni de su conformidacd con 08 estdndares
nafmativas ni de segundad. Tenga en cuenta gue el use dé este-accesorio con iPod o iPhone
povdria afectar al rendimiento inalambrcs.

Apple, el logotipe te Apple, 1Phone, iPod touch son maecas comerciales de Apple Inc.,
registradas en los EE. UL y otros palses. Apple CarPlay, Pod, IPhane, Munes, Sin y Lightning
son marcas comerciales de Apple Inc. App Store &5 una denoeminaodn de servicia de Apple Inc.

Mads for
[i iPhone | iPDﬂJ




B Informacién general sobre el sistema de avdle ® Informacidn de licencla

B MPEG

Mpegd Visual

ESTE PRODUCTO SE CEDE BAID LA LICENCIA DE LA CARTERA DE PATENTES VISLIALES DE
MPEG-4 PARA USC PERSONAL Y MO COMERCIAL DE UN CONSUMIDOR A FIN DE i
CODIFICAR VIDED COMFORME A LA NORMA VISUAL MEPG-4 ("VIDED MPEG-4") Y0 (1)
DESCOMFICAR VIDED MPEG-4 QUE HAYA SID0 CORIFICADD POR UN CONSUMIDOR
DEDICADC & UNA ACTIVIDAD PERSONAL ¥ MO COMERCIAL YA OBTENIDO DE Ul
PROVEEDCR DE VIDED CON LICENC 14 PARA PROPORCIGNAR VIDED MPEG-4. NO SE
OTORGA LEENCIA W) SE DERE PRESUPOMER PARA MINGUN OTRO USD. SE PUEDE OBTEMER
[MFCRMACION ADICIONAL INCLUIDA LA RELACIONADS CON EL USC PROMOCIOMNAL,
INTERMNG ¥ COMERCIAL, % LA LI ENCIA DE MPEG L&, LLE.

CONSULTE HTTPAMAA MPEGLA-CON.

VO
ESTE PRODUICTO SE CEDE BAID LA LICENCIA DE LA CARTERA OF PATENTES DE VC-1 PARA
USD PERSONAL ¥ NO COMERCIAL DE UN CONSUMIDOR A FIN DE {i) CODIFICAR VIDED
CONFORME A LA NORMA VC-1 ("VIDEQ VE-17) Y/Q (i) DESCODIACAR VIDEQ VIC-1 QUE
HAYA SIDO CODIFICADD FOR UN CONSUMIDOR DECICADD A UNA ACTIVIDAD FERSONAL
¥ NO COMERCIAL Y/ DBTENIDO DE UN PROVEEDOR DE VIDEG CON LICENCIA PARA
PROPORCICMAR VIDEQ VC-1. NO SE OTORGA LICENCIA NI SE DEBE PRESUPONER PARA
NINGLUIN OTRO USO _

SE PUEDE OBTENER INFORMACION ADICIONAL DE MPEG LA, LLT, CONSULTE
HTTRAMWW, MPEGLA. COM.

CONTIrLA
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B B Informacian general sobre el sistema de audio B Infarmaciin de licencia

BVCIH. 264
ESTE PRODUCTO SE CEDE BAJD LA UCENCIS DE LA CARTERA DE PATENTES DE AVC PARA
/50 PERSOMAL ¥ NO COMERCIAL DE UN CONSUMIDER & FIN DE () CODIFICAR VIDEQ
COMFORME A LA NORMA AVC {"VIDEQ AVE") /0 i) DESCODIFICAR VIDED AVC QUE
HAYA SIDO CODIFICARD POR UN COMSUMIDOR DERICADD A UNA SCTIVIDAD PERSONAL
¥ MO COMERCIAL YA OBTENIEND DE UN PROVEEDHOR DE VIDED COM LCENCLA PARA
PROPORCICNAR WIDED AVC. MO SE GTORGA LCENCIA NI SE DEBE PRESUPOMNER PARA
MINGLUN OTRO USD

SE PUEDE ORTEMER INFORMACION ADICIONAL DE MPEG LA, LL.C. COMSLLTE

HTTP WA MPEGLA COM.



Funciones personalizadas

Utilice |a pantatla del sistema de audiainformactn para personalizar determinadas funcones.  BBFuncitnes perionalizadas

Cilando vays a personalizar dfoates

W Como personalizar la configuracion general * Aseqires % que & vehicul estd detenido por completo.
* Camblea [P

Con el mada de alimentacion en CONTACTD, pulse ¢l boten ], seleccione Configuracian

general y seleccione un 2lementa Fara parsanahizer datalles da funoees, censuhe 3 sguente
informasion

& Sistema P joa

& Conexion de teléfono inteligents p, 720
= Conexiones P, 200

& Pantallap 301

= Sonido B 301

E Camara P a0

= Control de voz P, 302

Pantylla del skiema de audiod
informacian

CONTINLE
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¥ Funciones personalizadash

W sistema

Funciones personalizables Descripeian mﬂﬁﬂﬂlﬂwahd‘lrﬁ

*1: Configuracian inical
*2: Solo aparece cuanda se configurs ef idioma, salvo por el coreana.

296 * Ne disponible en todas fos modelos



BB Funciones personalizadas b

Configuraciones

Funciones personalizables Drescripaidn diponibles

Espanol™ o Corsana™
\ea otros idiomas gue e
pueden seleccianar en fa

Cambia &l Idicma de |a interfaz de informacin para al
Idioma conductor y de 1a pantalia def sstemas de audiof
infarmacion por secarado.

SBU0IIUN .

pantalla
g:nl::ﬂlla Permite ajustar la sensibilidad de |a pantalla tactil. Alta/Mormal'’
Sonidos del sistema Ajusta el nvel de volumen de sonido del sistema -
Texto ha hablado Austa pl nivel de volumen de teito a vog, =
Volimenes Difeccitin:de navegacidn :q&uitaili nivel de valumen de las direcciones de |3 -
del sistama b i
Llamada telefonica Ajusta el nvel de volumen de las lamadas 1elefanicas, —

Restablece los & /ustes de Volomenes del sistema a los

radet. 2
£ valores predeterminados.

*1: Configurachdn inicial
+ 20 El ajuste predeterminado varia seoin el modeio.

CONTINUA 297



B> Funciones personalizadash

Funciones personalizables Daseripeién &sg‘;’;ﬂﬂaﬂmﬂ A

s Permite restablecer tadas las configuraciones & su fnicc de
E‘m de B Em‘ﬂm‘m de la conflguracién de inicia Continuar/Cancelar
L oy




BB Funciones personalizadas b

B Conexion de teléfono inteligente

Configuraciones

Funciones personalizabies Descripedan disparibles
P e I s =
Carplay {Dispasitivos uardados) tm;:grp ﬂmnﬂmﬁm@u amparssacio. -
g Comectarnvevo dspositivor "€ S e oo o At =
Auto

(Dispasttnaes guardadaos)

Conecta, descanecta o eliming un teléfono emparejada
B Configuracién del teléfona P 317

* Mo desponible en todos fos rmodelos

|
SBU0IIUN .
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B> Funciones persanalizadasi

B Conexiones

~Configuraciones
Funclones personalizables Descripcion disponibles

Blustooth Permite activar o desactivar el Bluefoothe. Encendido "-';m‘ﬂg;ﬁdﬁ

Opdones
| EH ’-Dﬁm .“L' huestra el disposine de preferencia. —
Bluetooth S T
o iR T et Emparejar un nueva telefano a HALHFT. —
- CanSci nuevo wiepasiivo B Configuracién del teléfono . 317
{Dﬁpnﬂdmguarﬁadw Conectd, desconecta o aliming un taléfong emparsade. .

= Cuﬁﬂguraciﬁn del teléfono P 317

=1: Configuracian inical .
= 2: Sola aparece cuando Apple Carflay o Android Auto se conectan de forma inalambrica.
"3, Desaparece cuanda Apple CarPlay o Android Aute se conectan de forma inalambrica.

300



W Pantalla

Funcianes personalizables Descripcién “L‘Eﬁ.i‘ﬁéii““

: ) Fermite cambiar el confraste de la pantatla de audio!
Contraste Iforaciin,

Restablece Ios ajustes personalizados pard =l brilio, «|
Fredet. contraste y el nivel de negro.

W Sonido

Funciones personalizables Descripcion "'33’;«”2’%@“

CONTIUA 301
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B Funciones personalizadas®

W Camara
Funclones personalizables Drescriperan Canfigu oo
disponibles
e Musstra 13 linea guia que no se mueve con el yalante, N
- Lineas guia fijas N Cmies Saaars o TGOk istas bl AkS: Encendido®/Apagada
Lineas guia Muestra la-linea guiz que se mueve con ef volante Encendido’VAp
dindmicas Bl Camara trasera con multiples vistas ¢ 452 BE
Permite saleccienar s: se acliva |z pantallz LaneWatch al
Mastrar con los mower la palanca del intermitenta para indicar un giroa e
intermitentes derecha Encandide’ Apagada
B LaneWatch £ 369
Farmite cambear 2l tiempo que permansce actvada la
LanewWatch Hora despugs pantalla LaneWWatch wna ver que la palanca del 2o
apagar intermitenie vuelve a su pasicidn certral. ¥ segundas (X iaguntias
LaneWatch p. 363
Esroge si kas lingas de reterencia s2 encienden en el
:?:::::LIL““ oo manitor Lane\atch Encendido™ /Apagada
LaneWatch p. 363
= 1; Confrguracian inal
W Contral de voz
: P Configuraciones
Funciones personalizables Descripeion disporibles
Modo de control de voz Selcions i e de 1 partaa def padtal e voz. AsistinNormal'

B Funcign de control de voz P. 253

*1; Configuracian insl



BB Funciones personalizadas b

T

» del vehiculo

Con gl mado de alimentacion en CONTACTO, pulse el botdn @ seleccione Configuracion

Vahiculo v selacoonae un ebemenio.

A

— Pantalla del sistema de audial

CONTIUA
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B Funciones personalizadas®

B Calibracion TPMS

Funciones personalizables

Descripcion

Configuraciones disponibles

Calibracian TPMS

Cancelatcalibra el sistema de control de presian de jos
nenatcos (TPS).
B Sistoma de control de presién de los neumdticos
(TPMS) £ 363

Calibrar/Cancelar

W Asistente de conf. de sistema

Funciones personalizables

Descripoion

Configuraciones disponibles

Distancia de Alerta de colision frontal

ACC Alerta de deteccion de vehiculo
adelante

Configuracion de Mitigacién de Salida de
St : :

Suspender senal de Asistante de cambio
invaluntario de carril

Muonitor de atencidn del conductor

Parmite selecomnar uia distands ﬁga eTmif una alerts visual y
sonora ante una colisian framtal,

B ﬁﬁ?ﬂl de frenado de mitigacion de colisian (CMBS)
o i

Activaddesactiva el aviso sanore-cuando el vehlioule entrafale dal
rangn del cantral de crucere adaptatvo,
B Control de crucero adaptative (ACC) con seguimiento
a baja velocidad £ 333

Selecciona Ut riodo de funcionamiento del sstems de mitigacian
de salida de carrstera,
B! Sisterna de mitigacion de salida de carretera P 434

Permite acinvardesactvar ba alerta del LKAS cuando na se
defectan los carriles de | cameters
B Sistema de asistencia de permanencia en carril (LKAS)
P 413

Cambia 2l ajusta del monitor de atencion del copductor
B Monitor de atencion del conductor P 128

Alsjado/Mormal’/Cercano

Encendido/Apagada’

Estrecha/Mormal*/Ancho/
Advertencia Solamenta

Encendido/Apagada’!

Apagada/Alerta taetil/
Alerta audible y tactil®!

*1; Configuracian insl



BB Funclones personalizadas b

Funciones personalizables

Dascripcion

Configuraciones disponibles

Ajuste del sensor trasero

Selocoione para activar o desactivar el sersor de estacionamiento
trasero. Esla selecoion tambidn afectara &l controd de lrenada a
tafa veloridad, st 1a funoion esta equipada

2 Sistema del sensor de estacionamiento P. 457

& Control de frenada a baja velocidad P 387

Encendido®/Apagada

*1; Configuracion inicial

B Configuracion del medidaor

Funciones personalizables

Descripion

Configuraciones disponibles

Ajuste vista de temp. Exterior

Reinicio "Viaje A®

Reinicio "Viaje B*

Ajustar volumen de alarma

lluminacién de fondo de eficiencia de
; e ke

Permite alustar b lecturs de la termperatuns sxtetion en unas grados.
B Temperatura exteriorP. 118

Sefeccione al empo para poner a ceno el cuentakilbmetmns
parcial A
E Autenomia/combustible/cusntakilémetros parcial
P. 123
B Velocidad / Tiempo / Cuentakilémetros parcial P 125

Salaccnne #f empo para poner a ero 8 cuentakilometnos
parcial B.
‘B Autonomiafcombustible/euentakilématros parcial
P 123
B Velocidad / Tiempo / Cuentakilémaetros parcial . 125
Cambie 8 nivel de volumen de Todas las adverienoas del sistena,
el mdicador y la advartengia de puerta abierta

Artiva ordesactiva la funcios de medidor ambiental

=35 ~ 20%C* — 33°C

Cuando totalmente
abastecido/| GN Off/
Reinlcisr manualmente"'

Cuando totalments
abastecido/ IGN Off/
Relniciar manualmente'!

Alto/Medio®/Bajo

Encendido’'/Apagada

*1: Configuracn sucial

CORTINLA

SBU0IIUN .
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B F Funciones personallzadask

Funciones personallzables

Diescripcian

Configuraciones disponibles

Visualizacion vuelta a viselta
Unids. velocidad/distancia’

Antivafdesactiva & mensaje de advertencia en la navegacian past
a paso en ba nterfaz de informacion del conductor.

! Hﬂuﬂmrpmi pﬂu? 127
Permite seleccionar las unidades de fa computadora de vigjes,

B Mo hay contenido 7, 134

Activa y desactiva [ funcign de recordatorio de los asientos

Ifraselos.

Encendido’/Apagada
kemdhem® Y mphemiles

Encendido™/A . di

* 1 Configuracian inical

B Configuracion posicion de conductor

Funciones personalizables

Diescripoién

Configuraciones disponibles

Wiviculo-5 positisn Se-meiion

Movimiento de Asiento en Entrada /
Salida

Permite activar y desactivar el sistema de memona de posicion d

- ennucestn.

Mussve el asente completaments hacia atras al entrar o satir del
vehiculo, Permite cambiar |a confiquracitn de esta funotn.

Encendide™/Apagada

Encendido’/Apagada

*1: Confiquracian inkcal

* Mo dsponible en todos fos modelos



BB Funclones personalizadas b

B Configuracion de acceso sin llave

Funciones personafizables Descriprian Configuraciones disponitles
e e T o R et Eésmitg;;gndiﬂ'imm:qwﬁeﬁmhtﬂqw:ﬂ_mm la Sdhwmhdﬂmndumr“i
Hace que algunas luces extenarns parpadeen af desblaguear! .
Luz imtermitente de acceso sin llave bloquese 145 puertas, Encendido™ /Apagada
b A S r .
ieuhil de atoes i lve .I-l.aq&.q;&ﬁam.zl ayisaracustico al deshionuearbloguear las Encendido’{Apagada
Sistema de arrangue remoto Enc./ Permite activar y desactivar la funcidn de arrangue remota del .
Apato. g Encendido™/Apagada .
L]
*1: Confiouracan ricial §
g.
* Mo disponible en todas fos modelos CONTINLA 307
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B F Funciones personallzadask

B Configuracian de iluminacion

Funciones personalizables

Descripcian

Configuraciones disponibles

Temparizador de luz interior

Temporiz. apagado autom. Faros

Sensibilidad automatica de luces

Emmamc.mhmnmhm
encendido

Artivaltlesactiva la funoon de luces de carrelara automancas,

Permite cambiar el tiempga gue permanacerén encendicas las
Jeces Interiores despuds de cerrar |as puertas.
Bl Luces interiores P, 204

‘Permite selecoonar el tiempo que permaneceran encendidas las

qu:u untatinres despubs de cefrar la puerta del conductor.
2 Fu;;:ﬂﬁn de desconexion de las luces automaticas
gt

Permite cambiar el tiempo de encendido de las luces

Petivaidesactive (s funcion de farsy accionamiento de los

parabnsas cuando os faros estan en modo AUTO.
B Integracién de los faros con las limplaparabrisas P 179

Encendido’/Apagada

60s/305"/155

Max/Alto/Medio™/Bajo/Min

=1 Confiquracian inicial



B Configuracion puertas ventanas

BB Funclones personalizadas b

Funciones personafizables

Descripcian

Configuraciones disponitles

Blaqueo de puertas automatica

Deshlogueo de puertas automatico

Permite cambiar el ajuste de la funcan de blonuen automatico,

Permite cambiar el ajusie de cuanda se-deshloguean
autormaticaments las puertas.

Ajusta sese desbloqueard la puerta del conducion o tadas las-

Con Velocidad del Vehiculo"/

Todas las puertas al abrir
puerta del cond."Todas las
puertas cuando se cambia a P/
Todas las puertas sin contacto/

Apagada

Medo Deshloquec-llave remote” fertas 4l accionar por primers vz el cortrol 2 distancly de f-'.lr- TR sal i
acceso sin llave'otla lave integrada it s
Auto cerrar al alejarse FE'm'“f F’amtf'm I.& configuracion de |a funcion de bloquee Encendido/Apagada”
autamatico al alejarse del vehiculo
Preajuste de bloqueo Enciende y apaga la furcion de preajusts de blogues. Encendido’/Apagada
Enciendefapaga una rafaga de [as leces extenons: cuando las
Reconocim. blogueo sin llaves puertas se Ibluqueanfd?bbluquean con el gantrod a distancis de Encendido™/Apagada
accesn sin lave.
B Uso del control a distancia F. 148
Control remoto de ventanas Permite encendet y apagar el corilral remoto de |28 ventanas: Encendida™/Apagada
*1: Configuragan micial
* Mo dsponible en todos fos modelos CENTINUA

SBU0IIUN .
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B F Funciones personallzadask

B Configuracion de puerta eléctrica trassra

Funciones personalizables Descripcian Ennf“guracl ones disponibles
R ol e Parmite cambiar el ajusie dal aocesosin Hm:_u!ndn-'m-ah_m.}a ; 8%
tiada e apaitca sin i campuerts trasera eléctrica, _i‘nm esté sin seguros

Cambia el ajuste ge apartura de la compuanta traser2 eléctnca

Encendida (Eléctrico /

Apeturd Siuciica. son s mediarits su mania extarior. Manual)'/Apagado (Manual)
o “Cambia el ajuste para abir la compuerta trasera giactica conun o
Funcion de acceso de manos libres movimiento de patada hacis dentro ¥ hacia fusra debajo del Encendido’|/Apagada
DaErECTOgUES trasem
=1 Confiquracian inicial
B info. de mantenimienta®
Funciones personalizables Descripcian Configuraciones disponibles
S D ;: Hmmraﬁemhmfﬂﬂnaﬂﬁudemmmm e

* Mo desponible en todos fos rmodelos



BB Funcioned personalizadas B Restablecimlento de la configuracién de inkcla

Restablecimiento de la configuracién de inicio

Rermicie todas las configuraciones personalizadas comao de nicigr de fabrica

B Ajustes predeterminados del sistema

1. Pulse ¢l botén E.g

2. Seleccione Configuracidn general,

3. Seleccione Sistema.

A Seleccione Restablecer los datos de fabrica
B U mensaje de contirmacion aparece en la

pantalla

5. Seleccione Continuar para restablecor fos
ajusies

B. Seleccione Continuar otra vez para restablecer
loz ajustes
P El sistemna se reiniciard.

N Ajustes predeterminados del vehiculo

1. Fulse el botan l&.

2. Selecoione Configuracidn Vehiculo
3. Selecoione Predet.

4, Seleccione S

ESRestablecimients de la configuraciin de inicin

Al trarmderlF &f vehicula a uh tercare, et ie tockas s
configuracones de macin.y borre tedos o5 datos persanises,

41 reabza un Restablecst los datos de {abrica, 10das las
aplicacanes preinstaiadas se restablaceran a nas valores
predetarmimadog de fabrica

SELIDIIUN .
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Sistema Bluetooth® HandsFreeLink®*fteléfono de manos libres*

El sisterra Sluerooth® HandsFraglink® (HFL)feléfono de manos libres (HET) " e permite reahzar
y recibir lamadas teletonicas utilizando el sistema de audio del vehiculo, sin manioular su

telétono movil

Uso d_e_ H_FI__.r'HFT
# Botones HFL/HFT

* Mo desponible en todos fos rmodelos

Botan iﬁ'}ﬁnrﬁtﬁ}.

‘Ruedada SEIEFl:f.ﬁ.I'I I#quierda

Boton i | (Hablar)

ESisterna Bluz oo™ HandsEreel ink® ™ telistons de manns
Airas™
Sinde su telefono donge obienga buena recencidn.

Pare ublear HELHFT, nocedita un felélono mdl cormpbahible
can Blugtooth, Pasa abtener una lista de los telsfonos
compatiblel. procedimioniod de gmpargjamignio y
posibilidades de funciores especiales, pragunts al
dsinbuidor local de Honda.

Pare utaza: el sistema, la configuaodn ds Bluetooth debe
567 Encendide. S hay una conexidn sctiva & Apple CarFlay,
&l HFLHFT rea entasy disponibie

& Funciones personalizadas P, 795

Sugerencias del controd da oz

* Dirlja las salidas d= alre lejos del tacha y cleme as
ventanillas. pussto gue & ruido procedente ge ellas puede
Interferir can &l micrdtano.

* Pubsa gl boton » cuando deses flamar 3 un numern
mrecianta wn nombre de i3 Soreta t2lefonica o un nomern
Habileé die forma chara y natrsl desoués oef pitido.

* 5 gl micrdtono capta vooes gistntas de |z suva, o posible
gue fa instrucoian seinterprete srrdneaments

* Para cambiar ! nivel de valumen, utilice & control VOL
[Viiuman] del sisterma de awdio o lds botones de control
remoto de la wnidad ge sudio vtusdos en el wolants

i 1w Hay entrads de contacio lavorito e el skiema, aparecs
una nofficacian an I pantakia
# Favoritos P 322



BB Sisterna Bluetooth® HandsFreelink® teléfona de manaos |bres® B Usa de HFL/HFT

Batbn E{Habhr]: Plksolo para acceder al portal di voz.
Boton (4 (Inicio): Pulse el biotén atrds para valver 4 fa partalla de inico de la interfaz de
informacion del conductor
Rueda de seleccian izquierda: Pulse el boton ) liniow). Suba o bae para selecoonar
Teléfono en la interfaz de informacion del conductor v, a continuacan, pulse la rueda de
selecoion izgulerda
Al recibir un lamada, la pantalla de llamada entrarie e muestrs en la interfaz de informacidn
del canductor. Puede descolgar para responder a {8 Hamada con & rueda de selecoidn
[zruierda

& Recepcion de una llamada P. 376

Fara ir a la pantalla del reléfono:

1. Pulse &l botan [,
2, Seleccione Teléfoneo pars cambiar a fa pantalia de teléfono.

* Mo deponible en todos fos modelos CONTINLEA

Esistema Bllteteoth® HandsFrealink™ " telefonn de manos
libres™
BiuetoothTecnalngia malimbirica ®
Lz marca denominativa: Bleetooth® v wus logodipos son
marcas comerciales regsiradas propiedad de Blugtooth SIG,
Int_y &l uso de dichas marcas por parte de Henda Matar Co,
Lid. =& rezfiza bajo lcencia. Las demds marcas v nombres
comerciales son propéedad de sus respectives propistarios.

Limilacsines de HFLHFT

Ui Mamada-entrinte-en of HFLMFT interrurmioin la
reptaduccsan en el sistema e audio. Se resnudard urs ver
firsizac s karmacla

SBU0IIUN .
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B B-Slitema Bluetooih® HandsFreelink®ftelédono de manos libres* B Uso de HFLHFT

8 Pantalla de estado de HFL/HFT

L2 pantalla de audisiinformacion le avisa cuando Ray una Hamada recbida.

Potencia de sefal

Indicadar Sluersath 7 Estado del nivel de bateria
Agarers cusndo s 1
copecta un Eefonn 2

a4 i HELAHFT. — Modo HFL'HFT

— Nombre de [ parsona
gue llama {sh asta
registrado)/Nimera de
| prersonn que linma
[4i no esta regestrada)

B Limitaciones del funcionamiento manual

Algunas funciones manuales no estan habilitadas o no Tuncionan mientras el vehiculo esta er
movimenito, Mo se poede seleccionar una opcion-que esta desactivada hasta que nose
detenga el viehiculo

hi=ntras el vehiculo esta en movimeentia, solo 52 pueden realzar lamadas mediante comandas
oe voz & numeros o nombres de s agenda ya almacenados,
Favoritos P. 322

EBPantalla de estado de HFLHFT

La irformacion gue dparece en la pantalls del datems de
audefinformacein varia de un modelo de teléfono a otra



B B-Sisterna Bluetooth® HandsFreelInk® telefono de manes libres* B Menls HFL/HFT

Menus HFL/HFT

La modaldad da alimentacion debe estaren ACCESORIDS o CONTACTO para utilcar el E2Menis HFLHFT

sistems Para utilizar el HEL/HFT, en primer lugar debe asociar su
. tedeionn movil compatibie con Bluetoort con el sistema

W Fantalla Configuraciones del teléfono mizritras el vehiculo e513 estacionado

1. Pulse ¢l botan E
2. Selaccione Teléfono
3. Seleccione Ajustes

.TA.I!|||||.-J'; funciones actan mitadas duranie i3 CoadCion

% 3 - | 4+ Conmctar nueve i

> Cambiar dispositives |- dispositive Permitie emparejar un noevo EEfono con el ustema

Lista de entrada )
=y { e Conedta, desconecta o elimina un depositve empargjago.

y Autasincronizar el Permite importar autamaticamente los datos de fa ibreta telefdnica v el registro de llamadas al emparejar

teléfono i tetéfaro con el HELHET
Trans, automatica de . g Fiie .
-3 Programe gque |as llamadas se transfieran automaticamente del telétono al HFLMHFT al entrar en el vehlculo.

Ikamada E 4

b Tono de [lamada Selecoiona ol tono de lamada.

CONTIrILE

SELIDIIUN .
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B B-Sliterma Bluetooth® HandsFreelink®fteléfono de manos libres* B Mends HFL/HFT

B Fantalla mend del teléfono

1. Pulse el hoton [
2, Seleccione Teléfana,

- L Redentes “Tedo Permite mostrar las llarmadas salientes, entrantes y perdidas.
- - - b (1 i
g Mnrca:tas  Permite visualizar 1as dltirmas llamadas salientes
n.
% 'iﬁ&%ﬂrﬂ_i'i Permite visualizar las ultimas lamadas perdidas,
FRacibidas Permite visualizar las Gltimas llamadas entrantes,
, - “{Usta de entrada [ Fitiia - I3 i . ;
2y Favoritos — aisenta) Marque &l numero selecconado en 1a lista de comtactas favoritas
3 Contact. ea la agenda selefonica del teléfono emparejado
=] Teclado T Permite mtroducir un nOmerna para marcar,

316



B B-Sisterna Bluetooth® HandsFreelInk® telefono de manes libres* B Menls HFL/HFT

H Configuracion del teléfono

B Configuracién Bluetooth®

Puede activar y desactivas la funcidn Bluerooih®

1. Pulse i botan 1

2. Seleccione Configuracion general.

3. Seleccione Conexionas.
4. Seleccione Bluetooth

5. Selacciong Opdones.
6. Seleccione Bluetooth y Encendido.

* Mo disponible en todos fos modelas

B Para emparejar un teléfono movil {cuando
no hay ningin teléfono emparejado con el
sistema)

1. selecoone Teléfono

2, Seleconne Conectar nuaveo disp.

3. Azegurese de gque el teléfono se encuentra en
mado de busqueda o visible

4. Selecoons Honda CR-V{Honda HFT) en su
tekéfona.

P Sidesea emparsjar un teléfono desds ete
sistema de audio, seleccione Buscar
dispositivos y, a continuacidn, ssleccone
su teléfono cuanda aparezca en la lista.

5. El sisterna le indica un codige de
emparejamenic en la pantalla del sstema de
audindinfermacian
B Confirme siel cddigo de emparejamiento en

la'pantalla y su teléfono coindiden.
Esto puesge vanar sequr el tedétono,

6. Selecaone las fundiones ¥ 4 cortinuacian

Conectar

CONTINLE

EECanfiguracion dal 18léfong

Para poder raMizas redihie lamadas de manos libees, 40
tefdona compatible con Sleelooth debe estar emparejado
coh &l distarmas

fumerancas de amparsamienis dal teisfono

® Mo se puede ernparegarl el teléfono cen el weheulo &n
MEVimiente

& e puaden emparefar hasia wis slefonos

* |3 bateria del selefono puede aoatarse con s famdes
cuande a5t empare|ada al sistema

Una wez haya emparejadn un [=8{onn, aparecerd enla
panlalia-con unen mas oonos-8 s derecha:

Estos iconoy mdican b siguisnis;

J3| El t=ldiona et compatitée can sudio Blueroor™
l.,__ E! tielitamo s& puede ulbfaar con HFLHFT

El El tedetong e conipatible coh Apple CarPlay

@* b welefonn es compatible con Androig Auta

51 hay uni codsdaedn oot Aok Carflay o Andeod Autn
N e paodrdn empanean mas dispostives compatiolis con
fiieroah

SALICIIUN .
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B F-Slitema Bluetoaih® HandsFreelink® fteléfono de manos libres* B Mends HFL/HFT

* Mo disponible en todos fos modelos

W Para cambiar el teléfono actualmente
emparejado
1. Vaya @ 18 pantalla de ajustes del teléfong
B2 Pantalla Configuraciones del teléfono
F.315
2. Seleccione Cambiar dispositives,
3. Selecoione un teléfono para conectar

B El HFFHFL desconecta el telgtono conectado y
Comienza & buscar otro whéfonn empareiado,

B Puede configurar la prioridad del telétong
conectado Seleccione |3 casilla mancada enel
teléfono al gue desea dar onioridad

4. Seleccione (B L [E] = [&T-

B || % A, se pueden seleccionar a 1a vez, sin
embargo, cuandose selecciona o|&|’ ne
pleden selecaonarse JJ ni [

5. Selecoone Aplicar

Edfara cambiéar ef telefonn actualmerits emparejads
5i i Ge encLienttan o no kay emparsisdos otros eléfonos al
tratar de camibiar a atro teédon, el HFLHFT [eintarma de
guie-el elafonc ongenal e ha donectado de nuavo

Pafz embarajar atros ielafonos, selecoone + Conectar
nuave dispositive dewds 13 pantalls Blustoath



B B-Sisterna Bluetooth® HandsFreelink® ftelefono de manes libres® B Menls HFL/HFT

B Para borrar un teléfono emparejado
1. Vaya a la pantalla de ajustes del teléfono
Pantalla Configuraciones del teléfono
P. 315
2. Seleccione Cambiar dispositivos.
3. Seleccione el weléfono que desea borrar.

4. Seleccions Borrar.
5. Un mensaje de confirmaotn aparece en la
pantalia. Selecoane Borrar

CONTINLE

SBU0IIUN .
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B b-Slstema Bluetooih® HandsFreelink®fteléfono de manos libres B Mends HFL/HFT

8 Tono de llamada

Puede carmbear la configuracetn del tono de llamada

1.

2.
3.

M Transferencia automatica

S zccede al vehloulo miertras esta hablando
autgmaticamente al HFLHFT

S3UOIIUN .

320

Vaya ala-pantalla de ajustes dael teféfono
Pantalla Configuraciones del teléfono
F: 315
Seieccione Tono de llamada.
setecoione Vaehiouls o Teléfono.

al telefong, |2 lamada se puede transferir

. Vaya a |a pantalla de apmstes dal feléfono

Bl Pantalla Configuraciones del teléfono
P, 215

. Seleccions Trans, automatica de llamada
. seleccione Encendido o Apagada.

B Tonn de Bamads

Vaehicubo: E tono de Barmada o sueng por lod Altawmcas
Taléfone sequnla marca y el modelo dal tesdo
tono de llamada alrmacesaon an el feldtong wnatd u el
teléfono et conectado

g ol al



B B-Sisterna Bluetooth® HandsFreelink® ftelefono de manes libres® B Menls HFL/HFT

B Importacion automatica de la agenda telefanica y el registro de

llamadas del teléfono maovil

B Cuando Sincro. Auto del Tel. esta activado:
Una vei emparg|aio &l 1elefona, el tontenida de la
agenda vy del historal de lamadas se importa
automaticaments al sistema

B Cambio de la configuracion de Sincro. Auto
del Tel.
1. Vaya o la pantalla de alustes del telefong
= Pantalla Configuraciones del teléfono
P. 315
2. Seleccione Autosincronizar el teléfono
3. Selecclone Encendido o Apagada

CONTINLE

Eiimpartacion autmmatica de | agenda telefdnica y el registro de

llamadas del tehéfonn movll

Cudndo selecciona un nambm o s lsih e |6 [ibeeta

tedpfdnica cel mavil, puede ver un Koo de cibegorla Los
ongd Andican fuk iao de numertd hay almacenadon park

|:| Frof IE Fax
[ﬁ| Casa |£ Coche
(O] mett [ ver

| ﬁ| Trabsajo

Buscapmﬂna:._

Erv algures retfonos, e posiple que no se pusdan mporiarn

los o de categoets ol ostaine,

La soends se actualizeg despuds de cada congxidn
El histonal de amadas se actualiza despues de cada
conexion o llzmada:

SR .
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B F-Slitema Bluetoaih® HandsFreelink® fteléfono de manos libres* B Mends HFL/HFT

8 Favaritos

B Para agregar un contacte favorite

1. selecoione Teléfono.

2. Seleccione la pantalls Recientes, Contact, o
Teclada.

a partalla Rec

3. Selecoone o icono de estrella.

lcono de estrella

ltono de estralla

Eria pantalla Teclado
3. Selecoione Agregar a favoritos
B Aparece una notificacion en la pantalls s al
contacto favorte =8 almarena corectaments
P Pata eliminar el contacto favarito, selecoons
Eliminar de Contactos fav.

|
Agragar & faveritos



B B-Sisterna Bluetooth® HandsFreelink® ftelefono de manes libres® B Menls HFL/HFT

B Para editar un contacto favorito

1. Seleccione Teléfono

2. Seleccione Favoritos

3. Selecrione Editar en la entrada o8 contactn
iavonto que desee: editar

4, Seleccione el ajuste gue deses

5. Selecoione Done

M Para eliminar un contacto favarito

1. Seleccione Telefono

2, Seleccione Favoritos

3. Selecoione Editar en |z entrada oe contacto
favorito gue desse eliminar

4, Selecoione Eliminar.

5. Un menssle de conbirmacion aparece en ia
pantalla. Seleccione Si

SALICIIUN .
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B F-Slitema Bluetooih® HandsFreelink®fteléfono de manos libres* B Menis HFL/HFT

B Realizacion de una llamada
I Puede realizas llamadas introducendd un ndmera
de teléfono o wsando tas entradas imporiadas de |as
pantallas Recientes, Favoritos v Contact,

B Para reallzar una llamada utilizando la
agenda telefonica importada
1. Seloccione Taldfono.
2. Selecoone Contact.
3. Selecclore un nombre
B Puede ordenar por Nembira o Apalilde
Seleccione el icomo en la esquina superior
derecha de fa pantalla
4, Selecclone un nlrrers,
B La imarcacion se imicia autamaticamente

EBRealzacion de ana llamada
U ve conactads Une Marmada, pliede escichar 18 voz e b
parsona 8 e ouellama a traves de los altovoces

51 hay wna conexion acilva 3 Apple Carfiay, na e posder
realizar llamadar (e fisnicas con Handofreslinkdtaléfone de
manos kbreg, solo decde Apple Carflay



B B-Sisterma Bluetooth® HandsFreelink® ftelefono de manes libres® B Menls HFL/HFT

B Para realizar una llamada utilizando un
numero de teléfono

1. Seleccione Teléfono

2. Selecoione Teclado

3. Seleccione un ndmefo
P Utilice ef teclado de |la pantalla tactil para

anaiar los niimeros

4. Seleccione Llamar.

P La marcacidn 58 inicia automaticamente.

B Para realizar una llamada ufilizando el
registro

El registro oe llamadas se aimacena por Todo,

Marcadas, Perdidas y Recibidas.

1. Seleccione Teléfono

2. Selecrione Recientes.

B Puede ordenar por Todo, Marcadas,
Perdidas v Recibidas Sefeccione gl icono en
la esquina superior derecha de |a pantalls,

3. Seleccione um AUMESD.
P La marcacion se inicia automaticamenie,

B Para realizar una llamada medlante una
entrada de contacto favorito
1. selecciore Teléfono
2. Selecoione Favoritos.
P Puede cambiar ¢l orden de las entraclas de
contacts tayarilo seteconnands Reordenar.
3. Selecciorme un ndmero.
B La marcacian se micia autamaticamente.

CONTIrILE

BPara realizar yna llamada utilizando el registro

El reqgistro muestrs las ultimas 100 larmadas tolales,
marcadas, pesdide o teciblides
{5alo apdrece cuanda h|1:f wn teldtono coneciado @ selamal

SELIDIIUN .
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B F-Slitema Bluetooih® HandsFreelink®fteléfono de manos libres* B Menis HFL/HFT

8 Recepcicn de una llamada
|

Cuando hay una lamada entrante, SEena un aviss
audible (s estd activado) v aparece ja paniatla de
Recibir lamada...

Puiede responder a fa llamada con la ruedsa de
seleccion wouierda

Para responder, sizha o baje para sereccionar £
{respuesta) en la interfaz de informacion dal
conductar y, & continuacion, pulse la rueda de
seleccitn wouierda.

P 5i decide rechazar o tinalizar |3 llamada,
SEECCIONS @ (ignorary en |a interfaz de
intermaadin del conductar con & rueda de
seleccion izguierda

B Receprion de una lamads
Lamads enasoerd
Seleccione WGl irespuests] para poner b llamada actual en
espeth y fesponder Una llsmada efitranite
Seleccane -li cian la ruedp de sefecoion iZnuierda nae volver
4 la liimada sctbl
Selece ione 320 gnorar) para igeors o lamads entrante 5
Ao dasea reiponters
Seleccione (R © deses colgar b lamada achisal

Fuede sedeccpnar bo lrones de la pantalla del sigtema de

A 2, [
audieyinfarmacan-an lugar de-los botenes S| v 15D da 13
nierfaz de imformacion del conducios



B B-Sisterma Bluetooth® HandsFreelink® ftelefono de manes libres* B Menls HFL/HFT

B Opciones durante una llamada

Las opciones ciguientas estan disponibles durante una llamada

Silencio: Permite silenoiar el telefona

Usar portatil, Permite transfedr wna llamada del sisterna a su telefano

Teclado! Parmite epviar nomeros durante una lamads, Resulta G4l cuando de llams & un

sisterna telefénico dingido por mends

Las opoones depombles se moestran en la mitad
irfanor de la pantalla,

Selecoone la opodn,

B El lcono de slfencio aparece cuanda se
selecciona Silencio si hay visualizada ofra
pantalla de fuente que no sea la del telddfona
seleccione Silenclo de nueva para
desactrarla.

EEDpciones dirante una lamasa
P

Teclado! Dupanible en alguncd teldforal

lambien puedse talacoonar (o5 wanos da |z pamalla dal
sistema de udiodin farmacidn
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Antes de conducir 330
Circulacién con un remolgue 334
Instrucciones fuera de cammetera
Durante |a conduccion
Encendido de b entacin
Precauciones durante la condusonan
Tramsmisian
Cambics
Selector de palets de desaceleracion. . 344
Listema de alerta 2o a delvehiculo . 352
Interruptor de modo Directa 3
Sistema ce oontrol de descensn de pendentes
Sisterra ausiiar ¢
Azistenoig e C ]
SistEma AW en tiempo real con contro

il
imteligente® 162

* Mo disponible en todos fos modelos

En este capitulo se aborda la conduc

Lisrema oe conwal de pressan de los

reurmatica
e arnbato - A
Balesia de alta tenswan
LarwWWatch .
Honda Sensing ...
Setema de frenade de miligaddn de callsion
MBS
Canlrol

TPRAS) -

sequimisnto o baja velocidad
Sistarm assstencio de permanencia en
CAITH ORGSR a

Conduccion

ABISIENCEE BT 3ASCOS
Sisterna de mitmgacion de salida de
carretera ., e
Camara detectora delantera
E e radar
sEnEares e sanar
Frenado
SEtema de frenos
Sisterma de fre

antiblaguen (AB5)

Sisterma de asistenca al trenado
Estaclonamiento del vehiculo
Camara trasera con multiples vistas .,
Suministro

surninistr

453
45A

455

A

dfid

Consumao de combustible y emisiones de

co,

4640
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Antes de conducir

Preparativos para la conduccion

Compruehe los elementos gue se indican a continuacion antey de ponerse en marcha,

B Comprobaciones del exterior BiComprobaciones del extarir

A i o iy BATIE
* Asofurese de que no haya ninmuna abstraccidn en las wentanillas, (o5 relrovisnres eXienones, IS0

las luces exteriores nl otras partes del vehicula

= Baetire la pscarcha, ef hislo o la nieve gue pueda haber,

P Retirela nieve gue pueda haber en el techo, va que podnia deslizarse hacia abajo v
obstaculizar su campo de visidn mientras conduce. 5 se ha congalada, sfimine el heela
cuando se haya ablandade.

P Al eliminar el hielo de alrededar de las ruedas, tenga cuidado de no.dafiarla rueda o suc
companentes

Asegdrese de gue @l cafre esta bien cerrada.

B 5i ol cofre se abre misntras conduce, le obstaculizard su campo de visidn hacia delanio

Asggirese de gue los neumaticns estan en buen estada.

B Comprusbe |3 presion del aire y 51 pietentan danos  un desgasie excaing

E Comprobacion y mantenimiento de los neurnaticos P. 507

Ageguress de gue no hayan personas niobjetos detras dal vehlculo o arededor del mismo.

P Hoy puntos cegos desde el Interior

i las puertas no 32 pueden abrir porgue se han congeladn,
wierta agua caliente por los bordes de las mismas paca
deratr g higo, Notrate de forzar la aperiers de las pueras,
wa gua se puege danar el burlete, Sague lazona de inmediato
para eurtar gue e voelva 2 congelar

Mo wierta aous caliente e ol bombills de W corradura
51t cangela ol agua mn el orillcs, no podrd introdusin s
e,

El caor procedente oel mator y del fscape pusden prendsr
oz matenales inflamables gue queden gdebajo det cofre,
provocando un (ncenda; 5 ha estacionado su veh'oulo por
un pericdo prolongada, revissio v quite caatduler oo ge
desecho que pusida haberse acumulade, par ejemplo,
hieiibas y hogas secas-que hayan cadn O gus Sgun pegueno
animial hays levado para formar un nide. Compruebe
también que mb haya guedado matenal mflarmakde debao
ael cofre; gespués de gue usted o alra persana fayan
realizadn & mantenimiento del wehiculo,



B b Antes de conducir = Preparatives para la conduccdn

¥ Comprobaciones del interior

Almacene o fije lados los elementos a barde Correctamenta.

P 5illeva demasiado eguipaje o lo 2lmacena de forma inadecuada, puedsn verse atectados
la marigorabilidad, la estanehidan, la distanca de frerado v los neumdhicos, lo que
mermaria 13 sequridad del wahicula.

B Limite de carga P 333

Mo apile ohietes a wna altura supenor & la de! asienta,

P Fueden obstaculizarie @l csmpa de vision v podrian salir despedidos hacia delante e dasa
de franado brusca.

Mo cologue nada en los huecos para los pies de los atientos delantems. Aseguress de gque

las alfarmbras estén bien sujetas.

B 5i hay a'gun objeto o la alfombra esta suelta, puede tener probilemas para praar Ios
pedales de freno ¥ acelerador misntras conguce.

51 leva animales 5 bordo, no defe que se musvan por el vehiculo

P Puade atectar 3 la conducclon y provecar una colislion,

= Cierre bien todas las puertas v el maletera
* Afuste correctarmente su asiento.

B fjusie tamoeen [a8 posiciones de las cabeceras delantsras,
Asientos P 184
Ajuste de la posicion de las cabeceras delanteras P, 201
Ajuste correctamente los retroviseres v el votante.
P Ajustelos estando senfada con el auento ya ajustada,
= Retrovisores P 192
= Ajuste del volante P 191

CONTINLE

EEComprobaciones del interior
Lo shineacdn de jos faros se ajuits en fabrlcs y no e
necesano ajustada Sinembargo, s suele Fansportar abjetoy
peiados g maleters, (a Blineadion deberd ser teajustada
por un tecnico calificads o em un deirbuidos
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B Antes de conduci B Preparativos para la conduccion

* As=gnrese oe gue los ohistos oue haya en el susin oetrds de los asientos delanteros no

puedan rodar debajo de los mismas,
B Pueden afeclar a Ia capacidad del conductor para utilizar los pedales, al funcionamienio
de los asientos o al funconamiento de fos sensares stuados debajo de ios asiemtos.

* Todos Ios poupantes del vehicule deban abrochanse el cinfuran de segundad
= Abrocharse el cinturon de seguridad F. 49

* Asgqiirese de que ios indicadores del tablero de instrumentos se encienden al arrancar el
vificulo v se-apagan poco despuds,

B 5 e ndica aloun problema, el vehleuls se debe inspeccionar siempre en un distribuidor

i Indicadores B, 100



BB Antes de conducir® Limite de carga

Limite de carga

Al cargar el equipale; la capacidad maxima de carga es de 560 kg, Exte valor mcluye a los EZLimite da-rarga

pasajpros y todo Io gue lleve dentro del vehiculo y en el techo, a
Bl Especificaciones P, 566 HADVERTENC|A

Una sobrecarga o una carga inadecuada pueds
afectar a la maniobrabilidad y estabilidad, v
producir una colision con resuftado de lesiohes o

la muerte.

Cumpla todaos fos limites de carga u otras
indicaciones de carga de este manual.

UGIINpUOD .
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Circulacion con un remolque

Suvehiculo no esta disefiado pasa remolcas un remodgue. 5 1o hace pueden anularse las
garantias.,



Instrucciones fuera de carretera

Informacion general

Su wehicuin 52 ha disefiadn prncpalments para wso sabre pavimento;, sin-embargo, S0 mays
alturs con respecto al supko le permite usaro ocasionalmente sobre carreterss an pavimentar
Mo esta disenado para andar por senderes sin marcar o pars olras achividades iodo ermena

5t decide condudir por camings-sin pavimentar, descubrird gue necesita otro tipo de
habilidades de conducoidn v gue |2 conducodn de su vehicula no serd ia misma gue en
pavimento. Preste atencidn a las precauciones v 2 los consejos de osia seccion, ¥ cono2oa su
veehiculo antes de abandonar el pavimenio.

Precauciones de seguridad importantes

Para evitar la pérdida de comtral o las vuelcas, aseglrese de sequi las sighientes precalciones
Y recomendacianes;

* Aspgurese de guardar el equipaje de manesa adecuada y de no exceder (o3 limites de carga:

w Limite de corga P. 333
* blientras conduzca, asegurese de que tanto usted comp sus pasajeros siempre lleven
abrochadaos los cinturones de sequridad.
* Pantenga wna velocidad ba@, v nunca conduzca mms rapids de o que le permifan las
congichones
* Usted es el responsable de evaluar continuamente {a situacsdn v de conducir dentre de los
limites permitidos.

EBInstrsccionas fueta de cametera

AADVERTENCIA

Condocir ef vehiculo de manera inadecuada
dentro o fuera del pavimente puede provocar
una colision o vueloo en el que usted y los
pasajeros podrian sufrir lesiones graves o monr.

* Siga todas fas instrucciones gue figuran en
este manual de usuario.
* Manienga una veloddad baja v no conduzca

mas rapido de o gue permitan las condiciones.

RN [ Mareid su vehicule de manera correcta, F"LH.'L'E Calbar
un l."'lUl.'!LIE 0 W00,
B Informacion importante de manejo . 40
B Precauciones durante la conduccién P, 344
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BB Instrucciones fuera de carretera B Evitar [nconvenientes

Evitar inconvenientes

Compruebe el vehiculo anies de dear 2l pavmento y aseginesa de haber completado
tada el programa de mantenimientn. Presie especial atenctn & estado y 5 15 presion de los
neumalicos.

Recuerde, |2 nita que ha elegulo presanta imitacionss (demassadn empinads o con
bachkest, ustad tiene limitaciones (comodidad y hatsilidad pars conducin) y el vehiculo tiene
[imitaciones (traccion, estalidad y polencia), Bs posible gue, s no reconegs estos imiles,
se expongs a sl misma y a los pasajerss & una situacion de peligo

La aceleracion y el frenado s= deben kacer lestaments ¢ de manera progresivs, Intentar
arrancal o delenerse demasiato rapac pusde resultar en pérdida de lracoion v puede
perder @l control,

Evitar ohstaculos y escombros en l caming reduce |3 probabilidad de un vaelos o de
dafiar la suspersidn u olros componenies,

Conducir por pendientas aumenta el nesgo de vuelca, en particular ) la pendsanta en
dermasiado pronuncisda. Normalments, o mas segura es subir o bajar 138 pendientes en
linea recta, & no puede ver con claridad |as condiciones o los obstaculos de una pendiente,
irspecoiangla & pie antes de conducie por ella, 51 tere dudas sobre i puede pasar sin
peligra; no la intente. Busgue atra camina, 51 queds atascado mientras trepa, no trate de
dar la vuelta, Regrese lentamente siguienda el misma caming que lomo para subir
Cruzar un arroyo: Evite crugar arroyos profundas, S encuentra agua en su caming (un
arroyo peguedo o uf charco grands, poreempla), evallelo cudadosaments antes de
sequit avandando. Aseolress de que sea poco profundo, gue coms lentaments Y que lengs
ure suelo firms, 51 no esta segurn acercs de la profundidad o del piso, de ls welta y busgue
ctro caminn. Conducr & traves de aguas profundas también puede daniar su vehiculo. Al
cenducit con sgus a la allura de la milad de las ruzday, el agua puede entrar en |2
transmsian v el diferencial, diluyendo < lubrcante v causanda finalments un fatlo. También
puede eliminar 14 grasa de los rodamientos de las ruedas

5i se queda atascado, circule claidadosaments en la direccion que ored que o ayudara a
salir del atatoo. No haga girar fod neamations ya que esto empearara la situacion ¥ puede
dafiar 1 transmision, 5 no puede salir por sus prapios medios, tendrd gue remaicar su
vehiculo: Para estos casos, el vehiculo cuenta con ganchos delanteras y raseros para
remalgue.



Durante la conduccién

_Em:endidn de la alimen_taciﬁn

1. Assgirese de gue e freno de sttaconamiento
estd aplicada.

B El indicador (rope) del freng de
ettacionamiento y del sitems de frenos =
enctende durante 30 sequndes cuando se tra
hacia arnba del interreptar da2l enoe de
estarionamento aldctrico,

 Intmrrusptor del feno da
estacionamienta eléctrico
2. Compruebe que la transmisitin se encuentra en
|a posicicn |E| v, @ continuacan, pise ol pedal de
freno.
B Aunque es posible arrancar el wehlculo en la
filalatatalyl @ resulta mas segurs hacero en

Pedal del freno b

3. Sn pisar el pedal del acelerador, pulse el boton
POWER a la vez que pisa el pedal de freno.

CONTINLE

B¥Encentidn de la afimentacidn

Mantenga finmements pisaga el pedal de frana al encende
& sistema de alimentacian

Eesulty meds oblicll armancar el modor cuancks la Trmperatura
armbiente ox Bag, coufre le misme i allibides diperiooes 4
2400 mertros detido 8 gue el e ex menos densa

Para encender ¢ sstema de almentacion cuando |a
temnipetatura ambiente es baja, apague 1o00s 65 aocesarios
séctricas, coma Las luess, el sistema de aire acondscionadn
yel deserpatadar frassno para retducr & consumio de la
bateria ge 12 volthos,

Si &l somido del Escape a5 antmalo o husle a gazes de
escape-enel habitaculo, el vehieulo debe imspecoonarse en
un distribuider. Puede que el motar o &l sistema de escape
presenten-algun oroblama

Arerque el control & cstanca de acceso an e ol boton
POWER =i la tila del contnal & distantla Yefe poca carga
B Si la pila del control a distancia de acceso
sin llave se e5td agotando P 539
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B ¥ Durante la conduccidn B Encendlde de la allmentaclon

4. Compruebe el indicador READY

P Siga pisando e pedal del frano hasta que se
enclenda el indicador READY

P El indicadar READY se enciends cuando &l
sistema eléctrico esth encendida ¢ pueds
BMpezara corducir,

B S0 la temperatura sxteror es extremadaments
baga, no puede corducr hastd ade mejoren
las condiananes. En este caso, el indicador
READY no se endende y drarscs un mensas
i alerta gn la interfaz de informacdn del
canductor.

& Indicadores P. 100

Elnrendidn de |3 dEmentacidn

Ey poslble ol al sstemd de alimestacion no se aclive 1l &l
control g distancin de acceso wn llave se encuentra bajo W
wfliienila de ohdas da rade patentes

Mo mantenga puisado e potdn POWER para encender i
sistema de ahmentacion. 51 & sistena de alimentacion ne se
BACAnS, FoE come minimo 30 weguendos ankes devalwer
4 intefitario

Ex posib'e gue Bl motar na lurcione coando e vehiouln este
Fsto para la conduccitn

Puede ampezar a conducir con el indicador READY
ancendioo, )

Si puisa el botén POWER misniras pisa e pedal de freno-ton
&l indiciados READY encendido, & modo de alimemaciin
pasa a VEHICULD APAGADD y nao pueds empesar 3
conducr,

B Indicadar READY P, 105

El sisteyna inmouilzador orotege ¢ wehaculo contia ¢ raba S
se iz un lave codificada mecarnectamente {u ofro
dispaiitren). 20 desactnara ol sistema de shmaritaocn

H Sistoma inmaovilizador P, 166

€ ugndn pane |=i e de alirpesitacdn en |3 pododi de
COMTACTO, puede dirla sercadion pedal de frano se hunde
haca abaje. Fhto e narmal



Bb-Duranie la conduccion ¥ Encendido de la alimentacidn

M Arranque remoto del motor BBAsrangue remotss del motor
Puede arrancar de Torma rerota of motor mediante af contral 2 distanca de acceso sin llave. AADVERTENCIA
M Para encender el sistema de alimantacion Los gases de escape del motor contienen
T LED: Parpaden suandase | Pulse el boton [ @ |y despues mantenga pulsado moenoxido de carbone taxice,
puitacaafauler biotom e haton | () | Respirar el mondxido de carbone puede ser

P Algunas luces exteriores parpadean una vez. mortal o provecar |a pérdida de conacimients.
Mo utilice nunca el arrangue remoto del motor
cuando el vehiculo esté estacionado en una

cochera o en otra zona con ventilacidn limitada.

H arrangue ramoto del motor pusde infringr @5 leyes

focales.
6 al cictema de alimertacion se enciende Antes de wtilizar el arrangue remato.def molor, vestigue Sy
cofrectamente, algunas ices extenores parpadean L :

SEiS VELES 4 hay edificios y obataculos entre &l vehieulo y @ contral 3

distanca, e reducird la coberiurs,
Exta dalancla pusds variar poi nlerferentias eléoiricas
Eaberrias

UQDINPUSY .
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B ¥ Durante la conduccidn B Encendlde de la allmentaclon

Siel sistema de aimentacion no se enciends, las
luices exteriones no parpadeardn
B Ertre dentro de la rona de cobertura y vuela
3 intentario

El zistema do alimentacidn esta encondido khasta 10 minutos sin que se hays ompezada a
canducir el vehicuio:
Para amgliar el tempo de funcionamienta otros 10 minutos durante los primeros 10 minotos,
pulse el botdn [ & |y después mantenga pulsado el botdn | 3
B Algunas luces exleriores parpadean seis vecas 5 13 solicitud de extersidn de 10 minutes
58 ha ransmitido correctarmienta.

* Mo deponible en todos fos modelos

El sisterma de alimentacion podrla o encenderss medisnte o

arrangue remoto del mator o

* Ha desactivedo & &luste de armangues remoio del mator,

& Funciones personalizadas P. 795

# [l mode de slimeniacdn mo esta e VEHICLLO
APAGADD,

® | mmarcha selectionada e encuening e una-posicion
distinta de [F].

* El cofrz esta abierto o cualquier puerta o 8l maketero estan
deshloquaado:

* Ya ha utlizado = control & distarcia dosveces para
arransar gl sistema alimentacion.

* Hay otro contral a distancia d= aceedo sin llave registrado
dentra dal vekiculo.

* Hay un falla en fa antena

* | o posrta e desbioquea con a llave integrads.

* |a presion de aceite 2=l mator es baja,

* | o termperatura del refrigerants det motos es
extremadaments alta

* | 3 unidad telemidtica” no fundiona correctamenie

* Lz alarma del sisterna de seguridad no esta sstablecida.

* | carga de |3 batieria de 12 voltios &5 demasiade baja.



BDuranie la conduccian B Erncendido de la alimentacion

B Fara apagar el sistema de alime

ntacion

L] -

Mantenga pulsado el boton | (3 | durante un
Begundo

51 &l sslema e alimentacin se Apada
carrectamente, las luces extenores parpadean una
Ve,

Si-el control 4 distancia esta fuera del alcance de
cobertura gel sistoma de access sin llaves, 13 luces
exteriones na parpadearan,
El sistema de alimentacidn no s2 apaqara
P Entre gentro e la zona-de cobertura y vieelva
# intentarla.

* Mo deponible en todos fos modelos CONTINLEA

EEturangue remnoto g8l motor
El absterna aléction piiede apsgaria mishtrat eits encendide
i
* Mo anmiets 8 conduelr el behicilo en un plage de 10
rmimutos despues de encender ¢ sistemna de abmentacion
eon =l control 4 distancis de acesso 4 lave,

* £ sistema aléctnco s apagas ton el confrod a ditancs de
arcesd sin llave,

* La alarma del ssterna de sequrdad no esta establaoda

* |3 piiers s desbloguas con la Bave integrada

* £l cotre stk abierto o cuslquier puerta o la compusria
trasera sstén deablegieadd

* Plse gl boton de likseracion de s palance de cambion

* |5 tamparatins dal refrigetaste del motor as
extremadamente alte

* |5 bataris dé 12 volties tehe poch cata

* L presion de aeeite def motos 2 baja,

® [lindwadiar de-aveflas se ehclehde sl hay un ofobfami con
Ios sistemas da-controd de emisones

Miertras que 8l sstema de alimertacion #sa encendsda, &
interior det vahicusa se seondiciond Autamatcaments.
81 i 8l eat@nior hace cales
* (| sistema deaire acondicionade se adtiva en
oo e rececuaciin
51 2ol extessor Face fria
* Eloasempanados o6 activa a una temperatieng
modersdamenie calienta.
* Se activa el desempanador trasen
® 5o artivan 13 calefaconn de les asientac y ol valante
férmicn”
¥ Boton del desempanador trasero F 188
= Volante térmico* B 217
= Calefaccion de los asientos delanteros”
P28
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B ¥ Durante la conduccidn B Encendlde de la allmentaclon

# Inicio de la marcha

| sisterma de alimentation se eneendio oo

12! botan del cantrol & distancia de accesc sin

1. Mantenga pisada el pedal de frena y pulse el botén POWER.

ra encendlido en cualguler taso

5l el slstema de :-!I TREMTEC 0N 241
2, Con &l pee derechio en ! pedal dsl frena, comipruebe que el indicador READY esta
encendida y ponga la transmigion =n D], Seleccians para dar marcha atras,
3. Conel freno de estacionamiento aplicads, kevante el pie ded pedal de freno y pise car
suavidad el pedal del acelerador
B Aseglrese de gue & indicador inojo) del freno de estacionamiento y del sistema de frenos
e 3pagd.
B Freno de estacionamiento P 446

W Sistemna de asistencia de arrangue en pendiente

El sisterma de azistencia en arrangue sn pepdients mantiens el freno acoplado bravementa
para ayudar a impedir oue el vehiculo ruede cuesta abajo en una pendienta al pasar el pie del
pedal de freno al pedal del acelerador,

Cambie a [B] o B al subir una pendiente, o-a [R] al bajarta, y suelte ef pedal de freno

Elinicio e la marcha
5 ef sist wendid con el
azo Hn llaws

mia e alimentacion te

Ii] del comtral a distancia de
[ cicterna de alreniation te 3gaga cuands |3 fransmision e
safade |E antes de puksar & batan FﬁWEn;, higa el paso 1
al smpezat a conduelr,

Tamsen puede liberar & freoo de estanionamienta pulsando
alintarruplor del Ireno de estacinnamesn o =l@onos mientras
piza al peda dal freno,

Cuando esté custta sbajn, puade arancar af vehiculo con
mias saavidad = o libera mancalmente con e inlerruplor del
[reno da eslacinnamienta eléctnion en lugar o= iberaln can
&l pedal-del acelerador,

Al ser un wehicule hibnde, pedrian no poroliee (os samdos y
lag wiracionod dol modor aungue &l wehicul eaké llsio nsta
conducsse Tamban puede hacer que ne reconoeca oue
punds aITarCar

Asegurese de comprabar s el ndcador READY 2sla
ancandida antes do drrancai o vohicutis

ESistema de asistentia de arranous an pendients
Es posibéa que 8l sistema de asstenca de arsngue en
pendiente no pueda spedir ous &l yehicolo nieds cuesta
ahiaje en pandesntes nuy indmadas o deslizantes, y fampocrn
funcinnard an pendigntes miuy poco indinadas:

El wstermna de asstenca de arrangue en pondients no
st Al fren di egtacson smiento,

El sisterna de asisienda de arfzngue en pendiente furdiona
ncluso can 2l V54 desconedtado.



BDuranie la conduccian B Ercendido de la alimentacion

 Parada del sistema de alimentacion BParada defsistema de alimentaciin

. & | T .. .- x Ly 4 I - e B
El sistemia de alimentacidn se puede apagar una vez gue 8l vehiculo estd detenida HAdGRE RS B A B AR ety
Completanmenta. WVEHICULD APAGARD unps 29 minutos dasouss de oo se
1. Colodue la transmisian en |E| presentan ey sguientes condjoones:
2. Pulse el botan POWER. * 5 kg alwarto Una boerts, camo Cuando sa dhle dal

wehicdo,
# La traremiddon =sth en [B],
* £l onturan de-sequndad ded conduector no estd abrochiadn.
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B b Durante la conduccidn B Precauclones durante la conduccldn

Precauciones durante la conduccion
¥ Instrucciones de c n para su vehiculo utilitario

Lo wehiculos itilitarios tienen un indice de vuelcos significativamente mas elevads que otros

tipos de wehiculos. Para evitar waelcos o pérdida de control:

¢ Doble en las esguinas a una veleodad mener de lo gue lo haria con un vehiculs de
pasajeros

* Fyite hacer niros cerrados v maniohras Bruscas siempre gue sea pasible,

* Nomodiigue su vehicule de ningln mado gue pueda elevar el centro de aravedad

* No lleve equinaje pesado en el techa.

W Con niebla

La visibiliedad llegs & ser escasa con nigbla, Cuando condusea, encienda las luces de cruce
inclaso durante ol dia, Redurca, utlizando la linea contral de |z carretera, las barandilias v las
luces traseray del vehiculo que tene delante come guia de conducadn

® Con fuerte viento

&i unafuerte racha de viento lateral desvia su viéhiculo mientras conduce, sostenga firmemente
el volante: Desdcelesc lentamente el vehiculo y manténgalo en el centro de [a carretera. Tenga
custado . con las rafagas de wento, especiaimente cuando o vehiculo sale de un tunel, al
conducir sobre puente, en la arilla de un oy a traves de wn anea abiierta coma una presd, v al
adefaniar & un camn grande.

® Con lluvia

La tarretera gs resdaladiza cuando lueve. Bvite un frenado intenso, una 2celeracian rapida,
camirios bruscos de direccian yosea mas cauteloso al conduar. Es probable gue note el
fenomeno de aguasianing si estd conduciends par una carretera llena de baches con charcos
Mo circule en lugares con mucha agua ¢ par cameteras inundaras. Pusden resultar danados el
sistemna de alimentacion o 18 unidad motriz, o bien puede produciree una averia en los
componentes electricas.

B fvocaucionas durante 1 canducosn
PRECALCION: No cofdurra sobve Una cametera inundesda
e agua 5 se canduce 3 traves de detereninada profundidad
e aua el motor resultarz dafisdo y el equipo Sécinog v &l
wehiculn resuliaran averisdos.

ANISE

Mo acocw | palance di camieos mientras oo el podal did
atelericdar. La Warsmisidn podra dasars

Si-el volante 2 gira repetidaiments & una veio:idad
aitremadaments bajs, o se maniiens giredo a lope a
tquierda o derecha dursnte aigunos segquneas, el sxterna de
chirecciarn dsistida eléctrica (EFS) se calienta, BT Sisterma entra
“en meodo de proteceion v reduce S rancmiento. La rigicez
il walante aumeria progresivaments, Una vez que s anfria
‘g uistema, el sstema EFS vushe g fumcionar.

5i-ta reprten estas condiciones de funcdonamientio, se peade
acabar danando el sitema.

A1 el oo de Alimenacion seaista & a0 CESORIDS mientras
se conduce, ¢ sistema de almeantacon se parara y s
cesactivaran todas las funcionecde asistencia 4 b direcodn y
al frenada, por lo que resultara dificll controfar el vehiosla

Mo selecclone |E| durasvte [a conduccidn, ya quie parderd
repeimiento da frecado regeneratyo (y 2calaracion]

Curante los primess 1,000 km {600 millas) deal vehicula,
ayite acelerar Brncaments o pisar & fone of padal del
acelprador para entar dafiar 8l motar o la transmision



B Durante la conduccidn ™ Precauciones durante la conduccion

B Otras precauciones ERPrecaucianes durdrte la conductidn
5 se praduce un fuerte impacts can algin sbjeta debaje del vehlcule, deténgase en un lugar SR RS et UoPATYE 6 HMEIGRI00 i 400

me | ra del vehicul tras Sty
sequrn. Comproebe los bajos del vehicuko para ver sese han preducdo dafios y s hay fugas de hshr;:;: ;S;";fmn“ ;‘E hﬁ:g:?.amr o ir
I'guido.

asentamiantt cormecto

B instreccionas de conduccidn para su vehioulo utilitans

5 no rmang s s vehloulo de manera cosrecta, pueds Causar
un chogue o vuesion,

H Informacion importante de manejo P. 40

EECon Ilivia

Tenga cuidado cizands 28 produzca aguaplaning. Cudndo se
candiucs por Wna carelern cubierta ¢on agua @ una weiocidad
BrCESIVa, 88 CTed una [apa de-agua entre boz neudmidticos y la
superfcie de b cametera. 50 se produce, gl vehiculo oo puede
responder para controlar por eppmiplo. ef volanie o el
frenado.

Desacelers lentamente cuanda durmentes &l fbgamarn de
desaceleracion con el selector de paleta de dessceleracion
S8 carraters es rethaladiza, un trenado regenierdtva
regerting puede produdr que los reumaticos patine.
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B W Durante la conduccidn B Transmlsddn

Transmision
® Avance lento

A lqual gue con um vehiculn de gasoling convencinnal can una transmisidn automatica, este
vehiculo avanzara lentaments
Mantenga el pedal del freno bien pisado con el vehicule parada.

W Cambio forzado

5 piea rapido e pedal del acelerador mesrtras cifcula cuesta arriba, 82 posible que el vehiculo
retponda paracido a un automdwl con transmisikdn automatica y aumente la velocidad de
manera imprevista. Plse con ouldado & pedal del acal=rador, especialmente en careteras can
el suelo resbaladizo y en las cuivas,




Cambios

Cambie fa posicon de |a palanca de camiuos en funcotn de |as necesidades de comducisn,

W Posiciones de cambio

Eotdn de liberacidn

 wtiliza al estacionar o durante el encendido

o apsgada.

Marcha atras
Se wtiliza al dar marcha atrds.

L& tranamisian o gueda blagussda.

Diracia

Se wtiliza para la contuecien normal :

» Elselector de paleta de desacelaraciin s
puede usar temporaimente,

» Elsefector de paleta de desacelaracidn sa
pueds usarcan &l mods DEPORTE activada.

Directs (B) :

» 5e Use al descender una pendiente lage ¥
para aumentar ln frenade regonerativa)

» Elseluctor de palata de desaceleracian sa
pueds usar. :

CONTINLE

FF Durante la conduccidn B Camblas

BB L aminics

AADVERTENCIA

El vehiculo puede moverse si se deja desatendido
sin confirmar gue la transmisian se encuentra en
la posicion de estacionamiento,

Un vehiculo moviéndose solo podria provecar un
accidente y causar lesiones graves o mortales.

Mantenga siempre el pie en &l pedal del freno
hasta que haya confirmado gue aparece E en el
indicader de posician de |a palanca de cambios,

Mieritras el pivel de s baterls de alta tansion este Bano, o 8
tesmiperatura de i3 baterla de ala telision este baja, es posible
Yuie &l frenado regenersivg ses s efectiva

Sonard al aulbo boistice y speecerd vl mensaje en la mterfaz
de informacian del conductor al pisar el pedal del sceterador
coh la palanca da cambics = o oosicion [N, Camnbie ta
trarmamision & | poscan @ o |E con el pedal de frena
pizads

Ko 48 puede cambiar gl medo de alimaniacica de
COMNTACTO 4 WVEHICUNLD APAGADD & mencs quik s marcha
swlgccionada sea [P

Es pochle gue ocauonaimenie obiarye que tarda macde lo
normat en desplarares g vehitulo ciando seleccione |E
walte el pedal de freno o pae-el pedal del aceleradar. Esto
pueds producirse-si &l nivel da |3 baterls de alia intensidad es
ertrermnadamente bajo, y na indica una gveria del veldoulo
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B ¥ Durante la conduccidn B Camblos

8 Operacion de cambio

indicadior de posician del ::f;:?:rnn;f:uhh de
cambio {Indicador del desaceieracion

sistema de transmisicn)

% +——Fisn ol pedal da freno y pule e botén de [beracidn de [a palanca de
{L cambios para efectuar ¢ camhblo

+—— Efectie el cambie sin pulsar el boton de lberacdn de la palanca de
cambios.
' +— Pulse el botdn de liberacion de la palanca de cambios y efectis
cambio.

B0 peracion de cambin

Cudinga vala & camidiar da IE' a IE VWit eeeisa, delenga (4]
wehiculo por completa y mantenga el pedal de frano psado
5i dcckona |3 palanca do cambios antes do que el wehiculo se
Faya detémido por complete, s fransmison puede dafare

utliew o Indicador. e pestedan de Iy palanga de camblon par
comarabat & posician de fa palanca antes de inkcar s
marcha

4i e indicadar dsl wsterna de &3 traremision parpadea
durante la conducaion, en cualguier ponckn de la palanca
age camias, hay un peoblema con @ transmisidn

Evite acelerar bruscamente v lleve el vehiculo aun
datribuidor para que inspeccionsn |a ransmisban jo antes
posinke,

Al cambiar las pusicones e la palanca ee cambios en
ternperatures extremademente bagas (-30°C), puede haber
un ligero retande hista gue aparece la posicion de la patanca
da cambsas. Confimme siempre que ja posiciés de da pa
ke LMy es corrects. antes gp seguir conduciendo

Puade que no wa wgﬁ:i& stcionar b palinca de cambeos o
0 sl pecdal da Trano mienieas o betdo de [bercdn de la
puilanca esth putsedo.

Pise el peaial da freng prmirn



F=BDurante la conducclén B-Salector de paleta de desaceleracidn

Selector de paleta de desaceleracion

Cuandn suelte el pedal del aceleradgor, podrd controlar el remmen de desaceleracion sin gurdar
las manos del valante, Mediante & selector de paleta de desacelersoon del volante, pueds
cambilar secuencialmente entre cuatro etapas de desaceleracion

Cugndo desciende por una pendents, plede utilzsr el selectar de paleta para mantenes el
régimen de desacelaracon, |o que e permitird mantensr una distancia de segundad entre su
vehicula y el vehiculo de defanie

E Funcionamiento de selector de paleta de desaceleracion

T Etapn de
L desacaieraciin
T e .........
selector de paléts i
de desaceleracién !.

W

|
Zelector de paleta

CONTINLE

ESalector de paleta de desareterarion

APRECAUCION

Aumentar ripido el régimen de desaceleracion

con el selector de paleta correspandients pueds
hacer que los neumaticos patinen y provocar un
accidente grava o mortal.

Mantenga siempre un nivel de desaceleracion
razonable,
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B FDurante la conduccidn®Selector de paleta de desaceleracidn

B Cuando la palanca de cambios estd en [D]
&I tra hacta atrds del selector de paleta, el régimen de desaceleracion aumenta termporalmente

W l2 etapa aparecers en el indicador

El salactor de paleta de desacelerackon se cancelard automaticamente v el indicador de
splector de paleta de desaceleracion deszparecera cugndo conduzea a velodidad constarite o
raleritice hasta practicamente detener ef vehiculo.

B Cuando el cambio esta en |E| y &l modo de conduccidn es DEFORTE

51 selecciona & modo DEPORTE, # regimen de desaceleracidn aumenta temporalmenta v la
etapa ¥ M apareceran.

5 desea cancelar 2l selector de patets de desateleracion, salga de! modo DEPORTE. Cuando
se cancela, 8l indicador del selactor de paleta de desacelesacian desapareca

51 cambia a4 B | el régimen de desaceferanion aumenta temporaimentie  |a etapa y M
APATECETAR,

Si desea cancelar of splector de paleta de desaceleracion, cambie a @ y salga del modo
DEPORTE. Cuando se cancela, el indicador del selector de palata de gesaceleracian
desagarecs,

Elielector de paleta de desaceleractn

Eni s sagiilentes shabchoned, a5 poslbies que na cambie ks

etana y gl wano ge etapa parpadeasa aungue tire hacia atras

dal salector. Lo etans de desscelaracion pieds difminie o

cancalarie automatcaments i,

* | & baterts de alta temadn estl cormpletamante cargada o
u Termperaters e demasiado ths o demasado caliente

* | avelocidad del vehlzuls wspera al Aivel de desacaleracian
con &l modo DEPORTE anagadn,

* | & proteccion del aistens hbrido = neceiara

Mo puede Lusar g selector de paleta de desacaleracidn sl el
ALC con sequimiento de baja woodad #512 lunrionands
sh=a acdiona cuslguiera ge ios selectores de paleta durante
fa concuccion, & ACC con seguimienio de baja velocidad
se candelafa autamateamante

Sifira hacia atrasdel selecior de paleta zquierday derecha a
favez as posble que ls elapa de desacsleracinn no cambis.



BFDurante la conduccion B Salector de paleta de desaceleraclon

B Operaciones comunes

Para seleccionar las diferentes etapas de desaceleracion

* Tire hacia atras del sefector || (lado derechio} para disminuir |3 etapa de desaceleracion

® Tire haria atrds ded selector |—| (lade lzguierdo) pars aumentar 1a etapa de desaceleracion

Cada ver que se acciona un selector de paketa

se efectla un Gnicp cambio de etapa de

fesaceleracion

B [ 3 etapa de desaceleracion podria no cambiar

5 se mantiens el selector de paleta hacia
atras.
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B W Durante la condudcidn BSistema de alerts aciotlca del vehicula

_Sistema c!g___alerta acustica del vehiculo

Modelos de Mexioo

Alerta a los peatones cuando un vehiculo estd salamente propubado por electricidad yose
grerca 8 ung velocidad apraximada de 20 kb o menos

Muodelos de Corea
Alerta a los peatones s |3 transmisian del vehicula estd en una marcha distinta de IE' ¥ Circila
a 36 kil coma masima,

[ Modelos de Maxico |
B Botdn de apagado del sistema de alerta sonora del vehiculo
1 Pulseel botdn para activar y desactivar el sistema

P El irdicadar del botén se enciende cuando al
sistivma estd desactivado.

El sestemna se activa cada vez nue arranca & ssterna
de alimentacian, aungue la hublera desactivado la
Oltirea vez gue wbilizd el vehicula,

ESisterna de alesta actstics del wehicula

L funcedn g paiess del slstenma de alarts oclstics del
wehiculo no e detseria usar % no existe una fatts de
mecasndad ol pars amitic somdos de alerta en |8 zons
crcundants y S certarments no hay peatanes en la dstanoa
Carty.



B Durante la conduccion B Interruptor de medo Directa

Interruptor de modo Directa

Fuedle elegir entre cuatrs modes: DEPORTE, NORMAL, ECON v NIEVE® usando | intsmuptar BB\ ntesruior de modd Divacta
DRIVE MODE

5 phsnle gue no pueda camblieas o radn bijo cerlas
Aparece el modo actual en la interlag de informacidn del conduclor ¥ Ladd modo apdrecerd

diceanes de conduccehn
i ] st el witidulo, of Srguespr e s e
i intertar de informacdn del condocbor y

poded Aslecionar nindgun olrd modo

de ura manera diferente, ity i |

RErECETT of

* Mo disponible en todos fos modelos CONTILLY
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B0 Durante |la conduccién B Interruptor de mado Directa

8 Seleccién del modo de conduccion

Lnltzrrupr.ar DRIVE MODE

* Mo disponible en todos fos modelas

kada
DEPORTE

Maodo
MORMAL

Kada
ECON

Wada
MIEVE™




B Modo DEPORTE

B Modo NORMAL

Mejora la respuecta ala accedn del conducter al
volania,

Cpnimiza &l eguding entre |3 capacidad de
mariabra y gl confat

CONTIrILE

B Durante la conduccion B Interruptor de medo Directa
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B Curante la conducelén B Interruptor

8 Modo ECON

M Modo NIEVE*®

B Modo de préximo arranque

de mado Directs

Facilita la conduccedn con eficiencia de combustibie.

Maximiza &l comrol en careteras nevadas con
ajustes en la transmisn

El modo para el praximio arranous se slmacena-seaun la sgulente tabla.

bodelos con sistema de memodia de posicidn de conduccian

Cada conbvol & divlancia de socess sin llayves liene su propia modo almscenado

Ultimia madao
DEPORTE, MORMAL o NIEVE
ECON

* Mo disponible en todos fos modelas

Prédxima modo
HNORMAL

ECON

Eodo ECOI

Durante o modo ECOMN. &l sisterni de bire scondicionido
sord menas elective v ol yehicule tardard mis en acelerar

EModa MIEVE®
El moda MIEVE no le permite conducir en cameteras nevadas
o heladas en todas 1as siuaoones. Hay limites para et modo
NIEVE
Si conduce por carretecs mevadas o heladas, mante
reumatices de invemo o cadenas, reduzca la veloodad y
nantenga distancia adecuada con el resto de vehiculos.
Dispositivos de traccion en la nieve P, 506




B Durante la conducclion B Sistemna de control de descenso de pendientes

Sistema de control de descenso de pendientes

Al hajar por una pendients e la gue el freno maotor no ey bastanis para desacslerar gl
vehicula, este sisterna ayuda & rantenar uns velocidad constante del vehioubo sin tener que
isar el pr-,'dd ge freng

H Condiciones de funcionamiento del control de descenso de
pendientes

El sisterma lunciona en las siquentes comndiciones

= Al crcular 8 una velocidad entre 3 v 20 kmf aprosimadameante
* Al conducir cuests abajo.

* E| pedal sceleradar v l pedal de {reno no e55an plsados

M Pantalla de la interfaz de informacién del conductor

El estado de tuncionamienio del sistema
* \arde Activado
* RElanco. En ecpera
visualizacion oela velocidad del vebiculo
* Blanco: Velacidad programada
& Gns Veloodad actual
P Parpadea cuando la velocidad del vehlculo es
supesior a ta velocidad de tuncionameanio:

Estade de funcionamiento del sistema

Wisualizacion do Walocidad

velocidad del vehloule aetual
Rango de funcignamiznto
de velocldad pragramads

CONTINLE

ESistemna de control de dosrensno de pondientes

AADVERTENCIA |

El control de descenso de pendientes no puede
mantener una veloddad constante del vehiculo
en todas las situaciones,

Al descender una pendiente muy pronunciada o
conducir por superficies muy resbaladizas, no se
podra mantener la velocidad del vehiculo y
podria producirse un accidente, con el
consiguignte riesgo de lesiones graves o la
muerte.

¥a que el control de descenso de pendientes no
esta disenado para aumentar fos limites del
rendimiento del vehiculo, el conductor siempre
debe estar atento a las condiciones de la
carretera y conducir de forma segura.

Las heces da trene se encenderan sutomateamente mientras
& silema este en luncionameento.

El sesterna podria ne funcions al bagar una pendiente
pronunciada, Comproeie ol mdwador del sistoma de control
de doscendo de pendientes para confirrmar 4l Ssistema estd
an funoonsmegnda

El sisteima padils activarse incluio al ne hajar una pendiente,
por e, 4 el vehiollo se meling al elreular por superficies
irrenilares
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B Curante la conducelén B=Sisterma de contral de descense de pendientes

® Coémo usar el control de descenso de pendientes.

Indicador del stema de contral
e discerne de pendiantes

=

2 (Control de descurnen da pandiantes)

B Para activar el sistema
§i 13 valoodad del vehilculo es interior a
apraximadarments 20 ki, pulse el holdn ﬂ para
activar 8 sistema,
B El sistirma paca al moda de espara y el
inchcador dal sistemna de control de descenso
de pendertes (blanco) se encende.

Cusndo se cumplen las condiciones de
funciorarmento, el sistems se activa, y &l vehiculo
amplega a mantener la velocidad al conducir cussta
abajo.
P El indicador del ssstema de gontrol de
descenso de pendientes (verdel 18 enciends
cuando esta en funcignamiento,

M Para ajustar la velocidad programada

Pise ol pedal acelerador o el pedal de frens para
ajustar la velodidad del wehicula-er & rango de
funcionarments. La velscrdan del vehicubo a-la que
suelte el pedal del acelerador o el pedal de frenc
sard la welocidad programeada,

M Para apagar &l sistema
Pulse'el botsn g‘;l para apagar &l sistemna

EACama usar ef cantrol da dascenstl de pendientes

sk el wisterna de farma repetsda dirants msacho Hempo
pueda oragonnr oue Ioy francs sa recalienten v el wstema
pubcs pasar tesporalmente’al modo an éspers

il eantred de-descanca de pendienias se desaclivg £5d3 ver
ik decaciea & sistema de aimentacion, incluse si o deis
activade [ Gltirna vez que ytieo al yehicule

Lot pedales poeden wilbwa: o podiria olr como funoona el
silema.

B Para apagar e sistema

Aila welncidad del vehiculo es de-unds 60 kmvh o superiee, el
-sistemna 52 apaga aulomaticamernte.



=B Durante la conducclén B Sistema auxlllar de estabilidad del vehleulo (VSA)

Sistema auxiliar de estabilidad del vehiculo (VSA)
El WA ayuda a estabilizar ef vehiculo en las curvas = el vehiculo gira mas o menos de o
prevista, Tambien canfribuye & mantensr 8 traccidn sobre superfices deslizantes. Lo hace

regulande 3 potencia del motor y apbicando los frenas de forma selectiva

B Funcionamiento del VSA

Cuando se activa el VeA, puede que note gue ¢l
matar no responde al acelerador. E5 posible gue
aminén note algo de ruido procedente del sisiema
ge freno hidrdulico. También verd parpadear el
irndicador.

CONTINLE

BBSistma aliar e estabiidad del vehicuo (V54|
£5 poshle qua e VEA no funciane correctaments sl e
utilizan neumaticos de toposy tamanos distetos. Assglrese
de utiizar neumiaticos del msmao tipo y tamano, ¢ de gue la
presicon de aire de los mismos sea |a especificada

Cuando & indeador gel sttema V54 e endende ¥
permanece encendido duraste i conducain, o posleque
haa un oroblema comel sstema. Aungue pusde gue no
itegue o terfer en ks conduccion narmal, sl wehicols
deberd ser inspectionado enun distribandor de inrmediato

[RRTA.Y h.:} pusde miejonr o establislad o toda s
sisAckares de comdurodn y noccotoals [ ratplicled el
sisterna de frenadn. Todayia es necesmin conduc y tormar
ke cLeves & una weloodad adeciada g las condicones y dear
sErmpre L margen de wgndad sifioents

La funcidn principal del sistamsa Y5h se conoie generalments
coma conbrod de estabilidad electadnice (E5C), Bl sisterna
inchnye tambin Una furcion de contred de traccidn.

Log indicadores del slsterma auxFar de astabilidsd o=l
velvculo (vEA), sistlema de frenos (4mbae), control de crutero
adapriative VACCY eon egummienio de baja velocidad, presion
baja del reumidticoTPMS podrian encenderie en fmbsar
junie on un mensaje en el [ndeador coanda cambis el
meto de alimentacion a CONTACTO tras valver o conectar a
4 cormectar 1a bateriade 2 vollios,

Conduzes ura distarcls corta a mds de 20 kmh

Cada indicador debarfa apagara:. En cass contrario. plda a
un distribuidor que revlse el vehvculo.
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B Curante la conduceldn B=Sisterma auxiliar de establlidad del vehlcule (WSAY

Esta Botan se endusntra en el panel de controles dal
lado de! conductor, Para desactwar parcalmentes la
furicidrdearactersticas de Vis, mantenga puliado
hasta gue escuche un aviso acdsticn,

El wehicwulo podra frenar y tomar curvas can
novmahdad, pero la tuncidn de contrd de traccidn
serd menos efectiva.

A fin de restablscer fa fundenalidadfunciones del

WS, pulse gl toten [EYVSA OFF) hasta que escuche
un pltide,

ElW5A se actva cada ver que enaends el sistema de
alimentacitn, aungus o hubiera desactivadn la
Giltirria vez gue ublizd el vehicula,

Bisistens sl e st dl i V5K
Eni clertas Atuadmotust oocs frecuentes cuandeo el vehiculo se
atasca en bamo pocn proafunds o nieve blanda, pueds que
rosulte mis Facll iberadla dassctivando temparabmarnte al
RAL

€ Lgndo el hl}irﬁ-ﬁ\&] Bsld preconadn, 13 (uncies de canfral
e Tracoian peerde aficacia, Fdic pesmite que las reedac giran
cof maynr ibersad 4 baja velovicad linlcamanis dibe
Intentar |ibarar el yehirula con el VSA desactivade o ne e
capay de liberarto man 6 VR4 activads,

Inmadiatamen le despuiés de liberar & vehiculn, aseglress de
actiear el VeA de nuevn. Mo recomendamos conducir £
wehiculo con & sislema VEA desactivado.

Puede gut te psouche un ruida de motor grocedentie del
comgariimento motor menkras so realizan las
comprobationes dol dstemd, mmadatamentn despaa de
arrancar g motor o menas conduce. Esto gl normal



B Durante la conduccian B Aslstencia de maniobrabilldad agll

Asistencia de maniobrabilidad agil

51 &5 niecesans, frena igeramente cada una de fas ruedas delanteras v traseras.al girar 2l Btsisienciz de manishrabilidad dgil
volante, y ayuda a mantener |3 astabilidad y et rendimiento en lés curvas:

Li asstehria de mannobrabilidad Sgd ng pusde mejorar la
estabilidad en todas s sieadiones de conducoicn, Tedava
&4 necasasio cahdude y tomar Ly eutuad B Una eincidad
adecuada a las condiones y dejar siempre un margen de
sapuidad suficenta,

Cuande ef ingicadar dai ctema Vi se entiendsy
permanecs encendice durants |a conduccdn, |3 assienng
A maniobrabilidad sl na se activa.

Puede air un 1onsdo proveniente del compartumento-motor
maanhias 3 asistencia de maninbrabdidad agil eatd acivadsa
Esto &5 nommal. '
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B Curante la conduceldn B Sisterma AW en tlempo real con contral inteligente®

Sistema AWD en tiempo real con control
inteligente*

Su wehicula esta eguipada con el ssterrs AWD, Cuando el sstema detecta una pérdida en la
traccidn delanterd, automdticamente transfiere algo de potencia a las nuedas traseras. Esto
parmite utilizar toda la traccidn disponible v aumentar la mavilidad.

Deigual moda, cuando acelera, conduce v frena debe terer &l mismo cuidada que tendria en
un vehlculo de traccian detantera

51 hate girar excesnamente las cuatro ruedas v scbrecalienta el sisterna AWD, salo fas ruedas
oelanteras reciiran potencia, Detengase hasta que el sistema e enfrie,

* Mo desponible en todos fos rmodelos

ﬂi_.is_t_aﬂ'.n_.q AWL on tiempo real con cantl inteligente*

Mo Fraga girdr continuarmente | fuedias delentesas oe su
wahuiculo Girar continuarmente |as ruedas delanteras puede
dafar la frarsmzicn o el diferencial trasaro.

B poible aue ol sstetma AWE no funciors corectamants 4
5 UTdizan reumaticos de Siposy manos dstintos.
Azegurese de ubilizal naurmiticos del misms tipo y Rman, y
o que b presdn g aén die o mEmcs sen i esoect cada
B Sustitucion de neumaticos y ruedas P 504



BB Durante la conduccidn BSistema de contrel de presion de los neumdticos (TPIMS)

Sistema de control de presion de los neumaticos

(TPMS)

Er1 lugar de medir derectamente la presian en cada uno de los reumdticos, ol TPMS de este
vebiculo supereisa y compara el radio de redadura y 1as caracteristicas de rotacion de cada
rueda y neumatics mientras se conduce para detenminar s und & mas peumaticos estan

sigenficatraments paoo inflados,

apareca un meansaje en el indicad

* Mo desponible en todos fos rmodelos

It e presn Baja de s neumatcoa AN, E5l provocars que se endienda el indicadar de
T ~ M presidn baja de los neumaticosTRMS ¢ que

CONTINLE

ESistema da contral de presion de los neamaticos [TPMS)

Bl sisterna ne coedrals e niumdiices &l carducir a bajs
vedocidad

Condscmnes comn una tempersturs amblente baja o un
cambio da ahitud alectan directamente 3 la prasidn de los
neumdtioos y poeeden hacer gue el indicador de presian baa
de los meumatcosTEMS 28 enoanda

Heumdticos inflados ¥ presidn revisada en;

* Clina cilido, = pueden desintlar an elimas s frios,

* Clana frio; se-puaden inflar en-exceso en demas mis
calidos.

El indkcadior de presion baja g neumasosdTRMS no 42

encenderd 5 Jos newmdticos astén dernasads inflado,

ks posile que el TRUMS no fundone corrdctamente s e
utilizan neunsatioos de theos v Lemanos distrtos, Aseguese
e mar neumiticos del mivmo tipo 'y tmafio,
& Comprobacion y mantenimiento de los
neumaticos P, 503

El indecadior da predon baja de nedimsticosTPME puede
activarse con demora o puede no-encendene;

® Ciearidts acelers, detacelers o gira & volante rapido:
* Al condlcir en carreserzc con fieve o deslizantes

® Al utifizar cadenas®.

El indicadior de presion baja de o8 reumdticosTPMS pueds

dvtrearse @ s Sguiehtes condicones:

* Huy und carma mas pesada y desigual sobee o8 neumsticos
e durante |4 Lafibracon

* 0F utilizar Cadenas”.
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B b Durante la conduccién B Sistema de contral de presién de fos neumidticos {TPMS)

¥ Calibracién TPMS

Dabe iniciar ta calibracidn TPMS cada ver que:
*  Aposte fa presidn de uno o mas aeumatioos.
® Gire los neumudticos

& [pamplacs U o mas fredmaticns.,

Antes de calibrar el TPMS:
* Fije'la presion de |os neurnaticas en frin para |os cuatro neumaticos
& Comprobacion de los neumaticos F. 507

Asegurese de que.

& Fivehlculo esta detenide por completo.

* La transmisién ostd en [P].

* Fl modo de alimentacidn se encuentra en la possoon de CONTACTOL

* Mo desponible en todos fos rmodelos

S temy e ORI O UL G iy S DN AL W]

Len nefcadores def sistama auxllar de estabildad dul
vehiculo (Waa4), skinme de franos {Ambar), cantral o cnacern
adaptiative (CC) ¢an seguimients de baja veiocidad, preslon
baja del neurnatieoTRMS podrian encencarse en ambar
|ttt con uh mensae en al indicadef duangd cambis al
mooa de alnentacion a CONTACTD tras volera conectas W
a gonectar b baters de 12 soitial

Conduzca una distanca corta-a mas de 20 kmi

Cada Indicador deberls apagaris En camo contrano, pida 5
un dndnbuido: gue revise g vehiculo.

BECalibracion TRMS

El proceso de-calibracidn requiere aprowmadamanis 30
minutas de manejo soumualitve 3 velondades entre
B0-100 kmh _

Dwrante est= pefinde, 5i Bl modo de alimentscion ze pasa a
COMNTACTO v el vehitule no oe maewe on el plazo de 45
sequndos, puede acvertin gue el indicagar de presicen baja de
ios neumadticos 2 enciende bevernents. Esto es normal B
wdica gue el proceso de-calibracdn ain noe se ha
compleiado,

5i-estan colocadas las cadenas’, guitelas antes de calibrar 22
TPhAE,

Si- indcadar de predan baja de neumateod TIRE s
EncEnds meluso cuando: estan mantadss woes neamaticos
nasimales expecificados can un aflada comecto, haga
apeccanar el vehiole en un dispibldes

S8 recoimisnds que [og reumadtoos se custituyan por la
misma marca, madelo ¢ tamafio gue los originales. Consuite
esta infarmacan con su distribaidon



BB Durante la conducciin B Sistema de contrel de presion de los neumdticos (TPMS)

Cuando calibre el TPMS, realice o siguiente

E Funcionamiento basico del sistema de

audio P. 731
1. Fije &l mado de slimentacidn en CONTACTO
2. Pulse el botan [#]
3. Selecrione Configuracién Vehiculo
4. Selecrione Calibracion TPMS
. Seleccione Calibrar o Cancelar

* 5 aparece gl mensa® Fallé al iniciar
callbracién., repita el paso 5.

* Ei procaso de calibracian termina
automaticamente.
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B Durante la conduccién B Sistema de control de presién de los neumibticos (TPMS) - Se requiere explicaclén de dmbito federal

Modelos deh o

Sistema de control de presion de los neumaticos
(TPMS) - Se requiere explicacion de ambito federal

Cada neumatica, ingluido el de repuesta (sl se Incluye), debs comprobarse cada mes duranta
I8 meses de imaemoe mflérse con ta presion recomendads por & fabricante del vehiculo, gue
podra consultar en la hiya de especificaciones del vehicule o en la etigueta de presion da
inflada de fos neumaticos

51 su vehkicuho tene neumaticos ce distinto tamano al indicadoen la placa de espedicaciones
diel wahicubo o 1a etiqueld de presin de inflada, debe calcular 12 presion de inflade carredta
para esos neumaticos )

Como medida de segundad axtra, el vehiculo se ha equipado con un sistema de cantrol de
presidn de los neumaticos (TPMS) cue enciende un indicador de presion baja del neumatico

)

ruanda uno o varios meumaticns estan basante desinfladas

Igualmente, 5 el indicadar de presian haga de los neumalicos se enciends, debe detenerse @
irapeccianas los reumdticas a fa mayor brevedad podible, e inflardas cor 3 presion correcta,

Conducir con un newmatico muy desinflado puede ocasionar gue el nedmiatico se recalient y
acabe por producirse una averia en el neumatice. Un inflado insuficiente también reduce ia
eticiencia de combustibde v la duraciorrde la banda de rodadura del neumatico, ademas los
consguientes efectos nenativos para |2 capacidad de frenado v manicbrabifidad.



BB Durante la conducclan B Slistema de control de presidn de los neumaticos (TPMS) - Se requlere explicaclén de dmbita federal

Tenga en cuenta que 2l TPWMS no sustituye 2 Un mantenimiento comecta ge ios neumaicos, v
mue g5 responsabilidad del conducior mantener una presian comecta en los neumaticos,
Incluso 51 no se llega a una condicion de inflado insuficiente que provegue que s2 encendsa el
indivadaor de'presian baja del neumatico an el TPAS

S yehiculi también tiens unindicador de problema de funaonamiento def TPMS para sefatar
gue & sistema na funclena bien, £l indicadar de problema de funciondmeents del TRMS w2
combena con el de presicn baja del neumatico. 5 el sistema detects un problema de
funcionamients, el indicador parpadeard durante aproximadameente un minuto y
sequldaments permanecers encendido firo, Esta secuencia cantinuard con |08 sejidentes
arrangues del vehicislo si el problema de furconamiento nose cornge,

Si gl indicaiier de preblema de funcionamiento se enciende, el sistema no podid detectar ni
sefialar ura presian bag del preumatca conforme ado previsto.

El TPRAS pusde renistrar prooiemas cle funoonamiento pof warias razanes, como la instalacion
e risedas o neumaticos de repuestio o altemativos en el vehicula, bz gue Interferirla can el
tuncronamiento correcto del TRAS

Compruebe siempre el indicatdor de problema de funcignamienta del TRRAS tras sustitur ung
o vanios elimaticos o fusdas an su vehiculo pars garantizar que boes peuimaticos o foedas de
repuests ¢ altermatieos ng interfieren con el furcionamiento cerracta del TEMS:
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B Durante la conduccién B Bateria de alta tensian

Bateria de alta tensién

L= hateria de alta tenuon s descargs gradualments abngue el vehiculo no estéen wso, Coma
resultato, sesu vehiculo estd estacionado durante un periodo amplioode Siempo, es posibls que
el nivel de carga |a batera baje. 5 pasa largos periodos de liempo a un nvel de carga bajo se
rediicird Ea vida bl de la bateria. Para mantener el estado da carga de |a batera, condusea e
vehiculo durante mas de 30 minutos 3l menas una ver cada tras mesas,

Las temperaturas extremadamente elevadas pueden afectar b vida ol de la batena Puede
rmarimizar los efectos estacionands el vehicula en la sambra durante el verano.

EBBataria de alta tension

Tehija culdedo de it dejar que | bileriz de-altd tensidh se
gescargue demasiade. Shel nivel do bateria se acerca a e,
setd inposible encander el sisterma de alrisniaciin,



LaneWatch

LameWatch et un sisterna ga ayuda que le permite comprobar fas areas postenores det lado del
acompanante mostradas en 1§ pantatlla de sudiodinformiacion cuando se activa & intenmitente
del lado del acompanants,

Uira camara en el patrovisor extenor del lado del
Acompaniants superisd estas areas y le parmite
comprobar i3 presencia de obros vehiculos, ademas
ife la inspeccion visual y el uso del retrovisar extedor
el lado det acompatante. Tambian pueds
rantensr @l sslema activado por so comedidad
durante &l manego,

El sistomia se activa cuando realiza una de estas

Dperaciones,

* Pulsa el botan Lanewvatch

* fuewe |3 palanca del intermitente hacia el lada
del acompanants

El sisterma se desactva cuando pulsa de nuswr el
betdn LaneWatch

CONTINLE

BB Dirante la conduccién B LaneWatch

EBLaneWatch

AADVERTENCIA

51 no se confirma visualmente que es seguno
cambiar de carril antes de hacerlo, pueden
producirse lesiones graves o mortales en una
colisian.

Mo debe fiarse solo en LaneWatch al mane|ar,

Mire siempre a través de los espejos hacia los
lados v detrés del wahiculo antes de cambiar de
carrll para comprobar si hay otros vehiculos,

Recordatorlo de seguridad importants

Comg 1odos los sstermas de ayuda, LaneWaich tene
limitacones. Una confianzs excesia en el sistema
LemeWWalch podria provedar una colisidn:

La funcion LaneWarch puede verse eféctada por la
meteorohagia, Lo lusmnacics (ncuidos farod v dngulo bejo
del sal), I3 cacundlad ambental, la condion de la camars v
la carga,

LaneWWatch pusde no efvecer 3 visializadion del watco

lateral y trasesd prevista o [as siguisntas condiclones

* Lo suspenadn del valiculs te ha modificado, camiaando |
altura del vehiculs

* | neuimaticos &5 mas o mends inflades de o normal,

* Lir rnurmiaticos o rdadas HEnen un 1amaho o constructidn
variadog.
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B b Durante la conduccidn B LaneWatch

La vista del lado del acompanante se muestra en |a
pantalla del ssiema de audisdinfarmacian

Faﬂmﬂaddsﬁmc'n d&amlnﬁnﬁ:fma:mn

B Personalizacién de la configuracion de LaneWatch
Puede personalizar los siguientes-elementos utilzancs la pantaila de awsdiofinformacion.

Mostrar con los intermitentas: Perile selecchonar 5 e encendes el manitar de
Lame'Watch al activar |a palanca dal intermitente.
Tiempo de visualizacion despuéds de apagar la direccional: Permite cambiar el tigmps
que permanece visible la pantalla de LaneWWatch despuss de gue la palanca del intecmicente
vielva & suposicion de incio,
Maostrar linea de referencla: Fscoge s las lineas de referendia aparecen en el monltor
Lare\Watch.
Pantalla: Ajusta la configuracion de pantalla.

¥ Funciones personalizadas P. 285

BlLanz\Watch

L4 vista gue ofrece la cArmata LaneWWateh fiene lmitaconss
S0 lenvte finica hace que los obietos de la pantalla tengan un
aspectn igetaments datints e lo gue son

La pantalla LaneWarch ne e activa coanda i3 transmision
Bald Bn |E

Fara un luncinnaméenta adecuads de LanstWaich,

® |5 camara esta =iluada en & expejo 08 '3 puerta del fado
del acompatiania, Manlenos siemore aste drea impla. 5ila
cémara exld cubierts desuciedad, humedad. eic., limpela
O un pano suave y homeada,

® Mo cubra las lentes de \a cAmara con eliquetas o
calcomanias.

* No toguee |2 lente de lo camana



=B Dirante la conduccién B Lane'Watch

B Lineas de Referencia

Tres lineas que aparecen en la pantalla puede dar
una idea de a qué distancia se encuentran de su
wehiculn las vehloilos u nhjetos de |3 pantalis,
respectvaments. Un ohieto cerca de lalinea 1 (=n
oo e51a praxime a su vehiculn, meentras que un
objeto cerca de |3 fines 3 &5t mas alejado.

EBLineas de Referencia

El #tea glrededar de W lined de selerencia 1 (roja) st muy
cenca de w vehicule, Como shermore, aseguresg de confirmar
visualmente L sagurdad de un cambic de caril antes de
efactuar e cambio de carrl

La distanci entre s yehloulg y las lineas 1, 2 v en'la
paniala vasiand dependiende de las condiciones de s
CaretEra y 1a camga del yehinulo. Por sjemple, pueds que

parezca qui s lineas de referencia dela pantaila e5ten mas.

eerca que las distancian resles sl |2 parte rrasera del vehiculn
lleva Una earga mas pesads,

Consultecon-&f distriudor si;

* Ef retrowior de la pueria def lado del acormpananie, ol
ared alededor del mismo recibe ws impaciograve. lo gus
tiene come remiltado &l ramiia el dngulo dela cmars,

* | 3 pantalla LensWatth no 2e liega a encender.,
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Honda Sensing

Horda Sensing &5 un sistema de asistenod al conductor que usa tres Tpos de Sensores
Inequivocamente diterentes, un senser de radar ubicado del emblema Honda de |3 parrifla
delantera, una camara detectora delantera montada en el interior del parabrisas, dewrds del
retrovisor, y sensares de sonar situados en los parachoques delanteco y trasero

Honda Sensing tens las siguentes fundiones,

W Las funciones que no reaquleren operaciones del Interruptor para activarse
* Sigtema de frenado de mitigacion de colsidn (CAMBSI B P 375

* Control de frenaca a baja velocidad P 387

* Sistema de mitigacon de salids de carreters wd P 434

B Las funciones que requieren operaciones de interruptor para activarse

* Control de crucero adsptative (ACC) con sequimiento 3 baja velocidad B P, 393
& GSisterna o asistencia de permanenca en carml [LKAS) BI P 413

* Anistencis en atescos B P 425



B Honda Sensing =

IIIMHIII dlﬂ:rsmn:mdn permanenc

en atascos

da accionamiento el control de crucero
con funcién r.h!pm

"mdﬂu velocidad/
en carril (L /Asistencia

M Botén Ry

Pulsela r:-a'ta_éctwar el modo en espera para el ACC
Lo seguirmienta de bals veloodad

También puede pulsar para cancelar ol sisterna

B Botdn de LKAS

Pulze para activar ¢f modao en espefa para el LKAS y
la asistencia en atascos.

Tambien puede pulsar para cancelar estos sistemas.

M Boton de intervalo
Pllseln para cambiar a distanca de sequimiento del
ACC con sequireenta de baja velocidad.

W Boton CANCEL
Mulselo para cancelar el ACC con seguimiento de
baja velooidad.

B Interruptor RES/+/5ET/~

Pulzs el interruptor RES/+/SET/- hacla arrita para
programar o reiniciar et ACC con el seguimiento a
baja velncidad o aumentar [a velaodad del vehiculn
Pulse el mterruptor RES/+/SET/- para establecer &l
ACE con el seguimienta & baja velocidad o
disrminuir ba velocidad del vehlcula,

CONTINLE
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BB Honda Sensing

8 Contenido del indicador

Puiade ver el estado actual del contral de crucers
afaplatve (ACC) Con seguiniento de baga
velocidad, el sistema de asstenca de pefmanehcia
en carnl {LKAS) v |a asistencia en atascos

@ Indica que =l ATC con seguimienio de baja
velocidad ests listo para activarse

& Yerde: E| sistems astd encendido,

s Blanco: Ehsistema estd n sspera

* Ambar: Hay un problema en el sisterma.

& Indica que 2l LKAS o |3 asistericls en atascos
estan listos para activarse,

& Verde Ef sntema ests encendida

* Blanco: Ef sistema es8d 20 esperd

s Ambar; Hay un problema en el sistema,

B Indica que LKAS o |3 asistencis en atascos astan
activados ¥ 5 se detectan o na las lineas del-carril

® lineas verdes; Bl ssstema estd encendido,

s |ineas blancas: Se han detectados lineas de carnl

& | |nes smbar Se ba detectado it safica del
arril,

€ Indica wse detecta o no un vehiculn por detants

B Indica que el ACC con sequimiento de baja
velocldad mivestra la velocidad programada del
vihicule,

@ Indica que = ATE con seguimiento de baja
velocidad muestra la distancia programada del
vehicula,



BB Honda Sensing B Sistema de frenado de mitigacion de collsidén (CMBS)

Sistema de frenado de mitigacion de colision (CMBS)

El sisterna puede ayudarie s detsrmma que exste da pn',lhilldad de gua su vehiculo sufra uns Esistema de frenado de miﬁgad.jn da cofision (CMBS)H

colision con un vehiculo que circula delants (ncluse motos), wn vehiculo ows se aproxima, un Recordatoris de sequridad importants

peEalon o W OClista Que 58 oruan delante, El CRAES et diseniado. oars reducis el snpactc de uni
El CMBS estd disefizdo para alertarle ants una posible cohsion, y para ayudarle a reducr s colisian inevitable, Mo eiits le eolisiones i detiehe sl
velocidad, evitar colisiones v mitigar 2 gravedad de |a coliskan, vehikulo putomidticamente. B s responsshildad hacor

lupmioour sl pedal de frenc 'y el yolanie sdeciadamenle de
acurek son ks condiosnes de conducosn,

Es posible gos ol CWBS nose active o ne detecta un yehicula
disiamte del suya Bn certas candicionss,
¥ Condiciones y limitaciones del M85 P, 320

Fara abtensr instruccones sobre odmo mamipular
correctaments ef-sensor-de radar, oorsulte la siguignte
pagina,

B Sensor de radar P 444
Frede lear b informacdén de mampaulacdn de 18 crmsna

oouibads con sile Yalema
B Camara detectora delantera P 447

CONTINLE
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B b Honda Sensing B Sistermna de frenado de mitlgacién de colisidn (CMBS)

B Funcionamisnto del sistema

Cugnda utilizarlo

Flavy umas cémarn oo
detectora defanters
uhicada detrs del

111 3

El sengor de radar amidtbgh
def emblema Honda en la
parrilla delanters,

El slstema :r'ﬁph:u ;m:m:.nr hurfeterp cuando hu:hﬁldtrjduu vehitula e de
aproxi ‘kmih o superior y busca otros vehiculos, peatones o clclistas que circulen

EI CMBS sa activa cuande::

. uuiwwHWmmmmwmmmlmuwmm
uhmdm:msmwmmﬁﬂﬁm

. uwmdd-mmmlummmmmmmanmmmrummﬁmwn
colisién frontal con un whrﬁul&mﬁwM ruando v a girar & ka isquierda an un trce)

. uwmad-mmmlnmﬁmimmnmye! sistema datermina qua hay
 uina probabilidad de cofision con:

ﬂﬁﬂm un wehioulo-que se aproxima o-parado delante del suyo.
Wmmﬁnﬁwmﬂiﬂhmmﬂﬂudﬂm

E.Furul:lnamlmlu de[ slu'li'err.a

La cibmara rk*l 8 Mﬂ-s :ermbén eitd disafada para detectar

peatones

Sin penbratge, B funciea de détecdion de pastdnes puede no

actiarse o ea dotector a un peatdn on la parte delaniera del

wehiculo bigo cotad condiciomes,

Consulte as rmifaciongs de detecoon og peatones on & isia
B Condiciones y limitaciones del CMBS P, 280



B» Honda Sensing - Sistema de frenado de mitigacion de colision (CMBS)

B CMBS se cancelara cuando so vehiculo se detenga o e sistema determing gue ya no hay
nesga de colisian

Fl CMBS también podrd cancelarse si el conductor actiona el volante y el pedal de frena o
acelarador para evitar una colision.

B Cuando el sistema se activa

Puede cambiar I3 distancia Mﬂum%m}tmu vehiculos 3 fa gue 52 artiva la
alerta de colisidn mas temprana del sistema
& Funciones personalizadas P. 295

UOIINPUTD .
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B #Honda Sensing B Sistema de frenado de mitigacién de colisién (CMBS)

bl zistema tiene tres fases de alena para una posible colisitn. Sin embargo, de acuerdo con Bas circunstancias, of CMBS puede ne pasar por todas 1as fases
antes de iniciar 13 ditima fase.

: Eﬂm}aﬁxﬂm tasa_nhwﬂnmnw
o Mﬂmwm istancta mayor

| oy riesgo de una colisdn con 1VehICUIC. gt yehicylo de delante que con ¢l sjuste =
' ' Narmal, y con o ajuste Cercano, 3 una

distancia rnenﬁf que con &l ajuste Normal.

1 riesga de una calisiin ha sumentado, &l
tiempo para responder es menor

Aplicado con fuerza




BB Honda Sensing B Sistema de frenado de mitigacion de collsidén (CMBS)

M Activacion y desactivacién del CMBS EBSistema dé frenada de mitigacidn de callsion (CMBS).
Puede activar y desactivar el sisterma mediante [a interfaz de informadidn del conductor o puste dessethae Bl CHDL durarite- (s candliccaty
E Cambio da la pantalla P. 119 El CMRS e desactivaros aotomdticarments v al indicadar
5] Apoyo de seguridad P. 132 da apoye de sequndad (Armbar) encendets y manternerss

epcendido b ceerias condiciones
El CMES s2 activa cada ver gue amanca 8l sisterna de alimentacian, aunagus o hubiera & Condicianes y limitaciones del CMBS P. 320

desactivada la tltima vez que-utilizg el vehiculo, Cuando el CMBS se aclva, continuata luntionando meluso =
e piza partiaimente 8l pedal del acelerador: Sin embargo, 58
cancelars = el pedal del acelarador se pisa & fondo

Haga que sevsen & vehicwd en un distrbusdor 4 dotocta
un comporamiEnsto nusus del sstema (por cemolc, el
mansapt di adwarlencia dpsroce ton demasiada frecudnca)

Lo ingscadol et del sistema auxiar de estabilidad dal
vefveulo (VEA), slstema de frenod (Srmibar), coninel de crucerg
adbapiative (ACCH eon sequimiznie debaja velodidad, presion
hq‘:a, dis| recam atice TS podrian encenderse en ambar
Junie eon un rensaje en e ndesder cuanda carmbiael
meadn de planeniacon g C oM TACTO tras valver @ consctat [
Feanactar i3 hatera de 13 valtiog,

Conduzca una distancia corta a mas de 20 km

Cada indcaddr deberia dpagarte. Bn cass contrario, pide-a
un distribuicor que revise el vehicula,

CONTINLE
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B b Honda Sensing B Sisterma de frenado de mitlgacién de colisién (CMBS)

# Condiciones y limitaciones del CMBS
Er ias siguigntes situaciones, el sensor de radar o la cérmara padrian no detectar cormectaments
vehiculos, peatones, mocletas o estados de la carretera, lo gue ocasionara gque & CMBS
funcioni de forma incorecta.

B Camara detectora delantera P 442

E Sensor da radar P. 444

B Condiciones ambigntales
* Conducir con mal clima (fvia, nishla, nisve, eic )

* Cambios bruscos entre luz v oscundad, como al entrar o salir de un tinel

* Poco contraste entre ios objetos y el fondo

¢ Conducir naca |3 luz del sof {por ejemplo, &l amanecer o al atardecer).

* Lina luz intensa se refleéa en ios peatones, bicidletas en movimiento o las superficies de fa
carretera

* Conducr entre sombras de arboles, edificios, etc

* Ohjetos o astructuras viales oue se interpratan erdneadmente como vehiculos o peatones

* Refleios sobre el interior del parabrisas.

¢ Condiecir e neche o enoun lugar pscurn, camo un tinel (debido a la falta de luz, es posible

guE no s detecien peatones u otros vehiculos)

B Condiciones de la carretera

& Condiscii en una carrelera nevada o hidmeda (liness de camnl oscurecido, huellas de
uehiculos, luces reflgjadas, safpicaduras de la cameters, atto contrastel

* Circular por carmeterds con cunas, sinuosas u ondulantes,

* Carreterd empinada o cuando el vehiculo se acerca & la ¢ima de una coling,

& Conducr por un drea donde hay objstos que reflegan ondas de rado poteates en los
vehiculas, peatones o bicicletas en mowmients,

* Elvehiculo se sacude |uertermente sobre superficees nregulares de la caretera,



BB Honda Sensing B Sistema de frenado de mitigacion de collsidén (CMBS)

B Condiciones del vehiculo

&« % & & @

Las lentes de los faros estdn suclas o los fares no estan ajustados correctamente

La parte exterior del parabnsas estd blogueada por suciedad, baro, hojas, nieve, eic

El interior del parabrisas =5t empafiado '

Una condicidn andmala det neumatico o rueda (tamano incommecto, o tamano o
construccien distintos, inflado incorecto, etc)

Cuanda las cadenas para neumaticos” estan instaladas

El vishizula estd indinado dehido 2 ous hay mucho peso en el maleters o a modificaciones
de fa suspension

La temperatura de |la camara es demasacn alta

Conducir can &l freno de estacionamiento aplicaco,

Cuanda el sensor de radar getrds del emblema Honda de (a parrilia detanters se ensucia
Conducir da npoche o 8n un lugar oscoro (P &), un 1inell con Ios faros encendidos.

Hay restos en el parabrisas por los implaparabrisas

* Mo deponible en todos fos modelos CONTINLEA
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B b Honda Sensing B Sisterma de frenado de mitlgacién de colisién (CMBS)

B Ejemplos de limitaciones para la deteccion correcta de la camara debido al estado
del vehiculo que circula delante, vehioulos que se aproximan, peatones o bicicletas
en movimiento

* Hay muy noca distancia entra su vehiculo v el vehirulo aue va delante, el vehicuio que 58
aprowima, el peatdn a la bicicleta en movimiento:

* Flyehiculo gue circula delante, el vehiculo gue se aproxima, el peatan o la boceta de
repente 58 ponen delania

* |3 hicicleta e detiene

* Elvehiculo gue =& aprovima o el gue va delante dan bandszos de lado 8 lado o 58 cruzan en
dlaganal

* Cuando el vehiculo que va delante, el vehlculo que se aproxima, &l peaton o |a bicicleta se

confuriden con el fonde, io aue evita que el sistema pueda reconocerios,

Cuandn varins peatones g bicicletas van por delante en gripo

Cuando varias picicletas van por delante en grupo

Cuando un peattn o una bicicleta cruzan |a carretera demasiado rdpide

Lin peatan o unz hicicleta s aprowman oesde # 2do contranio

Lios faros det vehiculo gue va delante o del vehiculo oue s@ anroxima se encienden por un

l#do 0 no se encienden en un lugar osourn

Cuando parte de un peaton {tabeza, extremidades) est? ooulta por algin equipse.

¢ Cipando un peaténestd agachado, a cuando sube las manos o &5t corriendn

¢ Cuando el peattn es aproximadamente mas baio que 1 metro o mas alto gus 2 metros e
altuira

¢ Cuando el peaton estd empujando una silla de bebé o una hbiciclsta

Btistema de frenado de mitigarian de colisidn (CMBS)
Asagirase de gu los neumaticos ion dal mama tips;
tomato y marca oue los especibcadoy, y que prasentan un
dusgarts Unlfonme
51 usa neumancos de diterenta tamanio, Tos o marca, o con
uh desasta iregular, el slstema podia na lundionar
sarrectamente

Ho modfique 3 skspensian, Adterar [2-altura del yehicubs
podrla euitar que el sstema Tunchane coraciamente



BB Honda Sensing B Sistema de frenado de mitigacion de collsidén (CMBS)

B Ejemplos de otras limitaciones para la deteccion o para el funcionamiento del
sistema

* Elyehiculo precedente &5 una moto peguefa, una mato con sidecar, una silta de ruedas U
otrg vehiculo con forma especial

* Cuanda un wehiculo es mas baio por 3 parte: trasera oue |a delantera, como los camiones
que no transportan equipaje o un vehiculo estrecha,

* Cuando gl vehiculo gue va defanite, 8l vehiculo oue 5& cruza, &l praton o |3 biciceta en
movimiento noestan delante del vehicuio

* Hay mucha diferencia cle velocidad entre su vehiculo y el vehiculo gue va detante; ef vehiculo
que 58 aproxima, el peatan o @ biciceta en movimienta,

* Cuando el vehiculo o la bicicleta en movimiento aue van delante dsminuyen |3 velocidad
repentinamente,

* Cuanda el ronductor acciona el pedal de frena y 8l volante para evitar una coisaan

* Cyanda se aprowima al vehicula que e precede, al vehiculo Que 58 aprowma, @ peatanes o
bicicietas en movimiento a la vez que acelera répido o acciona &l volante (sabvo al girara la
izquierda an un crace, et 17

* Cwando la icicleta en movimiento @5 de tamano infannl, una hicicleta plegable, un triciclo
u otra biccleta con ruedas peqguefas, o una bioceta larga, como una tandem,

* Cuando el radar y la camara no pueden identificar correctamente 13 forma del vehiculo que
va defante, el vehiculo que se aproxima, el peatdr o la biocleta en maovimienio

* Cuanda ia distancid minima al susio de un vehlculo delante del suyo es muy alta.

* Cyandao al girar 2 la iznwierda o derecha v el intermitents no 5e activa en la misma direccidn
de’ giro.

*1. Ante 13 posihilidad de una colisidn frantal con ef vehiculo que se aprowma al girar a la izguierda, al
MBS 52 actvi. Sin embargo, podda ne activarse s gira repentmaments el wolents

CONTINLE
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B b Honda Sensing B Sisterma de frenado de mitlgacién de colisidn (CMBS)

B Apagado automatico

El CRBS puede apanarse de manera automatica y el indicader de apoye de segundad (dmbar)

38 enciende y Denmanece as cuando;

* Conduce todo terreno, en wna carretera de montafa o en UnNa carretera con Curas o

sinuasa durante un periodéo prolongado

Conducrcon mal dima (lluw'a, niebla, nieve, etc. b

Conducir con el frenn de estaconamienio aplicado.

La temiperatura de la cdmara es demasiado ala

La parte delantera de la cdmara o el sensor de radar was el emblema Honda esta cubierta

porquie £n el narabrisas hay suciedad, nebla, lluvia, barro, nieve, sellos, accesonos,

etiguetas o lsminas.

¢ Sedeterta und condicidn andmala en los neumaticos (tamano equivocado del neumatico,
neumatico pinchado, ete )

Las condiciones que han provecado que € MBS se haya apagado mejoran ¢ son abordadas

o ejempla; La limpieza), el sistema yuelve a funcionar,



B3 Honda Sensing B Sistema de frenado de mitigacion de colisian (CMBS)

Inclusa 1 la posibilidad de colision es peguena, ef CWBS poedria activarse en 1as siguientes
conditinnes.

Adermas, el sistema podiia activarse st detecta una posible colisian con peatones, bicicletas o
wehiculos.

* Sy vehiculs se acerca o adeanta 3 atra vehleulo que esta giranda & la izguierda 6 a la
deracha. )

* S vehiculo se deedca @ otro vehiculo delante del suyo y cambia de cartil para pasarto.

UOIINPUT) .
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B b Honda Sensing B Sisterma de frenado de mitlgacién de colisidn (CMBS)

Cuando su vehiculo 52 aproxima a otros venicuios, neatones o bicicletas

Cuandn las vehicuins, peatones o hicicletas pasan delante de usted

Cuando conduce debajo de una estruciura baja o por un puente estrecho a alta velocidad
Cuandn hay sefiales de trafics oestreciuras, comoguardarrailes, juntn a la carretera 8 una
curva.

e se aprosima queda |usto en frenle del suyo.

- * Al pircular por wna Carretera oon cuivas, su vehioulo alcaniza un punto en el gue un vehicuke
3
=9
£
8

* & aproximarse a vehiculos parados o paredes, coma al estacionar

386



BB Honda Sensing B Control de frenada a baja velocldad

Control de frenada a baja velocidad

Medianta [os sensores de sonar ubicados en lov parachoques delamiero y fraserm, el sistema EECammnl de franzda & baja veladidad

puede detéctar 31 hay peligro de calision pofencia! con una pared o otro obstaculo durante la .

condugcian normal o cuande se pisa el pedal del acelerador con demasiada fuerza. Ante esta “ ADV E RTE N CIA

situacion, & sisternd ayuda a evitar colisiones y reducir las danos del impacto mediante la : :

funcidgn -:I|£= frerada 2 I':am velocidad a el mrlfrlrlui de |z aceleracion de rru:.'g.-:r_lﬂn e colsian o BUSIIRTE A ConTon] o fmna.da AR osiociud
X A no puede evitar todas las colisiohes y podria ne

el contral de la sceleacian de mitigacion de coliuon trassera, rediicir los danos entodas los stsdanes s el

acelerador se pisa de forma accidental o brusca,
Confiar demasiado en este sistema podria
acasionar una colision y lesiones graves o la
muerte. Compruebe siempre el entorno, la
posicion del cambio y el use del pedal.

El conductor es responsable de fa conduccion
swegura del vehloulo.

51l control de frenada a baa veloodad e actva en una
sitwacshn en | aue N0 desed gue e apague el frend
automatcn (p.g), cuando g vehicwio estd entre dos vas de
pasnl, Solo liene gue prar & pedal de freno pars desactriar
&l seterna y seouir condudende confarme & lo prevsto

S SIsterg S actva paif aceras O clesreilos de L carrelers
¥ e ik estationar nl gvitar |os shoaculas, agagus &
HEERIME

UOIINPUCD .
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B Honda Sensing B Control de frenada a baja velocidad

8 Funcionamiento del sistema

B Funcign de frenada a baja velocidad

La funcion de frenacla a baja veloodad ofrece una alerta visual y sanaa cuando el vehiculo
aredla & eatre 2y 10 kmh y hay posibifidad de una colisidn con wha pared u otro obstaculo
detectadas, v adernas asiste sn |a aplicattn de los frencs.

;— Alerta qudible ——

- "

-
e »

0 I *

1]

El vehiculo aplica El corductor . Tope Seanulael
ol freng pisa ol pedal freno tras
del frano rmanterer la
posician fija

Si walo se apagan los sensores traderos que usa el sistemma ded sepsar de estacianamiento, la
funcian da frenada a baja welocidad no funciona con mancha atras.
Activacion y desactivacion del sistema sensor de estacionamiento P 458

ElControl da frenada 2 bajs walocidad

Bard obterer inthiccones wobie el mangja catrecto defos
sersared de wanar, comnsulte ls paging yiguiente
B Sensores de sonar P 245

£l venieuls wolizfd Bl frens v BMPpEZAE 3 MOWErSE UROT
sequndes despods de aoiivaree #f sptema; Para dejar o
wahieuln paradn, manienna el pedat de frena pitade a ponga
A trarcmision en |E|

Fara evitar qus el sistema 5e- active de Tomma innecesaria,
desactivelo siempre dusante el mantemmeenta del vehiculs,
al remplcario en harros, camiones, etc, 0 &l usas Un
dinamimeatrn-de chasis o banco de redillos para wu
FEpeCTicin.

51 pone Jdlgan accesario sebie o sededod de lob serdoses
Iraserod. ef suterna de-control de frenada-a-baga veloodad
peadria aclvarse & dofocta eslos adcosorion como un
abftdcuio. Enfal ceso, apague of sansor rasero

B Funciones personalizadas P 295



B Control de la aceleracion de mitigacion de colision y control de la aceleracion de
mitigacidén de colisign trasera
Cuanda el yvehiculo se para o va &8 menos de 10 kmvh y hay un obstaculo como una pared
detertada cerca de la parte delanters o trasera del vehicula, 5é 58 pis2 ¢l nedal del aceterador
mas de io necesario, el sistema | informard oon una aleria visual v sonora. Al mismo tempo,
gl sistemna evitard mavimientos bnesoos hacia delante o atrés al limitar la potencia del sistema
de alimentacian;, y 1a funcicn de frena & baje velocidad se actard cuando s aproxme &l
ohstacuin

Aviso acistico s Alerta sudible

%

El cantrol de la aceleracidn de mitigacon de collsian v control de la aceleraoon de mitigaclan
de colsidn trasera no se activardn en |as siguientes situacdones

Al avanzar hadla delante:

* Enuna pendiente prenunciada o al cambiara [P], [R] o [N].

Al dar marcha atras;

* Enuna pendiente pranunciada o 8l cambEr 2 una marcha gue no sea |E|

CONTINLE

BB Honda Sensing B Control de frenada a baja velocldad
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B #Honda Sensing B Control de frenada a baja velocidad

51 30f0 58 @nagan los sensores traseros que usa el sistema ded sensor oe estacionamiento, el
control de ta acelerzrion de mitigacion de colision v control de |3 aceleracian de mitigacion de
calisign trasera no funcionaran al dar marcha atrés,

B3 Activacion y desactivacion del sistema sensor de estacionamiento P 458

W Activacién ?ﬂ&ﬂ‘lﬁfﬂﬁﬁh del sistema BAcuveoon y desacivandn del sistema
| A T s A g £l sistema de contral de frenads o baa velocdad podria
Puede activar y gesactivar el ssterna medante & mterfaz de nlormacien del conducton i e e e e e e
Bl Cambio de |a pantalla , 119 burteria de 12 voltios.
Bl Apoya de seguridad P, 132 El ustema = activard automatcaments cuanda el vehiculo
aste ciroulzndo & mas de 20 kevh durantz un tempo,
El sisterma se activa cada vez que arranca @l sistema de alimentacidn, aungue ko hubiera i el sisterna ne se activa, leve sl vehiculo a un distribuidar

desactivada [a oltima vez gue utilizd & vehiculs. para que o rayiven,



BF Honda Sensing B Control de frenada a bala velocldad

B Condiciones para la cancelacién

Condiciones para el control de la aceleracion de mitigacién de colisién y control de la
aceleracion de mitigacion de colision trasera.

* Cuanda el acelerador ya no 58 psa

* Cuanda el acelerador se pisa durante unes Cuatro sequndos.

¢ Cuando el pedal de freno esta pisado.

Condiciones para la cancelacian de |a funcidn de frenada a baja velocidad.
* Ha pasado afgo de tempo desde que w8 activa,

M Limitaciones y condiciones del control de frenada a baja velocidad

El sistamia puede no funcionar commectamente en las sigulentes condiciones:

B Ejemplos de obstaculos gue los sensores de sonar ne pueden detectar

* Obstaculos gue no refiejan bien las ondas sonoras, como las persanas, la nieve, |as ropas,
las esnonjas, elc

Obstacuios fines coma vallas, bicicietas, sefales da trafico, et

Obstaculos coros ¢ peguenos,

Obstarulos justo delante del parachogues

Ohbstécuios oue nio estéan perpendicularss al susia.

Chjetos miviles U ohstdculos gue aparacen de oronto @n fa carretera

& & & & &

CONTINLE

BECandiciones para la cancelscion
Cusnda Ls frariada & baja weiocdsed & el control dela
acaleracion de mitigacicn de calison s hayan activado ura
ve?, o voluerdt 8 actvloss pra 2 misine obatsculo
Frede volver g activarse tras conducir dursnte un Sempo ras
16 Ultena baz gue estiive sctivado

El carmral de frenada @ bajz velocidad se activa par separade
3l avanzar hacia delante & marcha atras (For egmple, 5l e
dctia al avanzar hacla delanie, pusde valver 3 activarse de
INmediaie 558 va marcha atrds,)

i ernbargn, £ la funcios de frenn 3 baja welocdad @ ha
aciweada, para vabver a activar & contral dal seelarardor de
muligacin de colsidn v & control det acelerador de
MULInaCIon di cossidn TrAserd, A% Necesans candusir una
determinada diiancia pata reniciar al ss1ema

UQDINPUSY .
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B #Honda Sensing B Control de frenada a baja velocidad

B Ejemplos de situaciones en las gue los sensores de sonar no pueden detectar
abstaculos

* |os sensores de sonar estdn sucics {ocubiertos por nieve, agua, Damo, et

* E| vehiculo esta demasiado frio o caliente '

* Fivolanie se girg bruscamente al aproximarse al obstaculo #n un dnguio.

B Ejemplos de otros casos en los gue el sistema podria no funcionar correctaments

* Elvehiculo esta inchinads debido & carga pesads o8 modificaciones de b suspension,

Malas condiclones climaticas, como lluvia intensa, nisblz, nieve, tormentas de arena, et

La humedadftemperatura ambients &5 demasiadoe slta o baja

Al bizjer una pendients muy proaunciada

Al aprogimarse demasado & otros vehiculos con sensores de sonar u otros objetos que

pmiten andas de ultrasanido

* Ung condician andmala del neumatico o fueda {lamafto incofrecta, o lamafio o
construcoon detintos, infladgo incorrecta, etc,),

B Situaciones en las que el sistama podria activarse incluse sin riesgo de colision
Al atravesar porticos coros o estrechos,

Al conducir por superficies imegulares, areas con merba o lugares.con desnveles.
Cuando una pared o un poste sobresalen desde una posicidn elevada,

Cuando kay obstaculos junto a la careetera.

Al conducr haoa sefales, vallas, ramas de arboles, vallas de cruces ferrowanos, etc.

Al canducir por carreteras inundsdas.



BB Honda Sensing B Control de erucern adaptative (ACC) con seguimiento a baja velocldad

Control de crucero adaptativo (ACC) con
seguimiento a baja velocidad

Ayuda a mantenes unavelodidad del vehiculo constante y un intervalka de sequimsenta
pragramado detras de un vehlcule detectado delante v, si el vehiculo detectada se detiene,
purede desacelarar y deterer su vehlculo, sin gue haga falta pisar 2l freng ni el aceleradar.
Cuando &l &CC con seguimiento de baga velocidad ralentiza ef vehicuks mediante la aphcacsdn
de |a5 frenos, las luces de Treno del vehiculo se enclenden

Crando utifzarka

Hay unp camara de
detectora delantera ubicada
cdutris del retrovisor,

El sensor de radar estd debalo
del embdema Honda en fa
parrilla delaniera,

W velncidad del yohiculo para e ACC can seguimiento a baja velocidad: Se detecta un vehiculo por
delante dentro del alance del ACC won seguimiento a baja veloddad — EL ACC con seguimiento
& haja velocldad se activa con valocidades hasta 145 kovh"'/180 kmi,
Ma se detecta un wehiculo dentro del alcance Hmmwlm’lwbﬁdﬂ-ﬂﬁﬂ:
Con seguimiento 3 baja velocdad se activa a uria velocidad da 40 kmi 30 kmh' & superior.
W Posiciones de cambio del ACC con seguimiento a baja velocidad: En [D].

*1: Modelos de Mauco
*2° Modelos de Corea

CONTINLE

BB Controlde cnjcero adaptative (ACC) ton sequimiento & boja velocidad

AADVERTENCIA

51 el ACC con seguimiento de baja velocidad
3¢ Usa incorrectamente; se puede provacar un
accidente,

Hilice el ACC con funcion de seguimiento de
baja velocidad solo en autopisia y en buenas
condiciones meteorologicas.

AADVERTENCIA

El ACC con seguimienta de baja velocidad
tiene una capacidad de frenado limitada y no
puede detener el vehiculo a tiempo para
gvitar una colision con ofro vehiculo gue se
detenga rapido por delante.

Este siempre preparado para pisar el padal
del freno si las condiciones lo requieren,

Recordatario impartante

Cormg en cualguier-sstems, Fay inntes para el ACC con
seguimierniti de baja velocdad. Use 8l pedal deffreno cuanda
SE0 NCESInD v mantenga slempre una distancia segurn entre
s vehloula i los derni

Para obtener instracos sobre como marninle
corréctarmente el sanuor de radar, conueite la sguente paoina

B Sensor de radar P. 444

Pusde desr | infomacides de manipulacdn de o cameand

equipads con eie wtema
B Camara detectora delantera P 44}
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B b Honda Sensing B Control de crucere adaptativa (ACT) con seguimlento a baja velocldad

B Como se activa el sistema

H‘Lﬂtw ummﬂhﬂudm
ﬂ'ﬁccmn;ﬂhﬂﬁmam 'uduﬂdad
et 1Sno para s wso, :

I Fulse o1 biotén 9 el volante.

B8 Contrel de curern atkantatia [ACC) 4on saguiméenta  befa veloddad

EI yahsar di ral:l-!lr dEl ACC coh seglimisnts de baja
welecidad se comparte con el sstemae de frenado de
mityacin g colisidn (MBS
B Sistema de frenado de mitigacian de
colisidn (CMBS) 7375

s posibie gue el ACC ren reguiments 3 hasa yeloddad na
funcione correctaments &n oerias condicionses,
¥ Condiciones y limitacionas del ACC con
seguimiento de baja velocidad P am

Cuando nose ulllizs el ACC ton seguamasnio & haga
veiocided Desactive & coaliol de crucers adaplativo
pulsanda el bottm ‘ﬁq.

Mo'we el ATC con soguimsenta & bagd velocidad on lag

sigaeenios-condiccnes:

* En carfotetas gon dambaol de el fracuanio: o et de
paracia y marcha conimeas con (i o ACC con
soquarmignic: a baja wefocidised no pucde manlenar una
distancia apropada enbre su vehicoka ¥ el que orculs
delante

#* En carmelesic: Con curvas cerradas

En carrotoras con mstalacioned de cobro do peape u abmos

pbjetos entre canles de trafico, en dreasde

edlaniormamients @ en instalsomne con Daso & fravds dol
vehiculo,

Encarmztesas con g Hempd (luws, rebls, ricwe, et b, ol

AL con segueniento de baja veloodad podria no detectar

correctarmente la distancia anlia 4y vehicula y ol que

pircula detarile:

En carrgtorad Lon superficed reibaladizad o con higlo. Lag

uedas puedon grar y su vehiculs podria porder of confrol

En carmotesas con pondigntes ascendenies o descendentes

pronuncisdas

* En carroteras con ondulacones



BB Honda Sensing B Control de erucern adaptative (ACC) con seguimiento a baja velocldad

M Programacién de la velocidad del vehiculo

Interruptor RES/WSET/= |

Cuando se activa el ACT con
sequimiento & baja veloddad

Kirlba o abajp

Al conducir a aproximadamente 40 km/h* /30 km/h? o una velocidad superiar:

Lavante el pie del pedal y pulss elinteruptor RES +/SET/— hacis amba o abajo cusndo dlcande
l& velocidad deseada. En el momento en gue suelte al interruptor, fa velocidad programada
nuedard tja v se inicars el ACC con seguiriento de baja velondacd

Cuando se utiliza o] ACC con seguirienta a baja velpodad, seacliva la asistencia ala
conduccian recta (una funcidn de la seevadireccide eléctnga)

Al permitie gue el sisterma de direcchén compense autamaticamente la traccian natural de
direccitn, la asistencia a |2 conduccidn recta facilita mantener el vehlculaen un carrl recta

Al conducir mas lento de aproximadamente 40 km'h™/30 km/h™: 5 el vehiculo esta en
momiento ¥ el pedal del freno no esta pissdo, al pulsar el interruptor s2 figs la velocidad
pragramiada en aprosmadamente 40 kmh* V30 k'™ independientements de ks velocidad
aciual del vehicula, S el vehiculo esta mmoil, peede fijsr |z veloodad del vebiculo inclusa con
gl pedal del freno pisado

* 1. Moaalos de hénlce
=2 Modelos de Corea

CONTINLE

EEPregramacian de la velocidad del vehicuta

Lo# Indwadored del siiterms auxlar de astabalidad dal
vehiulo (VEA), sistema de frenoes (Ambasl, contre! de crucero
adaptative (ACCY ean mquemiente o baja veloddad, presion
bala del revmdtico TP podrian encenderie en anbar
Jurite con un mensaje-en el Indicador dlanda cambia &
mexdo de-alimantacion.a CONTACTO fras valver a conectar |
& conactar la baterlade 12 volting

Conduzta una distancia corta & mis de 20 knvh

Cada Indicador gebaffa spagarse. B casd contrario, phlaa
wn distobuickr gue revise el vebvculo.

@ Mdzico

Pasde eleair el farmato de visualizagion de las mediciones de
velncidad pragramacs &n lainterfaz de infarmacion del
condisctar & gn 13- pantalla del sistema de sudiadinfarmmaion
antre kmdh y mph

& No hay contenido P 134

¥ Funciones personalizadas P 795

UQDINPUSY .
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B b Honda Sensing B Control de crucere adaptativa (ACT) con seguimlento a baja velocldad

i P Cuando el ACC con seguimientoa baja veiocidad
prearamate comienzz a funoonar, el icono de vehiculo; las
parraz de interyalo y i3 velocidad programada
zparecen e el indicador

By verde)  Veloddad del vehiculo
T programada



BB Honda Sensing B Control de erucern adaptative (ACC) con seguimiento a baja velocldad

M En funcionamiento KBEn hundriartititn

Ha 5i-al vehiculn que va dafante recuce la wioddsd o forma
- B i vl disiinie y abrupta, 0% otro vehitulo se coefa detante de usted, sonana
El ACC con-seguimiento de baja velocdad controla 5 el vehlcule que e precade esta dantio U 0y Aparece Un mensaje en L inderfay de
el alcance del ACC can sequirmen o de baja velocidad, 5 se detecta un vehlculo por delante, irformacion del conductar

gl sistema del ACC con seguimiento dae baja velocidad mantiene la veloddad del vehiculoa lo
desacelera para mantener la distancia dée sequirmeento peogramnada con respecto al vehilculo
fue le precede

Para programar o cambilar el intervalo de seguimiento P, 40&

.}})))

Area de slcance del ACC con seguimiento a baja veloddad: 130m

Frap ol pl}:!.ﬂl dhel frenc ¥ Mantenga una ditlanca g
coii & vohlculd de detars

UGIINpUOD .
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B b Honda Sensing ® Control de crucere adaptativa (ACT) con seguimlento a baja velocldad

Cuando un vehicolo con una velooidad mienor ale  BEnfuncionamiants
suya programada se acerca por delante o se cuela Wikt el IFeiets de sestilrertsamnte S VehTuks i e
delante y lo detectan el radar y 3 camara, su vehiculn detectade por delante <ea corta, el ACC can
viehiculo comierza a redicir 13 veloodad seglirniento de baja valocidad puess comengir 4 acelear 40
wehiculo en las siguientes. crcunstancias
* El vehivuls gue le precade vo practicaments & la rusma
velpcidad o mas rpio s el suyn
* Liri vihicislo gue e crurs dalante Vi mads rdpido gue el
wvg, por lo que-la distancia enfre ambos vebiculos
Aparece un icono de vehicoulo en el dumanta dgraduamants
ndicadar. -

Tambien pusde canlgurar el s5iema parg qoe suens of avsn
Actstics cuando e dafacte un wehizulo por delante entrando
waalisndn del area da defecoon def ACC con tequimbenie de
Bbaja velecidad
TE poade sCtivar y desactvar el patide de deteceion de un
vehioula,

& Funciones personalizadas P, #o5

Limitaciones
Fuede nues tenga nue ulilizar & frent para mantenar una
dslanca sequrd al usar el ACC con seguimienio de baja
welocidad, Ademas, e posible que sl ACC oon reguimisnts
e baja veloogad no funoone correctamente en-cierlas
condiconss

¥ Condiciones y limitaciones del ACC con

seguimiento de baja velocidad 7 401
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B No hay ningin vehiculo defante del

Aparece unicono de wehloulo con wun
contomme de linea en el indicador

BB Honda Sensing B Control de erucern adaptativo (ACC) con seguimiento a baja velocldad

suyo

El vehiculo mantiene la velocidad programada sim
gua haga falta tener pisada el pedal del freno o del
acelerzoor

Si =6 habia detectado previamente un vehiculo por
delante gue evitaba que su vehicule mantuviese la
velocidad programada, el ACC con seguimiento de
baja velocidad acelera su vehicule & la velooidad
establecida y despues ia mantiene,

Er una pendiente descendente pronungiada con el
ALC com seguimients de baa veloodad, frena para
impedit una aceleraciion excesiva v mantenar ks
velocidad programada. Sm embargo, la velooidad
del vehiculo podrd ser mayor gue la velooidad
programaca

B Cuando piza el padal del acelerador
Puede aurmentar iemporalmentes la velocidad dal vehiculo, Eneste caso, no hay alertas audibles
o visuabes aungue haya un vehlculo denirg del alcance del ACC con seguirmenta de baja

velocidad,

El ACC conseguimiento de baja velsdad permanece encendsdo a8 menos que o cancels.
Cuandag sualte e pedal del aceleradorn, e sisteam reanuda una velocdad apropada-para

mantener la distanca de seguirmients maer

ntras al vehboule que arcule delante esté dentre del

drea de alcance del ACC con funcidn de seguimianto a baja velocidad (Low Speed Following).

CONTINLE

EBEn-funconarmients

* £l AT coh sequimiento 4 bag velocidad podria controkar
';en'.pureln'ﬂ_rlm &l intervaln de SEQUImIEnto enfra s
vahicuba y el vehioulo del camml adydacente o-el entomo gque
rocied a s vehiouks segun las condecones. de-la caerstara
Lo, B, curvas) o ks condicored o8l vehicllo (0. gj,
accipramientn ded volante o ubicacion del wehiculo en el

carrlll

® Cpandoal vehiculo gue va delante sc alia, como 8l
acceder 4 Un cruce o una zona de descansa, ¢l ACE con
seguminnio a baza velogidad ooded continesar
manteniendo el Intefvalo' de sequlimiento programade
diggante ur breve tiempn
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B b Honda Sensing B Control de crucere adaptativa (ACT) can seguimlento a baja velocldad

M Uin vehiculo detectado delante del suyo esta dentro del alcance del ACC con
seguimiento a baja velocidad y reduce su velacidad para detenerse

ﬁ{ (verde)

Detenido

Su vehlcula también se detiene automaticamentes El
mensaje Detenido aparece en el indicador
Cuanoo el vehiculo gue le precede e vuelve a
arrancar, sl pulsa el intermiptor RES/+/SET/- hatia
armiba o hacia abajo, o pisa pedal del acelerador, &l
ACC conseguimiento de baja veloodad vuelve a
funcionar con fa veloodad programada
previamente

Si 0 Teme noEn venlculo delante antes de
reanudar |a conduccidn, mee o pedal del aceleradon

ywal ACC can sequimienta a baja velooidad velvera a

fumcionar con fa anterior velocidad pragramada,

B2 En funcionamigntn

AADVERTENCIA _

5i se sale de un vehicuio gue se ha detenido
con el sistema ACC con seguimiente a baja
velocidad en funciomamienta, el vehiculo
puede sequir moviandose sin control del
usuario.

Un vehiculo que se mueve sin control del
usuario puede provocar un accidente,
produciends leslones graves o mortales,

Munca salga de un vehiculo cuando se
detenga debide al ACC con seguimiento de
baja velocidad.




BB Honda Sensing B Control de erucern adaptativo (ACC) con seguimiento a baja velocldad

B Condiciones y limitaciones del ACC con seguimiento de baja
___..mﬂnaﬂ mitaciones del ACC con seguimiento de baja

El sisterma puede valver & spagarse automaticamente en determinadas condiciones. Algunos
efemplos de estas condiciones se indican 2 continuacion. Otras condiciones pueden reducin
algunas de funciones del ACC con seguimiento de baga veloosdad,

Bl Camara detectora delantera P, 447

Bl Sensor de radar P 444

B Condiciones ambientales
* Conducir con rmal dima - (Huvia, mebla, neve, eic)

B Condiciones de la carretera
* Conducir 2n una carretera nevada o himeda (lineas de carril oscurecido, hicelias de
vehiculos, lices reflejadas, salpicaduras de la carmetera, &t contraste),

B Condiciones del vehiculo

* La pdrte extenol del parabrias estd hisgueads por suciedad, barro, bojas, nteva, etc,

* Una condioian anamala del neumatico o rueda (tamanag ncarecta, o tamana o
construccitn distintos, inflado incorrecto, eto.),

La termperatiina de s cdmara es demasado alta,

El freno de etlscionamiento eslé dplicado.

La parrilia delantera asta sucia,

El vehiculo estd inclinado debido 2 qus hay mucho persa en & maletere o a modificaciones
de ta suspension,

* 4] instalar cadenas para neumaticos'.

* Mo desponible en todos fos rmodelos CONTINLEA

ECondiciones y imiacionss del ACC con Seguimisnto de baja
welacadad
S misits Pparer o Sutraer &l sender de radar, o 5Ly pardla

sdefantern g recibide un fuerte Impacto, apague el sistema
putsanide g |1¢.:-1¢r!%d i e e vishiouha @ wn dstrdaliior

Haga fui sevsen e vehicwa en un distribusdor 3 detecta
un comperiamiento inusus: del sistema (par g=mplo, al
mefase de adweriencia aparece con demasiada frecinencia)

UQDINPUSY .
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B b Honda Sensing B Control de crucere adaptativa (ACT) can seguimlento a baja velocldad

B Limitaciones de deteccidn

Un vehiculo de repente cruza delante del suyo

La distancia entre su vebiculo y el vehiculo de defanie es demasiado corta

Lin vehiculo se cuela a velocidad haja, v frena de repents

Acelera rapido v se acerca @ vehiculo precedente a alta veloodan

El vehiculo de delante es una motocdcleta, biodeta, metoneta o cualquisr atro vehicuio
PEQUIEAD

Hay animales delante del vehioubo

Conduece par una caTrelard Con CURvas O 5Inuosa que hace gue 8l sensor no pueda deteclar
adecuadamsante s hay un vehiculo delante de usted.

Un wehiculo de delante se detiene v hay mucha diferenca de velpodad entre su vehiculo y
ol que va delante.

Uy wehleulo que se aproxima se cruza de repente delante del suys,

Su vehlculy s cruza abruptaments delante de un vehitulo aue se aproxima.



#-B-Honda Sensing - Control de crucero adaptative (ACC) con seguimiento a baja velocidad

* Cuando se conduce a Iraves de un puente de metal estrecho;

* Elvehiculn que va delante frena de repente.
* £l vehlculo que va delanite tigne una forma unica

* Suvehmulo o gl vehicule que va delante circulan por un barde def caml,

UOIINPUTD .
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B b Honda Sensing B Control de crucere adaptativa (ACT) can seguimlento a baja velocldad

¢ Cuando ladistancia minima al suelo de un vehiculo delante del suyo 85 muy alta




BB Honda Sensing B Control de erucern adaptativo (ACC) con seguimiento a baja velocldad

B Ajuste de la velocidad del vehiculo

Aumente o reduzea la velocidad del vehicula utilizanda el interruptar RESS4SET/ - dil velanta.

| !

2 Biirs dadiielela SEea 4

* Cada ver que presiona el imferruptor RES/+/SET/= haciz arrba o haoa ahajo, 3 velocidad
del vehitulo auments o disminugye aproxmadaments 1 kmi® en consecuencia,

Medeior de Maxics
* Simantiene gl interruntor RES/+SET/ - pulsado haca armba o naoa abajo, l@veioodad del
wehiculg aumenta o dsminuye en dormaimadamente 5 km'h en consecuencia

* 5 mantiene el interruptor RES/SETY - pulsado haca arnba o hacia abaja, & velocidad del
vehlculn aumants o disminuye en aproximadamente 10 km'h en consecuenos

* Mo deponible en todos fos modelos CONTINLEA

EEAjuste de la velocidad del vehiculas
51 s detecta gue un veluagilo delarte del duyo dlrculs & ima
weloodad menoe que 13 siys aumentada orogramada, el
AL con seguimmiento de baja veiocidad nusde no beelarst W
venluln, Eito permite mantener b distancia programada
antiz i vehicula yal vehitile que ke precede

Cuahde pisd &l padal def aceleradoe v pulss y 2eelia &
interruptor RESS #/SET/-, se pragrams |3 velacidad actual de
vehiculg,

UQDINPUSY .
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B b Honda Sensing B Control de crucere adaptativa (ACT) con seguimlento a baja velocldad

Pulze al botdn de intervalo para camnbiar e intasvalo
de seguirmento del ACC con seguirmenta de baja
velocidad.

Cada ver que pulse ol batan, la configeracdn dal
intervalo de sequimients Gntevalo de distancia
detras de un vehicuio detectada delante del suya)
alterna entre las distancas de sequirnienta corta,
media, larga y extralarga.

Determing el ajuste de distancia de seguimiento
més adecuado en funcitn oe sus condiciones de
conduccicn especificas, Asegurese de complir ios
requisitos de distancia de seguimiento establendas
par la normativa local



BB Honda Sensing B Control de erucern adaptative (ACC) con seguimiento a baja velocldad

Cuanto mayns sea |2 velpoidad de sequimiento del vehiculo, mayor serd la distancia de
seguimiento corta, media, larga o extralarma Vea los siguientes ejemplos como referenca

Cuande la velocidad programada es:

B0 kmih 104 kmf

Coreann 25 metros A1 mustros
1,15 115

L A3 metros 42 metros

i 47 metros B1 metros
Alejadn - zlll : 2r1 5‘

i B5 metros. 86 matrs
ulr"lﬂrga - zlg i ZFE ;

Cuandn se vehicula frena de manera autamatica porgue un vehiculo delants de & ha parada,
la distancia entre ambos vehiculos dependera del ajuste de distanoa del ACC con seguimiento
de baa velocidad

CONTINLE

E&Para programiar o cambiar 2| intesvate de sequimienta

El cordictor debe mantenes siempra Lng detanca de
frenade sufioema con e vehituo gue e precede, sl comp
tesar en cusnta que las distancias & iempoy minimos
dependen dal codigo de circulacian local v que es s
respomsabilidad respatar dichay leyes
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B b Honda Sensing B Control de crucere adaptativa (ACT) con seguimlento a baja velocldad

® Cancelacion

Para carcelar ef &CC con sequinmients de baja
velocidad, realice cualquesera de las siguwenias
LIS

* Pulse el botdn CANCEL

P E! indicadar I_E‘i wwerde) del indicadar cambia
al Indicador B8 (blanco)
= Pulse el boton |ﬁ~q
P El indicadoe @ {werde) se apaga.
* Fis= gl pedal del freno rientras & vehiculo se esta
movendo hacia adelante,

> El Indlcaduré Hverde) del indicador cambia
al indicacor % (blanco)

BCanceadon

Reactivacidn da fa veloddad programads prevarments. Uha
weg rancelaco gl ACC con seguimesnto de baie velocidad,
pubdie activarls con B veloddad brogramads praviaments
quE anarece an nckcackar (en gl pulsands el inferruptor
RES/WSETI= hada artiba inchiss 4 o vehitulo ests detenio
Si-apaga el ACC con sequimizato a bas velocidad oulsando
el botdn CANCEL o plsndo & pedal del freng, en &l
ndlicador anarecera b veloodad programada presiamente en
s,

&) pula el Interruptar RES/ASETI=, al ACC con segquimiento

4 haja velocidad e actvard con la veloodad mostraca

51 semuestra el indicador ! (pfancor y pulsa el intarrugtor
RES/+/SET!= hacla arfiba, pero no apdiece mnguna
veloodad anterior programada ten gais), 1a valooidad se
establzcard coh B veloddad actual dal vehicule

el velocidad
bbbl

Vi)




BB Honda Sensing B Control de erucern adaptativo (ACC) con seguimiento a baja velocldad

B Cancelacion automatica
Cuando el ACT ron seguimiento de baja velncidad se cancela automaticamente, susna el aviso
Actistico y aparece Ln mensape en la interfaz de informacidn al conductor, Cualquiera de las

siguientes condiciones puede caisar la cancelacan del &0C don sequimienta a baja velocidad:

Mal clima [liiwa, niebla, mieve, etc.b

Cuanda el sensor de radar cetras del embfema Honda de (a parrilla delantera se ensuca.
Mo se pusds detectar el vehiculo delante dal suyo

Se detecta una condicidn anormal en los neumaticos, o los neumatoos patinan

Mowvirmiento abirdpto del volante:

Cuanda se activan el ABS, v5A, CMBS o el contrel de frenada a baja veloodad

Cuanda se enclendan los indicadores de led sisternas ABS o VEA,

Cuanda el vehiculo se detiene en una pendiente muy incinads,

Cuanda aplica manualmente el freno de estacionamiento

Cuando el vehiculo detectado dentro dal alcance del ACC con sequimienta de baja

velocidad o5t demastado cercs desu vahicula,

Al zoelerar rapido.

* Cuanda la carmara deirds del espeja retrovisor, o el drea alrededor de fa camara, incluyendo
el parabrisas, se ensudia,

* Elvehiculo ha aplicada varias veces los frenos para mantener la velocidad programada (por
eemplo, estdn bajando una pendiente larga).

* Cuando el sisterna no detecta ninguna accian deconducoon del cenductor durante un
fiempo con €l LEAS tambien activado.

* Cuando se supere el peso maximo permitide.

* 4| patar por un espacio cerado, coma un fne|

* Cuando el mdicador (mbar) del frenc de estacicnamiento ¥ del sistema de frencs se enoende,

& & & & & & & & ¥ @

La cancalacion automatica del ACC con seguimiento a baga velocidad también w8 pisde
praducir por kos sigulentes motivos. En estos casos, &l freno de estacionamiento se aplicara
Aulomaticarmernta,

* Bl pnturcn de seguridad del conductor se desabrocha cuando 2 vehiculaesta inmdil

* El yvehiculo se detiene duramte mas de 10 minutos.

* El sistema de abmentacion esta apagado,

CONTIrLA

Coanducir por una carretera de montaia durante larga fiempo o en la conduccion off-road.

cugntlo af AT con sequimiento 3 baja velocdad se ba
desactivado con & boton |ﬁ Bijlse-al botdn :_*i para
actwar gl sistema, y, a confiniacon, proarame T veloddad
deseads

UQDINPUSY .

409



uoINpUOT .

410

B b Honda Sensing B Control de crucere adaptativa (ACT) con seguimlento a baja velocldad

o Maxico

M Para cambiar del ACC con seguimiento de baja velocidad af control
fovs cambl : o d :

Batan e INErvalo Mantenga pulsada el botdn de distancia durante un
senuhdn. Apsrete Modo de crucero seleccionado
en lainterfaz de informacsn del conductor durarnte
das segundos v, & continuacidn, el modo cambea a
rucera,

El ndicadior 'f:} seehcpde,

o Verde! Bl sustema esta encendido

* Blancn: Bl sistema e384 &n espera

Para volver al ACT con sequimiento de bajs
welncidad, mantenoa pulsado ef batdn de distancia
de nusvn durante un segqundo

| ACC con

B Cudndo utilizarla
Welocidad deseada a partin ge agroxomadamente 40 kmd

M Programacion de la velocidad del vehiculo

Levante el pie del pedal y pulze el interruptor RES/+SET/= hacia arnba o abajo cuando alcance
la veloridad deseada

En &l momento en gue suielta &l interuptor RES/#SET/ =, [2 velorinad gueda programada y el
contral de crucers se activa. El cotor def indicadar m{a miva de blancs a verde,

Cwando se utiliza el control de crucers, s activa la asistencis a la conduccion rectd (una
funcion de la servodirecodn ehegtrica),

Al permitic gus et sisterma de direccion compense automdaticamente (3 traccion natural de
direccitn, la-asistencia a la conduccion recta facilita mantener el vehicula en un carnl racta

B¥ara cambar del ACC con sequimiento de baja veloddad 4
control de Crsero

Sed sempre canscinte del moda en él L SERNCURTETE.

L o conluce en miodo die crucem, el sislemé no ke asisie
pira mantener un nlerals e seguimerto-con e wihiculo
i | prevacli

ho pusde cambiar del ACC con wgquimignto da baja

welocidad al contred de crucern en las siguienies miuaOones:

® Cuando lavehocidad del vehicule esta programada.

* Coandoel ACC coneguimiento de baja velocidad no-asta
actradn.

Fuerde elege = formato de visualizackn de las medecinnes de
welocidad programada en la interfaz de informacian dei
canfductor o en ks pantalia ded sivtema de audicdinformacan
enfre km'h g miph

2 No hay contenidao P 134

Bl Funciones personalizadas P 295



BB Honda Sensing B Control de erucern adaptativo (ACC) con seguimiento a baja velocldad

M Ajuste de la velocidad del vehiculo

* Zada ver gue presiona el interruptor RES/4/SET/- hacia arriba o haca abaja, la velocidad
diel vehiculo aumenta o disminuye aproskmacaments 1 kovh en consecuancia,

* 5 mantiane gl interuptor RESMA/SET - pulsatio haca arriba o hacda abajo, [a velocidad del
vehlcula aumenta o disminuye en aproximadaments 5 krmdh en consecusncla

Para cancelar el control de crucern, realice cualqueera de (25 SIQUisntes acciones:;
* Fulse el boton CANCEL,

» Elindicader (%) verde) del inidicadsr cambia al indicador 1) (blaneal
* Pulse o botan I'ﬁ

P El Indicador @iwrde} = apdda.
* Fie el pedal del freno;

P El indicadar Eimﬂrﬂ del indecader cambia al imdscadon Ej (blanga)

CONTIUA

ECancelacdn

Reactvackan de la veloodad programada prevamente:
Ciespus de cancelar el control de orucenn, puede activar of
control de crocero-con 1s wiocdad programada greviamente
mostrada en el indicadar (en grish pulsando of Inferrugtar
RES/+/SET/— hacia amiba mientras eanduca a una voloodad
de 40 km/h 0 supanor

A desactivar el control de crucerg pulsando-= Botan
CANCEL o pisanda ol peda! de {reno, | aitima velooidad
prograrmada te muesira en gris en & indicadar,

5l pufsa elinterrupiod RES/ASET/- hacis arriba, se activars
&l contral de crucars con |3 gl_:-llucujad mstrada

5i s muestra shindcador {blancol ¥ puka el mtermuptor
RES/+/SET!— hacis arriba, paro N apisece mingur
veipcidsd antenior programada (en gris|, la veforidad se
establecerd con la veloodad actual det vehicaio,

UQDINPUSY .
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B b Honda Sensing B Control de crucere adaptativa (ACT) con seguimlento a baja velocldad

B Cancelacian

Ultima velosidad
{arls)

ﬁihﬂinm

Mo S8 pusds Orogramaan reandudar 3 velocidad enlac

"ilg'_rerﬂr.-ﬂ sifanonas
* Cuanda la velocidad del vehlculoes inferiora 40 kmih
* Cuandesecanceld el control de crucert pulsande ¢ batdn

A veiocidades del vehicwso de 35 kmvh o menos, el controf de
erucenn o canoela automaticamente.

uoINpUOT .
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B Honda Sensing B 5istema de asistencia de permanencia en carril (LEAS)

Sistema de asistencia de permanencia en carril
(LKAS)

Proporciong asislencia a la direccidn para spadar a mantener el vehiculo en el ceritra de un
carril detectado y emite alertas thctiles y visuales si se detecta gue el vehiculo se esta sallenda
e sy earril

W psistencia a la direccion :

El sisterma aplica par a la direceion para mantener e vehicule entre las [ineas de carrll
izquierda y derecha. B par aplicado so hace mas fuerie a medida que el vehloulo se acere 2
cualguiera de las lineas de carril.

W Camara W Alartas thctiles v vbuales

detectora Vibraciones répldas del valante y una.
 defantera pantalla de advertendia alertan de que el
Controla las lineas vehizulo se estd saliendo de un carrl

de carell detectado.

Shse activa el Int!mir’tenta para camblar de mml el :Jstuanui!dn :|.m|:|el1|t|h:l’:|;I se reanuds
cuande se 2paga el intarmitenta,

Sirealizo un cambio de carril sin atcianar al intermitente; e activan las alertas de LKAS v se
aplica par a la direcelan,

CONTINLE

ESistemn de dsistancia do permanenda en can| JLGAS)
Recordatorios de seguridad importantes
El sisterma LK.AS esta diseniade solo parg su romodicad. No es
un sisiema de conducoon auitnoma y siempre requizre ef
cantred v 13 atencion del cond uckor, £l sistema no funcona s
quita tas manos del wolanie o daja de difge el vehiculo

Ef LEAS es adeciiadn farh si (ao ef auloslilas g caiieleimd
con dnble carril

No colnfue ohietot an & panel deissrumenes Les abjetos
pueden raflejarse an el parabrisas e impedic una deteccidn
cofrecta 8 [os camles de circulacion

EFLEAL 2ol aviza &l wsuaro cuando se detecta una salida de
caamil sm gue se haya hecho e de bosintermitentes, B LKAS
pueds no detectar lodss Tas marcas de'carrl o salidas de
cariil; la precEicn varlasegun ks climalologia, |3 velotidad i
estado e las macas,

Siempre 25 responsabilided del usuano manezs el wehiculo
oon segundad y ewtar lay cofisiones,

El LCAS pasecie pio Tundesar costedtamente o plede
funcicnar de larma Incomecta en dertas condioones
B Condiciones y limitaciones del LKAS p 421

Peade lear la informacion de manipalason de la camara
eulipids con edte Bstema

= Camara detectora delantera F 447

UQDINPUSY .
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¥ Honda Sensing - Sistema de asistencia de permanencia en carril (LKAS)

Praparciona asistencia para mantener el vehlculo en el centio del caril, Cuande ef vehiculo se ;i;m"”“"ﬂiﬁe'mm mﬂ’ﬁnﬂwﬂm;ﬁmmwmﬁﬁ i

acerca-a una linea-banca o amadiila, fa fuerza de direccrtn o ta servodirecctn eléctrnca se BUtee R ket

hacen mas duras.

£1 LKAS quiza no funciene como se ha dsenadn al circalar
con atascat de trifica Wymnmmmhmwj oen
CcATraerEs caf CUMVAS Earratat '




B Honda Sensing B 5istema de asistencia de permanencia en carril (LEAS)

B Funcién de advertencia de salida de carril
Cuando el vehiculo entra en la zona de advertencia, el LEAS le avisa con una ligera vibracidn
del volante v una pantalla de advertencia.

Linga dmbar
|

Indicador del
LEAS (verda) o

ﬁ-:nq da advertencia
pr—————l - é___-. —_— —_—
Area de advertencia

UQDINPUSY .
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B b Honda Sensing B Sistema de asisténcia de permanencia en carril (LKAS)

# Cuando se puede utilizar el sistema
El cisteima se puede utilizar cuando se cumplen las siguientes condiciones.

* Elcaml por el gue circuta dispone de marcas de camil cetaciables a ambos fados v el vehiculo
estd en el centro def carril,

herdelos de México

* El vehiculo se desplaza entré 72 y 145 kimdh aprodimadarmente,
iModelos de Corea

* [l vehiculo se desplaza apraximadaimente a una velocsdad entre 72 ¥ 180 kivh.

Todos los modelos
* Circula por una carretera recta o ligesamente curvada
* |ocintermitentes estan apagados.
* E| padal del freno no esta peada.

B Camo se activa el sistema
e 1. Pulse el boton del LEKAS
B El indicadaor de LEAS (blanco) aparece en el
indicator
El sistemna estden espers
P 5i s detectan lineas de carril, aparecen lineas
blancas en el indicador

EdCuando se pueds utilizar el sistema

5i &l vahlrule Se desls hacis la Fres de caril dela egiilerda
o |aderecha debico al par aphcads por &l ssterma, apsgue
al LEAS Yy hadga reyisar e vehioulo en un distriboidon

Agegurese de mantenes o siguisnte para activar & sistema

cofrectamanis,

* Mantenga el linkoiznarsbnsas limpio sfredador de ja
CAMAra

* Al limplar el parabrsas, tenda cuidads de ne apicar
lirmpiador de parabrisas en |a lente de la camara

® Mo toqus 13 [ente g8 |a camara

* hoologus nipgan adhesive en k3 zoma alrededor de la
camara

Si el hotdn gel LKAS se pulsa coando el mmiema se puede
wzal, Bl LEAS s artiva sinastar en espera.



Lineas verdes
|

Inglicador del LEAS {verds)

B Honda Sensing B 5istema de asistencia de permanencia en carril (LEAS)

Z. Mantenga el vehicoio cerca del centro del carril
durante 1a conguccion
P El indicador de LKAS cambia de blancoa
verde y las lineas blancas cambian a verde
cuando el sistema-empieza a funconar tras
detectar las marcas derecha e zouerda del
carrl

CONTIrILE

UGIINpUOD .
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B b Honda Sensing B Sistema de asistencia de permanencia en carril (LKAS)

Pulze el batdn del LKAS.

El LKAS sp desachiva cada ves gue desactiva el
sisterna eléctrico, inclisso 5 o dejo activado ta Oitima
v fue utified al vehiculs:




Lineas blancas
i

Ingleadar del LEAS Blancn)

Cuando se suspende el LKAS, las
lineas werdes del indicador camban
blancas o desaparecen, v suena el
avizo acisticn (5l esta actlvado).

B Honda Sensing B 5istema de asistencia de permanencia en carril (LEAS)

B El funcionamiento del sistema s& suspends
5iz
* | 3 velocidad del vehicuko se reduce a
aprowimadamente 64 kmf o menos
P Al aumentar 1a veloodad del vehiculo a
aprpximadamente 72 km'h o mas se reanuda
2l LKAS,
* Pug el pedal del freng
P El LKAS se reanuda v comienza & detectar de
nuevn |as ineas de camil 2l soltar el pedal del
freno
* Elvehicido circula 3 13 derecha o a la iznuierda del
carril.

CONTIrILE

B ancelacon
Pusade cambiar i3 conhiguracian del LEAS
Se puede activar ¥ desactvas s susoenmdn del pitca de
LEAS.
B Fundiones personalizadas P, 795

UGIINpUOD .
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B b Honda Sensing B Sistema de asistencia de permanencia en carril (LKAS)

M El LKAS se suspende automaticamente cuando:

* [l sistema no puede detectar ineas de carril.
* Seqgira ranido el volante.
* El ysuano Heja de dirigir el vehiculo,

* Al circuldr por una clrda cerrada;

Modelos de Mexioo

* Al circular a una vesocitad supenor a 150 kevh aprosimadamente

Modelos de Carea

* Al corducr a unas velocidad supenor a aproximadaments 185 kmih,

Todaos ios maodalas
* Alentrar en funcionaments los sistems ARS o VA,
Ursa vez gue desaparecen estas condicioness, el LKAS se reanuda automaticamenis,

B El LKAS se cancela automaticamente cuando:

Eri los ssguientes casos, las lineas de carnl podrian desaparecsr del indicador, sonar &l aviso

atistico y el LEAS podris cancelarse automaticaments.

® Latemperatura de la camara es extrémadamente alta

* Cuando |5 camara detras detf espejo retrovasnn, o e drea alrededor de b3 camars, incluyenda
el parabrisas, se ensucid



B Honda Sensing B 5istema de asistencia de permanencia en carril (LEAS)

B Condiciones y limitaciones del LKAS
El sastema pueda no detectar fas marcas de carril y, por lo tanto, na manianer el vehiculo en el
centro del carril, baje oeras condiiones, queinciiyen las sgulentes:

W Condiciones ambientales

* Hay poco contraste entre las Hneas de carml y fa superficie de 1a carretera

Conducir can mal dima (v, niebla, nieve, etc)

Al conducir por carreteras con nigve o mojadas

Conducir hacia fa luz cel sol {por-eempla; &l amanecer o al atardecer;

Sombras de ohjetos adyacentes (srhales, edificios, guardarralles, vehiculos, etc ) paralelas a

Ias lineas blancas (o amanilas)

* Camiin Bruscoentre luz v oscundad debida & 3 entrada o salida de un tonel o 1a sombra
de arboles, editicios, et

* Conducir de neche o en un sitio oscurn, coma un tinel (debide a las condicones de poca
luz, las lineas de carril o'fa superficie de la carretera podrian no luminarse)

* |adistanciz entre su vehiculo v el vehiculo de delante &5 demassado corta, v s lineas de
carril v la superticie de la caretera no =on visibles

* |57 fuerte reflejada en la carretera,

- & & 8

CONTIrLA

UQDINPUSY .
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B » Honda Sensing B Sistema de asistencla de permanencia en carril (LKAS)

B Condiciones de |a carretera

* Al condicr por una carretera con marcas de canil temporales.

= Marcas de carril apenas \rrsiblﬁ -miittiples o uanada& sobre [a cametera debido s la
reparacion dela caretera o a marcas de caril aﬂhgu&s '

* La carretera tiens lineas de cruce, umiones, p, e, &n una |n1',er_r.emﬁnn ruce,
* Las marcas de carril san muy estrechas, anchas o de anchura variable.

* Parte de las marcas de carnl estan ocultas por un abjete, como un vehiouic,
* Carretera ampinada o cuanda = vehiculo se scerca & la cima de una coling,
* Flvehiculo se sacude tuertements sobre superficies regulares de la carretera,



B Honda Sensing B 5istema de asistencia de permanencia en carril (LEAS)

Cuanda 58 reconacen ohjetos situados en |3 carratera thardillos, guardarrailes, tendidos
electricos) come lineas blancas (o amarilias)

Circulacian por carreteras en mal estado o sin pawmentar, o sobre superficies llenas de
baches.

Al conducir por carreteras con lineas de carmil dobles

Al conducir por carreteras con nieve o reskaladeas

El pavimento esta parcialments visiole por 13 nieve o por charcos en & carretera

Hay agua & charcos en |2 superfice de la carretera

Las lineas blancas (o amarillas) no se reconecen correctamente por las condiciones de la
carretera, como curvas, giros.o pendientes,

s A conducir par carreteras sin astaltar o con baches

Al pazar por un cruce

Carril sin lineas en interseccion

CONTINLE
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B b Honda Sensing B Sistema de asistencia de permanencia en carril (LKAS)

B Condiciones del vehiculo

* | aluz es debll porgue 3 sunedad cubre las lentes de los fams, o hay poca visibifidad en un
lugar oacuro porgue los faros no estén bien ajustados

* |5 parte delantera de |a cAmara estd cubierta pornue en ef parahrizas hay sucedad, niebla,
lhuwia; harro, nigve, sellos, accesorios, etiquetas o l@minas.

¢ Condur de neche o en un lugar oscura (o e un tinel) con los tams encendidas,

* Hay restos en el parabrizas por ios impiaparatrisas:

* Una condicion anamala del neumatico o rueda (tamana incomrecto, o lamafo o
construccidn distintos, inflado incormecto, etc)

* Flvehiculo se incling debido & un equipa,e pesado en &l maletern o en los asienios fraseros

* |asuspension se ha modificado.

Al instalar cadenas pars neumaticos”

* Mo deponible en todos fos modelos



ASIS‘IZEI"I{IH EI‘I atascos

El sistema de asstencia en atascos usa una camara montada en la seccin *.ijelm::ur del
parabrisas para detectar yoagilar s lineas blancas (o amanilas) del camnl izguterdo y derecho
A partin de las sefiales recibidas de la camara, el sstema puede aplicar par a la direccion para
mantener el vehiculo en el centro del carn| detectadn,

B Como fundona el sistema de asistencia en atascos

Ante ratico denso y con e sistema de asistencia de permanencia on carnl (LKAS) activo, e
sistema e assiendaa en-alasoos aplica par a-fa direccion al detectar las:lineas del carsil para
ayudarle a mantener &l yvahiculo en el cantra del carrit

Camara detectora delantera

Deterta las lineas blancas (o amarilias)
“del earril deracho e izquierdn '

- :
e
5 sefiala un ﬁin'l’ﬂ[n de carril con ol Intermitents, el siterma de asistancls on ataseol se

desactiva temporalmente. 58 vuelve a activar cuando el yehicule sitcula por el barltmdd.
cearrll ynl ﬂmh dateclade [as lineas de carril.

Cuandn el conductor toma contml de 13 direccian, 1z funcian de asistencia a |3 direccidn s
cancela temporatmente

El par aplicado a ia direcoon podria mo perdbarse skl condector tene el controf del volante, o
50 la superficie de la carretera es irregular o desnivelada

CONTINLE

BB Honda Sensing B Asistencia en atascos

E@Asisienciz en atasos

Recordatorios de seguridad importantes

£l siiterna de aslslencia mn ateoos ps o0 para su
cormodidad. Ma as U spterma de-conduceion sutdhnoma §
sgrmore recuere o control y b atoneian del conductos El
sistema no lonciena = guila fes manos del volanis o deja os
dingir el wehiculo;

[l psterna de asisiancia en atascos 85 adecuadn pard S uso
an Futepisias o carreteras con doble carrl,

Pusede keer 3 informacion de mampulzodn de la camata
equipads con este ilema
H Cimara detectora delantera P44

El wsterng de amdenca on atasoos wolo avsaal ussano
cushido sz dotecta ursa sahda de caril sin qui 5¢ haya hocha
usey da dos indermifentes. B sslema de asiienog en atidood
puede no dotectar lodas las marcas de Card o walldas de
caml; b precsion vana segon la chmatologsa, & velooded y
estado di las mgncaes

Sernpre-es responatnhdad del usuer o manes gl wohiculo
coh sagundad  evtar las tolsicnas

Es posibleque al Sicterna de asstencia en atascos ne fundions
oofrectaments &n cartas condiciones,
= Asistencia en atascos: Condidionss y
limitaciones . 410
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B Honda Sensing B Aslstencia en atascos

8 Funcion de advertencia de salida de carril
Cuando el vehiculo entra en la zona de advertencea, &l sisterna de asistencia en atasons b8 avisa
can una alerla sonora y una pantalla de advermenoa,

Lines ambar

indicader del
LEAS {verde)

o

Areh de sdvertencla

-i':_\_-
Area de sdvnrtencia




BB Honda Sensing B Asistencia en atascos

B Activacion de la asistencia en atascos

La asistencia en aldscos se-activa cuandd se-dan las siquientes condicionas:

- & & @

Sl LKAS esta activano.

El carnil por el que arcula dispone oe marcas de carnl detectables a ambos ladosy sl
vehlculo esta en gl cantro dal carnl

El vehlculo se desplaza entre Oy 72kmdh aproximadamente.

Circula por una careiera racta o ligeraments curvaca.

El conductor sujeta el volanta

La posicdn del cambio estd an @ a @l

ey LI%E la daiskencia en atastas en IF.I'!- Fn.II':;ILIIEI'ITE‘& AtUECInnes

Conduce por una carmeters con curvas cerradas,

B El sistems podils no permilll que so vehiculo respanda de fa formas dptima para las
conticiones de |a carretera,

Se aprowms a una barrera de peaje, intercarmnbisdor, drea de servcn, area de o

eslacionamiento,

# Conduce en condiciones metenrolagicas adversas (luvia, msbla, meve, etc ).
* Lasuperficie de |a carreterd et resbaladiza, por ejpmpla, hay hialo o esta cubisrta con

MIEYE.
B Los neumaticos podrian patinar y esto pusde hacer que se plerda e control del vehiculo

CONTINLE

Etctivacion de (3 asistenda e stascos
Conaulte en ls siguiante sdging deme coftnolad
correctamenta e saterma de asstenca de perrmanencis en
cahtil (LEASE
B Sistema de asistencia de permanencia en
carril (LKAS) P, 413

Consultean i3 siguiente paging ks pantadasy |os bojonaes del
wolante;
= Interruptores de accionamiento para el
control de crucero adaptativo (ACC) con
funcion de seguimiento de baja velocidad/
sistemna de asistencia de permanencia en
carril (LKAS)/ Asistencia en atascos P 373
& Contenido del indicador P 374
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B Honda Sensing B Aslstencia en atascos

& Como funciona el sistema de asistencia en atascos

hdantenga el vehlcule carca del centra del carril
durante |a conduccidn.

P El indicadar de LKAS camida de blanco a
verds v las lineas blancas cambean a verde
cuando el sisterma emgieza a funcionar tras
detectar as marcas derecha e aqueerda cel
carml

Lineas verdes

Indicador del LKAS (verde)

EJCama fonciona e sistemna de asitlencis en atasoos

Si'el vahioui se giva demasiagd a fa deredhe o guierdy de
fas lineas blancas (o amarilles) el carrl con el wterma de
asistencia en alewced adtivo, desactive ¥ scudas su
histribuider para revisar el vehiculs

In algunes casos; &l sistema no pusds detectar
eafractamanie fas Uneas ae carll, pad o gue no afiecers
anistarcia a la tirecoion
Bl Asistencia en atascos: Condiciones y
limitaciones # 430

41 8l ronductor levanta las manos de| wolante o no conimla
bien la direccion, aparecesa |z siguiente adweriencia

Sie eoesducior nosujets @l wolante tras aparecer repetidas
wieEs |3 aoveriencia antéron, SUBNE Un aviso acustico y 1a
asistencid en atascos w8 cance



BB Honda Sensing B Asistencia en atascos

B Cancelacion de la asistencia en atascos

Pubse gl botdn de LEAS para cancelar |a asistentia 8n atascos.

B La asistencia en atascos se suspende automaticamente cuando;

El sistema s= cancels de forma automatica temporatimente sn a3 sigulentss orounstancas,
* Eisisterna no puede detectar lineas de carril,

* Seqgirs rapido el volante,

* Elsuano dejs de didglr el vehicula,

* Seorculs por und curd cerada,

* El padal de freno estd peado

Lina ver nue desaparscen estas condiciones, &l sstems de asstencs en atasons se reanuda
AUtGInaticamente.

B La asistencia en atascos se cancela automaticamente cuando:

Las lineas de carril desaparecen de fa pantalla, el avso acustico suena y la asstenaa en atascos

te canceda e las siguientes circunstancias:

* | a temperatura dentro de la camara es dermasiado aita,

* Cuanda la camara detras del espejo refravisor, o el drea dirededor de la camara, inciuido e
parabrisas, se ensucian.

CONTINLE

BLa acistanciaan atases @ suspenda automatlcamenle cuanda.

Conduce & mas de J3kmh

F-Cuando b3 velocidad del vehiculo alcanza 72kmvh, 4a
asistencia #n #tascos e desactiva. Cuanda la velocidad det
vehiculy 5e reduce @ mencs de 64 kimvh, ka asistencia en
Alascns e vaelve a actnar,

Pisade cambiar |z configuracion de fa asistencia en atasoos:
La suspension de |5 sefizl de la ssistencia en stasoos pueden
actiarse y desactivarse al seleccionar Pitido de susp. de
asist. de mant. de carril &ri la pantallz del ssema de sudind
nformacion.

B! Funciones personalizadas P, 7as
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B Honda Sensing B Aslstencia en atascos

El stema pueda ng detectar las marcas de carnil v, por lo tanta, no mantener el vehiculo en el
centre del caril, bap certas condicenes, gue Incluyen las sigulentes

B Condiciones ambientales

Hay poos contraste entre 1as lineas de camil y la superficie de la carretera

Conducir con mal chima (s, niebla, nisve, et}

Al conducir por carreteras con meve o majadas

Conducr haoa | uz del sof (por eemplo, al amanecer o-al atardecer)

Sombras de obietos advacentes (arboles, editicios; ouardarrailes; vehiculos, eic ) paralelas a
las lineas blancas (o amarilias)

Camhbia pnescs entreluz y oscuridad debido & ta enfrada o salida de un tinel o la sombra
e drboles, edificios, etc

Conducr de nache o en un st gscurm, omo un tinel (debide a las condicones de poca
Iz, las lineas de carmil o la superticie de |a carretera podrian no iluminarss)

Cuandn las ineas del carnii o a superficie de 13 carretera no son visibles, como cuandorla
distanciz hasta &l vehiculo gue tiene delante 85 moy Cora o e un cruce.

Luz tuerte reflejada en |3 cametera,



BB Handa Sensing B Asistencla en atascas

W Condiciones de la carretera

* Al conducir por una carretera con marcas de carml temporales,

* Warcas de camil apenas wisibles, multiples o variadas sobre la- mrn:tem debido 3 |2
rEpEIIEEII.'.II‘I de I3 carratera o a marcas de carril antiguas.

. La carretara fiene Hnnas de CPUCE, UrIEnes, P g, en una Ir:rtemecuﬂn o auu!
* Las marcas de carnl san muy e-sue:has anchas o de anchura vaﬂ.i:]a

* Farte de fas marcas de camil estan ocultas nor un objeto, como un vehiculo,
* Carretera Ernplqadan cuando el vehicula se ACErCA 4 la cma ce una ml_ma.
* Elvehiculo se sacude fusrtemente sobre superficies fregulares de |3 caretera.

CONTINLA
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B Honda Sensing B Aslstencia en atascos

Cuando se reconoren ohjetos situados en (& carretera (bordilics, guardzraiies, tendidos
eléctricos) coma lineas blancas (o amanillas)

Circulacian por carreteras en mal estado o sin pavimentar, o sobre superfioes |lenas de

baches.

Al conducr por carreteras con lineas de carmil dobles

A| condikor por carreteras con nieve o resbaladizas.

El payimento estd parcalmente visible oor la nieve o por charmos en la carreiera,

Hay agua o charcos en |3 superficia de la carretera

Las lineas blancas (o amanilas) no =8 reconocen correctaments por las condiciones de la
rarreterd, Como CUrvas, gires o pencientes

Al conducr por carreteras sin astaltar o con baches,

Al pasar por un cruce

R nea e aRen




BB Honda Sensing B Asistencia en atascos

B Condiciones del vehiculo

La luz es déhil porgue fa suciedad cubre |as lentes de los fares, o hay poca visibilidad en un
lugar oscuro porgue los faros no estan bien ajustados.

La parte delantera oe 13 camara estd cubierta porque en el parabrisas hay sunedad, niehla,
llnsa, barrg, nieve, seilos, accesonos, etiguetas o ldminas.

* Concucir de noche o en un lugar escuro (o, &) un tanely con kos farns encendidos,
* Hay restos en el parabrisas par los limpiaparabrisas

* [l vehiculo se incling debida a un equipaje pesado en &l maleten: o en los asientos trasems.,

Una condician anomala del neumatico o rueda [tamano incorrecto, o tamanno o
constrccion distintos, inflado incorrecto, 8o,

La suspension se ha modificado
Al instalar cadenas para neumaticos”

* Mo deponible en todos fos modelos
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B b Honda Sensing B Sistema de mitlgaclon de salida de carretera

Sistema de mitigacion de salida de carretera
Lz alerta y aviada ciando 8l sistema detects gue ey posibie gue su vehicufo cruca

arodentalmente uns marca-de carll detectada a se aprox me &l borde de 'a carreters (hacla
una cuneta de hierba o gravitla), o al detectasse un vehiculo gue s gpresima

8 Funcionamiento del sistema

TN

ia camara delantera detras del aspejo.retrovisor
controta las marcas de-carnl zguierdn y derecho en
plarco o amarnlio, v 2l borde extenior oe |3 caretara
thacia una cuneéia de hierbz o gravilla) o de
vehiculos gue se apraximan y gue se han detectado.
Sisu vehiculo se aproxima a una marca de-carll
detectads, o borde exterior de la carreiera (con una
cuneta de hierba o gravillal o se detectan wehiculos
gue se aproximan sin habarse activado los
intermitentes,; 8l sisiema se activa:

B 5ielsistema no puede detectar las marcas del
carnl len hlanco o amantlo), no se
Oroparcionard asistancia para Bvilar 3Cercarse
a los vehiculos que se aproximan. Ademas oo
una alerta visual, el sstema le ayuda can la
diracoidn y e aleria con vibraciones rap:das en
ol valante, que e ayudan 2 mantenerse dentrs
def caril detectado
B Funciones personalizadas P. 295

Coma alerta visual, aparece ef mensaie Salida de
earrll en la interfaz de infermacidn ded conductorn.

v

Linea dmbar

EdSistema de mitinacdn de seiida de careiers

Rocordatorio de seguridad importants

Coma todos os sstemay de asistencia, & sieterna de
atenuacdn de salida de carreters o W limitaciones,
Conhar demasiade an el sktema de rmimgaosn de salids de
carmatars pusds tener como fesultido und collilon. Slempate
ey resoonsabilidad del usuario mantener gl vehiculs dentro
ae £ earfll da orculacon

i sistema de mitigacion da zalida de carretera e alerta
cudran s getacta gue seestd apriamande al borde sxtear
e | cafretars thacla una euneta de hatba o gravilla),
cuangn un vehirulo 58 apeokimz, o 3l dessarse a atro carril
sin haberlo sefalaga con el (ntermitente

L] s[ﬁl',erha de mitiqacian de salida de carretera podia no
atacial todas las marcas de cannil o todoslos casos de
desyiacion del carf

i sisterng de mitigacian de calida de carreterz podvla ng
geteciar que se 3praxima al borde extanol da la careiera
thacia ona runata de klerba ¢ gravilla) & on vehiouho que 2
aAprenma

i| sisterng de mitigacisn da talids de carretena podia no
ayuclarle sequn el ¢lima, 3 veloridad o [as condiciones e 2
cAEBgE,

Puede leer la miormacion de mampuiacdn o8 13 camars
EqQunacd con esta sittema
¥ Camara detectora delantera P, 442

Bl gstema de miligacion da salida de carretera puede no
luncionar correctamenti o oucde luncanar de formas
msarec baje oeras-congdiciones;
B Condiciones y limitaciones del sistema de
mitigacién de salida de carretera P, 433



BB Honda Sensing B Sistemna de mitigaciién de salida de carretera

E} sisterma canceia ta asistendia cuanto gira el volante para evitar cruzar una-marca de carril
fetectada o 58 esta aprowmando al porde exterior de la caretera (hacia una cuneta de hiesba

o gravlilal, o bien & un vehlculo gque == aprosima

SE el sislema funcions &novarlas ocasiones sin detectar respuesta de!l conductor, emite un avisg
i

acistico da advertencia.

CONTINLE

EE5istema de mitinacion de szlida de carretzra

Hare vaces en e’ padila io perciair las funtiored del sotama
de mitigacion de salida de:carretera se0un se este
conduciendo el vehitule ol condsioney de fa cirreters

Puade cambiar 13 canflguracidn ded tatama de mitinacion.de
zalida ge carretend

Stel LAY eqta desactivado apanecard 81 mentiae tauienteen
cean de gue & sitema hays aeterminado gue ex’sie una
pocihilidad de gee s wehicula aice las marcas delcarml
Hdeteriadas o el porde @aisiior ge g carretera (hacla una
cuneta d= Rierba o gravilla)

¥ Funciones personalizadas P 705
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B b Honda Sensing B Sistema de mitlgaclon de salida de carretera

 Como se activa el sistema
El sistema se activa cuanda seé cumplen 35 siguientes condiciones:
* Lagmarcas delcamil son blancas (amanilas),
El vehlculo circula aprommadamante a entre J2 ¢ 145 kmfm V72 v 180 knm'h®2,
B Cuandao e aproximan vehlculos
El vehlculo circula apgrocamadamente a entre 72 ¢ 145 kmh" Y30 v 180 ke,
* El horde extenor del pavimenta es una cuneta de hierba o gravilla.
El vehiculo crcula aproximadamente a entre J2 ¢ 145 kmfh V30 y 180 kr'h'2,
& Ffyehlculo estd en una carretera recta o hgeramenie curvada.
* |os intermitentas estan apagados.
* [l ssterma determina gue el conductor no estd aceleranda, frenando nicontrsiando la
difscotn de forma activa.

*1: Modelos e México
*2: Madeins de Corea

BCAma s active el sistema

El yisternss de mitigacids da salida del cartll sueds anagare
ayfematicamante v ¢ indicador del spoyn de sequndad
{smtar) pusde encandera ¥ permdhece encandido

E Indicadores P. 100

£l funcionamienio del sistema d& mitigacion de salida de

carraterz puads verse alectado sk &l wehieula:

® Lircula por el berde |ntenior de Lna cur o fuers o an
earfl.

® Lircula por um carnl astrechn:



BB Honda Sensing B Sisterna de mitigaciin de salida de carretera

L Actlvar.lﬁn y desactivacién del sistema de mitigacion de salida de  BAcvacony desscivacion del ssiema de mitigacian de sakea de

carretera

Puede actrar y desactivar el sistema mediante 2 interfaz de informacion del conducton

Bl cambio de la pantalla P, 113
¥ Apoyo de seguridad P, 132

El sistema de mitigacion de salida de carretera retiene el ajuste actwado o desactvado
previamente seleccionado cads ver que aranca i sistema de alimentacdn

carmelera

S ha selsccionado Advertencls Salamente, @l sistms ro
irterviene mn ol volane

Bl Funciones personalizadas P 795

Los incicadores del sistemiz auxdiar de estabilidad dal
weiiculn (WSA), sistema de frencs (Ambarl, contral de crucera
adapiativo (ACC) con sequimienio de baja velodidad, presion
haga del rewmaticed R4S podrian encendese an ambar
jurio con un messgje en & indcador cuanda cambia el
modo de alimeniacion a CAONTACTO tras valver a conectar &
a conectar 13 baterla de 12 wolios!

Condures una distandiz corta & mias de 20 kb

{zda indicador debena apagarse En caso contrario. pida a
un distribuidor gue revise el vehiculo.

CONTINLE
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B b Honda Sensing B Sistema de mitlgaclon de salida de carretera

# Condiciones y limit
carretera

es del sistema de mitigacion de salida de

El sisterna podria no detectar correctarmente las marcas de carnl{en blanca o amarilic), el borde
extenor de la carretera (hacia una cuneta de hierba o gravilla) o un vehiculo que se aproxima
en algunas condiciones, Algunns giemiplog de estas condiciones sendican & cantindacan,

B Condiciones ambientales

Hiy pooo contiaste entre |as lineas de carril v [a suparficie de la carretera.

Conducir con mal chma (funa, niebla, nieve, eic ).

Al conducir por Carreteras con reve o mojadas.

Caonducir hacia la luz dal sal {por ejemplo, al amanecer o al atardecer).

Sombras de obietas adyacentes (arboles, edificios, guardarrailes, vehiculos, ot ) paralelds a
laz lineas blancas (o amarillasy.

Cambio brusco entre [uz v oscutidsd debida 3 la entrada o salida de un toeel o la sambra
de arboles, edificios, etc

Luz Tuerte reflejada &n la cametera.

Conduar de noache o en un sito oscurn, oo un tinel (deiedo 2 las condioones de poca
Iuz, 1as lineas de caril, |2 superficie de la carretera o los venioubos que se aprosiman podrlan
mo luminarsa)

La distancia entre su vehiculo 'y el vehiculo de delants es demasiado coeta, v 1as lineds de
carnl y & superfice de la carretara no son wisiblas;

El borche exterior del pavimento estd lirmitado por abpelos, matetales, elc. que no sean
hiierba fi gravilla.



BB Honda Sensing B Sistemna de mitigacién de salida de carretera

B Condiciones de fa carretera

- & ® ® & @

Al conduclr por una carretera con marcas de carrl temoarales,

harcas de carril apenas visibles, multiples o vanadas sobre la carreters debido @ la
reparacion de [a carreters oa marcas oe carnl antiguas

La carmetera fiene lineas de cruce, uniones, . ej., &n una INtersecnsn o ouee,

Las marcas de carnl son muy estrechas, anchas o de anchura variable

Parie de Tas marcas de cami estan ocultas por un objeto, comeo un vehiculo,

Carretera empinada o cuando el vehiculo s2acerca & la oima de una colina

£l vehiculo se sacude fuertemente sobre superficies irreguiares de la carretera

Cuando se reconocen ohjetos situados en la carretera (hordillos, guardarralles, tendidos
eléctrions) como lineas blancas o amariilash,

Circulacian por careteras en mal estado o sin navimentar, o sobre superficies lenas de
baches.

Al conducir por carreteras con lineas de carril dobles

Al conducir por carreteras con nieve o resbaladizas

Al pasar poar uri cruce

El pavimanto estd parcialmente visible por |2 nieve o por charcos en la carretera

Al conducir per carreteras sin astaltar o con baches,

Las limeas blancas (o:amanllas) no se reconocen correctamente por 1as condiciones de |3
carrelers, COMD CUrvas, giros o pandientas

CONTINLE
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B b Honda Sensing B Sistema de mitlgaclon de salida de carretera

B Condiciones del vehiculo

* La luz es debll porue 13 suoedad cubre las lentes de los faros, o hay poca visibilidad en un
lugar oacuro porgue los faros no estén bien ajustados

* |5 parte delantera de |3 cimara estd cubierta pornue en of parahrizas hay sucedad, niebla,

lhuwia; barro, nigve, sellos, accesorios, etiquetas o l@minas.

Conducr de noche o en un lugar oscura (p ef un tunel) con los tars encendidas,

Cuando el conductor acciona el pedat de frena y el valante.

Hay restos en el parabrisas por los iImpiaparabrisas

Lina condicion anamala del neumatico o rueds (amana noomecto, 0 W@mano o

construccion distintos, inflado incarmecto, eic)

El vehiculo s2 inclina debido a un equipaje pesadoen el maletero o en los asientas traseros

* Al instalar cadenas pars neumaticos”

* |asuspensicn se ha modificado.

B Ejemplos de limitaciones de deteccion por la condicion de los vehiculos que se
aproximan

= Elvehlculo gue se sproxima o el gue va delante dan bandazos de lado a lado

* Elvehiculo que se aproxima == cruza de repente delants del siyo.

* Cuando e vehiculo gue se aproxima se canfunde con el fonda, lo gue evita gue af sstams
pueds reconoierio

*  Los fargs ded yehiculo que se aprogima se encienden por un lado o no s& encienden 20 un
[ugar cacura.

* Ladistancla @ntre s vehiculo v el vehiculo gue se aprosma es demasiado corta,

* Farte del vehiculo gue se aprooma no es visible porel vehiculo que va delante debsuyo

* Hay varios carrles de incorporacion o <ambio

= El vehicule dal canl adyacente 2012 aparcado o orculs a uiea velodidad sumamenle baja.

* Mo deponible en todos fos modelos



BB Honda Sensing B Sistemna de mitigacién de salida de carretera

B Ejemplos de otras limitaciones para la deteccion o para el funcionamisnta del
sistema

* Cuando &l vehiculo gue se aproxima tiene una formas especial

* Cuanda la réamara no puede identificar correctamente |3 forma del vehicifno aus s
BOTCHIME:

B Con bajas posibilidades de colision

El sistermia de mibgacion de salida decarelera puede no activarse en s siguientes

rondiciones,

* Al circular por ufa carretena con curvas, sU vehiculo slianza un punto en el que un vehicdlo
que se aproxima gqueda justoen frente del suyo,
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B FHonda Sensing B Camara delectora delantera

Camara detectora delantera

Lz camara, utifizada ensistemnas camo el ustema de avstanca de permanediaaen camil (LKAS),
&l witemna de mitigacion de salida de caretera, el confrol de orecers gdaptativo (ACC) con
sequimiente 2 bajs velocidad y el sistema de frenado de mitigacon de colision (CMBS) y la
aastencia en atascos, estd deefada para detectar un objeto gue activa cualguera de los
sisternas y pone en marcha sus funciones.

M Ubicacién de la cdmara y consejos de manipulacién
Es1a camara se ancuentra ubicada detras del espen
retrousor.

R
 delantera

Para ayudar & reducir la probabilidad de gue las aitas
temperaturas del interior hagan que el sistema de
deteccion de 1a camara se apague, al estadonar,
busmoue una zona de sombra o coloque |a parte
delantera del vehiculo endireccion opuesta al sol 5
utifiza un parasol reflejante, fo deje que cubrs la
carcasa de (3 cdmara, Cubrirla camara puede hacer
que el calor se concentre en ella

ECamars detectora delantera

Munca apligie neliculas iipegus oietod en el parshrises, el
cafre ni la rejilla frantal que puedan costaoubzp o campo
ae v lian da la edmats yoocasione: el lundoramignio
anémialo.ded sisteima

L lands, fuescasy olien dafs on el parabraas, dentra
ol campo de visian de la chrmara, pueoe hacer que e sistermn
funcione de manera anarmal S ocure &, 10 recomienda
systituir ol parabnsas por ung genuine de Honda.de
repunslo, [elise las epatacionss de menie Impofancss
dentrodel campa de vision de la cimas o leinstalsoan de
i prabirias de repuesta de postvanta también puede hacee
que ol sistema Tuncione demaneri anorrmal

Despuds, de sustituir ol patabrisad, eheargiica un
cistribuidor que vaelva.a calibrar la cmasa, B5 necesana
una calibracion sdecusds de s chmars para gue el sistema
funcione cormectaments

lh_m]ipque ningun abjeto sabre 8l tabdera de metrumenios.
Puede reflejarse gnel parabrisas e impedir gue el sisierna
gelecie correctamente ks Fneas e car|



B Honda Sensing B Camara detectora delantera

EECamara detectora delantera
5l snarece 2l messale Algunos sistemas de aslstancia al
conductor no pueds operar: Tomperatura de la Camara
Bamasiado Alta:

* Utlice ¢ sntema-de mre scondicionadgo para enfrar el
irferioe y, & et heceario, tamblen al modo de
desernpanador con el Hujo de aire dingico hacia
Camara.

* Empuges 3 condudr & vehicuo para balar |a femoesatura
del parabraa, lo que enfrarg la 2ons slrededos de fa
CAMaEa,

if apasecn 2l mensaje Algdn sistema asistente al

conduttor no opera Limpie el parsbrisas o lo que

impide la visualizacian:

* Estacane el vehaoulo en un lugar sequro y kmpse el
parabrizas
Umpie el parabrisas 5 gsta suco. 5| &l mentaje ng:
desaparsce fras condueir wn flampn, pida al Setrbuldos
fue revee @ yEhicle,
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B b Honda Sensing B Sensor de radar

Sensor de radar

El senanr de racdar estd debagn del emblema Honda  B8%ensor de radar

e la parrilla delantera;

Baia due el dsterma funcione cofrectamente, g8 estis

PIECAUCIONES:

* Mantangs shemore Ls )il delintera ¢ el emblama
lirnpios,

# Minca Lse sohiented quimices ol pulidones para limpaar o
regilli delanters y et eilema. Limpie con agua ooun
detergente eave

* Mo ponga ningdn adhesio n pintunaen B rejila delanters
fil &l emblena,

* fo arafie ni dafie la rejila delantzra el emblema

# Mo surtiting |8 ra|ills detanters, gl emblema nhial
parashogues

# Mo retirg il Jesmonte el serdor de radar

Cansulte zar 2l distrikedor s
® |a1apa cef sensor de radar ha sufride Un impacto fuerts
* |z rajilla defantera s el parachogues: tenen gua [epatane

Si g wehiowa se encuentra en cualgurara oe las ulusciones

sigusenies, el sensor de radar padria no [incionas

correctaments, Haga que revisen gl vehiculo en un

distribuidor si;

* i yehitwdo ha sufrido una colision fronlal

#* Sy wehiculo va o semarge por aguas produndas.

* Suwehiculo golpea fueriements un tope, un bordille,
Lina cufia, ana perdients o ismapln que pueden dafar

B sansor e radar.
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Sensores de sonar

B Ubicacion y alcance de los sensores ESensares de songr

Los sensares de sanar estan instaladas en los parachogues defantero y trasero, Park iyua L4 Yetsshed dé So1af funtionen cotrertarents,

vtz lo sguients

* Cofacar etioietas U otree obetod an lod sehiaret o
alrededor de gllos,

* Colpess el dras alredador de los serricmes

* |nbentar retirar cug'gquier sBns0r

* Codtar atcesonos sabre los sansores ni alrededar de los
mismes.

Consulte a un distribusdor s

® |in censor ha sufndo un ampacts,

* Hay que realizal reparaciones alrededor del Ares del
RS0

En los nigusenles casos, |os sensares de sonar podrian no
luncionas corraciamente. Bl vehiculo debe imspecoionars
e un-distribuidar. )

* El parachoques delantens o frazam ha impaciade con un
monticulo, pivote de estacionamiento; acera, larraplan,
(=8

* £ pehicilo 1 ha visto imoficedn an una.calisian frontal o
traserd.

* Elwehiculo =2 ha condurido por-un charco hoodo:
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Frenado

Sistema de frenos

Utihce el freng de estacionamiento pasa mmavilizar el vehiculo cuando esié eslacionado
Cuando se aplica el frena de estanionamiento, puede saltarlo de forma manual o autormatica

Inteerupstor dol frono de

estaclonamients elictrica

M Activacidn

El frens de estacionanmienta eldctrico se pusdo
aplicar siemipre oue el vehicuio tenga la batena da
12 %, independientemente de la posician del mada
de alimentacitn.

Tire del interruptor del freno de estaconamiento
eléctrico hama arriba sudve y firmaments
B £l testigo del interruptor se encende
¥ El indicador {rojo) del freno de
estaclonamiento v del sistema de frenos se
Enciends.
B Liberacidn
El wehiculo dete estar en & posiodn de CONTACTO
para poder soltar el freno de estac:onamiento
electrica.
1. Pize el pedal del frena.
2. Mulza el interruptor del freno de estacionamiento
electrico
b= El testign del interruptor se apaga.
B Bl indicadar (rojo} del freaode
estacionamiento y del sistema de frenos se
apaqs,

Spltar manualmente el freno de estanonamiento
utilizanda el interruptor ayuda a gue el vehiculo
inlcle f marcha despaco y eon suavidad =i
perdientes descendenies pronunciadas:

Bsistema de frenos

Ctigreio plde- ol pedal del frenc, i podibledus estuche un
soniga de rempling desde gl compartimento cel motar, Esto
se debe s gue el dstema de frenado estden
funcionarmientn, ko cuat ey noomal

B Frafn da sstacionamiento

Pusde escuchar &l motor del sislema de estacionamienta
eléctrico en |z zona de las nuedat traseras al acoonar o saliar

gl [reno de estacionamiento. Esto &5 nonmal

El pedai da freno o poode mover levemenis dobido al
accmnarriente del sistema de freno de estaconamienio
electrico 3! aplicar o soliar el frepo deestacionamienito. Esta
5 rormal

Bo e puede acdohar o aoliar el frenn de estacionamiento 4
£a baterls de 12 voilios esld agoluda,
& Sila bateria de 12 voltios esta descargada
P, 542

Duwrante la conduceldn, sl tira hacla arriba del
Interruptor del freno de estacionamianto eléctrica, &l
servofreno elécrioo aplicara los frenos en las cuatro
ruedas hasta que al vehioulo se detenga. Ei freno de
estaclonamiento eléctrico se aplica y &l Interruptor
debe soltarse.



B Frenade b= Sistema de frenos

B Accionamiento de ka funcion de freno de estadionamisnto automatico

5i 58 ha activado la funcion de freng de estacionamiento automaticn:

* El freno de estacionamiento se aplica sutomidticamente al pasar ls modalidad de
alimentacidn 3 VEHICULD AFAGADD.

* Fara contirmar gue el freno de estacionamiento estd aplicado, compruebs s el indicador
(roim) del freno de estacionameento y del sistema de frenos se encende

£ Activacion y desactivacién de la funcion de freno de estacionamiento
automatico F. 448

W Para liberarlo automaticamenta

Al pisar 2l pedal del acelerader se lheta el freng de estacionamiento.

Litilice &l pedal del-acelerador para saltar gl freno de estaconamiento cuando ponga en
marcha e vehicule en una pendiente ascandente o #n un atasco

Pise suavemente &l pedal del acsleradar

5 esta er up pendiente, puede ser necesans pizar
rmas el aceleradad para liberarlo.
P El indicadar (rope) del frens de
estaconamiento v del sstema de frenos se
apaga.

Eesnivie e

Puede libarar el freno de estadionamienio automaticaments coando:
* Lleva abrochada el cinturon de sequridad ded conductios,

* Elslstermna de abmentacon se encuentra encendido

= La fransmisian no estd en IE' fu]

CONTIrLA

B rena-de - Estacionamisnto

Erv lad situscionas sguientes, el freno de estacicnamianto
funciomng sutomiticarments.

* Cuanda =l vahiculo b detlene mids de 10 meiitos misftras.

alcontrol de crucero adaptativn (ACC) con seguiments de
baja valocdsd euld acthisdo,

* 5l ae desabirocha gl cinfusdn de segundad gel conductor
cusnde el vehatulo 48 ha detenido sutomitsamente
debido al ACC con saguamienio de baja veinoidad

* Cuando el Usterma de alimentacsdn so-apads miantras el
ACC con sequimients a bajs veloodad etd actvado

* Cudndo el vehivula se detiens con = dsterma de retencion

autormitica del freno activade durante masde 10 minuto.

* Gl e dasabitocha &l dntundn de seguridad del conductor
cuandeo gl vebiculo 42 ha deternido yae aplca 12 retencidn
de frend

* Cuando se apagd e yetemns ekectricn mieniras se aphea &l
sistarna de retencstin da frano,

* Cuanda hay un oroblama en s ssterma de refencn e
frang mientra 12 aplca | retencides de fresn

& el frene deestacionarnisnts no se gesde [ibejar
autamaticamente, hagals manualmeant

Cuandn el wehiculo circuls cuesia arriba, puede ser necesanc
quE 58 pEe mis&l pedal del ecederados pars soliar
auloméaticamente gl frena de estarinnamiento elécinoo.

El frenn de ealacanamionic nn o pueds liserar
autamdicamente rientrs los squientes mdcadores esian
enceradidos;

* Teshigo de avarias

* Ihdcaciar ol e deo b frangmision
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BB Frenado B-5istema de Trenos

B Activacion y desactivacdion de la funcion de freno de estacionamiento automatico
Con la modalidad de alimentacicn en CONTATTO, siga los pases sigulentes para activar o
desactivar la fundon de freno de estaconamiento automaticg

1. Coloque la transmision en [P].

2. 5in p=ar el pedal de freno, tire haoia amiba y suefte &l nterruptor del freao de
estacionamients eléctrico.

B Compruebe que se haya encendido el indicador (rajod del freno de estacionamiento y
sigtema de frenos.

3. Tire hacia arriba del interruptoe de! freno de estacionamiento gléctricn y manténgalo ahi,
Cuandno escuche un avisa aclsticn, ibere el intermeptor v antes de tres sequndos vueha a
trar del inferruptor ¥ manténgalo asi

4, Cuando escuche un sonido gue indinue gue 52 ha completado 8l procedimiznto, libere &l
interniptor
B o5 avisos aclsticos indican que e ha activado la funcign
B Un aviso acistico indica gue se ha desactivade la funddn.

B Cuando haya completado 15 activacian de la furcisn, ef freno de estacionamiento
permanecerd aplicado cuando apague el sEtema de alimentacian

B Fara confirmar gue el freno.de estacicnamiento esta aplicado, comoruebe s el indicaclor
irojo) del freno de estacionamiento y del sistema de frenos se enciende.

5l debe desactivar la funcian temporalmente, puede seguir & procedimients indicade a
cantinuacian,
1. Pize gl pedal de freno v detenga el vehiculo
2. Fase el mado de alimentacian g VEHICULD APAGADD y antes de dos sequndas empupe
hacia abape el interruptar del freno de estaconamienta electrico
B Los ajustes deactivacion ¥ desactivacion de ks funcian no se verdn afectados
B Antes de desactivar bz funcidn temporalmenta, asegirese de apagar primerg tante @l
control de crucero adaptativo (ACC) con segquinients g baja velocidad como el sistema
de retencion automatica del freno,
B Farz confirmar que el freno de estacionamiento a3 splicada, compruebe s el indicador
(rexo) del freno de estocionameento v del sistema de frenos se enciende,

E4 peibis gue gl frena dié eitadonamiants no 4 buada

iberar putomatcamente migntras los sigueentes mdicadores

astén encendidos

* Inicador de freno de evtaccnarmiento.y del sndema de
frefing (dmibsar)

* |ndicador del ustema VA

# |ndicador ARS

* |ndicador del wstema desujecaon suplementanc

ERActvacian y desadivadon de fa funcidn de freno de
estacanamiania oy

En climas frios, 8l frena de estacionarments puede
congelarss 5 estd aplicado

& estaceonar el vehaculo, whilice un calzo paraas ruedas §
Aseagarese de que a funcidn ds freno de esfationamiento
automatico elé desactivada:

L uando introduzcs &l vehiculo an un el delavado de tipo
anta transporiadoea, o bien cuando haya que remokcar &l
wehiculn, desacivwe la luncion de Trena da-sstacionamienio
dulomatico y libere &l Treno de extecionamesnio



¥ Freno de pie

El vehiculo esta equipade con Trenos de disco en las cuatm ruedas. El sistama de asictenca al
trenado aumenta la fuerza de frenado aphcada cuando se pesa | pedal de freno con Tuerza en
uha situaciin de ermerdgenca. B sistema de frenos antibloguen (ABS) ayuda a mantener el
centrod de la direccdn cuando e frena can midcha fuerza,

Sistema de asistencla al frenado P 454

¥ Sistema de frenos antibloqueo (ABS) P, 453

CONTINLE

B -Franado b Sistema de frenas

E&Freno de pie

Cormitiebe i frengs daspiies de Haber condicida an
lugares con mucha agua o por carrsters inundaday, 5kes
necEsatin, sedue las frands pisando lneamente al pedal de
freno varlas veces.

5l escucha un ruldo de fricosn metslics continue 2 aplicar
los frenos, &5 necesaro custituir @5 pastiias oe freno. E|
wehicule debe nspeccionarse en un distribudop

5 58 aplica una presén constante 5 los frenas misnira: =
dezciende una pendient=:ls10s 58 pueden calentar los franos,
io gue provorarla una pérdida oe potencia de frenado.

Por o tanto, al descender una cendients lergs, swelte el
peds! del aceleradar y parmita gue Bl frena regenarainvg
redhirea la welotidad del vehindo,

Para ajustar el nivel te desaceleradon, utilice & s=lacior de
paieta ge desacelaracion.

Cuando |z hateris de alla tEnsidn se haya recargado por
compieto; no puede ulilizare e frenado regenerativo,

& Indicador POWER P 117
B Indicador CHARGE/DECEL P, 117
2 Selector de paleta de desaceleracion 2. 348

No apoye el gz onoel podal de lsenio mientrat comduce, yi
que 5¢ aplicaran ket frenos bgesameanio y edio provocan =
pérdida de eficods dé ket mamoy con el ombo, & corma L
reduccion de la vids 0Nl de las pasbllas, Adamiks, conlundima
4 lod conduciores que crzulan por detrdd
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BB Frenado B-5istema de Trenos

B Retencidon automatica del freno

Mantiens el freno aplcado despiets de liberar ol pedal de frens hasta gue se pisa el pedal del
acelaradar. Este sistema se puede utihzar cuanco e vehiculo se detiens temporalmenta, como
gn los semaforos ¥ en dareas de rafico intenso

B Encendido del sistema
-,

Boton de retepcion
automatica dal freno

W Activacion del sistema

UGIINELOT .

Pemal del
freno

=1 Modelos de Cores
*1: Modelos de Mexico

450

Abrachese el cinturdn de seguridad correctamente
V. & contingacidn, encienda el sistema de
alimentacan, Pulse el boton de retencidon
automatica del freng
B El indicador del sisterma de retencion de freno
automatica se enoende. El sistema esta
encendido

El mastema retiens & ajuste activads o desactvats
previamente selecopnado cada va2 gue te abrocha
al cinturin de segundad cel corductor y 52
snoende el modo de alimentacion

Pize &l pedal del freno para detener el viehiculo
completamente, La trarsmisian na debe estar en la
nasicicn [P] ni[R]
B El indicadar de retencion automatica del frenc
se enciends. La trenada se mantiene nasta 10
minutos
P Libese i pedal del freno despuss de gue se
encienda el indicador de retencdn de freno
automatica

EBRetencitn automatica del frers

AADVERTENCIA

Aun con el sistema de retencion automatica del
freno activado en pendientes pronunciadas o
carreteras resbaladizas, el vehiculo puede
moverse si levanta el ple del pedal del freno.

51 el vehiculo se mueve de forma inesperada,
puede provocar un accidents, produciendo
lesiones graves o mortales.

Nunca active el sistema de retencion de freno
automatica ni canfie en &l para evitar que &l
vehiculo sa mueva cuands esté detenido an Lna
pendiente pronunciada o en carreteras
resbaladizas.

AADVERTENCIA

51 utiliza el sisterna de retencien automatica del
treno para estacionar el vehiculo, éste podria
maoverse de forma inesperada.

51 el vehiculo se mueve de forma inesperada,
pucde provocar un acCidents, produciendo
lesiones graves o mortales.

Mo abandone nunca el vehicule cuando este se
mantenga temporalmente frenado mediante el
sistema de retencion automatica del freno v
estacione slempre el vehiculo con la caja de

cambios en posicien [P]y el freno de
estacionamients accionado.




B Cancelacion del sistema

Padal del aceleradar

Fize &l pedal del acelerador con |3 transmisicn en
cualquier posicitn gue no sed |E| o |E £l sistema
se-cancela y vehiculo comienza 8 moverse
P Elindicador de retencion de freno automatica
52 apaga. bl sistema continda estando
activado

B El sistema se cancela automaticamente cuando:

* Acciong el freno de estacionamiento

* 4| pisar el pedal de freno v paner la transmision en la posicion |E| o |E|

B El sistema se cancela automaticamenta y el freno de estacionamienta se aplica

cuando:

- & & @

La lrenada se mantizne durante més de 10 minuios,
Ye-dasabiocha el cinturdn de seguridad del conductar

E! sistema de alimaniaciin a5ia apagado,

Hay un problerma en el ssterna de retenciton de freno automatica

CONTINLE

B -Frenado b Sistema de frenas

EBRetancidn automatica dal freno

AADVERTENCIA

Al utilizar la retencidn automatica del freno,
mantenga el pie en el pedal del freno hasta gue
s2 encienda gl indicador de retencion automatica
del freno.

El movimiento imprevisto de un vehiculo puede
provocar ung colisian y producic lesiones graves
o incluso martales

Quite el pie el pedal de freno despuss de gue el
testigo de retenclan automatica del freno se
encienda.

Cuando &l sistemyg astd activiedn, w2 puede apagar & =iemi
de flmentacion o estacionar el vahiculo de la forma habitoal

B Con el vehicule parado P 455

Pl quie @sguchie ul tulde de Sl siiamer 4 510 o
Sl S e i eritras ol sistema de eetenckin
gtormated del freno ests en funconamienis
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BB Frenado B-5istema de Trenos

B Desactivacion del sistema de retencion automatica del freno
Eolose enciende el Indicade del sistema de
retencian gutomatica del freno
* Pulse gl Dottn de retencitn automatica del freno
B El indicacior des sistema de retencion de frena
automatica se apaga

Cuando el indicador de retencidn automatica del
freno se encenda a la vez:
* Pulse sl boton de |2 retencidn automatica del
frano con el pedal de frene pisada.
P El indicadaor del sisteima de retencidn
autormatica del frano v el indwcador de
refenotn autarmidtica del frenase apagan,

Bvessctivacn del siteria de refencidn utomiatics delfrang.
Asagirase de desactivaral st de retancidn de frang

afomidticg antes de utilizar unoastera de lavado agtomatico
dal vehiculia

firapaga ¢ sisiema de alimentacian & desabrocha el anturn
e cafqundad dal conductor on & sistema de retencion
Autematics sl freno activadn, el sictema se desactivas
autamaticamenta, Fn 13l casn, cuando se abroche & cntuion
ae spquedad dal conductor iy el stema de alimentacian @
wusld 3 encender, gl sistema de retencitn aulamatca del
Irema se activara sin LEnsd gue pulcar &l Botan de retencicn
autamatica def freno



B b Frenado B Sistema de frenos antiblogueo [ARS)

Sistema de frenos antibloqueo (ABS)

m ABS

Le ayucda a svitar que |35 ruedas 32 Dioquesn v a mantensr & control de la dirsccidn accionando
los frenes con mucha mds rapider de 13 que usted es capazr

El sistama de distnbucion electronica de la polencia de (renado (EBD), gue forma parte del
ABS, equilibra adernds I3 distnbucon de |5 potencia de frenado entre las ruedas delanteras v
&5 traseras en funcian de lg carga del yehiculn

Mo debe en ningln caso pisar repetidamentez ef pedal de freno. Para que 8! ABS haga el trabajo
por usted, mantenga siempre wna presidn firme v canstante en of pedal de freno. Esto se
denaming an ocasiones “pisar can fuerza v contralar 2 direcoén”.

B Funcionamiento dal ABS

Ef pedal de freno peede vibrar ligeramente cuando & ABS estd en funcionameento. Fise el
pedal el frena y mantengalo pisada firmemente. 51 el suslo esta saco, necesitara pisar ef pedal
de freno con mucha fuerza pard que se active 2l ABS. Sin embargn, puede sertir que €l ABS se
activa oe inmediato sl intenta detener el vehiculo cuando drould por migve o il

El ARS podiia activarse al piar el pedal de freno durante i conducoian.

* Carreteras himedas o cublertas de nieve,

* Suelosasfaltados con pedrs,

* Carreteras con superficies iregulares, como baches, grielas, zanjas, elc,

51 g velnodad del vehiculo desciende por debaio de 10 km'h, et ARS deta de funcionar

* Mo desponible en todos fos rmodelos

Bsistema de frenos antibloguan (A85)

Es posible que o ABS na funcone corsctamente s o utiizan
rieumdtioos de-tiens v tamanos momecios

5i se enciende el indicador ABS durmante s conducrion,
puede que exstd:algun problems enoal sistema.
Aungue e frenado nommal no se vera afectado, existe a
posibilidad de oue notuncione el AB%. El vehiculo se dabe
inspeccionar mmediatamsan te en un distribuider,

El AB5 o est disefado pata fedcir el ternpo ml 8 distancia
neCesanios para gue s detenda el vehiculo: Esta dissfiado
pata limitar ¢l blogues del freng gue pueds producs gue el
sutomdyil patine vse plerds el control de la direccicn

£n los casos siguwenies &5 posiole gue & yehiculo neceate

una distanina de frenado mayor gus un wehiculo on ARS

* Cuanda se orculs por carreterss de suek wregular o
superfickes en ma estade, por eemplo con analle o nieve.

* Loa neumdlicos estan equipados con-cadenas”,

Podrla chservarie ko slpuwente con el sisterna AL

* Rusdos del motar procedentes ded compartimiento dal
motar cuando se aplican los frenos, o cuando se resfiran
las comprobacaones del sistema despuds de habene
encendido el sistema slécnos y misntras se acelers el
vahlouio.

* [l padal o2 freno o |z terrocerla vibfan cuanda:se activa el
LBS

Estas vibraclones ¥ ruidos son nammzles 2n los sstemas ABS Y

N0 500 Catisa de prescupacion.
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BB Frenado B-5istema de asistencia al frenado

Sistema de asistencia al frenado

Esta disefado para prestar asistencia al conductor mediante 3 generacion de una mayar fusrza
de frenado cuando piss ef pedal de frenoccon fuerza en un frenado de smergencia

B Funcionamiento del sistema de asistencia al frenado
Fise el pedal de freno firmemente para obtener un frenada mas potente

[ uande se activa la asstenoa al frenado, es posible gue el pedal vibre un pocs v que =2
ascuche wn ruido que indica su tunconamiento. Esto 85 nonmal. Siga manteniendo pisado &l

pedal de freno firmemante



Estacionamiento del vehiculo

Con el vehiculo parado

1. Pise &l pedal da freno firmamente,
2. Con el pedal de freno pisada, tire hacta ariba del interruptor del freno de estaconamienta
pléctrico de forma lerta perg qqrupl-;—-l,.;.
3, Cologue la trapsiusian en
4, Apague el sisterna de alimentacian
P £l indicador (rpo del frene de estacionamiento y del sistema de frenos se spand en
a.pru:-clrnﬂd.:lrnPnrr—. 30 segunoos

Accione siempre @l freno de estacionamiento, sobre 1ado s estd estadionacs en una
pendiente.

CONTINLE

EBFstacinnamients del vahicula

El wehiculo pueds mioverse 5ise deja desatendido
sin confirmar gue la transmisidn se encuentra en
la posicion de estationamiento,

Unvehiculo movigndose solo podria provocar un
accidente y causar lesiones graves o mortales.

Mantenga siempre el pie en el pedal del freno
hasta que haya confirmado gue aparece [E] en el
indicader de posician de la palanca de cambios,

AADVERTENCIA

EECon el vehiculo parado

* Piar |os pedales delacelerador y de freno al mamo
tiernpo.

*® Camhbiara |E| anies de que el vehiculo s detenga por
completn:

Cuando 25te cuesta srfiba, no retengs ef wehicobo pisando el
pedal del aceleradar
5i o ace, prede produce nue al sstema de afimentacion se
witrecalienie y falle.

Ne estatione @l vehiciilo carca de nbjgtod imflamables comn
por eemple hiertha seca. aceite o matders
[l ralor piocedente @l mscape puede provacad Ln incendso
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B b Exstacionamiento del vehlculo® Con el vehlolo parade

ECon ol vehitulo parado

Con ternperaturas exttemadamants fia, el frano de
estacionamiento puede congalarie W estd apficedn. 5ise
preven dichas temperaturas, ma apligie = freno de
estacanamiznioopern, Jl estaconar en pendients, g las
Fuedas delanterss para que esten en contacto con el bordillo
5i-el yehicule nieda por 18 pendiente o blogues o nieda:
para impedd gue e vebiculo sermiieva, SE g toma renging
e estas precaucionas, el vehiculo puede rodar de forma
HTpraAsth § povocar una eolidide



B ¥ Estaclonamiente del vehlculo®Sistema del senser de estadonamlenta

Sistema del sensor de estacionamiento

Lom sersoras de las esmuonas fraseras v los sensores centrales controlan los abstaculos gue s
ercuentran dlrededor del vehiculo, y &l aviso acustico, la interfar de informacion del condectaor

f I pantalla del sisterna de audisdnformacion properaonan informacion apresimada sobre la

distancla entre el vehlcula y el obstaculs,

B Ubicacién y rango del sensor

“Sensores de esquina delanteros

Hasta unos 60 ¢m o menas

‘Delantero: Masta unos 65 e 0 menos
Trasare: Hasta unos 110 om g meanos

CONTINLE

EESstema dal sersor de estacionamients

Aun cuando & sistema estd #&tivado, confirme siempra gue
no higya ningun ohstacule cerca def vehiculo antes de
astacionar

Es posile gue ofsktema no funcione cormclamente en los

slquignies casos:

® | o5 sensores estan cublerios porniede; hislo, barmo o
suciedad.

* Elvehiculn ha estado expuesto a lemparaturas altas o
bajas.

* Hay algo on las inmedacones gie emito ondas do
ultrasonide o sonidos de alta frocusna.

* Conducir con mal clirma (luwa, riebia, niove; et}

El swtermni podrla no detectis estos ohaticulos:

# Ohjetos dalgades o bajos.

* iaterisdes que absorben el sonide, come la mieve; gl
algodin, o la gomasspuma.

* Ohjetos deectamente debajo del parachogies

Fl dstemna podria detectar erroneamente obilacukss on estas

R Ty 8

& B yehiculn se enguentra en una sugerfics maquar, coma
hierba, topes o una tugsta.

& Al zprowmarse demasiado 3 otres weisoulos con sensares
de sonar u giras nbjelas aque emitén ondas de ultrasanda

* Ha salpicade #ous cerca de los sensores deblido a lluvlas
Imarsas, eic

No cologua nimgln accesoro sobre fos sansores ni alrededor

de |z misrmos

5| pons algun accesonc fcomo un portahicicleta) 1obe a
alrededor de los sersores raseros, el Sviema podia
activarse st detecta astos accesorios comn wn obstEculo; En
bl caso, apague el sensor trasen,

H Funciones personalizadas . 295
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B b Estacionamlente del vehleulo B Sistema del sensor de estacionamiento

B Activacion y desactivadion del sistema sensor de estacionamiento

Puede activar y desactivar el sistema mediante |a interfaz de informacin del conductor
51 Cambio de la pantalla P. 119
&2 Apoyo de seguridad P 137

Los sansores de esquing frantal, trasero v central trassro comienzan a detectar un obst3culo
cuanda |3 fransmisicn estd en |E| y la velocidad del vehiculo es inferor 2 8kmdh,

Los senspres de esguina frontal v central frontal cormenzan a detectar un obstaculo coando la
TFENSMISION @504 en cualquser posicion excepio |E| a |E| y & velonidad del vehiculo esinferior
& 8 km/the

ity 5 it 4 et

Cubdedo se-fijs el mods da dlmentacian en CONTACTO,
sustesnia se encoentra en el estado jeleccionadg
antferigrmearite

Fueds activar y desactivar al mensor de ectackonamients
traserp mediante la pantaia ded pistema e audia!
Imfarmacian,

B Funciones personalizadas p. 795



B ¥ Estaclonamiente del vehlculo®Sistema del senser de estadonamlenta

B Funcionamiento de la pantalia

T Vieta BAdiEe e ;

Puede cambiar entre activar y desactivar |3 vista
dividida tocando Iz pestana de la pantalia dvidida

CONTIrLA
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B b Estacionamlente del vehleulo B Sistema del sensor de estacionamiento

B Cuando se acorta la distancia entre su vehiculo y los obstaculos detectados

Intervalo  Distancla entre el parachogues y l obstaculo

Entre K . o Indicador
avisos Sensores de esquina Sensores centrafes
acusticos o de edguing 2 a0 ;
: . e encienda*lf
NiGHeats — Delantur_a. 65-55 o aprox Rarmiates en
Trasern: | T0-T0 crn aprax ]
arnarilo’™
: Relantery: 55-45 om aprox
ekl RN S ap e Trasero: TO-60 cm apras. £ et el
ALY Delanterp: 45-35 om aprox  (RMateas en ambar
4535 cm aprox E L, :
CRILAnD Trasesro: 6050 crm apros.
Defantera! 35 cm aprax
Fi e a0 Menags Se enciende®!/!
i ; R Traserc: 50 crm aprox. parpadea™ en ropo

O mengs

*1:En la interfaz do informacian del cendudtor
*2: 150 de la pantalls del sstema de sudicdinfarmacian
* 3 En osta fase, solo los sensores centrales detectan sbstaculos.

460

Interfaz de
Anformacicn 5l
conductar

Pantalla del sistema de audio/
fnformacian




B ¥ Estaclonamiente del vehlculo®Sistema del senser de estadonamlenta

Fara desactivar iemporalmenis el aviso acistico, puise (@ noeda de selscoan izouisrda mientras
psté sonando. La desconexian emporal se cancelard cuando |a posician del cambio se ajuste o
|z velocidad del vehiculo alcance al menos 14 kmdh

UQDINPUSY .
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Camara trasera con multiples vistas

Acerca de la camara trasera con multiples vistas

Lz pantalta del sisterna de audindrformacion puede miostrar 13 vista frasera def vehiculo: Blacerea de la camara trasesa con miltiples vistas
Lz partalla cambia sutomaticamente a la vista de la zona trasera cuando la marcha L VIt e ofece 18-chrrara trasers e limitaciones. Mo
selecoonada se pasa a E muestra las ewpanmg de los extremcs del parachoousss m o
auie b debapo del oatachogues. Su lente singulsr tamiien
RERLE A ) By Dl 0 i AL T Lo hace gue lok abjetos parezcan-estar mas cerca o mas ol de
# Pantalla de la cdmara trasera con multiples vistas R T

Camgriehe yisialmante que e segure dar marcha atras
Determinadas condesianes (come el clima, la duminacan y [
alfag jemiperatgas ambien pueden limitar i3 vican de la
7ona tragera. Me debe fiarse stea de a pantalla de |2 camara
1735843, QUB NG praportiona i6da i3 infoemacdion sobre Bs
condicienas de (3 Fong traserq ded vehiows,

mmdt o #Ih! e v -"1= L3 ABERRN T La vistd e i3 ramars trasers s musstra antes en 1z pantalla
: -

‘ del sniama de audsa/informacan.

51 la camara-esti cutierta do suoeded, hwneded, etc
Comara Nmpgeela con un g@ho suaw y hiimado

Puede cambiar los apestes de Lineds guia fijas v Lineas gufa
dinfmices,
E Funciones personalizadas P 305

Lineas guia fijas )
Encendido: | a5 lineas de ouls aparecen cuando cambis 5

Apagada: La liners de gqulz no aparecen
Lineas guia dinamicas

Encendido; a5 Iness de guia se mueven segin la dirsccidn
del yolarme. _
Apagada: La lineas de gula no =2 musven.



B Camara trasera con miltiples vistas® Acerca de |a cdmara trasera cen miltiples vistas

Puede ver tres modos distintos de (a2 camara en |a pantalla del sistema de audicfinformacion:
Togue el icono adecuade para cambiar el modo,

| W Moo devistaanena | & iode de vistanonmal | @ |Mods de vista vertical

* 5 estaba usando el modo de wista ancha o nommal, se activara este mismo maodo la prasima
ver gue camble 2 |E

& 4 pstaba usando el mods de vista vertical antes de apadar el sisterna de alimentacicn, el
modo de visty amplia se-acthvard fa prosima wez gue ajuste sl modo de alimentacidn en
CONTACTO y cambie la tranpsmision & |£|

* % pstaba dsando el modo de vista vertcal ¢ han transcurida 10 seaundes tras safir de |E|,
i activard el modo de vista ampha B prdsima vee gue cambe a |E

* Siop enouentra en el medo de vista vertical v vaekve a colocar la palanca de cambias encla
POSICHH |E| antes de 10 sequndos despuds de cambiaria desde |E| se aCtivara el modo de
vista wertscal

e e a cimara tasers con miliples vits
5t la viska trasefs del vehenilo ho aparece en la pantalla del

sistema de audisfinfarmaddn con el camiso en E
haber Un probiema en B sistema, El wehioslo se oebe

inspeckinar mmediatamenteen un distribuidcs

UQDINPUSY .
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b4

Suministro

!l}_fnrmagi_én 5::_rhre et_cungbustible

B Recomendaciones sobre el combustible
| Gasolina sin plomo, 91 octanos o mésl

£l usa de gasolina de menor octanaje puede causar un feerte v pessisiente ruido de golpetec
metalico que puede provocar danas en el motor

B Capacidad del depdsito de combustible;

S7L

53l

B Limpiador del maotor

L= calidad dal combustible ex distinta en cada régidn, Afiada limglador de inyectorss crigingl

conforme a las instrucciones de tiempo y distancia del programa de mantenimiento

Lise un limpiador de inyectores andginal Horda, 51 no tiene ninguno disponiblz, en sy defecto
ise uiy agenta de limpiezs a base de PEA {polisterarming),

El usa reqular def inyector de limpeeza podila S8 necesana Bn paises o regiones sin proarama
de mantenimiento. Para obtensr mas informacon, pongase en contacto con su distnbuidor,

Eirfarmacién sobrael combustible

El uio da gasclng que conliene ploma presenta los
siguEenios fresgos;

* Tiarios an of ssloma de escape, inculdo el colalirador
* Danos an el motor v of sisterna de combostible

® Efector perjudicales an of motor v otros sistemas



B B-Suminlstra®Suministra

ik e

Suministro

E:npini_:.rm

AADVERTENCIA

1. Detenagd 2l vehiculo con 2 parte trasera izouierds
clet s al lade del surtidor de la estacion de

servicia,

2. Apague el sistema de alimentacian

3. Desblogues a puerts del conductor,

B La tapa del depdsito de combustible, stuada
en ellateral extefiar del vehiculo, se
desbioguearn.

4, Presione y sueite en la zona gque mdica la Hlecha
para liberar |3 tapa del deposito de combustible
Escuchard un clic y la tapa se airird lioeraments

5. Tire manualmente de la tapa del depésito da
cormbustible parg-abrirla por completa

6. Retire lentamente el tapan de |lenada de
combustible 5 ove gue sdale aire, espera 4 que
pare wluegao gite lentamente para abrir el tzpon
de llenada de combiastible,

CONTINLE

La gasolina et muy inflarmable v explosiva. Puede
quemarse o herirse gravemente al manipular
combustible.

* Apague el sistema de alimentacion v
manténgalo alejado de fuentes de calor,
chispas y llamas.

* Manipule combustible salo al aire libre.

# Lifmpie las salpicaduras Inmediatamente.

Litiiice 4 lengdeta oo bloguso o af interruptor de blogues
centralicado da pusrtay para desbloguear ki taga del
denasto de combustibia. Las pasrtas gal vehicolcy Lo tapa
del depdsns de combustible se voheran a blogues
Austomdticanmente sise wutiliza-4 funcean de deloguen del
contree a dutanca Pam desactivar esto. abra y ciere 2
puerta dal conductor

L begsuilla ce la manguera el sartider se detiens
dutemddicarnenbe pard dear sapicio enel depdditn de
combustible con abjeto de que = combusible o rebose &
g o [os cambicd de s tempedaton del alie

Ko siga stadendo combustible una vez gus la boguilia die
combustible se haya detenido automaticamenie. 3 aflade
mds combastible puede supararce 3 capacidad gl deposita
de pomnbusiible

UQDINPUSY .



B suministrolSuministro

7. Cologue el tapon de lienado de combustinle en
el soporte,

8. Introduzca & fondo la bonullla de combustible.
B Cuando e depdsito esté llena, |2 boauilla de

llenada se desactivard automaticamente. De
esta manera se deja espacio libre en e
‘depdsito de combustible B caso de gue el
combustibke 5= expanda a causs de un cambio
de temperatura,

9, Pespués del suministro, vuelva a colocar ef
tapon de llenado de combustinie, apretandolo
hasta gue escuche un clic al menos una yez.

B Cizrre iz tapa del depdsito de combustible con
la mano,

466



B B-Suminlstra®Suministra

Moidelo
Suministr

El depasita de combustinle na cuents con un tapon de lienado de combustible, Peede insertar
& boguilla de llenado directamente en el cuello del depdsaito, El depésite se sella cuando usted
fetira 1a boquilla.

1. Detengd el vehiculo con e parte trasera rquserda
del mismo &l lado del surtidor de la estaoon de
seyicio,

2. Apaque &l sstema de dlimentacian

3. Desbiogues |a puerta del conductor,

B La tapa del deposito de combustible, stuads
en el lateral extenor del yehiculo, se
deshlogueara.

4, Presicne v suslte en 13 #ona gue indica 1 flecha
piara ibarar |5 fapa del depasta de combustible
Esguchara un clic v la tapa se abrira ligeraments,

5. Tire manualmente de |3 tapa del deposito de
combustible para abrirla por compéeto

CONTINLE

ESuministra

AADVERTENCIA

La gasalina es muy inflamable v explosiva. Puede
gquemnarse o herirse gravemente al manipular
combustible,

& Apague el sistema de alimentacion y
manténoalo alejado de fuentes da calor,
chispas y llamas,

& Manipule combustible sala al aire libre.

* Limpie las salpicaduras inmediatamente.

L aberiyra de llenada de combustible estd deefisda pars
gceptar solamente Boquillas de Benado de estaciones de
senic; Eluso de twbot de duknetro mis pequedo (por
gjernol, Ied ulhizados pard bombear combustibla pars ctrod
usen], u otros diposives gue no sean los prooios de unis
ostiscion di serncio, pecde provocs dancs dentio v
dirededor de & abariura de Benado

UQDINPUSY .
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B FSuminditrol-Suministro

6. Cologue 2l extremio de la boouillz de llenadoen
la parte interior e la abertura de llenado v, a
continuacien, insértelo lenta y comoketamente
B Aseqirese de gue el extrema de |3 boauilla
de lienado descende junto con el wbo de
llenadao.

P hantengs el nivel de 13 boguilia

B Cuando e depasito esté llena, |3 boauillz oe
llenado =e desactivard automaticamenta

B Al terminar, espere alrededor de cinco
sequndos antes de retirar 3 boquilla

7. Clesre i3 tapa del depdsito de combostinle com fa
mano.

EBSuministro

Utlliee [a lengleta da bloguen o al Interriptor debloguso
centralizado de puertss para detbdonuear |a tapa del
depdalte de combustibla

_as puertgs del vehiculo g 1a fapa de! decowto de combustnle
s voluerdn g Blogquess automsticamenta 4 s utlllza s
funcign de desblooues del control a distancia. Pare
desactivar asto, abra y gerre fa puerla del condiuitar

3l Iz boqudlz de llenadp se desacthva repetidaments sin que
‘8l depriito este lleno; puade que & mstemsa de
feCuaracian de yapores de camblctible gel turtidor
presente alguny problema, Pruebe surministrar en ofro
surtsdnf Soon eso Ao se sofuciona e problema, ronsute
oon un aistnibiidar,

L3 bordlis de fa manguers del 1urlidor se detizne
aulomaticamente para dejar espacio en & depdsio da
comhustible oon cojeto ge gue el combustible no rebose 3
causa o2 ios camibios ge |5 temperalura del aire,

Mo siga anadicndo combrestiple una ves que e boguilla de
cambustible se haya ditenids autdmalicamente. S| afade
mas combistibi puede superase i mapsodad del deposito
o cormbiistibhe

S tiesrw: gue tuministrar 2l vehleuledesde un contersador
portatll, utthe el emnbude proporciessds can el yehiculg,
B Suministrar desde un recipiente portatil
de combustible F. 563



Consumo de combustible y emisiones de CO,

Reduccion del consumo de combustible y de las
emisiones de CO,

El ahofro de combustible v la reduccion de las emisionss de C0, dopenden de varios factongs,
Incluyendo las condiclones de conduccion, el peso de fa carga, el tempo de ralentl, los habitos
de conduccidn y el estada del vehlculo: En funcidn de estos v otros factores, puode que mo s
alcance el consumo de combustible nominal de este vericuke.

B Mantenimiento y consumo de combustible

Puede cotimezar el consumo de combustible mediante el martenimisnto adecuado de su

vehiculo.

Suga el programa de mantenimeento y consulte el manual de garantia si 85 necesano.
Programa de mantenimiento F,. 479

* LUtilice aceite de motor con |a viscosidad fecomendada

= Aceite del motor recomendado P 485

* pfantenga la presion de los nesmdaticos espacificada.

* Mo cargue el vehiculo con demastado equipae.

* panienga el vehiculo impéo. Ls acumulacion de nieve o barra en los bajos del wvehiculo
supone un aumento del peso vy dela resistencia aerodinamdica

B Reduceidn del copsumi da dombustible y de fas armisiones de

Co,

Para detetmingd el consumo real de combuatible durante
conducsian w recaomienda o ciloulo deecto.

iheede | O ¢ Widmetms
m— o iy

Gl

& Hermmed e
enndutidoy

5 | Lombustibd

| Wil

+|Iaulmuu- I = [ Wil e

galin
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Antes de realizar operadones de servicio
Rewision v mantenimiento 4372
Sequridad al realiar g mantemnmisnio., 473
Pigzas i liquidos usados 2n |as operacones de

manienimisnto ATh
Recordatorio de mantenimienta”® ., ... 476
Programa de mantenimiento 479

Operaciones de servicio bajo =l cofre
Punitos de mantenimente baio & cofre 483

Aperiura oel cofre 434
Aceite del motor recamendado 485
Comprobacion del aceite 486
Lienads del zoeite del motor 487
Refrigerante o=l motor 488

* Mo disponible en todos fos modelas

Refngerante del sistema de baterla ce aita

fensidn 440
|gusdo de la transmisan 4491
Liguidg de frenos 441
Repasicion del inuido lavaparabrses ., 492
Filtro de combustible 442

Sustitucidn de bombillas 443
Comprobacion y mantenimiento de las
escobillas del limpiaparabrisas bt

Comprobacion y mantenimiento de los
neumaticos

Comprobacion de los neumaticos 502
Indicadores de desgaste 503
Vida atif de los neumaticos a3

= tratan las

Mantenimiento

s de mantenimiento basico

Sustitucion de neumaticos v ruedas q0g

Intercambio de neumaticos 505
Dispositivos de traccedn en la nesve L06
Bateria de 12 voltios 507

Mantenimiento del control a distancia
Sustitucian de la pila del control & dstancia,,, 510
Mantenimiento del sistema de

aire acondicionado 512
Limpieza
Cuidado del interior 5i5
Cuidado delexerion 5i7
Accesorios y modificacionas 520
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Antes de realizar operaciones de servicio

Revision y mantenimiento
Parsu segurndad, realice todas las operaconeys de ravison ¥ mantenmiento ndicadas para
mantensr su vehiculo en buen estada, 5 detecta slguna apomaliz (ruda, olorn, lguido de
frenos Insuficiente, reslos ge aceite en el suelo, eic ) lleve el vehicula a un dwtnbuidor para
gue lo revisen, Remitase &l programa de mantemimiento indidado en este manual de useario
para ver informacion detallada sobre el mantenimiento v |25 revsiones,

El Programa de mantenimiento F. 473

W Tipos de revisiones y mantenimiento

W inspecciones rutinarias
Realice revisiones antes de realizar recorndos de larga distancia, al lavar el vehlculooo al
SLMHNISTrar

B Revisiones peridadicas
* Compruebe mensualmentes el nnel def liquide de frenos
& Liguido de frenas P, 491
* Compruebe mersuatmente (@ presian de los neumaticos. Examine el desgaste de la banda
de rodadura y = presenta objetos extranos
Comprabacion y mantenimiento de los neumaticas P 502
* Compruebe mensuatmente @l funcionamiento de fas luces exteriores
B Sustitucian de bombillas P 453
* Compruehe el sstadn de l@s escobillas del mpiaparabrisas al menos cada seis meses.
Comprobacién y mantenimiento de las escobillas del limpiaparabrisas P 498



BB Antes de realizar operaciones de servicio B Segurldad al realizar el mantenimiento

Seguridad al realizar el mantenimiento

Anul s proporoionan algunas de lasprecaciones de sequnidad massmportantes, No obstante,
no podernoy prevenive de todos ¥ cada una de los peligres que pueden ocermr durante las
opergcianes de mantenimients, Solo usted puede decdir si debe realizar una tarea espacifica

B Seguridad en el mantenimiento

* Fara reducir |a pozbilidad de fuego o explosidn, mantenga los cigarres, chispas v llamas
aipjacos dela bateria-de 12 valtios, del s:stema de alto voitaje v de iodos ios componentes
2 contacto con el cambustible

* funca deje trapos, toallas o cualguier otro objets inflamable debajo del cofra.

P E| calee procedente del motor y del escape puede prenderlos y provocar un incendio:

* Para limpiar los componentes, utilice un gesengrasante o un mpsador de pezas de venta
comarcal, pero no gasaling

* |leve proteccidn para los ojos y ropa de proteccidn al trabajar con la batera de 1.2 voltios o
COR aife comprmito

* o5 gases de escape del motor contienen monoxido de carbono, que es venenoso y pueds
se mortal,

B Hapa funcionar el motor selamerts €| hay una ventilacitn adecuada.

+ Seguridad del vehiculo

* Elyehiculo debe estar parada
P Compruche gue el vehicule esta estaoonado en una superficle nivelada, gue el frena de
estacioramiento estd aolicado y gue &l sistemia de alimeniacion esté apagado
* Asegirese de que & vertilador del radiador se datiene antes de inspecoonar &
compartiments del motar
P En funcitin del estado del vehiculo, el ventilador del radiador podria ponerse en marcha
inciusoroan el modo de alimentacion en VERICULD APAGADD
* Tenga culdado para no quemarse con las piezas czlientes
P fsegirese de que-l sistema de alimentacidn incluyendo ef motor v 8f sistema de escape
& enfrian completamente antes de focar las piezas del vehiculo

CONTINLE

EESequnidad al realizer el mantenimbantn

AADVERTENCIA

En caso de gue no se realice el mantemmiento
adecuado en el vehiculo o no s corrija un
problema antes de la conduccion, se puede
provocar un accidents en el gue puede resultar
heride de gravedad o morir,

Siga siempre las recomendaciones de revision y
mantenimiento y los programas indicados en
este manual de usuario,

AADVERTENCIA

§ino se siguen correctamenta las imstrucciones
de mantenimiento y las precaucionss se pueden
producir lesionas graves e incluso la muerte,

Siga siempre [os procedimientos ¥ precaudiones
indicados en este manual de usuario

CIUDILE AU .
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B Anies de reallzar aperaciones de servicio B Sequridad al realizar el mantenimienta

¢ Tenga cuidado para no lesionarse con (35 niezas mavies.

B Mo active el sistemma de alimentacon a menos.que 331 se lo indiguen y mantenna las
manas y las extremidades [gjos de 135 piezas maviles. Cuando el sistema de alimentacidn
estd artivada, el motar de combistion puede srrancar automaticamente o f ventilador
ded radiador puede funcionar sinel motor en marcha

* Mo togue la baterla de alta tenmdn m los cables (naranjal,



BB Antes de realizar operaciones de serviclo B Plezas v liguidos tsades en las operaciones de mantenimlenta

Piezas y liquidos usados en las operaciones de

L] -
mantenimiento BiPiezas y liguidos usados en lag operaciones de manienimiento
Para realizar operaciones de mantenimiento v reparacion del vehicule e recadnenida vsar
liguidas v plezas arlainales de Honda. Las plezas orglnales de Honda e fabncan seaun los Mo pretions (4 tapa del mator &l fusres, Esto pusde dafiar
milsmos estandares de alta calidad gue los vekiculos Honda, Wt dal mator y s partes componentes

CIUDIUBLIILE .
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Recordatorio de mantenimiento”

Cuando el vehiculo haya acumidlado & distanciz estipulada, vera un mensaje aue le recuerda
nue 5 hora de realizar &l mantenimiente crogramadno del vehicudo
Bl Programa de mantenimiento P 473

* Mo disponible en todos fos modelos



FF-Recordatorio de mantenimiente® B Cuando se acerca el mantenimlento necesario

Cuando se acerca el mantenimiento necesario

Apargce un mensaje en la mterfaz de informacion al conducter cada ver qus se pasa i3
micdalidad de alimentacion a CONTACTD

B Mensaje recordatorio en la interfaz de informacion al conductor
Mensaje recordatorio Explicacion Informacion

La distancia acumulada recosnda por el vehiculoesta entre:  El vehiculo debe rewvsarse y recibir manienimiento pronio.
8500 kmy 10,000 km.

La distanaa acumulada recarnda por el vehiculo ba Azepliress de que se raaliza ol mantenimenio programado
superado los 10,000 ki sin gue se haya realzade tan prento coma sea posible
mantenimiento programado.

Fi indicador de menssjes de! sistema D1 se enciende juntc con la informacion de recordatoric
de mantenimients

CIUDILE AU .
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B fecordatorio de mantenimiento ‘B Cuando se acerca el mantenimiento necesario

B Restablecimiento de la pantall: Bfestablecimiento de fa pantalia

Restablezea fa pantalla dal recordatono de mantenimients si ha realizada usted al ";fﬂhw::;; dmrtu::::fu:::;hgﬁﬁu
mantanimienio. . raalizado of mantanamiento necesara. 51 el mantisimiants
Puede restablece: el tecordatordo de mantenimiento utiizando |4 pantalia del sistema e audio/ oo se realiza n un distribuidor, debed restablecer s
irdormacian. partally usted misma

1. Fije al modo de alimentacian en COMTACTO.
2. Pulse af hottn &1

3. Selecclore Conflguracion Vehicula.

4. Selecoione Info. de mantenimiento.

5. Seleccione Restablecer.




Programa de mantenimiento

Ff programa de mantenimiento estahlece el mantenimienio minima necesaro que se debe realizar para garantizac el comecto funcionamiento del vehioula,
[xehido a las dierenoas geagraticas ¥ climaficas, es posible que se reguieran operaciones adicionales. Consulte el manual de garantia para ver una

descripcion mas detaliada

Fl trabape de mantenimiento debe ser realizado por téenicos blen equipados v capactades, Su distibuidor autorzade cumple todas estos reguisitos.

ﬂaﬂam.

Gambar ¢ aceite del motor sooe

Catis 5,000 km 0 & mm‘s

! I.I Cada 20.000 km o 2 an
. ) . oA ada 20, m o2 anas
ot o il -t S0 deitioedt Riguiroso Cada 10,000 km o 1 afo
_Cambiar &l cartucho del filtro de aire ) Cald 30.000 km

Cambnar ks bujias Cada 100000 km
S Alos 260 000 kim o 10 afios,
el hlmahibs Ak i  despuss, cada 100,000 km o 5 afios
Anadir 2gerte limpizdor de inyectores arigingl Cada 10,000 ke oo 1 afdo
TR Cadla 150 000 km o 6 afios
Reermplazar of liquido de |a transmision. Ao “Cada 75.000 km o 3 anos

CIUDIUBLIILE .
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B b Programa de mantenimiento®

mbiat ¢ liauido diel diferencial trasera” el
Cambiar gl filtro de polvo v palen . . . »
_Revisar |os frenos delanteros y trasers Cada 10.000 km o | afo.
Cambiar el liquide de frenns Cada 3 anins
Cambiar el filtro de combustible en el ‘Normal Cada 210,000 km
depdsio o Cada 130,000
Comprobar la fecha de caducidad da 12 batella del kit de reparacion c
ada and

temporal de NELmAticos

Intercambiar los neumaticos (comprabar efinflado y el estado delos. otk A0 B ik
neumatcas al menos na vez al m S tesEhh

Comprobar wsualmm los siguientes elementos:

Fuhi. nmnmduh u’rrntdﬁirﬁﬁﬂh Cada 10.000 km-o 1 afo
Companentes de la susaension

Conexiones ¥ toenas de fos frenos (incluido ABSNVEA)

Sitema de sscape . : ‘ A

Tuberias de combustible v coneliones

Estado v niveles de tados los liquidos

*1: Modelos AW

= 2! %0 recomienda cambiar el filtro de combustible si piensa gue el combustible utilizado ecta contaminado con palve, ete., ya cue el filtro pueds obstruirse

anies..




BB Programa de mantenimiento B Condlclones rigurosas

Condiciones rigurosas

Sia 8 programa de mantemmianto para condicianess nourosas s conduce 2l vehicuin
PRINC IFALMENTE sometido & una o mas de las siguisntes condicones:

-

" & % @

e conduce menos de 8 km por rayecto o, e lemperaturas bajo ceng, se conduce menos
de 16 km por trayecto

Conduce a termperaturds axtremadamente altas, par encima de 3550

Se hace un uso frecuente del ralenti o hay larnos periodos con paradas y arangues.

Se conduce con una canastilla de techo o por 2onas mortainsas

Se conduce en carreleras con barra, pobvoflentas o tratadas con sal,

MWOTA Sisnlo conduce OCASIOMALMENTE en condiciones “ngurosas”™, debe seguir gl
programa de mantenimiento para condiciones normeales.
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> ragrama de manitenimiento Regitro de mantenimiento

Registro de mantenimiento

Fida al distribuidar donde se realiza & mantenimienta que registre aqui todo el mantenimiento necesario: Guarde los recinos de tordos los trabajos
realizatos en su vehiculo

60.000 km
s i




Operaciones de servicio bajo el cofre

Puntos de mantenimiento bajo el cofre

Liguida de frenos
(Tepan negro}

Uauido |svaparabrisas ———

‘ de bateria de alta
~ e

Varilla de medician del
nivel de acefte del motar = - :
[Naranja) L ' _Il'll‘ﬂl de 12 wolties
Depdsito de raserva de- [
refrigerante del motor
Tapan dal radiador

f-—

(Tapon azuf) o

Depasito de reserva del
Tapan de llenado da
acefte del motos
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B b Operaciones de serviclo bajo el cofrel-Apertura del cofre

Apertura del cofre

R e Lo Estacione el vehicult en una superficie nivelada
Wisiisde spertors ek it aphgue el freno de Eﬁtﬂ{.lﬂﬁﬂrrfm‘lfﬂ. .
2. Tire de la palanca de liberacion del coflre baja la
sscquing sxtetor infenor del salpeadero del lada
dal condictar,
B El colre se atra ligeramente.

3. Empuje fa paianca do! cerrojo det cofre {ibicado
pebajo del borde frontal del cofre hacia el cenkro)
hacia el lago v ‘evante el cofre.

Ura vez levantado o cofre ligeramente, puodn
tirar da ta palanca:

4, L=vanie un trozo del cofre,
B Los soportes hidraulicos o levantardn &l resto
del trayecta y lo sujetardn amiba

Al cerrar, bajela @ aproximadamenta 30 cmy
despubs prosidnelo firmerments con las manos.

Wpertira del coke

Mo =brz e coffe cuando jos brazos del limplaparabrisss
esten levantadon, Bl cofre golpeard los hmplaperabizasy
podna daftar & cofre o los impapambriss:

Mo prasione la faps del maolor 4 (s fuerra, Exo pusde dafiar
b tapa del matar y las paries componentes.

Al cerrar & eofre; camprusbe Gue quada bien asegurrdn;
%l s palanca del cerrojo del cafre estd durs o si puede abrir

el enfre sin fevantar la palanca; se deberd limpias y lubricss
el mecanismo del cerroje



BB Dperaciones de serviclo bajo el cofrelAcelte del moter recaomendado

Aceite del motor recomendado

Utilice aceite para motor angimal v otro acetta del motar disponibie comercialmante dal fipo y
grao de wscosidad sdecuado parg la temperaturs ambiente segun se indica en 3 imagen
slguienie,

El aceite g5 un tactor esencial para ol rendimisntay la vida Uil gel maetor, S conduce el vehiculo
can acelfe insuficiente o deterlarado, el motar puede averiarse o resultar dafado,

Aceite para motor original Aceite para motor comercial
& Aceite de motor onigmal Honda & Areite SH desemvicio APl o de graca
suUpenor con propiedades de eficiencia de
combustible

& Marca "Starbusst™ de cettificacion AP

— —

L 1 1 1 (] i L ] L 1 1 1 L X 4 ]
30 -2 -0 O 1@ B0 30 ST 30 -2 <10 D 0 ¥ 30 d0pC)
Temparatura ambiente Temperatura ambiente

* 1! Formulads para mejorar al consurmoe de cambustibhe.

B Aceite del motar recomendadn

Aditivis def aceite del motor

Bl wehiculo no requiere aditivos del acere. De hecho, puedzn
slectar negatvamente al rendimiento 4 & vids bl dal
matar

El ¥gulente selk mdica gue o aceite tlene propledides para
consanar la energis y gue cumple les Gltmos regusiios del
American Petraleum Inatigule

CIUDILE AU .
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B b Operaciones de serviclo bajo el cofreBComprobacian del acelte

Comprobacion del aceite

L= recomendamas que compruebe gl nivel de aoeite del maotor cada vez que suministre,

Estaciane el vehicula en una superficis nivelada

Apague el sistema de alimentacion, Puede comprobiar el nived de aceite sin gue dantes se haya

plzsto en tnarcha | moter. 51 &l moter ha estads en funcionamiento, espere

aproximadamente tres minutos antes de camprobar 2| acelte.

1. Retire s vanlla de medican del nvel de sceite
(naranjat,

2, Limpie la varilla de medscidn del nivel con un
pafo limpse o una toallz de papet.

3. Introduzca la vanlla de medician del nivel hasta el
fando en sy arificla:

4, fetire de nuovo la varlla de medicion det nivel y
campruebe el nivel. Deberda encontrarse entre las
marcas superior e inferior. Afiads aceite seqgun
523 NACesario

@Comprobacion del desite
51 gl mivel e ateite estd cerca de ks marca infenar o por
d=bajn de ella, 2fada sceita lentaments con cuidado de no
superar &l niyvel carrecto



B Operaciones de servicio bajo el cofrelsLienade del acelte dal motar

Llenado del aceite del motor

1. Dessnrosque vy retire gl tapan de Senado de BLlenadn dal acaite del motor
A sl b i o DRl

2. Andda aceite lentamente.
Wy afiade acelte disl motor e Ly shipticr.
3. Wilelva a colocar ef taptn de llenado de acefe del Siuz: :mirrf-: ||m; ummm F:q;:;:;rhmmudul mﬁfﬂpum:w

matar ¥ apnatelo blen, producirse Tugas v danos en e motor
4, Espere fres minulos y vuela 8 comproba 3 )
varilla de medicién dal nivel de aceite ds| motar 5l se producan saimcadurat de acata, limpielan de svmadiato.
Las salpecaduras de aceite pueden dafar los componentes del
CcoOMmpartimsnts motos.

Li=a un delergentie neutro para efimanarlio = se detramz wbie
Iz tapa.del motor No use disolvenies organicos toma
limpiador de frenos.
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B b COperaciones de serviclo bajo el cafreBRefrigerante del mator

Refrigerante del motor

| Refrigerante especificado:
]Mticangelante!refrigerantﬁ Honda tipo 2 para todo el afo

Este refrigerante viene ya mezclado con el 50% de armicongelante y el 50% de agua. Mo anada
anticongelante puro niagua.

Le recomendamos que compruebs 2l nivel de refrigerante del motor cada vez que suminisire,
Compruehs en primer lugar gl deposito de reserva. 5 e5ta comp'stamente vacis, comprushbe
también &l nivel de refrigerante en el radiador. Afada refrigerante del motar seqin sea
MECESarc,

¥ Depésito de reserva

Depasito. ~ 1. Asegurese de gue el motor v &l radiador

estén frios.

2, Compruebe |a cantidad de retrigerante en el
depasito de resesyvsE.

B 5 el ivel de refrigerante ests por debajo de fa
marca MIN, afada el refrigerants
especificado hasta gue alcance la marca
MAX.

3. Compruebe si &l sstema de refrigeracion
presenta fugas

ERafrigerante del motor

AADVERTENCIA

Retirar el tapon del radiador mientras el motor
esté caliente puede hacer gue e refrigaranta
salga pulverizado provocandole quemaduras
QTEVES.

Deje siampre gue el motor y el radiadar se
enfrien antes de retirar el tapon del radiador.

Si 38 prevén tEmneraturas constantes inferiores 2 -300C; &
meztla de redngeran e se debe camblar a uma
concantracion superiol. Pongase en contacls oon su
detrbuidor Honda para obtener mids informarien sobre s
mezcla de refrigerants adecuada,

5l & antconaeanterefnigerante Monda no esta dispon i,
piiede usar ofra refigerante no silicatzdo de una marcs
mpeartante coem suststuto temporal l:umimrehe e e
Trata de un (efrigerante de alia caldad recomendadn pam
mofcres de aluminio: &l usa continuado de wn reffigerants
gue 1o sed de Honda puede producir cormasdn, presdacando
Talles de funcianameento o avisias en el cstema de
refngeracion. Aseguree de que L laya yose ellena el istema
e refrigeracian can-anticongelameretnogerans Honda o
antes posible,

Mo afada inhdbidores de emidacian ni otros aditecs al sictema
e refrgeracion del vehiculo. Poddan no ser compatibles con
| refrigerante o con los companentes del motor



B FOperaciones de servicia bajo el cofrebRefrigerants del motar

1. Asegurese de que el motor y el radiador
estén frios.

2. Gire hacia la izguierda 1/8 de vuelta gl tapon del
radiadar y deje que salga la presdn del sistema
dereffigaracion.

3. Empujeln hacia abae ygire a @queerdas el tapon
dlet radsador para retirarla.

4. El nivel de refrigerante debe llegar hasta la base
del cuella de llenado. Ahada refrigerants i el
rived es baxo,

5. Vuslva a colodar el wpdn del radiador v aprigtele
bien,

2R diadaor

Wiaria &l llqueda lentatnentsy con culdads pars svitar las
salpicaduras, Limpie-inmediataments las salpicaduras que
puedan producirse, va que pueden dafar componentas el
COMERTIME o Mot
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B b Operaciones de serviclo bajo el cofreBRefrigeranie del sisterma de baterls de alta tensién

Refrigerante del sistema de bateria de alta tension

&l refrigerants sa emplea para redudr la temparaturade fa baterls da alta tension, ks unidad de
cantral de aimentacon y los camponentes relacionados. Al comprobar & nivel de refrigerantes,
asequrese ge sequlr estos procedimientos. 5 el nivel de refrigerante esta por debajo de la
marca MIN, lleve su vehiculo a un distribuidor para que lo inspeccionen,

1. Cormpruebe g nivel de refrigerante an el
depivlto,

2. 5i el nivel de refrigerante bia baado por debajo
gel nvel MIN, llzve su vehiculo a un distribudor
para gue reciba manteniments,

B Salo un 1écnico con formacdh adeciiada
pueden rellenar el refrlgerante v comprobar §
hay fugas en el sistema

Eiclrigerante det yistenia de bateria U Slta tension

Mo agrague inhibidores de coidacdn nl otrod aditieas 8l
sisterma de retrigeracian del vehicoulo, Padrian no ser
campatikes con & refrigaranite & con ol dombonettay deal
il



FFOperaciones de servicio bajo el cofrel-Liguida de la transmisién

Liquido de la transmision

| Liguido especificado: Honda HEVF-Type 1 |

El nival del ligu:do se debe inspeccionar en un distribuider v reemplazarse st &s NBCRSAO.
5108 los intervalos de camitro de Howido de {2 ransmizion indicados en el mantenimeento

pragramada dad vehiculo

El Programa de mantenimiento P, 473

Mo interite compiobar ni cambiar el lquido de la transmasiin asted misma.

Liquido de frenos

| Liguido especificado: Liquido de los frenos con DOT 30 DDTAI

B Comprobacion del liquido de frenos:

|Depéaito de reserva

l

AN

El nnvel del liquida debe estar entre |26 marcas MIN
y MAX del lateral del depdsita de rezarva,

ESLinuirn de I3 transmisicn

Ma mezcle Honda HEVF-Type 1 con otros lguidos de la
Transmisian,

El usertde un laguedo de |3 mansmbssan distinto de Honda
HENF=Type 1 puece ifectar de Todma negatva sl
funclenamienio y & Lo vida ubil de L rassmisdn del wehicul,
pudiéndese praduce danos e la ransmison

Chdlquier dafo causada por @l uso de un liquido de |
[ransision oue nosea egquivalente a Honda HEYF-Type 1
quiedand excluiro de b garantia de vihiculos Auseos de
Hondd,

ELinuido da frenos

El ligwdo de frenos marcsdo camo DOT & no es compatisle
oon et tstemna de frenat de su vehiculo y puede provocar
dafits importantas:

L pegomeralamos utilizar un orodacho genaing

S el rewpt el llquido getrenos x4 en la marca MIN o por
debaio, haga inspeccionar el vehiculo en un distnbuidar ko
antes posibie para comprobar 5 hay fugas o si las pasiitias
de frenn estan desgastadas
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B b Operaciones de serviclo bajo el cofreBReposicién del llquido lavaparabrisas

Reposicion del liquido lavaparabrisas

Compruebe la cantidad de liguida lavaparabinisas,
S el nivel es ba, rellens ol deposito del
lavaparabiisas,

oL

Vierta el liquice levagarabrisas con cuidads, No llene el depasito en excesa.

Filtro de combustible

Cambile el filtro de combustible siquenda las recomendaciones ge tempo y distancia del
pragrama-de mantenimienic,

El filir ge cambustible debe cambiarle un teenice calilicads. Bl cambustible del sisterma
puede salir pulverizads y crear una Stuacitn de peliglo S na s& manipulan cofreactamente
tocas las conexiones de las tuberias ce combustibée.

BlRepasicidn del liquida lavasarabrisss

B e arificongelante de inotar ol une Solucidn de vinagre!
agisa en ol depdrito dil livaparabrisas

El antiongelante pueds danier la plrdura del vehlouka, Ung
sohucxan devinagre'agea puede dadar I bomba del
laviaprarsd s,

e solo ligudn [avaparabnsss de venia comsarcal
Ewie &l uso prolonaado de agua dura para prevenir la
Tarmandn de dépasitos da-cal.



Sustitucion de bombillas

Faros

Lot faros son de tipo LED. Bl conmjunto de luges se debe ravisar y reemplazar sn un distribaisor
Honda autoraaco,

Intermitentes delanteros/luces de posicion/luces
de conduccion de dia

Los inpermedentes delanteros/uces de posioonducas de conducaan de dia son de tipo LED: El
conunto de luces se debe revisar v reemngazar en un distribusdor Handa autorizado,

Luces de posicion laterales delanteras

Las luces de pacicitn laterales delanteras som de tipe LED. El conjunto de luces se debwe revisar
y reamplazar-en un distnbuidor Honda autasizado.

Intermitentes laterales/luces de emergencia

Los intermitentes di bos retrovisores de fas puertas son de tipo LED. Bl conjunto de luces se
debe rivizar y reemplazar en un distribuidor Horda autarizado,

FEFarns

Lo shineacen de jos faros se ajuits en fabrlcs v no e
necesanio gjustada Sinembargo, s suele Fansportar objetos
peiados g maleters, (A Blineadion deberd ser teajustada
por un tecnico calificads o em un deirbauidos
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B - Sustitucion de Bombillas @ Bombillas de luces de freno, luces traseras, luces de posicion laterales traseras e intermitentes traseros

Bombillas de luces de freno, luces traseras, luces de
posicion laterales traseras e intermitentes traseros

C uando sustituya las bambilllas, use [as siuientes.

Luz de freno: LED

Traseras: LED

Luz de pasicién lateral trasara: LED
Intermitents trasero: 21 W (dmbar)

-. 1. Pesatornille los pemos.

2; Tire de la luz trazera con curdado hasta gue [os

pasadores de sujecsn salgan de las arandelas de
la carfoceria.

Btiombillas da luces defrers; luces trasesas, luces de posicion
Eaterales traseras @ intermitentes traserns

Las fuces de freno, traseras y oe posicion latesalas raseras
mon e Lipo LED. B conjunio de luces se debe revisar y
reemplazar en un distribuidor Honda autorizado.



BB Sustitucién de bombillas b Bambillas de luees de freno, luces Traseras, luces de poslcidn laterales traseras o intermitentes traseros

3. Retire el conjunto de la luz del milar raser.

A, Gire al casguille hada la izquierda y extraigalo.

8. Renre la-bambiila dafada e-introduzca una
NURYE,

6. Alinee lag¢ pasadores con las arandelas de 1a
CarrpCeria; a continuacion, presione faca
adentra hasta que gueden compictamente
asentadas,
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B Sustltucion de bombillas B Luces traseras y luces de marcha atrds

Luces traseras y luces de marcha atras

Lat luces traseras ¢ e marcha atras son de Hpo LED. £ comunts de luces se debe revisar y
reemplazar en un distribuidor Honda autonzada.,

Luz de matricula trasera

Las [ueas de la matricula irasers san de liga LED, Bl conjunio de lurss se debe revisar
y reemplazar an un distibuidor Honda autarizado

Tercera luz de freno

La tercera lug de frena es de tpo LED. Bl conjunto de luces se gebe ravisar y reemplazar en
un datnbdido: Honds adloreado



BB Sustitucién de bombillas B Otras bambillas

Otras bombillas

Cuande sustiluya las bormbslias, use las siguentas
| Luz de espejo de cortesia: 1,4 W |

1. Haga palanca en &l harde de'la tapa con un
desarmads: de punia plana para
dlesrnantarli.
b= Ervuelia el desarmador de punta plana

&N Un pano para que ne 56 produzcan
dafgs,

2, Retire la borhilia danada e introduzea una
RS
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Comprobacion y mantenimiento de las escobillas del limpiaparabrisas

Comprobacion de las escobillas del limpiaparabrisas

51 la oorma de las escabillas de los implagarabnaas se ha detenorado, dejara marcas, hard
ruidas y 1=y superfioes duras de las escobillas podrian aranarel cristal,

Sustitucion de las escobillas del limpiaparabrisas

dEla ntero ERsustitucian de las wscobillas del implaparsbrisas delantern
1. Paze el modo de alimentacon a CONTACTOy, a m
continugcidn, 4 VEHICULD APAGADC, Al levantar los brazes del limplaparabrisas, hégalo

2, Antes de pasados 10 <egundos de poner el modo ‘slempre para moverlos hasta la posiclon de
e alirmentacidn en VEHICULO APAGADD, sujste mantenimiente.
ol interruptor del limpiaparabnsas en la posicidn Loss brapos el Impisparahirises se pueden dafiansise mieven
MIST durante mas de dos seguindes FRBIVE e
B Ambos brazos del mpaparabsas se ajustan [ Ais0 |

erl [a posicidn de mantaniments coma se Fi dejir caer of biraze sobiw ¢l parabesas; ¢ brazo ¢ el
rmiLestra en la iragen, parahrsas puedon datare.

3. Levante ambos brazos del impiaparadsisas.



BB Comprobacldn y mantenimlento de las escobillas del limplaparabrisas® Sustituclén de las escobillas del implaparabrisas delantero

4. Empuje ia iengieta de bioquen y despues deslhce
Iz escobilla para sacaria del brazo del
limplaparabrisas.

5. Deslice ta nueva escobilla sobre &l brazo del
limpiaparabrisas hasta gue haga oic en su lugar

6. Baye ambos brazos del implaoarabrisas,

7. Ajuste el moda oe alimentacion en CONTALZTC y
2 imterraptor del limpizparabrisas en 13 posicidgn
MIST.
¥ |05 brazos del implaparabrisas vuelven a la

POSICION estandar,
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B k-Comprobacion y mantenimiento de las escoblllas del limpiagarabrisas®Sustituclén de la goma de |as escoblllas del impiaparabrisas trasers

Sustitucion de la goma de las escobillas del
limpiaparabrisas trasero

Brazodel i o L Levante al brazo del impigparabnisas.

| Filrisas 2, Gire el extremo inferiar de la escobilla hacia
arriba hasta que se-desprenda del brazo del
lmeraparagrisas

3. Desiice la escobilla para sacarla del
lrmaosaparabrizas,

4, Pesmarite las fijgciones de la-escobilla del
[rmpeaparabrisas v montelas en una escobilla de
BGME nuevd

LSS .
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ESustitucian di la goma de ias escobilias del implaparabsias
tiasero

0 deje cazr e brazo dal impisparabrisas; [3 ventana iasrs
puede dafiane.



> #-Comprebacién y mantenimienta de las escoblllas del limplaparabrisash-Sustitucion de la goma de las escobillas del limplaparsbrisas trasera

5. Deslice la nueva esconillz sobre 2 soporte.
B Asegirese de que este bien enganchada,
luego Instale el conjunto de la escobilla en &l
brazo del impiaparabnsas: '
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Comprobacion y mantenimiento de los neumaticos

Comprobacion de los neumaticos
Para que el vehiculo funcions de forma segura, los neumaticns debesn serdel tipo y tamafio

cormectos, estar coractamente inflacdos y estar en buen estado, lo que incluye 12 banda de
rodadura.

B Instrucciones de inflade

Linos neumaticos comectamante inflades favorecen la maniobrabilidad, la vids Otil de 1a banda
de rodadura y ef confort, Consulte la etiqueta en @l marco de ia puerta del conductor para
canacer la presidn especificada

Loz neumdéticos con una presion de Inflado baja 52 desgastan de farma Irregular, v afectan de
forma negativa & la manobrabilidad v al consumo do combustible-ademas, g5 mas facil gue
fallen debido a un sobrecalentamento

Los newmations con una presian de nflada alta perudican el contort de marchs, son mas
villnerables 3 los riesgos de |3 cametera v 32 odesgastan de forma irreguiar

hire cada neumatico todos los dias antes de conducir, 51 uno parece estar mias bajo gue los
otros, compruebe |3 presidn con wn Mandmeatrd fard NaumEtIcos.

Al menos una vez al mes a antes de smprender un viaie larga, utiice un mandmalro para
medir la preseen de tados bos neamaticos, Incluso los neumaticoos en buenas condiciones
pueden perder 10-20 kFa (0,1-0,2 bar) al rmes

B instruccionss de inspeccion

Cara vez que comaeuebe el inflads, evamine tambign (o5 neumaticas y los vastanos de valla

Busgue lo sigaiente

* fpsaltos o baltos en el costado o en la banda de rodadura. Sustituya af newmatice sikay
coiles, kendiduras o grietas e el coslado del misma, Sustituyalo sive latela a las cuerdas

* Retirg cualquier objeto extranso v compruebe si hay fugas de aire

= [esgaste irreqular de la banda de rodadura. Solcte en un duttbuedor que compraeben @
ahneacon de las ruedas

& [psgaste axcesivo da la banda da rodadura,
& Indicadores de desgaste P. 503

* Grietas 0 otros danos dirededor del vastago dea |2 valvula,

B Comprobacion de fos neumniticos

AADVERTENCIA

El uso de neumdaticos excesivamente desgastados
o inflados de forma inadecuada pusde pravocar
accidentes en los gue puede resultar herido de
gravedad o morir.

Siga todas las instrucciones de este manual de
usuario en ceanto al inflado y mantenimiento de
los neumaticos.

i | presidn de.are con loy newrniticos frios. Estc
aigristics gue = vehituko ha estado estaciopade diranis o
rmenpsthes. hords o que se ba conducdo menas de 1,6km
En caio necesario, mtroduzcs o deje salir aire hasta gue 58
alcance 1§ presson indicada.

51 58 cimprieha en ialenie, L& preson o lpe paurnatioss
i:-ue\dc o 30-A00 KPS [0, 308 Bar maor gue e gl
catt Ueha en fria

Cada wer gue te ajusta s presdin de los reumidticss, = debe
calibrar el TPMS
B Calibracién TPMS P 284



B Comprobacion y mantenimiento de los neumaticos B Indicadores de desgaste

Indicadores de desgaste

La ranurd en la que esta situado el indicador de

Ejemplo de marca del desgaste es aproemadaments 1,6 mm menou

indicador de desgasts prafundsa gue cualguier otre punto del nedmatico
© 5 g banda ests desgastada y el indicador gueda

wisibke, sistituya el neumatica,

Los neumaticos desgastados tienen una

traccion deficiente en carreteras mojadas.

Vida util de los neumaticos

L& wida Ohl de los neomaticos depends de muechos factores, entre las que se ncluyen ios
habitos de canduccitn, el estado de fa carretera, la carga del wehiculo, la presion de inflado, el
kistorial de mantenimients, |3 velocidad y las condiciones medioambiarales fincluso cuando
I 58 LISAN 405 Neumaticos)

Ademas de las revisiones hahituales v del mantenimiento de fa presidn de inflado, &8
recomeenda realizar revisiones aniales cuando los neumaticos llegan a los onco afos, Todos
los newmaticos s deben sustitulr cuando alcanzan hos 10 anes desde fa fecha de fabricacion,
con independencia de su estado o grado de desgaste,

EECormprabacidn de los neumaticos
Sodeite an un distrbuldor gue cormmproeben lod nelmaticos 38
niota wna vibracdn constante dusante la conduccan, Es
necesann enulibrar cofrectiments s neUmatoos Auevos y
cuglguier neumatico. gue se hava desmontadn y vielioa
motas
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B F Comprobacion v mantenimiento de los neumaticos B-Sustltuckdn de neumiatiood y ruedas

Sustitucion de neumaticos y ruedas

sustituya los neumaticos por oteos radiales de wual tamano, gama de carga, vedoodad v gama
maxima de presion de las neumaticos en frio{tomo sendica-en el costado gel neumatica). £
use de peumdticos de distinto lamano o constiuccidn pueeds provogar que detedmingdos
sisternas del vehiodlo coma el ABS ¥ el sisterna alstliar de estabilidad de! vehiculo (WaA)
funcionen incorrectamente,

Lo recomienda sustituir 108 cuatra neumaticos al mismo tiempo. Sao es posible, sustituya los
NEUMATICeS celanieros o raseros pof pare)as.

Asegorese de qus |3 especiiicaciones de a5 ruedas coinciden con (s de 132 nuedas onginales

B Sustitucion de neumaticos y tuedas

AADVERTENCIA

Mantar neumaticos inadecuados en el vehicule
puede afectar de forma negativa a la
maniobrabilidad v estabilidad. Esto puede
provocar accidentes en los que pusde resultar
herido de gravedad o monr,

Utilice siempre el tamafio v el tipo de neumaticos
recomendados an la etigueta de informacion de
los neumaticos de su vehiculo,




BB Comprobacidn y mantenimiento de los neumaticos ¥ Intercamblo de nesmdticas

Intercambio de neumaticos
5 ze intercambuan los nesmaticos coma s indica en el pragrama de mantenimiento, le
resultars mas facil consequir un desgaste uniforme y aumentar la wida ot de los neumaticos

B Neuméaticos sin marcas de intercambia
' - Intercambie [os nermatoos Comn 58 mUesira aoui

= ==

Delantern T

B Neumdticas con marcas de intercambio

f_—_| Intercambie |os NEEMAEoos Como 58 Mmuestra agul
=
F——

L .

|

Bintercambsic de newmitices

Lat neumdticns oon dibuie de banda de redadul@ con
sentidode rotacion sola deben caminamse de adalante a atrac
ina de un lado & atra),

Lovneumaticoscon sestida derotacion se debwen mantar con
la marca de imdicacon de infercambio haca delante, como se
musHE & confinuacn

Al mtescambaar los reumaticos asendnese ge que se
compruebala presidea de inflado

Cada ver que s¢ intercambian oA neumdticol se debe
casbrar el TPMS,
B Calibracion TPMS P 384
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B Comprobacdion v mantenimiento de los neumaticos B-Dispositives de tracclin en la nleve

Siconduce pof carrsteras nevadas o betadas, monte neumaticos de myierao o cadenas,
redures 15 velocidad y mantenga una distanca adecuada con 2| resto de vehiculos

Tenga especial cuidado al mover e wolanie o-accionar los frenos para evitaraue el vehiculs
paiing.

Utilice cadenas; neumaticos de inwerne ¢ neumatoos para todo el ano cuando sea Necesano
o asf lo Indique fa legislacion vigente:

Al montarios, consulte los puntas sigulentes

Moumaticos de inwerna:
* Saleccione &l tamano y las gamas de carga iguales que los de los neumaticos onginales
® Btonle los reumaticas en las cuatra ruedas.

Cadenas

* Consulte con un distnibuidor aptes de comprar cualguier fipo de cadenas para su vehiola,
= bAonielas en los neumaticos delanteros selamenie,

* Dizbido a las imtaciones de separacion de los nsumatico oue presenta su vehicula,
recomendarmos encarecdamente utibzar 1as cadenas indcadas a continsacian

‘SCC Radial Chaln TC2111MM

*1; El tamana de fos neurmaticas onginales figura en | stioueta e mformacon de los
naumaticot en el marco dela puerta del conductor

* Siga las instrucciones del fabricante de las cadenas al montaras KMantelas t&n tensas coma
ses posibhe

* Compruebe gue |3s cadenas na entran en contacto con las wberias de frencs ni con la
SUSRENSIN

* Conduzca despacio

ERtispaitivas de tracciin p1 |3 neewe

AADVERTENCIA

El uso de cadenas incorrectas o wh montaje
incorrecto de las mismas pusde provocar dafios
en las tuberias de frenos y ocasionar un
accidente en el gue puede resultar herido de
gravedad o morir,

Siga todas las instrucciones de este manual de
propietario sobre la seleccion v uso de cadenas.

IXE=

Los dispositves detraccldn de tamano Incoredto o
mctacos e foema meorrecis pacosn dafar las iuberas de
Trengs, la suspensan; 18 carmooers 0 fas rpecas oe vehdculo,
Mo siga conducendn si golpesn contra algund parie del
wehigulo.

Cuando se montan cadenas se deben seguir las instruccanes
ol Fabricante éi lo gue o= refiers a limites de
funcionamiento-ged vehlowa,

Utllice tatienas soin en caso de emergentia o sl fa lay o exge
ara circular por una zons determnada

Famrerme las precaucionss al conduclr can cadenas sobre
migve 0 hisio, La maniohrabibdad de unos neumaticos con
cadenas pusde ser menos predecbie gue la de umos buenos
nasmaticon da inviene sin cadenas

5i u vehlcalo cuents con neumaticns de verano, t8nga en
cuenta gue Bstos neumaticos mo estan deenados para las
condicones de conduccidn del inviermno. Para obtener mas
nformacion, pongase en conticto con un distribusdor



Bateria de 12 voltios

Comprobacién de la bateria de 12 voltios

T t | El estado de la baterts se controla con U sensor
" ubicado en e terminal neqativa de 13 bateria, 5 se
produce algun problema con este sensar, L& interfa

ge Inlormacian del eonductar mostrar un mensaje
de advertancia. 5 courre esto, haga gue revisen el

- l vehiculo en un distnbuwdor,

Compruehe la cormskan en los terminales de |5 bateria mensualmente

4 la batera del vehiculo esta desconectada o se agota

Medeios de Mexioo

* Sz desactiva el sistema de audia
¥ Reactivacion del sistema de audio P, 228

EBEateria de 12 woltios

AADVERTENCIA

La bateria libera gas hidrdgeno explosivo
durante el funcionamiento normal.

Una llama o una chispa puede hacer que explote
Ia bateria con la suficiente fuarza como para
provacar heridas o la muerte.

Mantenga alejados de |a bateria chispas, amas y
materiales gue generan humo.

Lleve ropa de proteccion ¥ un protector de la
cara o solicite que un técnico calificado realice
el mantenimiento de fa bateria,

AADVERTENCIA

La bateria contiene acido sulfirico {electralito),
que es muy corrosive y venenoso.,

5i el electrdlito le salpica a los ojos o Iz piel
puede causar quemaduras graves, Lleve
protaccion para los ojos y ropa de proteccidn al
trabajar en la bateria o cerca de la misma,

Si ingiere electrélito puede morir por
anvenenamiento a menos que se tomen de
inmediato las medidas cportunas,

MANTEMER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINGS
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B Baterla de 12 voltles® Carga de la baterla de 1.2 veltlos

Carga de la bateria de 12 voltios

Desconects jos dos cabias de la bateria para evitar danar el sisterna eléction del vehiculn,

Desconecte sempre el cable negativo (=) prmerao y conecisla e ultimo,

Etateria da 12 voitios
Procodimisntos do amergencia
Djos: Lavelos durante 8l renos 15 minutas con aaus oue
tanga ah und tiza U ot reclplente. (E| agua 8 prasion pisde
clafar los oos.k Llame a un medico inmedistamente
Plal Quitess la'mopa comtaminada Leve 1 plal con agus
abundante. {ame a un médicy inmediatameants i
Ingestion! Beba soua o leche: Llarme 3 un medico
mmediatamenta

Cuando encuentre corraudn, limpe los terminales de la
Bateria aplicandn una solucion de bevadura ¥ agua. |imale fes
tanminales con una toalla homada, Seque |a bateria conuna
taakia o us pane. Asligue arass an kot terminales para évitar
que yUelya 3 aparecer gornsian

Cuanda reermplace la bateria; el rapuesto debe tener las
mismas especilicaciones.

Bara chiznar mayor infarrmaciin, conswte con un
destribidor



B Bateria de 12 voltlos® Carga de fa bateria de 12 voltlos

ERateria de 12 volting
Los Indcadore del sliterma auxTar de establidsd dal
vehiulo (VEA), sistemna de frenoe (Ambasl, contre! de crucero
adaptative (ACC) eon tmquimiants dé baja walocidad, prasion
baia del revmdtico TP podrian encenderie an anbar
Jurite con un mensaje-en el Indicador duanda cambia &f
mado de-alimantacion.a CONTACTO fras valver a conectar la
4 conectar i batera de 12 woltios.

Condurca una distancia carta 8 mas de 20 e, Cads
ndicadoe duberia Spagarse. En cast contrars, pida 4 un
distribuidor que revise el vehiculo.
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Mantenimiento del control a distancia

§u5tit_qci6n dg lg Eil_g dq_ei mntml_gpistan:ia

51 el indicador no se enciende al pulsar el botan, sustituya la pila: BlSustitucidn de i pila d=l contre! & distanda

Tipe de pila: CR2032 | AADVERTENCIA

BBt 15 s integraca PELIGRO DE QUEMADURA QUIMICA

La pila del control a distancia puede producir
graves quemaduras internas e incluso provocar la
muerte sica ingiere.

Mhantenga |as pilas nueyas y usadas lejos de |os
nifios.

5i sospecha que un nifo ha ingerido la pila,
busque asistencla meédica inmediata.

2. Retire con coidado la mitad superior de la tapa
raciendo palanca con una el mangs de la lave

PRECAUCION: Peliara de explosidn = |a pils se sustiiye da

en gl borde forma incoerecta. Sustituya ek porotra igual o de-un Hpo
B Envuelea of mango de la lave en un padfio para squnElents
svitar aranar el conrol a distancia sin llawes
P Cxtrdinala con cuidado para evitar aflojar los PRECAUCION: No ixponga a un cafur excesive, com uz
Ertanes :|I:|I:1_r. 1_'.peg.u o smddres, e ue pudne! OUANONIFE Ung
exphosion o 14 fuga dge Bgquido o gades inflamalbles durand= du
i, el gmacenamento o fransnorte:
PRECALCION; Mo atroje |3 baterla dl fuess nl & un tarre, Al
3. Retirs |a mila hatiendo palancs en & bords con Fagacortes ni golpew b baters, podiia-Goasionar una
un desarmador de punits plana. Asegurese de ke

URIIMAF ¥l OO 12 G A CRrTRC PRECAUCION: Mo exponga & Una presidn de ging

B Erivuriva el desarmador de punite plana en e RN A V53Tt SR 2N o it
un pann para evitar arafiar &l control 2 una explosion o 1s flga de gases o bauidos inflamables
distancia sin [laves,

LSS .
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BBMantenimlenio del control a distanciab-Sustitucon de la plla del control a distancia

Desechar la pila de fonma inadecuads pusde zar pesudical
para-el medio embeante Confime sempre la normatna oo
refaiiva af desechads de pllas;

Las plds de susbilucion 2stén disponibles en
estahlecimientas romerciales o en los distribuidores.
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Mantenimiento del sistema de aire acondicionado

Aire acondicionado

Para gue 2l sisterma oe cantral deaire acondicionadn funcione de farma corecta ysegurs, |a Bire geondicionadn
revisian del sestema de refngerante solo gebe Hevarla 3 tabo un tecnico calibcado m

Es s ¥ : =1 madi
Murca repare osustituya el evaporador del aire acondiconado (seroentin de refrigeracdn] por Lk tibsw bl i peteipiaalve. oy ppiticial piel ol e chn

amiente
Para ayitar ls descarga de refrigerante, nuncs sesiiuys &l
Syaporadon por UNg gue ya se hava ussdo en ofro wehloulo.

ung que ya 5@ hayd dlilizado en otro vehiculo

£l retripetante que tontizne el setama de gire acondsionado
delvahiculo as inflamable y posde orovecar incendios durante
lis tareas da mantenimiento & nd se siguen los
procadirmertos

lLaetgquets del aire acondinonado se eacoentra bam el cofre;
& Etiquetas de seguridad p. 97
¥ Especificaciones P, 566

- £y - PrecaLedn

i Betngerante mlamable

ﬁ R-1234yf % .a ¢ Fegulere Ui tenke

calificado para el
manierimEnla

ﬁ L Sntema de aim
smnditonado




BFMantenimiento del sistema del aire acondiclonado B Flltro de polvo v polen

Filtro de polvo y polen
M Cuéndo sustituir el filtro de polvo y polen.

Sustituya el filtro de pobvo v polen de acuerdo con &l programa de mantenimiento d2l vehiculo
Se recomiends sustguir el filtro incluso antes delo previsto si el vehicula ha crowlado por
ENTOrmes con mucho polve,

&l Programa de mantenimiento P, 473

W Sustitucién del filtro de polvo y polen

1. Abra la guantera.

2. Emnpuje ol tope de 5 guantera on el ladao del
acompanante para sacario oe la guantera,

3. Desenganche |as dos lengdetas presiorando
cada panel lateral

4. Rotire 1a guantera.

CONTIrLA

Bfiltra de potvo y pofen

5 el e de aire del dlstema de aife scondicicnado d&
detariora notablemente y tas ventanifias e empafisn con
facilidad, puede que sea necesario reamplazar af Hitro

] filtre de polve v polen retiene e paden, ol polva ¥ olas
particulas presentas en e aire.

5§ no sabe ¢dmao sustituie € filino de polvo y polen, dejalo
en mamos de wn distribdidos
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B Mantenimiento del sistera del aire acondiclonade®™ Flitro de polve y polan

5. Presione las lenguetas de fas esquinas desta tapa
e |a carcasa del filtro v retire |3 tapa
6. [xesmaonte el filtro de |z carcasa,
7. Mante un filtro nuevn en la carcasa.
B Cologue |a flecha AIR FLOW orientada hacia
abajo.




Limpieza

Cuidado del interior
Litilice un aspirador para quitar el polvo antes de pasar un pafiao,

Litilice un pafo hamado con una mezcls de detergente suave y agua templada pars eliming:
& sucedad - Utibice un pafio impio para retiar los restos de detergents,

B Limpieza de los cinturones de seguridad

Liilice un cepilic Mando con una mezcia de abon suave ¢ agua templada para limgear [os
cinturones. Deje-que o8 cnfurones-se-sequen. Lmpie los orficios de osanclaes de fos

ciriurones de sequndad con un gana limpio:
|

M Limpieza de la ventanilla

Limpigda con limpiacristales

CONTINLE

EECuidada del intesior
Tanga ¢uidado de ro derainar ninglm Mguide en al indsnoe
del vzhicukn,
Lo disposidvos v sistemas alectricos pueden sufrr fallos da
funciomarmiento & 5 derraman ligusdas sobre eflds,

Mo use pulverizadores gue contangan wlicona sobre
ditposinar electricos coma dissoditives de agdin e
iNtErrUpinnms,

5l e hage, asto padria provecar e mal funconamiento de
algunos elementas ooun incendic en el (merior del vehioulo,
5} usa por error un pulwerizader que carmenga tieans sobee
dispostiyies eléciricor. consulte en wi destribuidos

Dependiendn de su composicidn, loe proguctos guimicas y
aromaticos iguidos pusden prosorar decoloracion, armugasy
ariglas e piezas de fesing y telas.

Mo utilice disolventes skalinos ni organicos mane benceno o
gasoling

Dieapis i Usar prodictios quirnicas, limpielos an culdada
WSANDE W pano seco,

Mo deje pafos Lissdos sobife pmovas die resa o telas diante
miechin tesmpe s lvarkas.

Teliga cuidedo de o derranngr atibsentadones dguibes,

BElLimpieza de la ventanilia
Lus cables s& mortan en el intenon de la hveta. Lmpssla en

i3 wiisma direccion que los cables con un pafo suave para no
dafiarice

Taniga Culdado de no derrarmdr lgusdet, Comi Agua nl
linmplacristales, sobre o airededer de la tapa-de los
COMRpOnGNLES elbcirices de 1 200 il retrodioe,
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B Limpleza = Culdado del Interlor

¥ Alfombras
e . Lz allombra del suslo dal conductor queda

enganchada por encima de 05 ancidjes dal sueko, la
gue Impide gue e dedice hada delants,

I:;“nl|‘.a|::|

Mo cologue mas alfombras del suelo
adicionales sobre la alfombras sujeta con los
anclajes.

¥ Mantenimiento del cuero original

Fara impiar el cuero adecuadaments:

1. En primer lunar, 158 una aspiradora o un pafo de rapa seco nara quidar |3 suciedad o =l
polvo,

2. Limpie el cuero con Un pano suave humedecido en una selucion con un 90% de aguwa y un
109 de jabon neutro

3. CQuate cuslquier residua de jabdn con un pafio fumeda y impig,

4, Retire cualguier resto de agua v deje que 3 piel se segue &l aire en ka sombrs,

Elnltoenbras

5l usa unas afombras del plta deatintas de lat gue 38
surrintran anmnalmente oon el vehiculs, compriebe
e estan disefadas para s vehloulo, due ajatan bieny
e quedan bien ujetss con los anclass del piso,
Cologue las alfamibrad de led aslentos trasens,
correctamente. 5 nose galocan correctamente, las
alfambiras podrian mtedetan & fundionamsents dé Jos
asiertas delanteros.

BMantenimienin del cugro ariginal

Es importante limpiar la suciedsd o gl P tan prosto oo

sed posible. Les desdmes pueden empEpar el cuero 'y

provocar manchas. La sucedad o 8 polvo pusden provocar

Abrasones en el custa Adernds, fnga en cuenta gue

Algunas pieray de rofa de colores oscurts pueden frotar kas

Assmhos de Cuen y provocar decodoracion o manchas



B Limpleza b Culdado del exteriar

_Cuidadu del exterior

Limple el polvo de la carroceria del vehiculo después de condueie.

Compruebe can ragulandsd b exstencs de dafos en las superficies pintadas del vehicute,
Un dafic en una superfice pintada puede provacar conrasien en 1a earmocers. SEencuentra
in dafo, reparelo (o antes pasible,

¥ Lavado del vehiculo

Lave ef wehiculo con frecuencia. Lavelo con mas frecuencia s conduce en [fas condicianes

sigqusEntes.

& 5 conduce en carreteras con sal de carretera;

& 5 ponduce #n Z0nas castedas.

* 5 guedan pegadces a las superfices pintadas alquitran, hollin, excrementos de pagarcs,
INsectos o resina.

¥ Uso de un sistema de lavado automatico del vehice

& Azeqiress de sequir las instrucciones indicadas en ab sisterna de lavado automaético del
vehlculo

* Fliegue los retrovisares de pueria

* PFara modelns equinados con fimpizparabrisas intermitentes automatioos, apague los
limpiaparabrisas

M Uso de maquinas de lavado de alta presion

* Pantenga una-distanca suficente entre |a boguitls de lavado y la carrocena del vehiculo,

* Tepga mas cuidado alrededor de las ventansas, 5 ve acerca demssiado podria enlrar agua en
el Imtenor del vehiculo.

* No pulverdice agua a aita presion directamante en el infenot del compartimento matar. En
su fugar, ulibice agua & baja presion y un detergenie sugve.

* Mo mocle agua directamente sobre |a camara n alrededor de ella, Bl agus puede entrar en |2
lente v acasionar problemas ge funcsnamiento an |3 camars,

CONTIUA

Bl avado del vebiculo

Mo pulvErice g oo [asaniradas de airs, Foede produdire
un falke g [uncisnamienio

-'l',nmﬂl da —— — —=

- admisian de alre:

Bloguee kas puertas dl-avar. el vehlioula

b pulverice agua directamente &n lx tapa del deposito de
combustible. Una pulierizacidn de alia oiesion pusde hacsy
que s abri,

Wi pulverice agus sobre b3 Lnidad sin fapar cuando ls puerta
de llenado de combastible este abierta; FPuede causar danos
al sistems de combustible o & moior.

5 diabe sepiarar los brazos del limoaparabrises dal parabrisay;
primeno daba colocarias 20 |a posiadn de mantenmianio
B Sustitucion de las escobillas del
limpiaparabrisas delantero P, 458
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B Limpleza = Culdade del exterlor

8 Aplicacién de cera

Una buena capas de cera para carrocerias de autamaviles ayuda a proteger la pintura del
vehiculo frente a bos elementos. La cera desaparecerd con el tempoy la pintura del vehiculo
guedara expUesta a los elernentos, por o aue debserd vabved a aplcar cera cuando sea
Mecesario,

¥ Mantenimiento de los parachoques y otras partes con
-ecubrimiento de resina

Si cae gasohng, aceite, refngerante del motor o houldo ce la baterla sobre partes con

recubrimiento de resina, estas podrian mancharse o el recubrimiento podrla pelarse. Lmpielas

lo antes posiole con un pano suave v agua limpa.

W Limpieza de la ventanilla

Limpieta con limpiacnstales

¥ Mantenimiento de llantas de aluminio

E| &lurmirio s& deteriora por k& sal y otras particulas cantaminantss que se gncusitran en la
carelera, Cuando sea necesano, fo antes pesible, ulilice una esponjd ¥ detergents siave
para limpiar estas particulas contarminantes. Mo wse productos quimicas aoresios (incluidos
algunos limpladores de lartas de venta comercialt nl un cepille duro, Estos pueden dafiar el
acabado protector de bas llantas de gleacsn de aluminio tausando U colroudn
Cependienco del tpa de acabado, a5 ruedas tamblén pueden perder su brlla o parecer
bruriidas, Para evitar manchas de sgua, limgpe las ruedas en secogon un trapa mienteas
estén todavia humedas,

Elrpficacion de cera

Les disolyentes quimicol y los limpiadares fuertes pueden
danar b-pentura, el metzl y el plastico del vehiculo, Limpie las
malpicaduras inmediatamente,

EMantenimiento de Jos parachonues y obras partas oo
recubrimiento de resing

Consulte 2n s distibuidor sabre el material da
recubirimipnto ddan @ cuando quigra reparar la
suparfice pintada de partes hechas de resina:



M Cristales de luces exteriores empanados

Les cristalas interiores de fas luces exterores (faros luces de frano, e1c) pueden ampanasce
temparaimente sl conolce bajo fa e o despues de lavar el vehiculo: Tamisén pusde
forrmarse condentacian deatro de los cristales cuando hay una diferencia sgnificativa entra a
temperatura ambwente v la de! irterier del cnstal (Similar a cuando se empafian |as ventamllas
del vehiculo cen Nuvia). Estat condiciones son proceses naturakes, mo prabiamas estructurales
de diseno de las luces exteriores.

Las caracterizticas de diseha de los cristales pueden provacar la formacksn de humedad @n las
superfroes de la estructura de los eristales de las luces. Mo se frata tampeco de una anomalla
Sin embargo, st obserda una gran acumulacion de agua o grandes gotas de agua formandose
derntro de los cristales, haga que revisen el vehiculo en un cistribudor

¥ Pintado del vehiculo

Ura temperatura elevada pude dafar |3 bateria oe
alta temsen utihizada para alimentar e motar
glectrico.

Al pintar el vehiculo en una cabina de pintura con
calefaccian, aseolnese de que la temperatura no
superd los 657,

B Limpleza b Culdado del exteriar
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Accesorios y modificaciones

Accesorios

5 vaa moniar accesonos, compruebe o ot

* Mo maonte accesonos en 2| parabrisas. Pueden obstaculizar su campo de vivan y afectar asu
capacidad de respuesta ante las condicicnes de conducgion

& Norstale ningan accesonio fus na sea origmal Honda especifico para su vehiculo sobre las
Areas marcadas con SRS AIRBAG a3 |os [ados o-en los respaldos de los assentos delantesas,
en los laterales de las asentos delanteras, en los pilares detanteros o terales; ni cerca de
e ventanillas laterales. Los accesorios gue no son onginales Honda e instalados en sstas
areas pueden interfens con el bues fundonamienta de los sirbags del vehiculo o pueden
sdlir despedidos haga ef conducion o otro’ocupante si las airbans se desplisgan.

* fAseguress-de nue los sceesnnos electranicos no sobrecarguen (o crcutos sléctnom m
atecten al fundonamiento del yehiculs,

2 Fusibles P, 554

* Antes de montar cualquier accesonn glectromicn, pida al Bonico encarada del montae que
se pongs en contacto con un distribudor pars sobicitar asistenca; S es posible, solicite en g
distribuidor que inspeccionen la Inslalacion resultants

Blacresanas y moditicsconss

AADVERTENCIA

El uso de modificaciones o accesarios
inadecuados puede afectar a la manichrabilidad,
la estahilidad y el rendimiento del vehicula, y
provocar un accidente en el gue puede resultar
herido de gravedad o morir

Siga todas las instrucciones indicadas en aste
manual de usuario en cuanto a accesorios y
modificaciones.

AADVERTENCIA

El uso de conjuntos de baterias de alta tension
disefiados, concebidoes o fabricades de forma
inadecuadsa podria provocar un incendio en su
vahiculo.

Un incendio en un vehiculo podria provocar un
accidente o lesiones.

Use solamente un conjunto de bateria de alta
intensidad original de Honda, o su equivalente,
en el vehicula,

5 estan correctamenie mstafacos, telElonos movikes,
alarmas, radioteféfonos; antenas de radio v sistemas de audio
e haja potenca no-deben interfenr en bos sstemas
cantrolades por ardenadar del vehlouls, reme (os airbags ¥
I frenos antibloguen

Se recommienda wtilizar accesorios originales de Handa pars
garantizar s comeclo funcignamiento sn el vehkulo



BB Accesorios y medificaciones B Mediflcaclones

Modificaciones

Mo modifinue su veffculo de manera gue pueda afectar & su maneio, estabilidad o fiabilidad,
i inatate plezas o accesono que no sean onginales de Honds y gue puedan tener un efecta
sirmilar

Irclusa peguenas modificaciones de o5 sistemas del vehiculo puedern afectar & 54
funtionamienio general

Aspqueose siempee de gue todo el ecuipo estd instalado cofrectamente v liene un
rrantenimients adecuado v no lleve a cabd ninguna medificacion en su vehiculo o en-sus
sistemas fuera de las normas ipcales o desu pals.

Fl puerto de diagnastico de a berdo {conector DBG-ISAE 11263 instalado en este vehiculo
debe utilizarse con dispositivos de diagnastico de sistemas de automail o con otros
dispositvas aprobados nor Honda. Fl isoode ruslquier otra tipo de dispositivo pueds afsctar
e forma negativa a los sistemas electranicos del vehiculo o ponerlos en peligro, dando lugar
posiblemente a un malfuncionamienta del sistema, consumo de la bateria u otros probiemas
Inesperados

Mo modifigue nl intente reparaer 2 sstema de alimentacion hibnda de alta tension del vehiculo,
il modificar en inodo alguno los astemas efactricos del vehicula. Desmantar o icdificar fos
equipas sléctnicos puede provocar un accdents o un ingendio,

Si alguna vez necesita sustituir el conjunte de la bateria de alta tension del vehiculo v ya no ests
culnerto por &l periodo.de garantia, le recomendamos encarecidameante oue utihce
Gricamente un conjunto de baterla de alta tension ariginal Henda. Los conjuntos de bateria de
alta temsson angnales Honda estdn pensados para funcionar con el sistema de alimentacidn
hibride de sy vehioule v se han disefado, desarraflada ¢ fabricado para evitar situaciones de
sobrecarga. ks posibie gue los conjuntos de batesia de alta tensian no orginales no-se hayan
disetado, concebido o fabricado del mismo mada, ¥ la instalacon de dichos conjunios padria
fravocar sobrecarga, ncendios, pérdida de potencia u atras condiciones que pueden
aumentar |3 posbilidad de un accidenta o de lesiones.

BBt ccasorios y modificaciones
Algurur dccesaron ofgemates Honda 28 suministian can un
manual del propietano especifico nana el funconamento v e
cuidadn del producta. 54 %8 e antregs algun mahisl dal
promatans con e accesono, comsultelo. para oitenar todos
los defalles.

i algin aceetorio andinal Honda ueda inutiizakhe, consulte
& manug corraspondlente del propietario del accesono {5
procede) o acuds 3 un dittrbuides para selucionar al
posible fallo,
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Como hacer frente a lo inesperado

Herramientas”
Tipos de herramientas e 524
En caso de pinchazo
Reparacidn temporal e un neumahog
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Manipulacion del gato... ... . 537
El sistema de alimentacion no arrancara
Comprabacian gel procedimienta ... . 538
51t plly del control & distanca de ecceso sin
Hawe 32 esta ajotardin 538
Slalema de alifmentacion de emergencia
tiwada 540

=mia gle alim
desaclvado

Si la baterla de 12 volt

MIACIGN o SMergeEncia
Bl
§ wstd descargadi,., 542

* Mo disponible en todos fos modelos

La palanca de cambios no se musve |, 544
Sobrecalentamiento
Care hager frente al sobvecalentamento 545
Indicador encendido/parpadeando
S aparece la adwertencia de presidn baga de|
FTaC] [ (] i TR O PP -
5i == encende & mdicados del sistema de
cargd de ba bateria de 12 valtos........ S48
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frenads reducida Gag
51 %& endende o parpadea = indicador de
Avieflag h48
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S & ndeationgel s
s al i

ma de fTENDs e 58 EnCiense
10 tampo gue 18 endende al
melicador ded sisterna de frencs Tambar 551
5ise enciende el indicadar de la
sefvodieccudn electhicy (EPS)
5i 5 ermiende o parpadea o mdicador de
presion baja de los neumabops TG . 553
Fiesiblas

1 P

Ubicacionies de los Tusibles . 554
Comprobacin y sostitucion de los fusinles | 553
Remolcado de emergencia.................. 5a0
5i no pusde desbloguear la tapa del
deposito de combustible 561
Si no puede abrir la compiserta trasera_, 562
Suministro® ; iy (263
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Herramientas®

Tipos de herramientas

* Mo duponible en todos fos rmodelos

Embudo.

E7ipns de harramientas

Lad Berrarmientad o5080 alrnarenacdlas on sl adela



En caso de pinchazo

Reparacion temporal de un neumatico pinchado

5 el neumatico-tiene un carte grande- o esta severaments danado por otra causa, nacesitara
remalcar el vehiculo, 51 el neumaticn solo tiens un pincharo peguefio, provocada por wn clavo
fpor efemple, puede utilizar el juego de reparacion temporal de neumaticos parg pode
crinducit hasta ba estacian de tervicio mas cercana i rezlizar Lna reparacion mas permanents,

Si se pincha un neumatics miantras circala, agarre ef velante con firmeza y frene giaduaimente
para reducir iz velocidad. A continuacian, deténgase en un lugar seguro.

1. Estacigne al yehirulo en una superficie firme, nivelada ¢ nue no reshale, v aplique el frena
de estavonamlento,

2. Cologue 12 transmiskn en E

3. Encisnda las luces de emergenoa y pase la modaldad de simentacdn a VEHICULG

APAGADD,

CONTINLE

EBResaracion temparal da un necmitics pinchads

El kit ro debana uldizarie enfas soulentes situacionas, En
lugar, péngase en contacto con un distribuldor o Ssistente
de caretifas para remolcar e vehioua

& || sellzdor ded neuméatico ha vennidga

® Hay pinchade ma de un neufmatco

® E| pinchazo o come tene mas g2 4 mm

® |3 parad lateval gel neumidtico &s1a dafada o el pinchazo

estd fuera del rea de cantacio

* E| dafe s ha cawsadn por conducir con &l negmidtcn
extremadarments dewnflada

* El talir del neumdation ya no esta fgada,

® |3 flanta es1a dafada:

o retire un ciave o tomiflo que heya pinchade el neurnatico
5i | retirs del neumatico, tal vez no pueda reparacel
pincharo utlizando el juego.

. OpEsASIU] O] B IIUDLY F90EY WO
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B En caso de pinchazo b Reparacion temporal de un neumatleo pinchado

® Preparativos para reparar temporalmente un neumatico pinchado

-~ Etiqueta de restriccion de velocidad

Imterruptor del inflador
Botén de liberacian del alre —
Mangmitro :
| Cantral di seluccldn
Lada de REPARACION ——

Tubis de tllados

Fecha de
catucidad del
sallador de-:
neumatico
Grtdn de
liberacian
“de La botells

enchufe de
alimentagion

Manguera de al

1. Tire v quite Iz taps del lado izquierdo del
mialeters:

2. Dpsabroche |2 commea y sague el kit del malsten

3. Cologue el kit hacia arriba, sobre una seperficie
plana cerca del neumatico pinchada v alejada oef
trafico. Mo coloous of kit sotre uno de sus lados

Elfraparatives pas3 feparar témporaiments un neEumatics
pinchads

La ebquela da restricckin-de veloridad w2 caloca =n el kit de
regaraciin emporal de neumatioos.



BFEn caso de pinchazo P Reparacion temparal de un neumatico pinchade

B Inyeccion de sellador y aire

1. Quite &l 1apdn del vastago de la valvula del
nELMAT

Tapﬁn de
I vileula

Vastago de
I valvulp del
mEumatlee

2, Sague &l Wbo de s2llador del kit

3, Conecte el tubn de selladar en el vastago de la
walvula del neumaticn, Enrdsqusla hasta que
quede apratato

i / Vastago de la
/ / witlvula del
5 neumEtico

CONTINLE

Binyecodn de seliadar v aire

AADVERTENCIA

El selfador de neumaticos contiens sustancias
nocivas gue pueden resultar fatales s se inglere,

%i se ingiere accidentalmente, no induzca el
vomito. Baba mucha agua vy busque atencion
medica inmediatamente.

En caso de contacto con |a piel o los ojos, lave
con-agua fria y busque atencidn médica si as
necesario.

El seltador puede manchar permanenteiments L rbpa y gtros
materigies. Tenga ciedado mientrok o manipula y limpie s
derames inmediatamente
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B En caso de pinchazo b Reparacion temporal de un neumatleo pinchado

4 Conecte ef compresar &3 toma de Blirysccian de sallador i aire

alimentacian de acceseros,
I Tenna cuidado de no pellizcar el cable con &QDU ERTENCIA

> :J"a guerl;u '_':fn_tani i i et Poner en marcha el motor con el vehiculo dentre
] degml-l g |§Easdm SOl de un area cerrada o incluso parcialments
g Ofd bpuTa ge 4 'mEmE_'":' 1l GIE BETEA| cerrada puede causar una rapida acumuladan de
:“;::5'* alimentacion de accesorios mondxido de carbono toxico,
5. Encienda ef sistema de alimentacion. Respirar este gas incalore e Inador puede
= Encendido de la alimentacion P. 337 dejarle inconsciente o provocarie fa muerte.

B Mantenga el sistema de alimentacion Ponga en marcha el motor para accionar el
encendino mientras se inyecta sellante y aire compreser de aire unicamente con el vehicule en
Monaxido de carbono P 96 &l exterior,

Mo Raga funchonar o compresor del kit de reparacion
temporal de neumaticos durante mas de 15 minutes £l
‘camaresor pusde sobrecalentarze y dafarse-de forma
WTT'IEI'IE'I'IEE.
Hay dos tormas de alimentacidn de accesonos:
* En gl pansl de-la consola
* Fri el maletens
6. Gire el conlro! de seleccion 5 @ 2 Tomas de alimentacion de accesorios P 212

. opesadsaul o] e 3)Usl) 153384 oWy
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Vistaga de la
walvula del
neumitics:
Tuba de sellador — <
Rotén de fiberacidn del aire

BFEn caso de pinchazo P Reparacion temparal de un neumatico pinchade

7. Opnima el interruptor del infador nara
encender el kit
B El compreser comienza a inyectar sellador ¢
aireen el neamatico
B Cuanco terming la inyeccion de seliador,
continde anadiendo aire,
B. Una ver que Iz presion o2 aire alcance 230 kPa
(2.3 hares), apaoue el kit
B Fara comprobar la oresion, apague 2l
COMpresar ge wez en cuanoo ¥ lea el
mannmemnro
8, Desconecte el enchufe de alimentacidn de ta
toma deglimentacian de acoesonos.

10, Desenrosoue |3 manguera del sellador del
vastago de la vakvdla del neumatico, Vueha a
instalar el tapdn de ta valvula

11. Pulse gl botdn de liberacidn del aire hasta gue el
manametro regrese a 0 kPa (0 bar),

CONTINLE

Binyecoan de seliadar y aire

Hasta que sa complete fa inyeccion del sellsdoi, [a presign

refaepada en el marometra ser mapar gue la real, Luego de
que la inyecclon del sellador se cormlete, |a prasian caerh y &

medida que el neamdtco se infe con afe; voheri & sublr
Esto e pormal, Para imedin breclsamente L oredlds de aim
utilizande el indicador, apague el sie compresar solo
deapuds e completer fa mysceion del selladar

Sl mo o 3icanss o peesion de gire requerda en un plam de
0 minutos, & nedmaticn pusds exar demasiade dafads
cormo para que el kit de reparacion proparcione = sefads
riecesariony &l vehiculo tendrd que remaolcaise.

Sedicite a un distribuidor una holella de-=llador de
reguEsin ¥ las mstrucciones parala elimmacion comecta de
una botells vada.
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B En caso de pinchazo & Reparacion temparal de un neumdtico pinchada

1. Colegue 3 etigueta de restricelan de velocidad
e la ubicacidn mostrada:

2. Conduzca el vehiculo durante unos 10 rmirulos.
B Mo exieda 0580 ket

3. Deténgase e un l0gar segufo.

4. Vuelva a comprobar fa presian de alre con la
manguers de aire en el comaresar




BFEn caso de pinchazo® Reparacion temparal de un neumatico pinchade

5. Gire el control de selecoicn a | BB Dt tmiberchon del setladae en &l neumatica

P No enclenda el compresor de aire para
comprobar la presicn AADVERTENCIA

B Inflado de un neumatico desinflado Paner en marcha el mator con el vehicule dentra

P. 534 de un area cerrada o incluso parcialmente
cerrada puede causar una rapida acumufacion de
monaxido de carbono toxico.

Respirar este gas incolore e inodaoro puede
dejarle inconsciente o provocarle la muerte.
Ponga en marcha el motor para accionar el
compresor de aire unicamente con el vehiculo en
el exterior.

. OpEsASIU] O] B IIUDLY F90EY WO
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B En caso de pinchazo b Reparacion temporal de un neumatleo pinchado

6. 5i |z presion ce aire es
* Mengsde 130kPa{1,3 bar)
Mo anada aire ni siga conducendo. La funa es demasiado grave. Liame para solicilar ayuda
y oue remolguen el vehicula
Remolcado de emergencia P, 560
* 230 kPa 42,3 bares! o mas;
Sina canduciendo otras 0 minutos o hasta llegar a la estacicin de servicio mas cercana, Io
que suceda antes. Mo exceda los B0 krfh
B i la presion de aire ne desciende después de 10 mimutos e condooodn, noes
necesanio que la vuelva a comprobar
* [ayar gue 130 kPa (1,3 bares), nero menor gue 230 kPa (2,3 bares)
Encienda el comprasar de aire para Inflar el neumdtico hasta que la prasion del neumtico
alcance 730 kPz (2,3 bares)
Inflado de un neuméatico desinflado P, 534
A continuacin, conduzca con cuidgado durante 10 minutos o hasta llegar a la estacian de
ENiCD Mas cercans, o oue suceda antes Mo exceda los 80 kmif
b [iebe regeticeste procedimiento mientras 2 presidn de aire se mantenga dentro de este
iniervako,



BFEn caso de pinchazo® Reparacion temparal de un neumatico pinchade

7. Desenchufe el kit de 13 toma de alimentanén de
SICESOMOs,

B. Desatomille la manguera de aire del vastago de
la valvuta del neumatico. Vuelva a instalar e
tapan de & valvula

8, Pulse el boton de liberacian del aire hasta gus &
mandmetro reqrese a 0 kPa (0 barl,

10. Viselva a emipagquetar y guardsr correciamante
el kin

CONTIUA
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B En caso de pinchazo b Reparacion temporal de un neumatleo pinchado

# Inflado de un neumatico desinflado

Puade utilizar el kit para inflar un nedmatica desinflado pero no pinchado.

1. Quite |a tapa gel lado zaguerdo del maletero.
=l Preparativos para reparar
temporalmente un neumatico
pinchado P. 536
2. Sague el kit cel maleters.
3. Cologuee el kit hacia arriba, sobre Una supserfice
plana cerca del nedmatico pinchada y alejada ded

& sanue el conector de alimentacstn y [
mmanguera de alre del kit

5. Quite et tapon de o vakwula

6. Ajuste la manguera de aire en el vastago de |a
vahyula del neumatico. Enrdsquelo hasta gue
guede apretada.

trafice. Mo cologus &l kit sobre uno de sus |ados.

Biniads g2 un neumatien dasinfada

o Faga fundomar el compresor del kit de reparscion
termporal de neurnsticas - durante mas de 15 minutes: B
camaresor puede sobrecalentarse y dafars de forma
DerTIanente



BFEn caso de pinchazo® Reparacion temparal de un neumatico pinchade

7. Conecte el kit  1a toma de alimentacion de
BLCES0M0s,
P Tenga cuidado de no pellizcar &l cable car
una puerta o ventana,
B Mo conecte ningGn otro dispositive eléctnon
£n oira toma de alimentacian de accesornias,
&l Tomas de alimentacion de accesorios
B.212
B. Encienda el sistema de alimentancn,
Encendido de la alimentacion P. 337
¥ Kantenga el sistema de allimentacion
encendido mientras se inyecta aire.
& Monaxido de carbono P. 96

9. Gire =l contral de selectiar a |
10. Oprimea e irferruptar del inflador para
encendar gl kit
B Bl compressr comienza & inyectal dire an &l
rhelirmatics:
11, infle el neumatico a la presidn de aire
especificada,

CONTIrLA

EBinHmds de un neumdtico desinflzde

AADVERTENCIA

Poner en marcha el motor con el vehicule dentra
de un area cerrada o incluso parclalmente
cerrada puede causar una rapida acumufacion de
monaxido de carbono toxico.

Respirar este gas incolore e inodaro puede
dejarle inconsciente o provocarle la muerte.
Ponga en marcha el motor para accionar el
compreser de aire nicaments con el vehiculo en
el extericr.
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B En caso de pinchazo b Reparacion temporal de un neumatleo pinchado

12. spague gl kit
= Compruebe gl manametro del comaresor de
aire.
B 3 estd demasiado inflads, pulse el botdn de
liberacian def aire
13. Desenchufe el kit ge fa toma de alimentacion de
ACCESOAIOS
14, Dezatorniile | manguera de aire del vistano de
[z valvula gel neumatioo. Vuelva a instalar el
tapon de la valvala
15. Fulze el boton de liberacian del aire hasta que el
manametro regrese a 0 kPa (0 bar)
16. Vuelva @ empaguetar y quardar correctaments
el k't.



Manipulacion del gato

5u vehlculo tiene los puntos de apoyo indicados
Al reemplazar los neumAaticos, consulte a wun distribuidor
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El sistema de alimentacion no arrancara

Comprobacién del procedimiento

5i 8l sistema de alnrr:-en,,ar:lcun no 58 encende, compruebe los 5"]U|E'I'I &5 plementos y tome las mecidas oportunas

Lista de comprobacidn :::an diclones Gué hacer si
Compruebe silos mensajes  Aparece of mensaje T.mplrrﬂurl esta muy bﬂ{l pam que el » DEbs esperal un iumentn_-?i-u_la temperaturs
de la intarfaz de informacion  vehiculo encienda;, ambiente o mever el vehizulo & una ulrracion
al conductor o el indicadaor mas callda,
refacionada s enciender. s Corsulte con el distibuidar 5i s necesaria:
' o #parece ¢l mensaje Pars encender, togue el botdn de inico con el
lado del emblema del control remote. £ sila pila del control a distancia de
B Avegirese de que & confral & dhtancia de sceesa sin Eave exta dentro de -accoso sin llave se esta agotando
50 2ana de cobertura g funcionamients, P.532
£ POWER Alcance del botén P 173

Compruebe ks fusibles, Compraehs todes los Tusibles o lave f vehiculn

a revisar a un distribuicon

# Comprobacion y sustitucion de los
fusibles . 558

Comprisebie el procedimignto Siga las instrucciones & intente encender

de arranque del sisteria de nuevamerie el sistema de alimentacan,
alimentacion, B Encendido de la alimentacion P, 337
Compruebe la posician dela  La fransmision no e5ta en |E| Mueva la palanca de cambics a E

palanca

Comnruebe &l indicador del  5i hindicador del sistema inmovilizaoor estd parpadeando el sistermade B Sistema inmovilizador P 166 _
sisterma inmovilizador, alimentacion na puede encenderse. ] Lliﬂ?ﬂﬂr del sistema inmovilizador

Si no s puede encender el sstemi de alimentacion despuds de comprobar lodes los elermentos de I liste anterior, leve el vehiculo a un distnbuidar pars
Uz |o revisen,

Si necesita arrancar e vehilculo en ese mormenio, utilice cables de arrangque esnéctados a obo vehlculo o ura baterla de arranque.
Si la bateria de 12 voltios estd descargada P. 5472

Se%}n la siteaclan, el distema de alimentacsdn se podria encender momentaneamente con el procedirmients de arrangue de emergencia.
Sistema de alimentacion de emergencia activado F, 540



B=B-El sisterna de alimentacidn no srrancara® S| la plla del contral a distancia de aceeso sin llave sa ests agotandeo

Si la pila del control a distancia de acceso sin llave
se esta agotando

Sksuena el davso acostcd, aparece el mensawe Para encender, togque el boten de inicio con
el lado del emblema del control remote on |2 interdfaz de Informacitn del condustor, el
botdn POWER parpadea y el indicador READY nia se enciende, active ¢l sistema de
abimentacidon de la siguente manera

1. Fulse el botan POWER.

B Bl avise acdstico suena v el botan POWER
parpadea durante unos 20 sequndos.

2. Tague la parte central del botdn POWER conv el
simbalo H det cantral a distancia de acceso 5
llave mientras parpaded ef boldn POWER. |os
botanes del conlral a distanca de acceso sinlfave
deben estar orlentacdos hacla wied
P El avisa acuslico suena v €l bolan POWER

permanece encendido duranle unos 10
segundos.

3. Pise el pedal de freno y pulse el botdn POWER
mientras el botdon POWER esta encendida
B El indicador READY se enclends
B 5inose pisa el pedal, el modo cambiard a

ACCESORIOS:

. opesadsaul 0] B AU 838Y ClgD
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B0 El sistema de allmentacién no arrarcard BSistema de allmentaclon de emergencla actlvado

Sistema de alimentacion de emergencia activado

51 el sisterna de alimentacion nose enciendes ton el procedimientn normal, pusde activarld con

&l sguiente procedimiento dearranoue de emergenca

Mo use este procedimienta sing e una emergencia,

1. Msegaress de que el freno de estacionamiento esta aplicado.

2. Compruebe que la transmisicn se encusntre en la posicion El Y, & continLacian, diuste al
met de alimentacion en ACCESDRICS,

3, Pise & fondo el pedal del freno y mantenga pulsado el boten POWER durante al menas 15
segUndo.

5e considerard un preblema de funclonamiento del sistema incluso si pueds encender el
sisterna de alimentacion con el procedimienta anteriar
El vehimilo se debe inspeccinnar inmediaramants en ur distriboidor

Eisistama de alimentacibn de emengendia adtivado
Sigga #l procademianto Indicado a cortineaciin 4l o ouede
rrpver lia palanca de cambeos de la nosiian [F].

B La palanca de cambios no se mueve P, 544



== £l sisterna de alimentaciin no arrancasd B Slstema de alimentadion de emergencia desactivada

Sistema de alimentacién de emergencia desactivado

El boton POWER =& pusds wiar para apagar el sistema de alirmertacion en una situacsn de Btistema de alirentaciin de emergenca dosactivids
pmergencia, meluso durante 8 conduccidn. 51 ene que spagar 2l sisterma de alimentaoan, ; '
realice una de las operaciones siguientes: N ol Bt POWER: ol disduty Salvs i s
* Mantenga pulsada =l boton POWER durante unos dos segundos. abzolutamente necesana que &t sistema de efimeniacion este
® Pulse con firmesa el botan POWER tres veces, dpagada, .

5i pulsa el boton POWER &l conducir, e avse 3oisioo suena.

El wolante no se blogueard Sin embargo, ya que al apagar gl sistema de alimentacion s&
desactiva la asistencia a la direcoicn que el sistema de alimentacian proporcana a los sistemas
de frenos v direccidn, se requierird mucho mas esfuerzo flsico v tiempo para manicbrar 3
direccion y frenar el vehiculn. Use ambos ples en el pedal de freno para desacelerar el vehiculo
y deténgase de inmediato en un lugar seguro

El modo de alimentacion estd en ACCESORIOS cuando el sistema de alimentacian se detiene.
Para cambizr el modo de alimentacian & VEHICULD APAGADD, pase la marcha 8 |E| unaver
pue el yvehiculo se haya detenido comaletamente

& continuacion, pulse &l boton POVWER dos veces sin pisar 2l pedal del frenp,
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Si la bateria de 12 voltios esta descargada

Procedimiento de arranque con cables

Desconecte 3 alimentacion & los depositivos elgctricos, como el sisterna da-audio v las luces Btrecedimianto de arangie con caliles

Apague £l sistema de alimentacion y abra ef cofre. =
1. Abra la tapa de lerminal de la bateria por el HADVERTENCIA

P'E':_"'”ial positive G de la bateria de 12 voltios ded L3 bateria de 12 voltios puede hacer explosion si
VRN no se sigue el procedimiento correcto, causando

2, Conecte ¢l primer cable de amanque 2| terminal lesiones graves a personas que se encuentren
T de |z bateria de 12 voltios del yehicula FECalE

3. Conecte & otra extrema del primer cable de
arraniue al tarminal & de 1a batera de arranque Mantenga alejados de la bateria de 12 voltios
3 chispas, llamas y materiales que generen humao,

B Utilce una bateria auxiliar de 12 valtios
Unicamente
P Cuando utilice un cargados de baterla para

BVISD

Si gz espone | bateris die 1 2 wioe o condiciones de fria

Adtomdaal cama bateria auxiliar da 1.2 volips, intenso, puede congelars el electroltn en s imerioe. 5ise
calacrione una tensian de carma inferior a mitemta arrancar con cables de arrangue un yehiculo con 3
15 voltios. Comprusbe en el manual del bateria de 12 voltios congelada, se puede causar |a ruptuia
3 ¥ . J ' ae-lz misma
cargador el ajuste aproplatke,
4. Conecte el seglnds cable de arrangue con fue cormectamente s pinzas 2 |os cahles de arrznoue para
pirzas al terminal € de fa bateria de arranoue dide fi 52 sliellen por fas wbraoones del mator, Tenga

cuidado de que fo se snreden |os cables de arrangue can

5. Conecte el ofro extrema del sequndo cable de pinias. il se toguen los exieermios: de s cables ai fijarioso:

afrangue a perne de montae del motor como se soitarlos.
muesira, Mo conecie gste cable de aranaue &
ninguna otra parte. Las condiciones da frin reduen el rendimiento de la baterla

. opesadsaul o] e 3)Usl) 153384 oWy

6. Si s vehiculo estd conectado 2 otro vehloul, de 12 voltios y pueden hacer que &l motor no AMangue.

arranque el miotor de este otrg wehiculo v haga ) .
1 y yhag Sino conduce o vehicuio frecuentementes, 2

mue aumente de régimen ligeramente recosmendamas comprobar e estada de ks betera wada 30
7. Intente arrancar el motor de su vehiculo, 5igira s, comtacte & su danbuidor

muy lentamerie, comoruebe oue los cab’es de

arrandue tisnen un buen contacto metal con

5i5a daja =l yehlcule sin ublizaria durante mas ds Un mas;
se reducir a vida atil de serdcia de 1 hatera 'd2 12 voltios
 la baterla peeda quedar permanenisments dafiada

metal.

542



B B=5i la baterla de 12 voltios esth descargada b Procedimienio de arrangue con cables

B Qué hacer despt
Ura vez encendido el sistema de alimentacion de su vehlculo, ratire los cables de arrangue en
il grolen sguierita,

1. Desconecte &l cable de arrangue de la conexidn & masa de su vehiculo,

2. Desconecte el otro extrema del primer-cable desarrangue del terminal S de |2 bateria de
ol TN

3. Desconecte el eable de arrangue del terminal ) de [ bateda de 12 voltos del vehiculn,

4, Desconecte &l obra extrema del piimer cable de arangue del termina! & de s batera de
arrangue.

Lleve & revisar su vehiculo a una estacdn de servicio o a un gistribuidor cercano.

* Mo deponible en todos fos modelos

ués de que el sistema de alimentacion se encienda ~ BPecedimenta de aranque con cables

Lo# Indeadore del slstema auxifar de estabilidad dal
wehiculn (VSA) el sixterna de frenos (imban, & control de
tricern adaptatrea (ACT) con sequsmisnto de Baja velfocidad,
el sirterna de presian baja de los neomaticosTPMS, of
sistema de franado de mitigadicn ge ealision (CMBS), 16
metigacion de safida de-carraters” yoel apoyo de segundad
podrian encendesia Ut cof un mersaje en al indicador o0
ajusta gl mado de alimestacsn en CONTALTO fras volver a
conectar la baterds de12 woltas,

Conduzea una distancia carta o mas de 20 smi, Cads
indicadod daburia apagarse. En cast conlfang, pida 4 Un
distribuidor que revise el vehiculo.
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La palanca de cambios no se mueve

Siga el procedimiento indicado & continuanan si no puede mover 12 palanca de cambics de i3
pasicion E

# Desblogueo de la palanca
- - ; 1. Apligue 2l freno de estacionamento.

RN 2. Pase et moda de sllmentacian 2 VERICULD
APAGADD.

3. Retire ta llave Integrada del control & distancla de
acceso g lave,

&, Cubra con un paiola punta de lave integrada,
Coloqueks en la ranura e desbloguen del
ambio, coma s muestra en la imager, y retire la
cubierta.

5. Introduzea la llave integrada en |a ranura de
deshlocues del cambia.

6. Cuando ponga la Have integrada osnio, palse el
oton de liberacidn de la palanca de cambio y
pongd la palanca de cambie en |E|
P £l cambio ya estd destiooueado. Llove f

vehicula a un distribuidor para revizar la
palanca de cambios lo antes posibhe.



Sobrecalentamiento

Como hacer frente al sobrecalentamiento

Low sintomas de sobrecalentamaento son; B omo hacer frente &l sabrecatantamients

* Aparece | mensae Temperatura del sistema de alimentacion alta. La potencia : : :
podria disminuir. en la intedfaz de informacian ded candugtar ﬂ ADV E RTE N ClA

# Aparece =l nensae Temperatura del motor demasiado caliente. Mo manejar. Permita
gue el motor se enfrie. en |2 intarfaz de informacion dal conductor,

* Sale vapor o una pulverizacion del compartiments mator,

El vapor y las salpicaduras procedentes de un
maotor sobrecalentado pueden causarle
quernaduras graves,

o Aparece el mama]aTamfaramTa del sistema de alimentacién alta, | Mo abra el cofre sl esta saliendo vapor.
La potencia podria disminuir. en la interfaz de informacion del

conductor 51 mparece &l mensa|e Temperatura del sistema de
allmantacion alta. La potencia podria disminuir. en la
Aparece &l mensaje Temperatura del sistema de alimentacion alta, La potencia podria interfar de informacion dal conductor; el vehioulo tisn
disminuir. 2n la interiaz de informacion del conductor cuando la temperatura del sistema de mencs sensibilidad para scelerar y pusce resultar mas dificil
alimentacian g5 alta arrancar €n una pendienie

1. Estaocne el vehicuio en un lugar seguro iInmediataments
P Anticque e freno de estacionamienta ¥ cambie a |E Desconscte todas ios-accesoros y
active las luces de emergencia,
2, Mantenga el moda de akmentacdn en CONTACTD y aspade hasta qué desaparezca o

N1 sgue condunengo con el mensae Temperatura del
motor demasiado caliente. No manejar. Permita gue el
motor se enfrie, en & intedar de informanidn dal
Mensa)e corductor, podris eoasionardafos en al mabar

P 50 este mensaje no desaparece, leve el vehiculo a un distribudor para que ko revizen,

3. Aparece el mensaje Temperatura del motor demasiado caliente.
MNo manejar. Permita que el motor se enfrie. en la interfaz de
informacién del conductor

4, Lo primera
1. Estacione el vehiculo e un lugar sequrs Inmediatamenie.
2. Desconecte todos los accosorios y active 135 luces de emergenca
= Mo hay vapor ni pulverizacién: Manienga el sistema de alimentacon encendida
abira &l maietere.
B Hay vapor o pulverizacidn: Apague ¢l sistema ge al mentanon y espere a que 5@
apague del toco. Después, abra el oofre:

. opesadsaul 0] B AU 838Y ClgD
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B F-Sobrecalentamiento B Como hacer frénte al sobrecalentamiento

B Lo siguiente

B Finalmente

1. Compruebe gue el ventilador de refrigeracion

estd funcionando v apague el sisterma de

alimentarion una ver oue desaparazca el

mensae Temperatura del motor demasiado
caliente, No manejar, Permita que el motor
se enfrie. desaparesca os |7 inferfaz de

Imformacian del conductor

B 50 @l ventilador de refrigeracion no funciona,
apague 8l sistema de alimentacian
inmediatamente.

IIna ver gue 5= ha enfriado &l maotor, compriebe

el nivel de refrgerante v =1 hay fugas en los

companentes del sistema de refrigeracian

B 5 @l nivel de refrigerante del depdsita de
reserva 8513 hajo, afada refrigerante hasta
gue alcance la marnca MAX.

B Sino hay refricerante en el depdsito de
resena, comaruene aue el radiador estd frio
Ciibra el tapdn dei radiador con un pano
grusso y abrael tapon. 5i 8s necesano, anada
refrigerante hasta |a base del cuello de llenads
¥ colonus de nuevo el tapon

Cuando &l molor se haya enfriado lo suficents, arranguels de niggvo y compruebe la iterfas
da imformacian del conductor, Aparece &l mensaje Temperatura del motor demasiado
caliente, Mo manejar. Permita gue el motor se enfrie. no aparece, reanude 2 conduccion
Si aparece de nueve, pengase en contacto con un destribioider para reabizar la repasacian

BAComa kaoor-frente al sohrecalertamienta

AADVERTENCIA

Retirar ol tapén del radiader mientras el motor
esté caliente puede hacer gue el refrigerante
salga pulverizado provocandole quemaduras
graves.

Deje slempre que el motor y el radiador se
enfrien antes de retirar el tapon del radiador.

51 Py Tipgns de refrigerante, pongase en con L3l eon un
detrdiuidor para repararis

Utilice agua salamente comao solucdan tempel de
emesgencil. salicite envun distribuidon que leven 8l sistema
can &l anticongelanie ddecuade lo antes posible.



Indicador encendido/parpadeando

Si aparece la advertencia de presion baja del aceite

del motor

B Razones por las que aparece la advertencia

Aparece cuando la presdn de acelte del motar 23

baija.

B Procedimientos en caso de que aparezca la
advertencia

1. Estaclone al vehloule en una superficle nilvelada

e ur lugar segura inmediatamenta.

2. 5 es necesang, enclenda las leces de

BTN,

B Qué hacer después de haber estacionado el
vehioula

1. Apague el ssstema de alimentacdn v deelo
reposar wnos tres i tos

2. Abra el cofrey compruebe ef nhvel de aceite

B Afada aceits senin sea necesans
Comprobacion del aceite F. 486

3. Arranque 2 molar ¥ camprugbe |3 adverlanca

Presion baja del aceite del motor,

P La adveriencia desaparece: Reanude |2
condUceisg,

B La advertencia ng desapares.en 10 sequndos
Apague el sintema de alimentacion y pongase
en corlacto con un distribuidar para realizar
Iz reparacion iInmediataments,

EBS| aparace |4 advertencls de prasion baja el acaite del mob=

AVIE0
5i el motor funciona con una pragion de aceite baja puedan
producirss dafos mecdnoot graves cas inmedistemente
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B ¥ Indicador encendida/parpadeando B 51 se enclende el Indicador del sistema de carga de la bateria de 12 voltios

Si se enciende el indicador del sistema de carga de la

bateriﬂ dE 12 VﬂltlﬂS B4) s enclende of Indicador del sisteme de carga de la batesia de
M Razones por las que se enciende el indicador 12 yolties
Lo enclende s el sisterna de carga presenta algun probdenms S niCesita diterierie durants un mamenio, no apagus o
B Qué hacer cuando se enclende el indicador sistedra do dimentacidn El sistema de alimentaion wiillzas ia

Butatia e FX wiltios pargactivaris B5 posihle oque nin poeds
sl a oncender ¢ siskema de alimentacan 5o ha .}...‘t--]l;;]ﬂn
ceap eglis jrchcadar encendsta

Detengase en un lugar segurgy lleve el vehiculo inmedaatamen e a un
distribuidar para gue 1o revisen

Si aparece la advertencia de potencia de frenado
reducida

B Razones por las que aparece |a advertencia

Aparece cuando 52 reduce la apacidad de frepado

W Procedimientos en caso de que aparezca la
advertencia

Reduzca la velecidad v conduzca con cuidado, El

vehiculo debe inspeccionarse en un distribuidor
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Si se enciende o parpadea el indicador de averias

i

BB Indicador encendidofparpadeande B § se encende o parpades el Indicadeor de averias

B Razones por las gue se enciende o parpadea el testigo

= Seencende sel dsterna-de vehicuio slectnos o el sistems de controd de
grmisones presentan algin problems

* Parpadea cliando s detectan fallos de encendido en el matar,

B Qué hacer cuando se enciende el indicador

* Eyvile conducn a vedeodades altas y leve el vehicule & reviser Inmediatamente
a un distrbiicor

* Seenciendes cuzndo po hay gesoling en ef deposito de combustible, y se apags
despuss de sumnistran el vehiculn, cuandorse encende e mado de
alimentacion, se conduce el vehiculo y 8l ustems de almentaoin e apaga
yarlas verss, 5 no se apaga, pida 2 un distnbuidor que revise ol vehloulo,

B Qué hacer cuando parpades el indicador de averias

Estacione el vehiculo en un lugar ssguro donde no haya objstos nflamakbles y

espere 10 minutoy como mimima can e motor pargda hasta gue se enfrie

E25i se enciende o parpaden el indicador de avenias

51 =8 canduca con el testigo de averian encendico, es poshle
que el sistema de control de emaiones y &l motar resulien
dafados

5i el indicador de averlas parpadea de'muevo al voiver a
arrancar 8l motor, crcule hasta el distnbuidor mas cencana
tim superal koo 5O kmfh. Leve su vehicwdo a revisar.
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B b Indicader encendida/parpadeando B 51 se enclende o parpadea el Indicador del sistema de frenos (Rojo)

Si se enciende o parpadea el indicador del sistema de

frenos (Rojo)
Corea B Razones por las que se endende el indicador
* El nivel del liquido de frenos es bajo.
BRAKE] * El cgtema de frenss presanta un fallo de funcenamiento.
| B Qué hacer cuando se enciende el indicador durante la conduccidn
Excepto Pise @l pedal de freno lgeramente para comprobar la presian del pedal,
Corea * Sies nonmal, compruebe o nivel de liguide de frenos 1a siguiente vez que se
detenga.
* %o es narmal; actiee mmediatamente. Tire el selector ge paleiz de
desaceleracian E| vanas veces para ayudar @ dsminuir 1§ velondad del

[Rajo)

vehlouwlo wtilizando el frenado regenerativa.
B Motivos por los que parpadea el indicador
Hay algun problema en el slsterna gel frene de estacionamenta elecnoo.
B Qué hacer cuando parpadea el indicador
Ewite utilizar el freno de estaclonamienio v haga oue revisen el vehiculo en un
destribuider de inmediato.

B4i e enclende o parpoden el indicador del sisterna de frenos

L su imhlcule a réparar mintediatamarie

s pehigroso orcularcon um niel bajo de loguigo de Trenos, S
no nota resntencia en el pedal de freno, deténgase
wmnediatamente enwn lugsr seguro. S es necesano, Tire oel
selector de paleta de desaceberacidn E para ayudar &
aiminu fa veiocidad del vehiculo utilizande | frenada
fagernirative

5i el indicadiar (Rogae) dal-sistema da frenos ¥ elindicador ABS
58 encienden & la vez, significa que no funciona &l sistama de
distribiuasn electronics de la potencia de frenadie. Significa
auie-se pusde producin nestahbilidad at frenar bruscamente.
El vehieule debe sar revisadn en un distribuidon
mmadatamente.

Siel Indwador del sstens de frenos (roje) parpades al misma
tiempo que w8 enciende Bl indicador del sistena de frenos
varmibar), puece gue @l freno de estaciorsmisnio ng
funcione

Eyite utilizar & freno de estaconairenio y haga gue revisen
el vehitulo en un distriblidor de fnmedinds.

B 5i el indicador del sistema de frenos (rojo)
s¢ enciende o parpadea al mismo tiempo
que se enciende el indicador del sistema de
frenos {ambar) P. 551



B b= Indicador encendido/parpadeande B § el Indicador del slstema de frenos {roje) se enclende o parpadea al misme tlermpo gue se endende ol indicador del slstema de frencs {dmbas)

Si el indicador del sistema de frenos (rojo) se
enciende o parpadea al mismo tiempo que se
enciende el indicador del sistema de frenos (dmbar)

Corea

o

Excopie
Carea

[@)

(Roja)

| Corea

P

| Exeeple

[ Corea

(©

.I:.'lmhar:l

B 5i ol indicador del sistema de frenos (rojo) se enciende o parpadea al

mismo tiempo que se enclende el indicador del sistema de frenos
(@mbar), libare el frena de estacionamiento de forma manual o
automdtica

Freno de estaclonamienta P446

5i el indicador dal sisterna de frenos [roje) s enciende de forma continua o
parpadea al mismo tempo.que se encende 8l indicador del sistema de frenos
{d@mbar}, detenga el vehiculo en un lugar sequrs y haga que o revisen en un
distribuidor inmediatarments.

B Fara syvitar gue 2| vehiculo se mueva, ponga |3 transmisitn en E

51 e apaga onicamente gl indicador dal sistema de frenos froja), evite usarel
frenn de estacionamiento y haga gue revisen =l vehiculo en un detribusdor
II'II'I'IF'dI&I.dIrIF'I'I“:‘

EBSi o indicadar dal sistema de frenes (rojo) se enciande o
parpades al mismo tampa cu-sa enciends 2l indicador del
ssiema de frenos [ambar)

S anlica el freno de sttacionarmentn, ex posibke gua no
pueda liberarin

& &l ineticadnr ded sivtama de (e I'r||||:|_l W sl indlicadar del
sistema de frenos (ambar) seencssncen al mismo nempn, el
frena de estanionamientn esta funclionanda

5l elindécador dal sistema de frenos (rojol parpadea al mismo
tiempo que sa enciende el indicador del sisterma de frenos
{ambar), puede due el freno d= estacionamiento no furicarnie
porous ests verificando el ustema.
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B ¥ Indicador encendida/parpadeando ¥ 51 se enclende el Indicador de la servadireccian eléctrica (EFS)

Si se enciende el indicador de la servodireccion
eléctrica (EPS)
S l | B Razones por las que se endende el indicador

Se enclende cuande hay un problerma en el sisterna EPS

B Qué hacer cuando se enciende el indicador

* Detenoa el vehiculo en un lugar sequro ¢ encienda e sistema ge alimentadin
de rieus,
Si el indicadar se endende y permanece encendido, el vehlculo debe ser
revisado en un distribuidor inmadiatamente

* 5 aparece No manejar. en la interfaz de irformacian &l conductorn, detenca
el coche de inmediata an un hugar segurd y panoase en centadie tan un
distribuedior



B ¥ Indicador encendidolparpsdeando @ & se enclende o paroades el indicador de presidn baja de los nesmbtodTEMS

Si se enciende o parpadea el indicador de presién
baja de los neumaticos/TPMS

()

B Razones por las que se enclende o parpadea el iIndicador
Una prasion de ‘os neumdticos es significativamente baja ¢ el TPMS no se ha
calibrada. Sial TPWS presenta algdn problema, el indicador parpadea alrededor
O un menuld y gespuss genmanece encendido.
B Qué hacer cuando se enclende el indicador
Conduzea con calidado v ewte girar de forma abrdpta o frenar briscamente
Detangase an un lugar ssgure. Coempreebe la presidn del newmsitico v ajuste a
presin al nivel especificado. La presion del neumatcs s2 especifica en una
etintieta gn el marco de '3 puerta dal lado oel conductar

P Calibre el TPM35 una vez que 13 prescn de los nedrmadticos se ha ajustada,

Caltbracion TPMS P. 364

B Que hacer cuando el indicador parpadea y luego permanece
encendido Lleve &l neumatics a un distnibuider para que lo revise o antes
posible,

BRI e gnclene b parpadea al (ndicade do prasiin baja de los
naLimaticos TAMS

Conducir oon unh newmatica con uns gresien deinflado
demasnizdo baja pueds provocar que este.se sobrecaliente.
Un peursdtico sobrecalentado pouede fallar, Wantenga la
presicn d2 anflado de los neymatices siempre al nivel
especificado,
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Ubicaciones de los fusibles B

51 algur dispositive slgctncn no funciona, pase el moda de alimentacon a VERICULD
ARAGADD y comprusbe s ests fundido e fusible correspondients.

¥ Caja de fusibles del compartimento motor

Ubicada cerca de fa bateria de 12 voltios. Pressone |as lengletas para abrir la caja
Las ubicaciongs de los Tusibles se muestran en |a cubierta de la caja de fusibles. Localico el
fusitle en cuestion mediante el nomero del fusible y ef ndmerno deta cubieria dela caja.




B Circuito protegido y amperaje de fusibles

b Fusibles = Ublcaciones de los fusibles

Circuita protegido Amperios
1 B3 Fuslble principal 1754
- - 30 A
= a a0 A
Operdn 1 e fa caja de
LIl fusibles 604
, 1 AC PTC | (40 A)
Opcan £ de la capa e
LH fusibles A
- - ol L
Principal 1 de |a caja de
Dﬂ fusioles EEA
[0 Amplficador deaudio (30 4)
- — o4
i ACPTC 3 (40 A}
3 [ Desempafiador trasero. 304
- - 50 A
& Motor del ventlados Al A
Mator oel maletors Z
0 e o
[Tl FSR de ARSASA 40 A
I:E hotor de ABSAVSA 40 A
_EE] EWF del motor 40 4
4 [1i]  Servofreno eléctnco 40 A
=H Frincipal 1 de IG 30 A
_Ej securdano de BEC 40 4
=ﬂ_ Frncipal £ de I3 ao A

Circuito protegido Ammperios Circuito protegido Ammperios
(I Subfusible 1 304 23 A luesdeemergenca  10A
7 Limpiaparabrisas 304 24 (1) vBu 104
oy EPS 70A 25 (1 IGP 154
g = WA % (I VTC electrica 204
 [#)_ Principal de RFC 404 T (@ Faro izquierdo 204
(13 - BoA i3 [T Inyector 20 A
m Pﬂﬂtlpﬂlr.i;e;ﬂ L T Liices de freno 104
& = T B 30 [T Faro derecha 204
7 [ Meduedersiés2 204 31 [ Rafna |G i
8 [ - foay 32 (I i 192
5 (I Marcha atras. 113‘15. a3 BCUEVIR 1048
14D — (10 4) a5 ]:m - {10A)
2 (I - (10 A) ;g - - -
:i % Aulelies Aviiliar ;,-::} @ (I IGA 10 A
e Ao
e mferigr . : i
16 Em = (10 A 41 [ TGS LAF TaA
17 [0 = oA 47 [T Maonitor IGT 2 54
18 b= Bacina 154
19§ Lavaparabrsas delanters 15 A
20 == Aldio 15 A
21 [ Modulo de relés | 204
22 [ DBW 154
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B - Fusibles B Ubicaclanes de los fusibles

Se encuentra debajo del salpicadera.
La ubicacin de los fusibles se muestra en la etigueta debajo de la columna del volanta.
Localice el fusble en cuestion mediante el nimera del fusible y el nbmers de |a etiqueta,




B Circuito protegido y amperaje de fusibles

b Fusibles = Ublcaciones de los fusibles

Circuita protegido Amperios
Elevalunas eléctrico del ;
- conductor 2l
Elevatunas electrico dal
z acompanante e
. Elevalunas elécince
= trasert detecha 2
Elevalunas eléctnoo
4 @ |raserD wEpuerte 204
5 [ Opeian 104
B & SRS _1!} ﬁ-.
T = (10 Ah
8 [1 - 104
! Toma dealimentacon de
S M ot 204
10 Cerradura de puerta 208
) Medidor 104
12 - - -
3 (@ Opsion 2 A
4T Opcign 6 (VB 500 10 A
—~ Desbloqueo de la puerta
- Hal evisdiiione {104
15 Dj] MG 104
17 (I Remaloue YO {204
12 [T - (20 4
14 - - -
20 [ﬂ Camador de LISE

10 A

* Mo disponible en todos fos modelas

Circuitn protegido Ammperios Circuito protegido Amperios:
Tama de alimentacisn de 4 (1) - 1004
t _DI'_ accesorios (maleteral 20 a3 AC 104
3 an " Im;' 1EENTE &l 105 44 [Tj] luzdeconducciondedia S5A
e prue de s puerts : - i _
FE=| S oA 45 (I ACc 104
24 (0 E-DFS" 204 ﬁ ﬂ - o
25 [ L3 oA ea—— '
75 # RS oA 48 :al:facc;:n ﬂd:' i:qﬂz (20 480
: ; achinacion e
21 [ i 104 48 S oo delacompatiants 20 P
28 [Til Cipcitin & (ABS) 10a - Apoyo lumbar del asiento -
29§y Hombadecombustible 204 o elictrico del conducter
0 & = 10 A 51 [ 16A2{S Rawencdn 3) Pl S
Deshingquien de la pueria ! Cierre con carrojo de |2
L a  |ateral derecha oA 51 - rompuerta frasera (20 M)
Er Y Techa solar 20 A .
a3 = = -~ 53 é szdmammnlu del L.
a4 - ) ~ ; slctrico del acgmpafants
» @ - 204 :: HA| Opcion | 104
ECR | = (20 A) % B B
F = = -
I ] - 204
= Bloqueo de [a pusna o
39 & lateral derecha 104
Destizamiento del aziento
W ﬂ gléctrico del conductor 204
PRI N Reclinacion del asiento 204

eleetrice de conductor
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B b Fusihles B Comprobacion ysustitucidn de los fusibles

Comprobacion y sustitucion de los fusibles

1. Pase &f moda de slimentacan a VERICULD
APAGADD. Apague bos faros y todas los:
ALCEsorios.

2. [esmonte la cubizrta de 3 taja de fusibles.

3. Compruebe & fusible principal en la-caja da
fustbles del compartimento molor,
b= Busgue el fusible par el orificia.

B 51l fusible estd fundide, Hevels a up
distribuidor para que |o reemplacen.

ElCamprobacitn y sustitucon de los fusibles

Sustituir um usible por otro de mgyar amperaje mcrements o
mesgo de.qos s produscan dancs on el sistema eléctnon.

Utillen las fablas para localizar vl fuslbie an cuestion iy
comprobar el amperale sspeafizada an ls oliquets del
Tuslie.

E Ubicaciones de los fusibles p. 554

Sustituya por un fusible dal mamo amparae prpecficaco,



b Fuslbles & Comprobacion y sustitucion de los fusibles

4, Comprusoe los fusihies combinados de 13 caja de
fusibles del compartimento motar
B Busque en el espario entre los fusibles.
B 5iel fusibie esta fundida; Evelo a un
distribuidor para oue lo reemaolacen

5. Rewise los fusibles pequefias situades en el
compartimento motar y en &l interior del
vehicula, '

B 5i hay algun fusible fundide, retirelo con gl
extractor de fusibles y sustitivala por ung
nuev.

EEComprobacian y sustitugion de bos fusibhes

Hay un axtractat d fisibles en La parte tracse da 1 cubierts
de [ caja de fusibles del compartimanto motor:
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Remolcado de emergencia

Pangase en contacto con unservicid de remolcado protesional si necesita remolcar su vehicoio

B Equipo de remolgue
El aperador canga | vehiculo en & platsforma traserz de un camicn
Este es el mejor modo de transportar el vehiculo.

: D
B Remolcado con elevacion de ruedas

El camidn de remalgue cofora dos brazes esalantes debajo de los neumdticos delantercs y los
eleva del suelo Los neumdticos traseros se mantienen sobre el suelo. Este 85 un modo
aceptable de remolcar el vehitulo.

ERemalcado de emargeniciz

Sl Intents elevar o remoléar gl vehiculo por los parachoques
se producirdn dafos graves, Los parachoques no estsn
duefiadns pars sopartar el peso del vehicula

5 3e rpallza un rermolcade nadecysdo, oome delrés de una
aulocaravana u gira vihiouk & maotar, |8 tramamisian ouede
canarie

Hunca remolgue 2 vehicuso solo con upa cuefda o cadens,
Esmuy peligross, ya que tas cuerdas v las cadenas pueden
gasplazarse ialeralmente o romperie

Azegurese de que gl frero de estacinpnamiento esta soltado.

5i na se puede soltar el freno de estanionamiento, el vehiculo

debe transportarte mediante una plataforma de semolgue
H Freno de estacionamiento F. 446



Si no puede desbloguear la tapa del depésito de combustible

2. Tire hacia usted de fa cuerda de desbloguen,
B Lacueida de liberacian desbloguea la tapa dal
depdato de combustible al tirar dealla.
3. Abra la tapa del depasto de combustible.
= Suministro P, 465, 457

BB0ue hacer & no 32 puede deshlagquear |a tapa del deposito de
combustiie

Despusds de tomar eslas madidas, contacte con
un distnbuidor para revear el vehlulo,
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Si no puede abrir la compuerta trasera

# Qué hacer cuando no se puede abrir la compuerta trasera

Sino puede abnr la compuerta trasera, utilice ol siguierte procedimients,

.

1. Con un desarmador de gunta plana retre la
tapa de la parte trasera de ja compuerta trasera
B Efvuelva el desarmador de punta plana en
ur pafo para gue no se proouzoan danos

2. Para abnr 4 gompuerts trasera, empljels
mientras-empuia & palanca hacla la derecha can
un desarmador de punta plana

e S0 ATt 00 PR A I I 54
Seguimianta

Despues de tomar estas medidas, contacte con wn
distriblidor para revisat el vahicule

Cuanda abira el makatero desde adontre, ssaqurese de gue
haya tuficiente espacia cerca ae dél maleters 3 fin déno
galpear 2 pinguna persend nl ningln oijels,



Suministrar desde un recipiente portatil

de combustible

i se ha guedada sin cambustible y necesita suministrar su vehicule dasde un recipients
portatil, utlfice el embude proparcienade con su vehicule

* Mo disponible en todos fos modelos

1.
Z.

Apague ef sstema de alimontadian.
Abra la taps del depasto de combustible
= Suministra P, 465, 467

- Trrey guile la tapa del lada wguserds del

rmalstern y suete =l embudo del clip.
¥ Tipos de herramientas P 524

- Calixque el extrema del embudo en la parte

inferior de la aberfura de llenadao v, a

continuacion, insertela lenta y completameante.

B Asenirese de oue el embude descende jurto
cor el fubo de llenada.

o Llene el tangue can combustinle desde el

recipiente partatl de combustible.
P vierta el combustble con cuidado para no
derramar

o Desmane el embudo del cuells del llenador

B Limpie lodo el combustible del ermbuco anles
de gquardarla

- Cierre a 1apa del depdsito de combustuble coa la

Frdnc.

Eraministrar desde un recpiente pariatil de combustible

AADVERTENCIA

La gasolina es muy inflamable v explosiva.
Puede quemarse o herirse gravemente al
manipular combustible.

* Apague el sistema de alimentacian y
manténgalo alejado de fuentes de calor,
thispasy llamas,

* Manipule combustible solo al aire libre.

* Limpie |as salpicaduras inmediatamente.

Mo inserte 1o boguilla de un recpiente portatll ge
combustible ol ningdin oo embuda excepio el
proparionado con sy veieculo. Hacerlo pueds dafiar el
sistena de combistible

Mo intente gbrir haciende palanc o empujaido e
depdstode combudtinle sellado con objetos sxtrandd. Fsto
puede danar ¢ skterms de combustible y su sello.

Antes 0e suminisirar, aseqgurese de gue el combustible del
recipiente portatl sea gasolina
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Informacion

Este capitulo incluye ] de su vehicule; la ubicacion de las num

v olro Hpo de informacian requerida legalments,

Especificaciones 566
Mumeros de identificacion
M de identifcacién del vehiculo (VI
numen de motor de combustion, numend die
milor Bacthon ¥ numens dg bansmisian.., 568
Dispositivos que amiten ondas de radio . 562
Licencias de cadigo abierta
Licencia de cidigo ablerlo de los
nstrumentos . ... e 573
Licencia de rodigo abierto TCU™ 573
Licencia de codigo abierto de ks clmara

detectora defantes

574

* Mo dusponible en todos fos modelas 565
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B Especificaciones del vehiculo

Especificaciones

M Bateria de 12 voltios

B Liguido de frenos

fiodeln. WY Cagacean FEARSHETAM )
. 1712 k"t
Fein &) ofien
cht i t;‘;g Eg‘: B Liquido lavaparabrisas
Carga misima 3300 b Capacdad del depdsita 151
pemiiids #30 ky
Gagasebnr e Delamiore 1153 kg B Bombillas
SETIETE o 1450k Faron fluces de v} LED
peimiie= R Faroe (uces de rametesa) |t0
Resn e dal Eﬂﬁ.ﬂl it by et i el i Ittt deliteron s de
ushicyly™: & gf marcn de la pusrtz dl asionlucss de covelicccn e dis: LED
m LR S--'ll serlodm Lateralos dis |dr1|lr¢'. 1D
*1; Madedos de Maxica h'ltnniumh:tah :
*¥: Modeios o Comea oon 2W0 LEp
"3 Muideis e Cutea con AWD b s retrondseus e s puertas) 4
8 Modeken o Cores Lk g freno LED
Liacwg el ponlciiin lateaiis paseras Len
M Especificaciones del motor LLps laswnag LEp
_ DHE fe 4 clidias en lined con Lires de marcha atris LED
Tien rfrgpaion 4k 3gia lnl=mreienies Haseios 21 W {@iniian
Dhameto dcariera B10 #5987 mm Tusuera luz de renp |
Cilinclrada {.989 ¢m? Lz de matricula frasera LED
Aelacidn de e Ligepinterbores, .
CETgIEAN s Lies e IIIE.'.'I:IFI' I.EB
Biias WGk DILIKARTGIY 0 i et LED
Lises e malntems - AEp
{wrzde pies LED
REomB tithe TR ~ Ly ele pypjon e cimests 1AW
- i o E Laces it 16D
Fanarclar del —_— b i la ronscia el
cemiss de Lt cbe b imaiif Hatene e o pusrta i
coimbustilile

* Mo desponible en todos fos rmodelos

Especificads binudy e drancs gon DOTI 0 POT4
H Liguido de la transmision

Erpeciticadn Hans HEWE Typel

Capacilad armbio i; :;

*11 Moieios 70D
"2 Motekn 04T

W Aceite del motor

(Meeite e mafon geniena oe Honda D200

Mecarrsridaca eite SN de sendci AR o de grado
Fuperkin TV 2D

— Cambio arL

Chpackdad

Cambin enliads . 401

B Liquido de diferencial trasero”

Expeciliadn Howel i BRSF-N

Capacidad Cama 1,247 |




BB Expecifcaciones b

| Eefngnrante del motor

B Dimensionas del vehiculo

Frapoecian 5005 can agus destllada

g i il Lendle )

lema aE I

Anchn 1B r|'|m_'1

*i: Modelas do Mixicn

B Neumatico
Tamatn W Eficiencia de consumo energetico v
Ve o categoria™
= Présion j Teambee e tncaite_ Micheln
S ot | Baintee e maita %% .
Ll el i y
Rarmal L PRR | [
Lanta Pemniticn
noma® mﬁ “’“"E U,
® Frenos ' Eﬂht&ﬂpﬁ =
Tan Can sevakeng. #ipuitan :
Dielantzio Deco ventiladg 'f‘“'ﬁ‘ ﬁ iicante ':_'I‘"""E"t“‘l N
i i T R YT
Estaticnamienin FE00. i esackmemien i Neumitien ==
i S et (3 :Iemeﬁe.entem 3
il en gine
. o (Grada de indice de
W Ajre acondicionado apéare & majida 3
.ﬂn'ﬂm m *|: Moduelas de Cenva
Cantidad dr LA ARG =535 ] *WOTA; Eni alguinicn sk e ||II.|I..I"'I‘1'. wor diporsdile

* ho disponible en todaos fos modalos

riumaticos del mismo tamano y distintgs fabricantes s
ermhiargn, no estan disporses de modo opoanal
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Numeros de identificacion

Nuamero de identificacion del vehiculo (VIN), nimero
de motor de combustion, nimero de motor eléctrico
y numero de transmisién

El vizhiculo fiene un nlmero de identificacian del velicula (Vi de 17 digitos que se utifiza para
requstrar su vehiculo cumpliendo las condiciones de La garantia y para matnculario y asegurario
A continuacian se muestra la localzacion del namern de vehiculo (VN cantdad de motores,
numena de motor v de transmisiin

Nmero del motor

Hmﬂ:

Mimers de transmisidn rﬁmﬂ Fdﬂ'rtTﬁmlﬂpdﬂ wahieulo

* Mo duponible en todos fos rmodelos

ERtimern deidentificacion ded vehicula (VIND, rimers de mioter de
combusti, numeo de mator aléctrics y nmen de transmissin

El nimers de identifcacidn del vehleuls (VIN] interor esta
whicido debajo de a tioa




Dispositivos que emiten ondas de radio

Los siguientes productos v sistemss de su venlculo emiten ondas de radio cuando estan en
funcionamienta,

Tados los dispositives de frecuenca de radio instalados en el vehicule cumplen con los
requisitns y estandares de la normatva indicads & continuacion:

Sequn reguisre |a FLT

Este dispasitive cumple fa-seccidn 156 de las reglas de la FCC . El funcionamismto estd sueto a
las dos condiciores siguentes: (11 Este dispositiva no debe causar inlerferencias panudiciales'y
12} este dispasitive debe aceptar cualguier interferencia recbida, incluidas las intederenoas
gua F]IJI-."I:':I.[I causar un funconamiento no deseada,

Los cambacs o modificaciones na agpobados expresaments par los respansatides de su
conformedad pueden anular la autondad de! useario para utilizar el eguipo.

CONTINLE
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¥ ¥ Dispositivos que emiten ondas de radio

M. reg. de aprobacion a tipad
PMN{nombre de comercializacion del Dispositiva de corto alcance
products)

Pispositive de corto alcance




» b Dispositivos que emiten ondas de radicd

e RCPALZOMYHMSYSTEM R.C80LARSCCCE

Nl metcial Pﬂi‘l-li:l; Corporation Automative Systems

)

Robert Bosch GmbH

Panasonie Corparation Automative Systesis

Mormibite: e fabricante el Rabert Bosch Grobibl

"1 st dpsittin inatam o oo e pre wtil2Er juntiocon sevices gue prodeaen (3 iwda humeia puessn qui puesde interfers-con sefiales de oio to il Imnoisaecis paisa cocwniiaciiy entre £<tos i y aE
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B Dispositives que emiten ondas de radio

DEMSD CORFORATION

KYOCERA Corporation

AL-TSEPE-5

R-l-jof-A1974-221_0001

Sz



Licencias de cadigo abierto

Licencia de codigo abierto de los instrumentos
El software instalado en el praducto incleye software de codmo atverta. 51 dessa obtensr

informacian scbre el software de cddigo abierto, consulte el siquients sitio web,
https e nipoon-seik oo jobusness i meter!

Licencia de codigo abierto TCU*

[nformacidn de software de codigo abeertafibre

Este producio contiene sof tware Tuente ibredabierto (FOS5).

La infarmacian de licencia o el cddigo lusnte de dicho FOS5 se puede encantrar en la URL
Siguenite,

hitos v denso, comdglobalierdopensourcelfon honds!

* Mo deponible en todos fos rmodelos
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B ¥ Licencias de codigo ablerto b= Licendla de codigo ablerto de la cdmara detectora delantera

Licencia de codigo abierto de la camara detectora delantera

“El producto incluye codigo enei dominio pablicos hitps e jonolick comfuploands 7520722 1 19400_jpeg cpp
El coidigo 5 hasa en htips:github comyjpeg-js{pen-isblob/masterlinfencoder |5
Copyriaht (¢} 2008, Adobe Systems Incorporated

Todos los derechos reservados.

Se permitan |3 redistnbucian y el uso en formato pinario ¥ oe fuente; con o sin modificacidén sempre oue 52 cumplan estas condiciones:
* Las redrstribuciones de céeige fuente deben conservar el avis de copyright anterior, esta lista de condicones y el siguiente descarge de respansabilidad.

* Lay redistnbuciones en formato binano deben reproducr &l sviso de copyright anterior, esta lista de condiciones y el sipuente descargo de responsabilidad
en la dacumertacion u otros materiales proporcionados con |4 distribucion

* 11 el nombre fe Adobe Systems incorporated ni los nombres e sus contribuidores podran LRArSe PaEra renomendar ni pEOMmoaenar productos ternados
de este soffware sin permisa previo por escrto

ESTE SOFTWARE LO PROPCRCICNAN LOS TITULARES DEL COPYREGHT ¥ LOS CONTRIBUIDGRES "TAL CUAL" ¥ SE DESCARTAM CUALCMIER GARANTLA
EXPRESA O IMPLICITA, ENTRE OTRAS, GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALZATION E IDONEIRAD PARA UN FIN CONCRETD. EN HINGLUN CASD, EL
TITULAR DEL COPYRIGHT M LOS CONTRIBUIDGRES SERAN RESPONSABLES DE DAROS DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, ESPECIALES, EIEMPLARES
Ml DERINMADGS (ENTRE OTROS, ADQUISICIGN DE SERVICIOS O MERCAKC (A% DE SUSTITUCION, PERDIDS DE U0, DATOS O BENEFICIOS; O INTERRLIPCION
DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL) INDEPENDIENTEMENTE DE COMO SE OCASIONARGN ¥ POR NINGUNA TEQRIS DE RESPONSABILIDAD, YA SEA
CONTRACTUAL, RESFONSABILIDAD ESTRICTA O EXTRACCONTRACTUAL (NCLUIDA NEGUGERCIA U OTRA CAUSA) DERNVADOS DEL LSO DE ESTE
SOFTWWARE INCLUSE S| ESTABAN INFORMADDS DE LA POSIBILIDAD DE TALES DARGCS.

i
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7 . AR R A SO N R N 02
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aty e o SR R AR S PN,
AT R iy s bam et bt
Ajuste del relo] L. e
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ANclaies IMFeriones, ... e 26
Android Auto . v BT
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RO S o e 192
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7| | - N T RS R, . dad
Elevalunas eléctrons. ... 170
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Apoyo de seg-undard
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T [0y, v S e O S 194
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FE L (o kT o L U St 197
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Ajuste . L 1ad
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Asistencia de manmhrabﬂldad agll pe— | |
Asistencia en atascos ... 425
Atenuacion

B e i St o o i 177
Audia ... T T .
Audio E‘.l'uercrcrrh"‘ ......... . 26
Autanamiz . 124
AERCE BBITO s i ey ioh 1 3da
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B
Bateria . b
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ndicador del sisterma de carga.., s L 1]
Mantenimiento (C omprobaoan de la baterla

de T2 VEHIIS) oot e oY

Bateria de alta tension IBE

Bateria descargada ..o a2
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L T R o T RO I -
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C
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Calefaccion de los asientos ... 218
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Cinturones segurrdad) ... e, 43
Cinturones de seguridad ... bR (T
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Ajuste del ancizje del hnmhnn .................... 50
Arclage desmomtale e 51
LSy e ie T T o] R — i seriTrs |
indicador de advertencia de, 107
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AT} T 1 S A
Combustible especiticado . Adid
Comprobacion de seguridad.. ... ..., 47
Compuerta trasera b - 156
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Computadora de vigje oo e, 235

e PR e e e e
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Pasiciones de cambia_., ... e eeee ey
TIANSIHSION v pooe i a s tor o et

Conduccian segura..

Comexidn Wi-Fi oo e

Configuracion pantalla, ...
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ventaniilas ...
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Encendide de’la alimentacidan

Equipaje {limite de carga)
Escape y sus riesgos (mondxido de

carbana) . ; K . . 9E
Especificaciones. . ......oi i ShBb
Especificaciones de las bombillas,...........,.. S6&6&
Espejos de cortesia,, 9
EStacionamiBmto ..ot 455
Etiqueta con-el numera de llave. ... T4L‘!I
Etiqueta de certificacion | SEE
Etiquetas de advertencia. ... ... a7
Etiquetas de seguridad. ... .87

F

T o L U 177
Alingacitn ; e S
AN oo 177, 181
FUESOARMIEAIO. i 177
Funcmnamienito automaties ... 178
Luces de-carratera autormaticas - 182

Filtro

Filtroy de polvo y palén oo

Fonda .

Freng de aﬂa-cmna.mm-nm
Freno de pie
Funcionamiento del control por voz

Conmandos da-aution. it 254
Comandos de teldlor .o 254
Camandos estandaras 255
Carmardo ganeralas ... 254

aTe Ol o 2T ROV T oy 2
Pamtalla del portal de voz
Recanacimiento de vaz ...

FUIMCIONES Fin

Funciones personalizadas ..

Funcion de control de voz ... 253

FSIBIES. iR b M AT 54
Comprobacion y reemplarn 558
LIBICATIONSS Lo s ‘;5-!1- 555

G

Gasolina
O I - e e i e maaiadia i
Indieadnr oo e
infarmacian ., .
BT TSSO
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Consurmne meds de combushible, . 124
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- Tpgi | e TR B LT PPN 43 e T EPFIPRUCTIERARY |
AR e e e S 208
H
HandsFreeLink® {HFL) o312
Botones HFLHFT a2
Configuracion def telefono 17
Contactos Tavartos ..., R . 5
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telefana miwil,,, SR——. . |

Lirmitaciones del funcionamients manoesl,. . 314
MENEE HELHFT it rmemses rovian 315
Dpciones durante una lamada... o0 . 327
Partalla de estado de HFLIHFT i 214
Realizacidn de wna llamada 324
Recepcicn de una lamada. .., 326
[0 s =E [T T L . 320
Transterencia automatca s 220
S BT . e it i i s i bl 524
HFL {HandsFreelink®), ... i 312
Honda Sensing ., 30,372
Hora (configuraciand.. ... 138
|
Indicador CHARGE/DECEL ... ... 117
Indicador de advertencia encendida/
parpadeando 547
Indcador de desactivacion del arrhag del
ACOTATIAE e 71
Indicador de fluje de potencia/pantalla de
estado del motormivel de carga de
bateriade altatension ... ... 121
Indicador de las luces de carretera... ... 110
Indicador da mentaje dal sistema ... 111
Indicador de modo DEPORTE ... 111
Indicador de modo MIEVE 111
Indicador de modo NGRMAL 111

Indicador de nivel bajo de Lm1'|h1.|.stll:|le
Ak T ST TTEEE | f)

Indicador dE’ p:mcu:m del carnhm 105, 348
Indicador de presion baja de |os
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Indicador del freno de estacionamienta y

del sistema de frenos (Ambar),............ 104
Indicador del freno de
estacionamiento y del sistema de
frenas (Rojo) . 102, 103

Indicador del mado ECON ... 111

Indicador del sistema de carga......... 105, S48
Indicadar del sistema de carga de la
baterigde 12 woltios......ooiniiniiin 105, S48
Indicador del sisterna de control de
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Indicador BV, 1 DB
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Indicador POAWWER SYSTEM 106
Indicador READY |\ i ey e ort s 106
Indicadores. . 100, 117
Alarma del sistéma de seguridad ... 110
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B et e o et ot et ot e et 10B
Frenn de estacionamaents y sistema de
Trenoa (AMBaE) . ey e 104
Frero de estacionamiento y sistema de
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Intermitentes y uces de emergencia......... S116

Lot e EARBEERE . e i 110
Luces de carrstera automatcas,, e, 110
Lixces encendidas,...,.... . 1o
hersaie dal SISEma e 111
Mode TEPORTE .. |\ iieiiimieins et i sisia dimih s i1
Moda de crucern (blancmivertel . 112
Bl BRI it et e b
Mado MEVE ey
Moda NORRBAL ...
Moda SPORT i
Nivel bagn de combustible ﬂarrhﬂrl 1oy
Pasicion del cambeg oo 14}5, 247
Presion baja de neumaticos

TPIAS... . 109, 3683, 366
READY iy 106
Reordatorio del anturdn ;:IE s.equndad Lo oy
fletencdn automatica del frena 105, 450
Selector de paeta de desacelstacan ..., 106
Seryndirecoiom electrica [EFS) . e 108
SISTEMA DE EMCENDIDO 106
Sesterna auxikar de estabilidad del

VBRI TWTA i it 108, 359
Sistema ausilizr de estabiliclad del

vehioule (VAT OFF e 108, 360

Smtema e asistencia de permanencia én
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12 voltios... SRRy |7 .
Ssstema de -rl:lnl.'rql de de'il:enw de

pendiantes (Blancofverde) e 111
Smtema de frenas antibdogues (ABSE ... a7

Sistema de by cajade cambios. o
Sistema oe retendon agtomatca del

Sisterma de sujecion suplementara. . ... D,
Sivtema Inmovifizador
Testigo de averfas .. o HE
Indicadnres de desgaﬂe [neuma'r.lcq}
Indicadores de direccion {lntermltnntes}
Indicadores de réfagas... ...
Instrucciones fuera de carretera
Interfaz de Informacion al conductar,......,
Cambiode [ pantalla. o .
InbermnEtEm s
Indicadores (tabiermn de msrumentos).
Interruptor de modo Directa,, . e
Interruptores {alrededar del wvolante)., &, 7,
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176
110

173

iPod . 259

K

Kit de reparacion temporal (TREY ... 525

L

LaneWatch. ... ]

Lavaparabrisas. . 185
INEETUIRTON ... i ; 185
Llenadofrepasicion del hqulricl 497

Licencia de codigo ablerto TCU.. ... 573

Licencias de cdigo abierta ... 290,573

Limpla/lavaparabrisas 185

Comprobacion y sustitudion de ias escobillas
el limpiaparabrisas
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Limpieza del exterior Indicador de lures encendidas. ... 110 Actvanon y desactivacion . .o 837

Limpieza del intericr (1= F) 0 | P RS g SR 204  Modificaciones ly accesorios) 520

Limite de carga .o ITEErMIEIEES i BB MBdo DEPORTE e 353

Liquidos Interruptorss de luces ... o 177 Modode panica’ . — . 169
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Refrigerants del mator . A58 Reemplazo de bombillas 423 Monitor de distribucién de par AWD ... ... 131
B = 1o 11Ty T A R P A ey A1 LUices AUtOMETIEAS . oo iaiiiie 178 Monéxido de carbona. ... 95

Llaye intearada .o e 140 Luces-de carretera automaticas..,.. ... 182  Motor

Llayes . . , 139 Indicadar . . o110 BRI (i st e s EE
EIGUE1a oo & TETIRF Lo 140  Lueces de conduccidén dedia ... &1 BITAPIUE ottt ot seerp e .32%7
La pueria trasera nose abre. .o, 1684, Lupes O IBoHPS: e et o isiisnssn. 05 B e N R L S AL VA R Lo Ly
L e Luces interiores, 204 Retrigerante dBg
Control adistancs S la baterla de 12 valtios estd descargada ., 542
Prevencian de Blaguen oo 150 BAPT 262

Lienzdn M Mujeres embarazadas =) - 5
ACEItE del MO iy 1o SRS
LAVEDETERINETR o 1 crimrrns 1or s smsiimpiamsiam s 16 A53
Fefrigsrants ABg N

Localizacion de averias. ..o 533 Mangjo MEvBgacion ... 127
Bl aviso acustico sugna al abnr s puerta, ... 35 Fremams oS s G Neurydtioo oo repaeete .. D8
Bl pedal del frenn ViBra-, e e 3 Manipulacion del gato oo o 537  Neumaticodesinflado ..o  hEs
Fursitite fundidi, o e 554, 556 Mantenimiento .. . . 471 Meumdticos ... . ... 502
indicadores de atvertania. .o 100 Bajoal eafrd . AB3 CadBnE s e, L&
La patanca de cambios No 58 MUEYE ... Sdd Bateriade 12 valeos =i s 2GT Comprobacion YSBmIsR ... 02
La puierta traserd N S8 abre .., oo e 34 Argacondiconada 512 Indicadores de desgaste - .. 503
Finchazoieunsticn desinflado.. o 5i5 Limpieza .. 515 Imtercambio,.. . 505
Remolcadn de emergencia.. . . \ 560 e R = S 491 IFARBITIEN - e ee s B0&
AT o = | OO SRORORY: | Eontiol S dIStRREIA e T D Kit de reparacian temporal (TRED ... 525
SabrecalermEmMIENID .. o eiss e 45 PrOsramidl oo e i 479 Pinchaze idesinflada) o C5&5

Luces . 17, 493 Medidores, indicadores e 117 Prasich de airg BB
AMGIDTIETIERAS Lottt i it b b 178 Mensaje de seguridad. . 0 Y 502
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Nesmaticos de inviemo ..o LDE
I - e i A L e s L06
Meumditicos desgastados . 502
Mo hay comtenido o 134
Mormativa | I6E, EED
MumeTos {|den‘tFﬁtaqun:| .......................... ERE
Numeras de identificacian, i 0, 268
Identificacion del vehiculo EEE
Motor de combustion, motos sléctrica y
ATARSITHEIONY i smre ot et s v e et e SBE
Numeras de identificacien del vehicula., ... 568
O
OIS e 17
P
Palanca de camiios 47
Flnoonamerito 343
Palanca selectora
Gl bberies: . il i e
P 52 meye R FE sd4
Panel de INSErUmMENTOs . v v i 99
Pantalia de temperatura exterior.......... 118
Paranrisas
Desempanado. ... 222
Limpiafdavaparabrisas 185
Limpieza 515,518
Linuicio Iavﬁparnhrs.as Fiiey)
Escobilizs del Ilmu-:anafal'srlsas 458
Parada 455
Pinchazo {n-eumahr.a:l ............ . 575

Fortavasos
Potencia baja de la sefial del contral 2
distancia de accesa sin llave . Ll 141
Precauciones durante la conduccian ..., 3d4
Presion: 08 @8 i .1 msierirerirerm 1t i rer e 567
Prevencion de bloguen inveluntaric sin
T R A T R OBk A SN A 150
P e s s e e 139
BIDOUeD AUTOTTETICD | 1orprerimerer 116s i rrerrieriee 1585
Blogquesddesblogquen de puertas desde 8l
S L RN A T TR 142
Bloquenddeshlonues de puertas desde el
INteNor ..., e S B RS 151
Desbloquea de puertas sutomatica ... 155
indicador de puerta abierta .. ] Lod2
Uaves . . o s 138
Ssstemna nfe Prevencion |:|E bk::quea
imeoluntara 150
Puertos USB ... i 237
R
Radiador e 485
Radio (FRUARMY.. 256
Radic AMFM . . " 256
Radio F/AM . 25B
ADS (sistema de radludlfusmrl |:h.l dato!.ll..... 258
Refrigerante {motor) 458

Refrigerante del motor... ...,
Llenado en el deposito de reserva
Llenado en el radiadar

Sobrecatentamients., S
Reiniciar un cuen‘taktlumetrn; pan:lal SR, .t
Remolcado del vehicula

BRI HCH isrrrusiverrinssiimvrosrrrriees b - 560
feamplazo

T 2 S P A 493

gttt (i .. 554, 556
Reemplazo de bombillas 483

Lisz de matriclils Trasera s s Atg

Tercers luz de framo.

Reposabrazos
Cabeceras delamteras ...
Suministra. s
LB - [T - P
Indicador de cambustibés s 117
Indicador de nivel bajo de combustible
[hombart s 1ar
Reproduccion de audlu H'.l'uetaurh" ........... P
Restablecimiento de la configuracian de
inicio ., ., . , . 211
Retencion automatica del freno A5
Iy s e 108, 450
Retrovisor 192
Retrovisor INTEFION . o rmrpr oo i et 192
Retrovisores
L N N P I A RN R TN 192
P BB e e e =i e e e . 193
Retroisgr INTBTION oo rmsrrmm b mrmres 1o bt 182
Retrovisores de pusrtas 193
Retrovisores SCtERarBE .. ... iians 193
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Seguridad para mifos s Tk
Seleccidn de un sistena de sujeud:n de
RS .|
Selector de paleta de desaceléracidon ..., 349
Selectores dapaleta 0 o o 340
Sensor de temperatura. . 118, 224
Serviclo
AEBIEE e e 485
Liguido de-la caja decambios ... 491
P ERMENCOE -z s s 502
Precauchones, PP R ) |
Radiadon . e e 4589
Recordatono de servicsa. oo 478
Rl Ao e ey ABE
Feemplazocebomblllas... . 453
Soguticad SR - i |
-Sewodureccmfn elétl.rlca fEP's}
Il e 108, 552
51 la baterla de 12 voltlos estd
deseargads 542
Sisterma AWD en tlempo real con control
inteligeide oo 362
Sistema auxiliar de estabilidad del vehiculo
D e 359
Boton de desactivacan ... .. 380
Sisterna de acceso sin lave . oo 142
Sisterna de alre acondiclonade ... ... 220
Cambio dal moda., 2
Desemnpanado del FHIEIh'L'uah ¥ vertlarl II:|5 222
Filtro de pokay polery 513

Madd de recircudacidn/aireeterion ...
Mada de sincronizacion
T g e g [P RS B L I e,

LUso del sive acondiconada automatica ....... 220
Sistermna de alerta acustica del vehicula ... ... 352
Sistema de alimentacion

Va1 - [ L hag
Sisterma de alimentacion de emergencia

St A 540
Sisterna de alimentacidn de emergencia
desactivado i q41
Sisterma de asistencia de arrangue en
DRGSR e 342
413
; A, F31

Artializacionss del SEHEma Lo .. 245

Ajuste debsamida o e 250

Ajustes de actualizaciones del sstema..,.... Ha

Sndroid Auta. .,
Arez de E-s‘ran‘a

Camo a-:t.JaIlrzr Con un Ij_SI:II.'.\‘SJTI'n\D SR ....... 248
Como actualizar de farma maldmbrica, .. £48
Configuracicn de fondo de paritaliz ... 237
Configuracicn de pantalla’, ... e, L2581
Cadign de seguridar .. 218
(T s [ R ———— 245
Dispositivas recamendados .o vponis 287
I P i s i aame B3
INformEcRary GENETAl . e i ZET
(] o[ S SRS g PR 233
iPocl 259

Lirmitacionas del furcianamients

TETLER o s e . 252, 314
Batones oel control Femato, e 249
Mensajes de Bror ., 286
MPZABAASIAT i il it tinst i daaas Jad
Pantalla deandiointormacion ..., 234
Pantalla g MIEim e msestirsien e 439
Proteccitn antirobo 228
A eI o i i i) it e i 228
Selecoion de una fuente de avdio..........,.. 2592
Unidades de memoria USE e e 287,

Sistema de aire acondicionado,. ... 224
Canmbat: thel moeio i ey iidn 220
Deshigla de parabrisasy ventanillas 222
Fittro de palva y paken.,.,, . B13
Modo de recirculaciandaire extenor .o 21
Modo de SENCIoRIZATION - i i ns 223
b7 0 (i R S T S M L R Dt oot i
Usa del aire acondicionado automatico...,, 220

Sistema de control de descenso de

e R e 387

Sistema de control de presian de fos

neumaticos (TPRS) Lo dBd

s [T L . 109
Sisterma de frenada de mitigacion de

colisian (CMBS) 375
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Sigtema de fFrenDs .o e e A6 Saleccidn de un sisterna de wjecitn de Luces de pasicitn latersles delanteras ... 493

Mo

Frenda de astacionamesnto ..o - 446 MHIOE -, o i o KR G 1| LUBCES ETASEIES 1,y v oo e o vaie s 436
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FE'tEr'-rlnrl I:IE frena aL:'tn"n#stu:a 450 Sistema de traccién en [as cuatro reedas . 362 combustible 28, 465, 467, 5&1
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Sistema de memorizacidn de posicién de SobrecalentamiBnbo ..o i i i Bd45 Testigo dia averias 105, 549
conduccion 189 Splurion de problemas Tiempo transcurnido . - 16
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Sistemna de radiodifusion de datos (RDS) ..., 258 conduccidn multimodo intaligente) ... 11 TR e 263
Sistema de retencion automatica del freno Sustitucicn Indicador ... 109, 553
[13]: [[ (12" RSSO, [ | 1 L [ |12, - Ay e — v 0T, 100 TRI (Kit de reparatnﬁntempura-l} P .
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Sistema de seguridad para nifios FAIE, i TOUT LR T R 13 4893 Transmision de potendla ... 283
Instalacicn de un sistema de sugcian de nifios Inti-rmnpmen l'.‘IE"|E|I"'TE'I'D5 ...... v 493 Transporte de equipafe oo 331,333
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Sistema de sonido Luces de candisccion de dla pASVRLIT: 433 U
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Varilla de medickdn del nivel (aceite del
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Indicador da detactivacan,, ... 108
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Veloelmetro_ ... ... .
Ventanillaz {apertura y cierre) ...
Vistosidad (sceite) ... 485 568
Volante

PR e 189
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